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సుధ్యాన్నాం వేళ చసషి ఎగ Hr REV ॥ 
పొద్దుటప్రూటమా (వం ఎంతో నట్ట గా HEMT ఆన ఎట్ట. 


ప. 
స 
ఇ 


వ్రంది, ఆకాశంలో జక్క - ముయ్బివున్టో నా 'టీళ్ళు సి ro 
ఏలిఆ'కానే౧ మనోజ్ఞ ౧గోన్పంగి, ఎగిసి సార్ట్‌ దం wir) 
వాసిలా పై శెగ్య బొకఘుతున్న ది, ఛాతీ సగర వుంచు 
విందువులు చెట్టమాద ముత్యాలన'ట తథ త్రభే oo, 
నేలమాద జారిపడుతున్నా యి, గాలికి పుూూలనుతులు Sea 
లాడుతూ వింత వింత గగనశాల పరమళిబను 'నేదొదగం 
కున్నాయి. అప్పూూస్తూదు గి గం gy బుక స్స 
నోయలకు గ్‌ యుకొని సీచునుం[నున్న ది. CERT IR 
గొల వమూదిరి న “లక్క లలాన్నును = SWRI 1. 
భాగులు భొగులుగా పోతున్న పెట్టలు సున్నా బుచువును 
చ శ్రీలు కొడుతున్నా యి. పీట్లల కీల కీల లు గప్ప టం నిక 
బంగా (పళొంతంగా నుంది, నాజుకుగా నంగీనించున్న కొంద 
విగువభాగాన విరిసిన గోఢుమచేలు గాలికితకితలకు పులక 
స్తున్నాయి. చేలనానుకుని చూడముచ్చటగావున్న మళుఖ్రలు 
తిరిగిన బాట వాటచివర లోయలమధ్య ఓక కుగ్రామం, 
ఈ (గ్రామానికి పోయేందుకు యిదొక్కళశు చారి ఆ జారి 
వెంట బక నిండుజవ్వని తేరచిన గొడుగును ఎదురెండకు 
అడ్డంపెట్టుకుని (గోనుంవై పు అడుగులు వేస్తోంది, తూచినట్లు 
సద్దులు వేన్తూ ఏమి తోచిందోశాని మధ్య మధ్య అగపోట! 


గిద్దూణారుస్తున్న ది. కట్టుకున్న దుస్తులు శెరటాల్తుగో న 
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కములుతున్నాయి. తరంగాలుగా కదులుతున్న న్‌్‌్ససుుమ సేం 
మిసినిసిమాస్తూ నిండు సంతృ విశ అ సగ రన్లో 
నంది. అమె వెనకాలే కొంచెం దూంగంలో సంగ 
మకుగులొత్తుతూ న|మతతో సా తేగు సడిచిసస్తు నె ష్‌. 
ఆకానేంలో ఎగురుతున్న పిట్టలను ఒకసారి. సగం టీం, 
తళతళలను యింకోసారి మూస్తూ, ఆ యుసతి (గను ప్రా 
మేరకు చేరుకుంది, పొలిమేర చేరునలోనున్న గుస ఏన్ని 
గుడిసిచెంత ఆగి తన వెనశాలేవస్తున్న పొలేరుపంగి చాకలి. 
ఆమె మూపులలోన్‌ ఆజ ను అతను వెంటనే (గ్రహించి గూడిన 
లోకి మల్లి వురుతుణంలో నే ఒక ముసలిరై తును వెంటబెట్టు 
కొని వచ్చాడు. ముసలిరైతు అమెనుచూసే అత్వింగ థర రన 
(శద్దలతో నమస్క-రించి ఒపిగి నించున్నాడు, ఆసు అతను 
వంక లేరిపారజూసి ఆతృతతో |పశ్నించింది. 

“ ఎలావుంది * నింపాదిగాలేదా € ౫ 

వణుకుతున్న స్వరంతో అతను “ నింసొదిగ" లూ ? సి 
(వొ౯ాం పోయ్యే పాణం. వాలా బాధప కుణోంది అన go!” 
అని మూలిగాడు, 

“అయితే నే నొకసారి చూసివసాను 

“దయ చేయండి అముగారు!” 

అతనిశేసి విచారంగాచూస్తూ, పొన్‌ భలోన్నా భాగంగా” 
అడుగులు వేసుకుంటూ గుడిసెలోకి వెళ్ళింది, లోబల బేముగా 
వుంది. ఉక్యం-బెబుతున్నది. గుడిసెనంతటిసి (గ అరిం చింది. 
చీకటితో, మూల మంచంమోద రోగి మూలయుగుమూాసుంని, 
వచ్చేప్రాణం, పోయె పాణం. ముడతలుపడినమొోోము గుంచుగ్‌ 


రూడిన్‌ రీ 


అూదమాణానాక కం ons. 


సోయింగి గలచుట్లూ టూ సాతసుడ చుట్టకొనివుంది. అటూ 
సూకీ ళ దోెర్హతూ “ఆశేననతో స్స క నిట్టూరుస్తూ గిలగిల 
నిన్ను కుంటున్న ది. 

పాన్‌ లోన్నా మెల్ల గా నుదుటను 
స్పర్శించింది. నుదుగు సెడ్లే గింజ వేసే క్‌ "వేలపుగింజవ అ వేలి 
గ*ీనుంాస్పుంది. మంగా నంచోంవసన వంగి వక ఎ లోన్నా నెను డిగా 
“ నల స్రుంగి సీనంట్ల as న ఆ అడిగింది 

“పంట్లో నశ బుంకో సయం” గంనడ చీపింటి త్స |! అయి 
సెశేటుంది, సాప సి అ బువోయిందగి.యి పెరిక జగట్టపోతో 'ందితర్సీ |» 

అదేఏిం టల భి యబగు తాసు శ అన్నింటి గ ఆ పగ మీ 
గీ న్రున్నాడిన? 

సాం లోన్నా చుక్టీ )] "పరికించి ఊండించింది: 

వక. ATES లేదు" సీజబ్బు విషము ఇస్తుంది. నిన్న నను 
బంపించిన మా(తేలు వేసుకున్నా నుక దా కు 

, _పాపిలోవ్నా ప్రశ్ని విసి ఒకసారి మూలిగి సెట్టూర్చి 

MA Ny గః సెల గిలింది, ఆమ్మపశ్నేకు ముసలిైై తు సమా 
ధాన సున ఏ. మం య. గా; తు నేనుకుం దమ్మిగారు!” 

“నుస్పంకెక్‌ ఆపిడ కిం కివరూ తోడులీర? 29 

“శీ క్షీణ, ఆవివమనుమగాలే వుంది. కాస్కి అని 
ఎప్పుడో గా (యుంటిపట్టు నుంగునా ఆగమ్మకాకల్లే నిగుగు 
తింటుంది. ఉమ నకు జబ్బు గావుందన్నా; శాదు చచ్చి 
స “నన్నా, ద"నిగి భార ర రేదు, గొంతులో స య గ్యంనం 
— య్‌ గగ నీను ననా £7 ణు "యుండు తేన వోన్సు, లేస్తే సుంట 
లీను. ముసలా్టు (సం టు నం వీకపోతే నం ?౫ 
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కహాని మా సోస్పటల్‌ కు తీసుగస' గ్‌ లే ర 
“వద్దమ్మా, వద్దు. ముసలిదాసికి (రై An PINs 
పోతుంది. ఆ పోయ్‌ పోణం ఈ గుడీ వినరో ఫీ కీ న నాుుంచివి 
అ దాని నొసటరాత ఎలాగుందో !” 

“లోంచి రోగిమూల్లు మేపినుంసించ, సి ఆటం 
తోచే uote! దికుం- లేనిదాన్ని. దీను రాల్ని. సట పిలో 
మమ్మల్ని వదిలేయకమ్మూ!” అంటూ వంట్లో" హా. సత్తున 
లేనట్లు మళ్ళీ మూల్లీ కళ్ళుమూసుకుంది. 

“భయప డకు, చేతన నదంతా చేసాం, ఇ్రడినో్యు* టీ 
పంచదార వీసుళో,అప్వు డప్పుడు కొంచెం సొంసం సెగను? 
వుండు, ఇంట్లో కుంపటి వుందా పటు! పిల్ల యింటేపట్టును౧ 
డకుండా ఎందుకలా తిరుగుతుంటుంది, నలుగురూ న సన్ఫుర న అన నీ 
ఫైనా వుండొడ్నా : ? ఏ పొవ్‌లోన్నా తనచేతితోసి సట్లాలను 


అతని కందిస్తూ “మళ్ళీ శషో, ఎల్లుండో" ట్ర య. i ర సను 
జెంగేమోా పెట్టుకోకు. మనోవ్యాధికి మందులేదు. డూక్లరిచ్చినా 
త పై జా(గ త్తే తగా తీసుకోక అంటూ గోగిగి ng 
చెప్పింది, కృత జై తాపూర్య కంగా రోగ "ణు 
జోడించింది. పావ్‌ లోన్నా (సుమతో నోగినల సిసురింది, ' 
డిసిలోనుంచి ఇనతలకివస్తూ ముసలిగ్ర ఢునంకిచరాస్లు. 
న. ఆపూ” గ _ అ క్షరు' ఉప్పినట్టు న నోస్‌" 
వాలి. అప్పు డస్తూసు టీ యిన్తొవుండు. కొంగం 20) "Hon 
వ్రంటుంది,” అంటూ పాన్‌ లోవ్నా పాచ్చరించింద. “ముసలి 
రైతు మానంగా తలవూపొడు, 


యా డిన్‌ స్స్‌ 


ఖ్‌ 








గుడినెలోనుంచి యివశతలపజ్డాక కాని ఆమెగను న్రూాసిరి 
చిక్కింది కాదు. మెల గా గొడుస తెంచి, గుడిసిదాటి యింటోకి 
నసడుతూంకు మళుపులో ఒక స్ట పుబ్బు ఎనురైంది. బోలో 
ముమ్రైవళ్ళ యువకుడొసోడు కూర్చొని గ రాన్ని అదిలిస్తు 
న్నాను. తొడుక్కున్న కోటు మాసిపోయి బూడిదరంగుతో 
వికారంగావుంది. ఎదురుగా నస్తూన్న పానలోవ్నాను చూసి 
యువకుడు ఒక్క-సారి బన్నీ నిఆపి గురాన్ని ఆమెవై పుమళి ంచి 

౧ యాం ౯౫ 

నవ్వుతూ “యింతదరాొరం ఏంపసిమోద నచ్చావో నేను తెలు 
సుకోవచ్చునా ౫” అంటూ పలకరించాడు, i 

“వేరే పనేముంది * ముసలిదాని నంటో ఇాగాబేను. 
చూద్దామని వచ్చాను ... సర్కే మైనెల్‌, నున్వీస్పూడు ఎక్క 
ణుంచి వసున్న ట్లు 2౨ 
ద్ర బాన దర్టు 

మైశేట్‌_లెక్‌నోసన్‌ ఆమె కళ్ల వంకచూసి చిసనను 

ఒఛన్యాడు, “రోగుల్ని చూడడం బాగా చేన్రంది. యింత శమ 
పజేబదులు మా హాస్పిటల్‌ లో దాన్ని పజే సే ?౫ 
అలీ 

“అలాగే చేర్పిన్దును. కాని ఆమె కదలేని సితిలో 
నంది. ట్ట | 

“రోగులు కదల్లేకపోతేే అసలు హాస్పిటల్‌ మూసీ 
వే -స్తేసరి,౨ 

“హాస్పటల్‌ నూయటనూ ! ఏవరు హప్పారు సీ క్లీ' 
మాట $౫ 

“ఏం, ఎందుకు మూసి వేయకూడదు ?2 


“ఎందుకు మూసివేయాలి ?౫ 
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“ఏందుకు మూనీవేయాలో “లాసునొస-యాిను 
అడుగు, చెబుతుంది, స్కూళ్లు, ఆస్ఫతులు వట్టి దండుగని 
అపడ ఉద్దేశం. దానధరా లేని అనవసరంట 1!" es 
అంతే. వీటికోసం లేనిపోని పటాటోపంకూడదని అమె అధి 
పాయం,” 

. యా మాటలువీని పావలోవ్నా నవి, “అవిడ 
చాలా తెలివైంది. అవిడంపే నా కెంతో (చేవు గౌరవం, 
. కాని సూ నాక తప్పు చేయకుండా వుండడు, 
ఆవిడ చెప్పే (పతి విషయాన్ని చేను ఆమోడించ లేను” అంది. 

“ఆవిడకు తనమాటలో తనకునూా(తం నమ్మకముందా 
ఏమిటి £౫, పొద్దున్నే నువ్వు తారసపడ్డందుకు నా శంతో 
ఆనందంగా నృంది, 

“ఆనంద "మెందుకు? ౫ 

“ముంచి పన్ని. నువ్వెప్పుడు కనిపించినా నా శానం 
దమే, యా రోజు మరీని. యీ (పకృతిలాగే నువ్వూ ఎంతో 
అందంగా వున్నావు.” die 

పావ్‌ భోన్నా పెదవులపై చికునవ్వు విరిసింది. 

“ఏం, ఎందుకలా నవ్వుతున్నావు a 

“నన్ర్వువస్తే నన్నేం చెయ్యమంటావు, నన్ను షీ ంచే 
టపుడు కవిత్వం వెలిగించావ్రగాని దానిలో కేజస్సుళేదు ష్ట్ర 

“అనను మరి, శేజస్సు ఉండాలంకే అగ్ని (ప్రజ్వ 
రిలాలీ. నిప్పు ఉంశుగాని పొగరాదులో 

గ = కల్టీ తా కాలంలో నిప్తూదగ్గర కార్చుంకు వెచ్చగానే 
ఇ వుంటుంది.” 
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“వెచ్చళా నే వుంటుందిగాని సిప్పును ముట్టుకుం శీ 
ఇయిం కాలుండ కేనూటు వుర్చినోకు.౫ 
శకస్పీ ౧యుంతేగ దా. అంతేమా( లె a (పాణంపోదు.” 
“లా ని చేయి కాలినప్పుడస మాజాలని్కంది. అప్పూడు 
నువ్వు వీముంటావో వింటాను.* 
కళెం విడిలిసూ మెకల్‌ ఇత నోఏ ౧'సరాస్ని అగి 
య a 
లించొడు, 
“వలలొ సాను,” 
CO wal 
“ఉండుంచు వెళ్ళిపోకు, మళ్ళీ ఎప్సుడొనాన్ర?” 
“శేపొస్తాను. మీ అన్నను అడిగినానసి ఇప్పు” 
టీలో నూన్చుని కుదుపులకు కనులు. సరి 
భోతున్న టోపీని సస్ట్రకుంటూ మైకేల్‌ వళ్ళీపోయాశు. 
పరాస్పులకు అంది నంతసా'హా గు గవుబగ్నీ ని చూూనూ సై" 
oun, 
లోవ్నా అక్కడే నుంచుంగి. కొంతసేపు పోయాక తీబవంచు 
ర్సున్సి నెలనుమాస్తూ ఏమో ఆలోచించు'సంటు* “సుల గా 
cn 
యింటిదారిపట్టింది. కొం చెంయూాగం నడిచేసరికి ఆము ఆల్రో 
చనలకు అంతరాయం కలిగిండి. వంచిన తలను వాఠాతుగా 
బకత 
వై కెతీ చూనీంది, ఎదురుగా గుర్రంపై సారీ వేసుకుంటా 
తన అన్న అశే వస్తున్నాడు, అతని "వేరు "సరీ పాన లోవిచ్‌, 
కొంతకాలం సై న్యంలో శిపైిన్‌గా పసివేని పింఛను తీను 
కున్నాడు. అవివాహితుడు, ఏ భొదరబందీ లేదనుకు చేసరి! 
చె జీ జే U 
ఫ్‌. అతనిమిోద పడింది. సావ్‌ లోన్నాభ ర్ర 
మరణించిన తరు వాత చెల్లెలి యింట్లోనే నంటూ జమిం 
ర Cat) 
చారీ వ్యవహారాలను చక్క- బెడుతున్నా డు గురంమిోద 


రి రూ డి న్‌ 


వస్తున్న తన అన్నకన్నా అతని సెన్‌ బే వస్తున్న మరొక 
వ్య క్షి పాన్‌ లోవ్నాదృష్ట్‌ నాకర్షి ంమోౌన మదిని పొటి. 
బోత్తాలులేని కోటు మెడకు re బవాడివరంను 
టోపీ. చేతిలో బె త్తం. మాడడానికి చిత్రంగా కన్పిస్తున్నాడు. 
పావ్‌లోవ్నా నుమాని అతను మందహాసం వేశాడు, చిరు నన 
నన్ర తూ ఆమె చెంతకు వెళ్ళీ ఎంతో గొగవంగా (పసన్న 
వదనంతో *“సమసా్కా-రమండి* అన్నా డు, 

“ఓహో మరా! ఎవరో అనుకున్నాను. మిఖలోవ్నా 
యింటినుంచి వస్తున్నారా $ gn 

యో (పశ్నకు “వైండలవిసేక? ముఖం విప్పారింది. 
“అన్రనవును. ఆవిడే మో కోసం నన్ను పంపింది, పీగా యింటికి 
వెళ్లాను. విరా రింట్లో "లేరని, ఇ్రశే నచ్చాగనీ మో అన్న గారు 
ఇప్పారు. సరే. “ఈయన ఎలాగా పొలంమోదకు వెళ్ళు. 
తున్నారు. ఆయనతోటి మిమ్ముల్ని కలుసుకొ నేందుకు నేనూ 
బయలుదేరాను. ఆడబోయిన తర్ణం ఎదురై నట్లు , మారో 
ఎదురయారు.” 

పాండలవిస్కీ- మాట్లాడేది రష్యన్‌ శైవ అయినా, 
మాటల్లో యాస తేకపోలేదు, స పాశ్చాత్య 
భావల (పభావం పొడగడుతున్నది. కాసి... ఆ (పభాఫం 
ఎట్టిదో "తేలికగా చెప్పడం కష్టం, అతని ముఖలతణాలలి 
రూపుళేఖలలో కొంత వైలశ్యం. పొడుగ్గా, సూటిగావున్న 
ముక్కూ విశాలమైన కదలని కళ్ళు, మొద్దుగావున్న ఎర్రని, 
పెడవ్రులు, బల్ల బరువ్చగావున్న నుదురు, నల్లని జ 
యివన్నీ ఆకియావానుల లతణగాలకు చెందినవి. కాన్ని 


వారా ననన. 
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తన జన్మభూమి ఒడిసా అస్మి త్రను టైలోరష్యాలో 
పెరిగానస్‌ పొండలవిస్కీ= చెపుతూన్రంటాడు. బై లోరప్యాలో 
ఎవరోఒక వితంతున్స, దానశీలి, అతనికి (సాపకమిచ్చిందని, 
మరొక వితంతువ్చపలుకుబడినల్ల తాను [(పభుతో ద్యోగీ నైనా 
ననీ అప్పుడప్పుడు అతను చెఫప్రచూన్రండషంగ ద్దు. ఇందులో ఏమా 
ఆశ్చ్య్యాంలదు. ఏమి అంకే: తన మూటల నేర్చునల్ల (కా) 
సల, సిందుజవంనుల (వేమను యిఖీ మంచం గొనటంలో, 
పొండలవినీ[. అతిచతురుడదు, (పస్తుతం అతను లాసున్పాయా 
(సాపకంలో వుంటున్నాడు, లాసున్న-యా ధనవంతురాలు. 
జమిోందారిణి. పొండలవిసీ- తనక ఆశయ నిచ్చిన వారిపట్ల, 
ఎంతో అణకువగా మెలగున్నూూ. తలఖోనాల్పుకోన'ళ మస 
లుతూ రాశింనకునచ్చే నృ్చేరి.. శర్చరితనానికి త్రభు 
గొంతులో ఎంతో మాధుర్య ముంది, చర్యగా వాడికో. 
సాడుతున్నట్లు మాట్లాడుతాడు, మాట్లాడుతూ ఎదుటి నారీ 
కళ్ళల్ణా కి గుచ్చిగుచ్చి చూస్తూ (శేమును ఒలకబోస్తూ 
సమ్మోహనపరుస్తాడు, ఎప్రూడూ+ మిలమిల్లాడుమూన్రున్న చుస్తు 
లతో కలకల్లాడుతూ వుంటాడు, దుసులు వేసుకోనడం ఒకం 


తీ 


తేకి తెములదు. గంటలకొద్దీ దుసులను సవరించుకొంటూూ, 


నూ 


ముస్తాబాతొడు, ఇక గడ్డం గీనుకోవడం, తీలదున్వు కోపడం 


సరేసరి పూటల్లా అచబేపని. 


అతను చెప్పిం దంతా విని పాక లోవ్నా తన అన్న గారి 
వంక తిరిగింది, *ఫవాళంతా తేమాషాగాన్రంది. ఒకరితరువాత 


ఒకరు.. ఎవరోఒకరు కన్పిస్తూ నేశ్రన్నారు. ఇప్పుడిప్పు జే 
మై శేల్‌ లెజ్జినోవ్‌ యిలా వెళ్ళాడు,” 
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“ఎవరూ? లెజ్జినోవా? ఎక్కడినై నొ పనిమిద 
వెళుతున్నా డా 9 

“కామాసు, గు క్రపుబగ్నీమీద వళుతున్నాడు, గోన 
సంచిలాంటిబట్టలు వేసుకున్నాడు, బట్టలనిండాదుమ్మే. బహు 
తవనూహామనివి.. 

“కాని మంచివాడు,” 

“ఎవరూ * లెజ్జినోవా % అంటూ పొండలవిప్కీ. 
ఆతృతతో అడిగాడు, 

“అవును, మైశేల్‌ నికిలోవిచ్‌ లెజ్జినోవ్‌, అది అతని 
పూర్తిపేరు అంటూ సమాధానం చెప్పీ, పాకోలోవిచ్‌ తన 
ఎలలీవంక తిరిగాడు, 

న “వేళ మించిపోతుంది, త్వరగా వెళ్ళవస్తాను. చేలల్లో 
విత్తనాలు జల్లుతున్నారు.” 

వాసిలోపి-న్‌ గు రాన్ని మళ్లీ ంచి వెనక్కు- తిరిగి 
'పొండలవిస్కీ- నిన్ను యింటివద్ద దిగబెడతాడు,.” యో 
మాట విసి మవాదానందంలో పొండలవిసీీ-, “తప్పకుండా 
దిగ బెడళాను అంటూ ఆమెకు తన చేతి నందించాడు, ఆమె 
అతని చేతిని పట్టుకొని నడవసాగింది. 

సుకుమారమైన పావ్‌ భోవ్నా చేతుల స్పర 7 అతని 
కెంతో ఉల్లాసం కలిగించింది, మృదువుగా ఆమెచేతులను. 
పట్టుకొని నెమ్మదిగా కదిలిస్తూ, మెల్లగా అడుగులు వేస్తు 
న్నాడు, అతని కళ్లల్లో వింత వెలుగు (పకాశిస్తోంది, ముత్యపు 
బిందువులవ ౪ రెండు క స్నీటిబొట్లను రాల్వాడు. యువకుని, 
శరీరవు వెచ్చదనానికి పావ్‌లోన్నా ఉ(చేకపడింది, జలజల 
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ఆనంద బౌప్పూలను రాల్సీంది, పొండలవిసీ,-శరీరం జటది 
రించింది. అవును, అందమైన పికిలిపిట్లవంటి పిల్ల చేతులు 
తాశేసరికి ఎవరికైనా ఆనందంగా వుంటుంది. అందులోను 
పొన్‌ భోన్నావంటి సుందరి “స్పర్శ. అనె అందాలబరికా అని 
ఆ నవూరూవాడా అందరికీ "తెలుసును, ఆనుచాపులలతోని 
మానుషం, అనయవాల తీరు మెడవంపులు ఎనరిసై నా 
సమో్మోహపరుస్తాయి. సంపెంగవంటి ఆమెముక్కు-సాగనును 
చూనీన యునకులకు వుతిపోతుంది. మబ్బులచాటున వుంచే 
నీలిసీడలను ప్రణికిపుచ్చుకున్న ఆమె కనుమాపులుు, పూల 
గుత్తులు. తుమ్మెద నెక్కూలవంటి ఆమె సొత్తు నిగనిగ, అన్పునూప 
సౌందర్శంశో మనసును ఉద్రేకపరుస్తుంది. గులాసి రీకుల 
వంటి పెదనులు, నవ్వితే సొటలుపజే బుక్ల ల  యునకులను 
ఉదిగగ్న హృదయులను చేస్తాయి, ఆమె శరీర లానణ్యం 
కంక్కు మోములో, నిగూఢంగా దాచుకున్న భానాలు 
మనస్సులను మరీ లాలిస్తాయి, ఆత్మవిశ్వాసం, దయ, అణకువ, 
(వేము, వాత్సల్యం ఆమె మోములోనుంచి సదా ఉట్టిపడుగూ 
వుంటాయి, ఆమె నవ్వు పిసిపిల్లల నవ్వు. పుకువులేగాక 


గ్ర్రీలుసైతం ఆమెపట్ల అనురాగంతో ఉంటారు, 


నవ్వుతూ ఆమె పొండలవిప్కీ-ని అడిగింది, 

“లాసున్‌ స్క_యా నాకోసం క బురు పెట్టిం దన్నావు ?" 

“అవును, యీవేళ ఎవరోవస్తున్నారు. మిన్నుల్ని 
“కూడా భోజనానికి రమ్మంది,” 

“ఎవరు వస్తున్నారు ?) 
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పీటర్ఫుబరు నుంచి చకన ర్తి ఆంతరంగిక "సీ వకుడు వస్తు 
న్నాడు, ఆయనతో యీమభ్య వే లానున్‌ స్క-యాకు ప 
చయ మూడింది. ఆయ నింతో నాగరికుడు, చాలా గోప్ప 
నాడు, అన్నీ తెలుసున్న వాడు అంటుంది ప రకా 
సాహిత్య మంచే అయ నకేంణో ఆస క్రియట, రాజకీయ కరన 
శాస్త్రాలలో (పవిణుడట. తా నొక గొప్పవ్యాసాస్న రాళా 
ననీ దాన్నిమాసి లాసున్‌ సృయా తన అధి పాయం చెప్పా 
లనీ అతనికోరిక, బహుశ అందుకోస సమే వస్తున్నా డుగామాసు. 

“అతను రాజకీయ, ఆరి కనొస స్త్ర)ంమిాద వ్యాసంశా బాజా 

“పటివ్షమైన శే శెలిభో ఆ వ్యాసం రాశొడట. యీ నిన 
యంలో లాసున్‌స్క-యా మంచీ చెడ్డ కేల్పి శెప్పగల (పజ్ఞా 
వంతురాలు, అదంతొఎందుకు ? ఆవిడను “బజుకోవిప్కీ-” లాంటి 
కని సలహాలు అకుగుతూంజేవాడు. అన్నట్టు 'సాండికౌ” 
"జేరు ఎప పూడైనా విన్నారా Fa 

“ఉహుం నే నెప్తుడూ వినలేదు.) 

'ఆయనసేరు ఎప్పుడూ వినేలేదూ? ఒజెస్సాలో 
ఉన్నాడులెండి. నే నింతేవాక్ణి అవటానికి ఆయన'వేతిచలవే 
కారణం, ఆయనలాంటివాడుసై తం లాసున్‌ స్క-యా సలహో 
లేనిదే వపనీ చేసీ వాడుగాదు, రవ్యన్‌ భావలో గొప్పవిద్యాం 
ల యిీావిడపై ఆయన కెంతో గౌరవం, 

“సరే. డాని ETE యిహ్పూడు వస్తున్నాయన' | 
పండితుడా €) ' 

“పొండిత్న్వం సంగతి నాకు తెలియదుకాని గొప్ప 
ప్రపంచజ్ఞానం కలవాడట, ' (పపంచ వ్యవహారాలన్నీ యిక 


Or ft 
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తవ 
అక ళింప్రుకు హై స. ఒక వస్తువును చూపులతోనే 
గహిస్తాడట, సంగ్‌ సీతం గురించి అతను వపుతూన్రుంగ; 
గంటలతరబడి చక్రిప ర్తి వింటూవుంటాడట. సంగీతళ్శాన్త,ం 
గురించి ఆయనను అడిగి తెలుసుకోవాలని నాకు వుంది. 
సంగీతమంకు చేను వెనికోసుకుంటానుగ దా, ,.) అంటూ 
పాొండలవిస్కీ- తన చేతిలోని వ్రువ్ఫ్యను అమెకు అందించాడు, 

కల్పెది బాలా మంచిపువ్వు. 

ఆయె పువ్వును త్రీనుకొని  ఇండడుగులు వేసి చేతిలో 
నుంచి దాన్ని జార్చింది, యిద్దరూ మెల్లగా నడుస్తున్నారు. 
యిక్కడికి యిల్లు ఎంతో దూగంబేదు. తొటలమధ్య "పెద్ద 
పెద్ద కిటికీలతో, తెల్ల సు మడ్‌ కన్పిస్తోంది. సే మేచచ్చో హ్‌ ని 
తోట గుబురు గా చెరిగింది. 

నేలమిదపడ్డ పూలవంక పొంపెలవిస్కీ- దీనంగా 
చూస్తూ నసుగుతూ ఆవిడను “యో వేళ భోజనానికి వసారా? 
ఆవిడ మాకోసం కని పెట్టుకు కూర్చుంటుంది. మో అన్న గారు 
కూడా నస్తానన్నారు, 

“ఇద్దరం తప్పకుండా వస్తాం, నటాలియా కులాసాగా 
వుందా €* 

శ ఆం) 

ఇద్దరూ తోటలుదాటి యింటి సమిపాని కాొబ్బారు, 
క సొండలవిప్కీ- ఆగి చేను బాలా దూరం నచ్చే 
ఇాను, వెళ్ళివస్తాను, 

* వూ యింటికి రాకుండా 'వెళ్ళిపోళారా ? 
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'రాకుండాపోవడం నాకూ కష్టంగా నేన్సంది, కాగి 
ఆలస్యమైవోతుంబేమోనని భయం. జనించారిణి నాకోస 
నిరీకీస్తూంటుంది. నుంచి సాఃకెకటి పాడి వినిపిసానని చెక్సి 
వచ్చాను. యింటికి నెళ్ళి కాస్త ఆ కృతిని సాఫన చేసుకొన 
ఆమెకు వినిపించాలి. నాదొక చిన్నమనవి. నేను మిామనస్సు 
"కేవా నొప్పి కలిగించ లేదుగచా ? 

“అబ్బే బ్బే, అవేం మాటలు! అసలు మూ గలా ఎందు 
కనుకుంటున్నారు ,?” 

పొండలవిస్కీ- నిట్టూర్చి తన కళ్లను గ్మిరున తిప్పి నేల 
వంక చూడు. కాంచంసేపాగి ఆమెకు సమస్క-రించి 
“వెళ్ళీ స్తానుఅంటూ వెనక్కి-అకుగులు వేశాడు. సాద్‌ తోన్నా 
గికుక్కు-న తిరిగి తన యింట్లోనికి వెళ్ళిపోయింది. ఆ మెవంక 
లేంపాంచూసి, పాండలవిసీ- యిం టిదారిపట్లొడు, పూర్వం 
వల అతసిమరాముతో యిప్పూడు కాంతి చేదు. మొహం 
ముడుచుకున్నాడు, మూతి బిడాయించుకున్నాడు, కను 
బొమ్మలు చిట్లించి ఒక నిట్టూర్పు విడిచాడు. నడకలో అప్పటి 
డాబు, దర్పం తగాయి. గబగణా అడుగులు వేస్తున్నా డు. 
అడుగులు భారంగా పడుతున్నా యి, చేతిబె త్తం వూపుకుంటూ 
జక ఫర్హాంగుదూరం నడిచి హాఠాత్తుగా ఆగిపోయాడు, 
ముడుచుకున్న పెదవులు విప్పారి చిన్ననవ్యు వెలసింది. రోడ్డు 
(పక్క కిక అమ్మాయి పశువులను తోలుకుంటూ వస్తున్న డి, 
పిల్లి పిల్ల లాగా మెల్లీగా అడులువేన్తూ ఆ పెల్ల దగ్గరకు 
సదు ఆ పిల్ల సిగ్గుతో తలనంచుకుంది, బిత్తరపోయి 
భయంతో చూసింది. 'పాండలవిస్కీ- ఆ పిల్లతో సంభానణ 
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కుషక్రమించాడు. ఆ పిల్ల తనచేతిని మొుహాోని గడ్డం పెట్టుకొని 
దూరంగా తొలగిపోతూ “వలు, వెళు అని అరచింది, 
అతను లాలనగా చేసీలు తిప్పుచూ, బుజ్జి గించుగ?? 
పారి జాతపు పువ్వులు తెచ్చిపెతతాను. నిలాంబరాలు న్‌ 
"పెడతాను. ఎంత బాగుంటాయని !? అన్నాడు, 
“అవన్నీ సన్నెవండిగారు * దండలు గుచ్చుకొని 
సీ ముడలో వేసుకో.” 
“పువ్వు లిసానంశు ఆడవి లలు ఒద్దనగూడదు. ” 
“దా "కెందుకు అటకాయిస్తాను 1 ? సీ దారిన నువు సో.” 
ఆ వీల ల కళ్ళె రజేసి గద్దించేసరికి పాండలనిస్తీ_ భయంతో 
ముహాంపక కగాకుతిప్తూకున్నా దు, దచారిలోజఒ త్రిగిలిచుట్టూ కలయ 
జూశొడు. ఒక ఫర్గాంగుషూరంలో వాన్యు వె సట కసివీం 
షారుు', వాళ్ళిద్దరూ లానున్‌ స్క- యా బిడ్డలు, పిల్ల లనెంట "జైనీ 
స్టోన్‌ కూడా వస్తున్నాడు. "బెక సిస్టోవ్‌. యిగవె వై "రంజేళ్ళ యువ 
కుడు. పొడగరి. దర్భ నాసిక, విలమిల'మెరినే సీకల్లు, ఈమధ్య నే 
పట్టభ్మదుడై, యిప్పుడు వాన్యు, 'పెట్యాలకు యిం*వద్ద నిద్య 
గరపుతున్నా డు. మనివీ నిజాయితీపరుడు. నిరొ హామాటీ. 
దయార్ష్ర్రహృుదయుడు. దుస్తులు వేసుకోవటంలో ఆస క్రి ఏమి 
క న్పించదు. అందంకోసం శ కాదుగాని, జుత్తు టదర్‌ ంచేత ర్త తి 
రించకు0డా 'పెరగనిచ్చాడు, అతనికి ఫు _స్తకాలన్నా, వాదన 
లన్నా టా... సొండలవిపీ-నడత అతనికి రుచించదు, 
బెసిస్టిక్‌వ్‌ అంే యిం టిల్లి పాదికి ఎంతో అభిమానం, 
అత నందరితోను కలివిడిగా జ తన యజమానురాలు 
లాసున్‌ స్క యాకు కొందరంజే ద్వేషం, మరికొందరం 
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తగని అభిమానం. ఆను జే పొఖినా నాలో [పమేయం 
"లేకుండా 'బెసిస్టోన. అందరిం$ో స్నెహాంగా నంటాడు, 
లాస్సున్‌ నయా కొడుకుణగకు తమ గుముపుగానం లు పూజు 
భానముంది గాని, భయంవమూ[ తం లేను. యబుంచుగు కాగణం 
బెసిస్తోవ్‌ వ బల్హ ల నెప్పూడూ భయ పె క DONE 

పీల్ల లనుచూాసి Sh తోని అభి మాసంతో 
బుగ్గలు నిమురుతూ “యింత ఫౌను నున్న బయలుదేరారే? 
"నీ నంశు వేరు. నాకు నడక తప్పదు. నడుస్తూ, (పొన్దున్నే 
[ప్రకృతిని మూస్తూ గడపడం నాకు సరి అన్నాడు. 

యా మాతో పిసి బెక సిస్థోవ్‌. నన్ర్యుగూ న్యంగ్యంగా 
ఒక చురక అంటించాడు. 

“మేం చూస్తున్నాంగా, నీ వె-రేమిటోో ! పాపం చారి 
తప్పాను గాబోలు ఆసీల్లసి దారి అడుగుతున్నా న్ర!.. 

పొండలవిస్కీ- చీడరించుకుంటూ * పకృతీ, సౌందర్యం 
అంటూ బక టుంకుగా సికు? నువ్వు బట్టి భొలికనాదివి ! 
అసల్లు సీ ఆలోచనలన్నీ దరిద్రగొట్టు ఆలోచనలే, నాకు 
తెలుసుగా యిందులో కొ త్త ఏముందే. స 

'బెసిస్లోవ్‌ హేళనగా pre చరా గశొడు. 

పాండలవిస్కీ- తిరిగి అడే మాటలను శెట్టిస్తూ “నున్రం 
దర్శిధనగొట్టు దామోాడదరుడివి. కవిత్వం, సంగీతం, పువ్వులు, 
లతలు అంచు నీకు పజేపడదుంి 

యా హం 'బెనిస్లోవ్‌ సమా ధానమేమిా 
యున్వ లేదు. వీల్ల లవంక తిరిగి దూరంగాడన్న రెగు చెట్టు 
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9 థ్‌ 2 వ న గ తు 
భూపిన్తూ, చూద్దాం, ఆ చెట్లు ఎన్వరు ముందు ను 
కుంటారో పరి” తి వెళ ౦డి*, 

నానీ కట్‌ 
6 9 ¢ యా 9 ని 5 
చను (ఈ నువ్వు చుక్క” అంటూ పిల్లలు గు 
గ శ్రా రేగు చెట్టునంక పరిగెత్తారు. పరగెత్తుతూన్న పిల్ల లను 
8) వాలి 
మూసీ పొండొలవిస్కీ- “చదువూ సంధ్యా లేదు. గురాల్ని పరి" 
తి ంచినటు పరిగెతిస్తున్నాడు. ఎవడికీ ఫీ? అంటీ “నా” 
ఆల్‌ mm భల లీ 
రాదు యిక విలలు గొడను శాసహోనలసించి అంటూ 
na) ౮౧ 
పెకి వినివిం చేటకే సణిగాడు. దుసులనంక నీటుగా మాసు 
య౧ అలాటి 
కుంటూ చెక్కని దులుపుకుంటూ, శాలరు సాఫు చేసుకొని 
మేడవై పు బయలుబేరాడు. తనగదిచేగగా నే దుస్తులుమార్చుు 
లీ! జీ 
కొని విచిత్రమైన భ ౦గిమ పెట్టి యిల పెసుసుంటూ సీయానో 
ముందు చతికిలబడి లాసున్‌సాయీకు సినివించపలనీన 
కృతిని సాధకం చేసుకుంటున్నా డు, 


2 


లఅొసున్‌స్తాయా భవంతి ఆ (సాంతాల్లోకల్తా మూలో 
పెద్దది. పబ్టెనిమిదో శతాబ్దపు శిల్పాలతో కొండమిదవున్న 
౪ భవంతి కట్లవచ్చినట్టు వుంటుంది. కొండ డిగున్రున కొండు 
మూడు నదులు ప్రవహిస్తూ, కొంచెందూరంలో సంగమిస్తు 
న్నాయి. లాసున్‌స్క-యా ధనవంతురాలు. ఆమెభ ర్త | ప్రీపీ 
కౌన్పిలర్‌ గా వుంటూ, కీ ర్రికికీ ర్తి, డబ్బుకుడబ్బు గడించి 
మరణించాడు, తాను యూకప్‌అంతా పగ్యటించానసీ, వివిధ 
ఉళాలలోని తగు నునువ్యుల్నందరినీ ఎరుగుదునని ఆమె 
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rms rr 
గొప్ప చపుకూనుంటుంది, కాని నిజానికి యూంప్‌లో యో విణ్ణి 


ఎవరూ ఎరగ నే ఎరగరు, 

పిటర్సుబర్లులో వుంటున్న పూడుభాణా ఆమె ఏబూ 
గణనకు రా లేదు. మాస్కో-లోనూ తం ఆమెను అంవంపూ 
ఎరుగసదురు. పెద్ద పెద్ద ఉద్యోగస్తులకు, రాజబంథువులకు, 
జమోందార్లకు విందులిస్తూ ఖ్యాతి గడించింది. వారిదృన్ట్‌ చల 
లాసున్‌ సాయా  దయాధగాపరురాలు కాకనోయినా, 
తెలివైన మహిళ, తన యవంనదశలో ఆపు వాల సాగనుగా 
వుండేది. ఆమసౌందర్యాన్ని అధభినర్సి ంచుళూ కన్రలు గీతాలు 
(వాళారు, యునకులరక్షం పొంగు లెత్తి అమెహమూపులకోసం 
.ఆమెచుట్లూ చేరేవారు, ఆమె మాట్లాడితే యువకుల వాద 
యాలు [ద్రవించిపోయేఏ. యిదంతా పాతిక మువప్రైవళ్ళ , 
కిందటిమాట. 

యిపూజు ఆమెలో పూర్వవులావణ్యం మృగ్యం, 
కొత్తగా యిప్పూ డావెను చూసినవాళ్ళు “ఈవిడ తనజీని 
తంలో ఎప్పూడై నా అందంగా కన్పించిందం శు ఎలా నమ్మడం”. 
అని తమభ్రోతొము (పశ్నించుకుంటారు. పరినరాలు కొని 
తెచ్చిన వమార్పునుజూసి అశ్చగ చకితులొ తారు, ఎవరికి ఎలా 
వున్నా పాండలవిస్కీకిమా[ త్రం ఆమెనే తాలలోని సొగను 
ఎప్పటిలాగా బే కనిపిస్తూ నంది. ఆనుకు చాలా పలుకుబడి 
వుందని యారఫ్‌అంతా ఆమెకు మోక రిల్లుతుందసి బడోయిగా 
చెప్తూనే వుంటాడు, 

లాసున్‌ స్కయా ముగ్గురుబిడ్డల తల్లి. తొలిభూూలు 
అడపీల్ల. అమెవేరు నట్లూలీయా, వయస్సు పదిహేడేళ్లు, నటా. 
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లియా తరవాత యిద్దరూ మగవీల్ల లే. పె 
పడి పదకొండు సంవత్పశరాల స్మర నాదు, 
అన్నకం"ఖు సెంబేళ్లు చిన్న, 
వేసవికాలం నచ్చించేతడను, బస్తీ వదిలి పెట్టి లాసున్‌ 
స్మ(యా తన జమిాలోవున్న భవంతికి వచ్చేస్తుంది. అనిడ 
నచ్చిందన గా నే చుట్టాణూ, స్నేహుతులు గుమిగూడుతారు,. 
వారితో ముఖ్యంగా పెండ్లి “కాని యునకులణో కాలం గడపడం 
ఆము కొర వేడుక. పట్టణంలో అడ ప) ఎల కాగ 
గడపడమం శే (సాణసంకి ఉంగా వుంటుంది, చెవ్పిసకముళ్లో శ్ర 
ఇప్పుకుంటూూ, చూచినముసో లే చమూాస్తూవుండడ డం ఆమెకు 
చిశాకు, బస్‌లో సేనకురాండమధ్య నోటికొచ్చినట్లు 
మాట్లాడు నూటల్లో సంచాలుతీన్చుకుం టు ఒకొక--క్క- 
ప్పుడు "సాళ్ళనుకవ్విసూ, మరొకప్తూడు అధికాగ౧చలా యిస్తూ 
వుంటే అమెకు ఆ ఉత్సాహం కొంతకాలమే, రాజుల [వేమ 
కథలు సరస సల్లాపాలు చిఅవలుపలనటుగా నర్ణిస స్తూ ఊరికే 
మాట్లాడుతూనుంటుంది. దాస చాసీజనం యా సమయంలో 
ఏం మాట్లాడినా ఏమి అనదు. మై గా యువతులను గెచ్చ 
గొడుతుంది. ఆ సన్ని వేశం కాస్తా ముగి శే నెక్‌ యజవూనురాలు 
ఎప్పట్లాగే Mose పెద్దపులిలా విరుచుకుపడుతూంటుంది, 


బస్తీ విడిచి పెట్టి తన (గామానికొ స్తే యిక ఆవిడ బోను 
విడచిన పెద్దపులే. తనచుట్టూ చేరిన పల్లెటూరి వాళ్ళవిరాద 
అధికారం చేలాయించడ మేగాక వారిని అవమానపరుస్తుంది, 
తాను నాగరికత బలిసిన జబోూందారిణి, మిగిలిన వాళ్లు అనా 
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గరికులు , మోటుమనుష్యులు, బస్తీ జనముం శు ఆమెనునిర గయ్యం, 
పల్లజనమంశే సిత ర్ల మానికి కితోడు అసవ్యాం, 

ఇంతసేపు గొంతుసవరించి పియానో చెంత సంగీతకృతి 
సాధకం చేసుకుంటున్న పాండలవిస్కీ- చినరికి ఆలాపన కట్టి 
పెట్టాడు. తనగదివిడిచి మధ్య హాలులోకి నచ్చాడు, అప్పటికీ 
త్త అలంకరించి వుంది. లానున్‌ స్త-యా కాళ్లు జాస్పుక్‌ "సి 
మె త్తని సోఫామోద రీవిగా జేగిలబడింది. సుందుబల్ల పొది 
పూలగుత్తులను నమ్మాదిగా సీపీ నాజూకుగా వాసనచూస్తూ 
వుంది, కిటికీ వెంత నటాలియా ఆమెపక్క- అరవె వై సళ్ళ బక 
(ఫ్రెంచి వృద్దననితే కూర్పున్నారు. ద్యారంచెంత ఒక మూల 
కూర్చుని జెసిన్టోన్‌ వార్తాప లీక చదున్రకుంటున్నా డు, 
అతని చేరువచే "వానా వేట్యాలు వులిజాదం ఆడుకుంటూ 
న్నారు, తలుపులకు జేరబడి ఒకచేయి వెనక్కి- పెట్టుకొని వగ 
స్తోవ్‌ సించునివున్నాడు, 

వీగపోమ్‌ ఒకఏింతవునివి.. అంతా చితమైన (పన్ఫ ల ట్ర, 
లోకంలో ఏదై నొ ఎవరై నా ముఖ్యంగా అడవాళ్ళం కు అత్ర 
నకి అరికాలిమంట. ఏదో ఒకటి మనస్సులో పెట్టుకొని 
పొద్దున్న లేచింది మొదలు ర్యాతి పడుకు నేవరకూ “ఊం 
సగుణుగుతూ నే వుంటాడు, అవిసుగుదలకు విధీవి రామం లేదు, 
లేనిపోని విమర్శ, చెణుకులు సూటిపోటి మాటలు కందిరీగ 
లాగ చెవుల్లో గుయ్‌సయ్‌మంటూ ఒకశురొద, అతస నళ 
గంతుకధ్వని, మాటలు విన్న వాళ్ళకు అత నేడో | 
ss అనిపిస్తుంది. విగసోవ్‌ తత్వ 'మెలాం టిదో 

'తెలిస్టించే లాసున్‌ స్యయా అతనిని అహ్వూనించుతూ 
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వుంటుంది, అతసి వికారాలనుచూన్తూ ఆనందిస్తూ వుంటుంది. 
అతను మూటలాడుతుంయ ఆము కడుపుబ్బ నవ్వుతుంది. 
(పతి య విషయూన్న్ని అభూతకల్పనలతో గోరంతలు 
కొండంతలు చేయడం పవిగనోవ్‌ కు అలవాటు, ఉపమానాలు, 
అతిశయోక్తులు అతని మాటల్లో దొస్టతూనుంబాయి. 
ఏవైనా ౭ ఒక దురదృష్ట్రళర సంఘటన చెవిని పడిందా దాసి 
అంతు కనుక్కో-ంబే నదిలి బుట్లడు. స తం 
భూతద్దంతో చూస్తూ గంటలతగబడి (పశ్నలపై (పశ్నలు 
ర్రురికి రిపిస్తూ చే నంటాడు, మాటవంసకు ఒక పల్లెటూరు కాలీ 
పోయిందనో లేక వంతెన కూలినోయిందనో, ఒక రెతు గడ్డి 
కోస్తూ కొడనలిశో చేతులు కోసుకున్నా జనో అతని శవిని 
పడకే యిక స దవోడు, యా (పమాదాసికి కారణం ఎవతె? 
ఆపి జెవరు * ఎందు కింత అజ్యాగ త్తగా వుంది? అంటూ 
(ప్రశ్న లడుగుతూ నే వుంటాడు. ఏ (ప్రమాదాసకో నొ ఆడదే 
కారణమని అతని ఉద్దేశం, “నే చెప్పలేదూ! ట్రీ బుద్ది 
(ప్రళయాంతకణి (పళయహేతున్రణెన అతని ఉబ్దళ్యాలు 
అప్పుడపుడు అతని (వాణికి ముప్పు తెస్తూ నుంటాయి, 
యిలాంటి మాటలతోశు పిగసోవ్‌ ఒకసార్‌ తన (పాణం 
మదకు తెచ్చుకున్నాడు. పిగసోవ్‌మాటలకు కోపగించి 
ఒకావిడ అతనిపై కలియబడింది. ధూం భాం అంటూ కొట్ల 
వచ్చింది. ఆమెశాళ్ల మోదపడిి ఎంతో బతినూలుకుం కునే 
తప్ప పీగసోవ్‌ బయటపడ లేకపోయాడు. ఇక ఆ తోవవెంట 
తొొంగిభూడనసి నూట యిచ్చిన తరువాత ఆము అతన్ని 
కనికరించి వదిలి పెట్టింది. 
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ఆడవాళ్లు అతనికిససదా, ఒకసారి 
లాసున్‌స-యా గుర్రం బక చాసీ పిల్లను నొంచమిోననుంచి 
కిందకు పడవేసింది ఆ గురాసి!ి పం గుగమసి 
ముద్దు గా అతను చేరు పెట్టాడు, ఆ దాసీఫిల్ల పడినగోటు అత్ర 
నికి పుణ్యశే (తం, నొప్పు యా! తౌస్పలం, 

యిటువంటి సదుద్దేశాలు ఉన్నా యికనుక నే జీనిశ౧లో 
వీగసోవ్రు ఏ మంచిని ప తలీదండులు 
పేదలు, , తొలూకాొ ఆఫీసులో గుమాస్తాపని చేసుకొని పిగ 
సోవుతం(డి కాలం వెళ్ళబుచ్చాడు, వ చ్చే జీతవ్రరాళ్లు కుటుంబ 
పోషణశే సరిపజేవికాన్ర.  అందునల్ల పీగసోవు చిన్నప్పూడు 
చదువ్రకు గుంటగట్లి గంట వాయించాడు. ఆ చదివిన నాలుగు 
రోజులూ వాన. తక పొడుక్కి- యింత అన్న ౦ పె పెట్టడం) 
నాల్లునికథాప్ల కుట్టించడంతో తన బాధ్యత ? ఫీరిపోయిందని తండి 
అచేవాడు. తల్లి ఫ్‌ 'అభిమానంవున్నా చేయగలిగిం జేమాలేదు. 
ముద్దుముద్దుగా మాత్రం కొడుకునునసాకిండి. కాని ఆ మాతృ 
(పేమకుకూడ పీ పిగసోవు ఆ స్రేకాలం నోచుకో చేదు. చిన్నతనం 
లోనే త్రల్లి hss “సంజెధె ధైర్యం తెచ్చుకొని వీగసోవు 
తసకుతో నే బస్తీ కిపోయి స్కూంల్లో చేరాడు, (భంచి జగ్శను, 
లాటిన్‌ ఛానల్లో స వహారజానం అలవరుచుకున్నా డు. తాలిం 
ఖానాలో చేరి కుస్తీ పట్లూఅవీ నేర్చుకొని మంచిసర్తి ఫి కెట్లుసంపా 
దించోడు. నయస్సువస్తున్న కొద్దీ అతనిభ్రో పట్టుదల హెచ్చింది, 
డోర్చాట్‌ చేరేసరికి "చేతిలో రాగిదమ్మిడీ లేదు. దరిద్రం 
వెంటాడుతూనే నుంది. అయినా పట్టుదల అధిక మైంది. వదో 
కొంత బజన ఆర్టీ ంచుకొని విద్యావంతుడ సనిపించుకొని, 
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భాగ్యవంతుల పరిచయం, స్నేహం సంపాదించాలని అతని 
అభిలాన, ఈ [పయత్నంలో అడ్డంకు లే ముచ్చినా అతను ల 
పెట్టలేదు. విశ్వవిద్యాలయంలో Sa బాధలు మరీ విప 
కీతేమెనాయి. చేమితో పాటు పట్టుదల, ఉఇళ్వ్పాహం, అకుంఠిత 
దీక్ష. చెరిగాయి, (పతిఐస్తువును పరిలీలనగా చూడడం, 
సూకై తిసూత్ముంగా ఆలోచించఛ4౦ం అతని కల నాయుండి, 
అతనిమాటలు కత్తులవలె చురుక్కూమంటాయి,  వింతేతేర 
హోగా (పసంగిన్తూ కోపంతో చురచుంలాడుతాడు, తొటాకు 
మంటలా అళ్ళు మండి యిట చల్లారినో తాడు. అభి పాయాలు 
వెప్పుకోదగ్గంత ఉదా త్రమైనవి కావు అయితే నేం తన అభీ పా 
యాలు అమూల్య మైననని, గంభీరమైననని అతనిడాహా, సద్యః 
స్ఫురణ, చతురత తనకు వెన్నతో పెట్టినవిద్య అన్నట్లుగా, 
యితరులకు తోచేటట్లు మాట్లాడే చేర్చరి, అతని మాటలు 
ఏసి అసాధారణ (పజ్ఞానంతుడని మామూలు మనుష్యులు 
భావిస్తుంటారు. 
చచ్చి చెడి మవొాయంగల విన్న పోలతో క గసోనవ్‌ 
పట్టభ్యదుడయాడు, ఇ్రక ఎం, ఎ చదునుకొని (వొ ఫసరు 
కావాలని కలలుక న్నాడు. విద్యాగంగంలో అయితే తాను 
మెస్ఫుపోందగలనని, సవాచరులణో సమానఫాయాతో 
' వెలగగలనని ఆశించాడు. సహచరుల మప్పుకోసం వారిసి 
.. పొగడుతూ, es "స్నేహం విశ్వవిద్యాలయంలో నే 
సంపాదించాడు, కాసి పీగసోద్‌ తత్గం సవాచరులకు 
కిట్రలేదు, చిన్నతనంనుంచీ తగిన గురువ్చు లేకపోవడంవల్ల 
సర తన శ క్రిమాద నే అధారపడి ఒక పద్ధతిగా చదువుకోక 
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పోవడంవల్ల వీ గసోవ కు పాండిత్యం దూగంగా చే నుండి 
బోయింది. ఈ చింత అతసిహృదయాన్ని సచా దహీంచుగూశ్వ 
వుంది, దీనికితోడు అతని సహాధ్యాయు డొకోడు సా త్రుగా 
జీవితంలో గొప్పవాడై పోవడం మరీ కంటక్‌మనివీంచింది. ఖ్‌ 
ఆ సహాధ్యాయి పెద్ద తెలివై నవాడు కొను. మెగా స. 
కూడాను, అతన్ని చీటికిమాటికి విగని*న "వేళాకోళం 
చేన్తూండేవాడు. ఎంత పరిపబోసాస్పదుడై నా చిన్నతనంనుంచీ 
(కమళిత అతో వెరగడంవల్ర అతని సహాధ్యాయి రాణింపుకు 
నచ్చాడు. అతను గొప్ప ఉద్యోగి శావడంచోే పీ౫సోకొకు 
వెన్నుమోద పొడిచినశుంది, పు_స్తశాలను, నోటుని 
పొయ్యిలో పారేసి విగనావ్‌ సిఇిల్‌ సీనులో చే-గాడ్లు, 
చేరినవెంటనే తాను గుమాస్తాగిరీనుంచి నిచ్చె నెక్కి..నిట్టు 
కికొ-క్క- మళ్లే మె కెగ బాకి పెద్దఉద్యోగి కాబోతున్నా నని 
తలపోశొడు. రానురాను ఆ పెద్దశదో గం మొదట అను 
కున్నంత సులభంగా చేతికి చిశక్కే.దికాదని తేలిపోయింది, 
కాగా యా గుమాస్తాగిరీ తలకు ఛారమైంది. ఎక్కడ వేసిన 
గొంగళి అక్కడే వున్నట్టు గుమాస్తా ఫైళ్లు చేతుల్లోంచి 
మారలేదు. దతుత లేకపోయినా, తన అసమరతను మాటలో 
ముఖభంగిమల్లో కవ్చిపుచ్చుకు నే టక్క-రితేనం సావాసం 
ఆఫీసులో అతనికి రకుణదురాలు, 

ఎప్పడూ వదో పనిచేస్తున్నట్లు, ఆలోచిస్తున్న ట్లు, 
కలలోకూడా ఫైళ్ళనుగురించే పలవరిస్తున్న ట్లు కనిపించేవాడు, 
కాని అతను క లలుగంటున్న (పపంచం వేరు. జీవితంలో వదో 
ఒకలాగ గ్‌"ప్ప వాళ్ణి కావాల నేళోరిక్ష అతన్ని భూతంలా 
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పట్టుకొని చేధించసాగీంది, గొప్పవాల్లి కానాల నేనొందగలో 
were వేశాడు, ఫలితంగా గుమస్తాగిరీకి స స్వస్తి వొప్ప 

సినచ్చింది. ఉదోోగానంతీరం 9 సోన్‌ జిక (గ్రామానికి 
Ss అక్క త తలనసి తలంపుగా ఒక భాన్యనంతుల 
పిల్లతో చో స్తే కుదిరింది, అరం గ ఫొగ డలతోను, 
జస సంభాషణలగో ను ఆ పిల్లను వి కీళసోవ్‌ నుర ను 
చేశాడు, ఇద్దరి! వివాహమైంపి.. కా న్నేళ్లుగడిచాయి. "బోసి 
వీగసోవ్‌ రువూ[త- స చిక్కలేదు. తను సంసారి 
శానడం తనకేదో తన కుటుంబజీవితం దుఖభాజన మనిపించి 
(ప్రపంచమంతా. పచ్చగా కనిపించింది. భర్తతో వేగలేక 
భార్య నాలం పుటా అమ్ముకొని మాసో వెళ్ళిపోయింది. 
కోన్‌ కు యిల్లాలుపోయి యిల్లుమా(తం మిగిబింది. భాగ్య 
తనను పరిత్యజించేసరికి పి కిగనోన్‌ కు మతిపోయింది. జీవితంలో 
యింత పరాభనం తౌ నెన్నడూ సహించ లేదని మనస్సు 
థో భపడింది కాసి పట్టుదల హాచ్చంది, భార్యుదిలాద 
కోర్టులో శేసువెట్లాడు, ఓడిపోయాడు. దానితో తలదిమై థీ 
తన “యింట్లో నే దీకాకిగా ఉండిపోయాడు కోంతేకాలం వే 
సరికి బుడి ఆ స్తిపాస్తులవిాదికి మళ్ళింది, భూమి పటా సంపా 
దించాల నే ఆశ సావ్పింది. చుట్టుపక[ంల వాళ్ళను మచ్చిక 
చేను సుకున్నాడు, తన యింటికి గదుల నాహాగనించడం, 
॥/ నవ్వుతూ పలకరించుణూ ఆప్యాయంగా మాట్లాడడం పొరంధీం 
వాడు, ముహాొంముందు పొగ డ్లలు, చమువాం నెన శాల తిట్లు 
దీపనలు అతనికి నిత్యకృత్యమైపోయింది. పల్లెజనాన్ని ఒక 
తరహ అనునజ వుంచాలని తాపత్రయం. "అయితే అతని 
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ఎదుట భయభక్తులు నటించుత్యూ మొహం బాకు తే ఎవరూ 
భయపడే వారుశారు. ఈ తొపత్రయంణో పిగసి*వ్‌ యిప్పుడు 
మాటనరుసకికూడ పుస్తకం తెరచిచూసిన పాపాన పోవడం 
"లేదు. 

లానున్‌ స్మ-యా విందుకు ఆహా నించేసరికి 9 సోన్‌ 
రణెరు దాటి Sh బయ టకొజ్యాడు, విందు (పాంంభం 
కాబోతుం"కు పాండలవిసీక- వోలుణగగి మ 
లాసున్‌ స్యజయా అతన్ని ఆహ్వానించి, మందహాసంతో వొస్సి 
లోన్నా వస్తోందా? అని (పశ్నించింది, 

మారు పీల్లి నందుకు ఎంతో నంతోనీ.ంచింది. విధిగా 
వసానంది అంటూ పొండలవిసి[- జుత్తు సవరించుకుని, చేతులు 
ముందుకుసాచి గోళ్ళవంక చూచుకున్నా డు. 

' పావ్‌ లోవిచ కూడా వస్తున్నాడా! 4 

“అ అన్నా వెల్లెలూ కలిసే వస్తున్నారు.” 

పీగసోవ్‌ వంక లాసున్‌ సయా తిరిగి ఓహో! మన 
ఆడ వాళ్ళంతా వస్తున్నారన్నమాశే ! మా కుటుంబనుంకే 
ఎంత అభిమానం! 

ఆడవాళ్ళంతా వస్తున్నారనే మాటవిని పిగసోవ్‌ 
తుళుక్కుపడ్డాడు. 'పెదన్చులు కంపించాయి. చేతులు వణి 
కాయి. భుజాలు అదిరాయి. వాదనకు నచ్చినవాడిలా 
ఊపిరి బిగించి, రావడంలో వింతేముంది ? రాశేం చేస్తారు ? 
సరంటమం'కుసరి, ఎగిశెగిరి మరీ నస్తారు. బొట్టు పెట్టి వా 
మిసామంకు పదావుడల దూరమైనా సే పరుగెత్తు ఇడతారు, 
వెనకటికీ నాలాంటిజే ఒకావిడ శే పేరంటానికి పిలవకపోయినా, 
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“మా అప్ప పట్టుచిరె కట్టుకొస్తానందిట ! ఆడవాళ్ళ తొ 
యింతే!, అహ ష్‌ ఆడవాళ్ళ సంగతి శాదనుకోండి!' 

“అజేం? మనవాళ్ళనికూడా అందులో చేర్చు, 
ఏ నోటి! అజా అపా 21 క 

“ఇందులో మున్న పరఖీదం లేదనుకోండి, ఆడదాని 
నైజమే అంత. ఊం అుపే కోపం. ఆం అంకే కోపం. కోవ 
ముచ్చినా పట్ల లేరు. రాక పోయినొ పట్ట లేరు, కన 
ము సే స దూశేం, దుఃఖం కలిగి లే ఓచార్నళేం, మాట్లాడి 
కళ ళ్ల నుట సళ్లు. బొటబొట ఒకు వడువు, మూతి వంకర 
పోతుంది. కళ్లు ఉట్బిపోతాయి. బుగ్గలు లోతుకువోతాయి, 
మాటవరసకి “బక ఎలక నామాని అడ్‌ది భయపడించే అను 
కుందాం ... లేదా నూనెగిన్నె శాకి పట్టుకుపోగూం ED 
మానింబే అనుకుందాం, ,.అదంతా యెందుకు? పొరుగమూ 
ఇరుగ మ్నూూ ఓ, నెక్లస్‌ చేయించుకుని నెళ్ళో వెనుకుందను 
కోండి. . .అలాంటపూడు వ్‌ అడదై నా ఏం చేస్తుందం'కే, ..” 

కషం చేస్తుంది పీగసోన్‌ ¢ ఆడదాన్న యినా నా శీ 
విషయాలే తెలియవ్‌ ,,’ on 

“ఏం చేస్తుందా” అంటూ సీిగసోవ్‌ బోర విరుచుకుని 
ఆడదానిలా బక 7 భంగిమ పెట్టి నిలబడ్డాడు, 

“పతీ ఆడదీ మొదట పెళ్లు "భంగిమ యిది. వెంటనే 
అమ్మో అమ్మా! “అమ్మ నా కూతురో” అని అరుస్తుంది. 
తరవాత లబో లబో మంటుంది. నె _త్రిమోద సీళ్ళకుండ 
వున్నట్లు, ఆడకూతురికి ఎంత వేగం వస్తాయండీ కన్నీళ్లు !, స్టా 
పహ. ఏమైందంళు, ,.* 
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“సగం సగంలో అపేయను. "మొండి బేలు రుడుతుంది.! 

“అజదొనికి సజంగా పౌఫ కలిగితే వ యి ఛావాలు, 
ఉదేకాలు పుట్టుకొస్తాయా అని నేను పరికోథిం చాను. ఒకావిడ 
వనకాలేవెళ్ళి.” 

“వెళ్ళి ఏం వేశావు 2 

పవీగనోవ్‌ కళు నిలమిలా మెరిసె*యి, 

“ఆవిడ వెనకా లే వెళ్ళి అం న ల్‌ో ఆవిడ 
భుజంమిద మెల్లగా పొడిచాను. ఆమె కెబ్టున కికవేసింది, 
శేకవిని అద్భుతం, అద్భుతం అనుకున్నాను. కన్ట్వమసిపిని విం 
చిన ఆశేక తెచ్చిన పెట్టుకున్న 'దేమిగాదు. నిజమైన ఉచేక 
మంకు అదే. హాలులో వున్నానన్న మాట ! వాళ్ళంతా పక 
పకా నవ్వ సాగారు, నవ తూ లానున్‌స్తృయా నీనన్నీ అబ 
ద్గాళే. బాకుత్రో నువ్వు ఒక ఆడపిల్ల ను పొడిచావనని సమ్మ 
మంచే ఎలాననుుడం €) 

“అం చాకుతో నే పొడిచాను. (ప్రమాణప్తూర్లిగా పెద్ద 
బాకుతోనేపొడివాను, బాకంశుచాకుకాదు. యుద్ధంలో చాకు. | 

(ఫెంచి వనితవంక తిరిగి “అతని మాకేమి నమ్మకండి, 
పహోస్యాని శేవో అలా అంటూవుంటాడు, ఫ్రీగపోవ్‌ సంగతి ఎవ 
రికి తెలియదుగనుక) అని లాసున్‌ స్క-యా సర్దు బాటు చేసిం 
కాని (ఫెంచివనితేకోపం చల్లార లేదు. లో లోప : se 
వీ౫సోవ్‌ తనధోరణి సొగించుతూ “నామాట నను మని 
ఎవరు చెప్పారు? అడవాళ్ళు ఎంతకైనా తగుదురు. ఉన్న ' 
విషయం చెప్పాను. నామాట నమ్షకపోలే మా పొరుగు” 
వాళ్ళ నడగండి, యింకో దారుణం చెప్పనా ? నూ పొరుగా' 
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విడశేరు ఎలినా. ఒకసారి వంచేసింగో వెలుసునా ? తిన 
మేనల్లుడి పీక ఉ త్తరించింది. ఈసంగతి ఆవిజే నాతో చెప్పింది.” 

“ఆహా ! నీబువెలా వికసిస్తోందో [? 

'నాబుద్ధినాటశేం ? ఆడవాళ్ళబుద్ధి నన్ను పూర్తిగా 
చెప్పనియ్యండి, అంతావిసి వది మంచి, యిది చెడా అని 
అప్పుడు తేల్చండి. యింతేకీ ఎలినా మంచిదే. తేనిపోనివి అనిడ 
మాద చెప్ప డానికి, నా శేంబట్టింది ? ఆవి'జేనున్నా నాకు 
విషం పెట్టిందా * ఉన్న నిషయం చెప్తున్నాను.” 

“యిక్‌ యా ఫోరణిలోకి నువ్వుదిగి తె కెల్ల నరా 
న్నెక్కినశ్లు. గుం దిగమన్నాదిగవు. యిలా మాట్లాడడం 
న్స్‌ కో వ్యసనం అయిపోయింది. 

“ఏమిశేమిటీ * వ్యసనం “తెల్ల గుగ్రం ! వ్యసనమంటూ 
ఒకటుంకు అదంతా ఆడ వాళ్ళే, నాకు మాటాడటం ఒక 
వ్యసనమై లే వాళ్ళకు మూడు వ్యసనాలు, యి మూడు 
వ్యసనాలు మూడు గు రాలు, సి దలోకూడా వాటిమోచే 
స్వారీ చేస్తూవుంటారు.” 

ఏమిటా అడవాళ్ళన్యసనాలు ర 

“మూడూ, మూడు ముచ్చేం మూడు” అంటూ విగ 
సోవ్‌. మూడు వేళ్ళను చూపించాడు. ఒక్కొక వేలేమడుస్తూ 
“ఒకటి; అలగడం, "రెండు; కోపగించడం, మూఢం; తిట్టడం. 
స “అడవాళ్ళమిాద నీకింత కోపంరావడాని కారణ 
ఎవరో నిన్ను మోసగించి వుంటారు,” 

“మోాసగించడమా ౪ అని పీగసోర్‌ (పశ్నించాడు, 
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కి.సోద్‌ ఉదంతం జపీ కివచ్చి లాసున్‌ స్క-యా అవున 
ష్ణ 
న్న తల వూపింది. 


“అవును, నా జీవితంలో ఒశే ఒకసారి ఒ క్రీ నన్ను 
మూాసగించింది. కాని ఆవిడ "చాలాముం దిడి. ఉత్తమురాలు, 

“ఏవ రాపిడి 

వూ అమ్మ |” 

“మూ అమా! అవిడ నిస్నెలాగ మోసగించ 
గలుగుతుంది €" 


“నన్ను కని యీ భూమిమోావ పడె వేసింది యింగెక న్నా 
వరొసమేముంది *ి 

యా వూటలువిని లాసున్‌ సాయా మనంగా 
డోరుకుంది. 

ఆసు కనుబొములు ముకుఫించుకు న్నాయి. సంభా 
షణ సంతోషానికి బదులు దుఃఖశారణహాతున్న దని భయ 
పడింది. పాండలవిస్కీ-వంక తిరిగి కృతి ఒకటి పాడమని ఆశే 
శించింది. పొండలవిస్కీ- పియానో చెంత కూర్చుని పొడ 
సాగాడు, కృతి మధురంగా పొడుతున్నాడు. నటాలియా 
సంగీతాన్ని (శదగా వింటరొ కూర్చున్నది, లాసున్‌ 'స్కా-యా 
“అ కృతంకు నా కెంతో యిన్ష్యం, నువేంమి ఏవినడంలేచీ ? 
ఏవి టాలోచిస్తున్నావు పిగపోవ్‌ 2” 

“వమి టాలోచిస్తున్నానా ? లోకంలో మూడురకాల 
అహాంకారులు ఉన్నారు, అ మూడుగకాల్ని గురించీ ఆలో 
చిస్తున్నాను. మొదటిరకం అహాంశారులు, స్త (బతుకు 
తౌరు, యింకొకళ్ళ సి (బతక నినారు. "రెండొ రకం, తాము 
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(బతుకుతాప; యితని ను (బతక సిన్వరు. యిక మూయడోరక 
మంటారా 1 వాళ్ళే దుంప తెగ, వాళ్ళు (బతకనూ (బతకరూ, 
ఒకళ్ళని (బతిశా నిన్యరు. మొత్తంమోద యా మూడు 
రశాల్లోనూ ఆఖరినాళ్ళు అడ వాళ్ళు.” 

“అమోఘం, అవెరాఘమ య్యా విగసోవ్‌ ! ఆడవాళ్లే 
అవాంకారం మాటేశేంగాసి, . .నీ మాటల్ని :౫ానసి నువ్వే తన్న 
యుడవై పోతున్నానే! ఆశ్చర్యం, నా మాటలమోొద 
నీ కెంత నమ్మకం! సీ మాటకిక తిరుగులేదన్నర్టు, కుండలు 
బద్ద లుకొొట్లినట్లు మాట్లాడేస్తావీ ? నువ్వెప్పుడూ భార పాకు 
షవేయవా ?' 

“ఎందుకు చేయను ?  నేనేశాదు. ముగ వాళ్ళంతా 
పొరపాటు చేస్తారు. కాని ఆడదిచే'ససే తస్పుక్కీ ముగాడుచేే 
పొరపాటుకీ ఒక్క భేదముంది. అదేమిటో మికు ఆలుసునా?” 

“తెలియదు * 

క చవావినండి, మాటసా*వెతకు "రెండురెళ్తు ఎంతం క 
మగవాడు నాలుగు అనిగాక అయిదనో, మూడనో అనొచ్చు, 
అచ్నేపశ్న ఆడదాన్నడిగితే రెండురెళ్లు ఒకళావ్యం ర్తి అవుతుం 
చంటుంది,? 

“యో మాటలు చాలాసారు చెప్పావు, యిప్పుడు 
నువ్వు వింటున్న సంగీతానికీ, నువ్వు చేప్పిన అవాంకారుల 
శిదాంతానికీ పోలిక ఏమిటి ?” 

“ఏమిలేదు, అసలు ఆ సంగీతం నే వింకేగా 2 

“నీ దోరణి మళ్ళించడం ఎవ్వరితరం కాదు, సంగీతం 
యిష్టం శేకపోశే మరి చేనిమోద నీ కిష్టం రి కావ్యపఠ నం స్థ 


లలి రాడిన్‌ 





“అది నున కష్ట మేగాని అశునికి "ae భుమా! త్రం 
పడదు.” 

“అవేం పాపం చేశాయో €) 

“అలా అడగండి చెపాను. ఈవుఫ్వ నే ఒకసారి వీమెం 
దంట నేనూ ఒక పెద్దమనసిసి, ఒక నది దాటవలసి నచ్చింది, 
సరే, పడవమిాద బయలుచేరాం, పపవవనించా సామాను 
వుంది. మనుషులూ వున్నారు. పడిన చారిముధ్యభో ఒక్ష 
యిసుకతిన్నె వద్ద నిలబడిపోయింది. డాన్ని సె కిలాగోసరికి 
పడవవాళ్ళకు తేల్బపాణం తోకకు. నచ్చింది. నాయ (శెను 
పడుతూవుంకు పడోవలోని పెద్దమనిసి. తానె లాగుతిన్నట్లు 
మూలగడం ఆరంభించాడు. పనిచేసే స్‌ ఒకు. మూవి 
దింకొకళ్ళు, అలాగేవుంది మన ఆధునిక సాహిత్యం |? 

లాసున్‌ స-యా నవ్రుతున్న కొద్దీ పిగసోన్‌ శనధోర 
ణిని మరీ హెొచ్చించాడు. యీ ఆధునిక కనులను మహః 
విచ్శితమైనమాట లలవడ్తాయి. అధునిక జీవితాన్ని చి ప్రీకరిం 
చడమట, సామాజిక సమస్యలను (ప్రగాఢ సానుభూతితో, 
పరికించడమట, సామాజిక సమస్యలు నా_స్పవికత్క, సానుభూతి 
యివన్నీ విచిత్రమైన మాటలు.’ 

“యింత సేపు నువ్ర దుయ్య బట్టిన ఆడవాళ్ళు మరీ 
మాటలు అలవర్చుకోలేజే ?) 

“ఆ మాటలు వెవినపడిలే వాళ్ళూ ఉపన సిద్దురు* 

లాసున్‌ సాయా మాము ఎ రబడింది. తెచ్చిపెట్టు 
కున్న నవ్వుతో “అబ్బే, నువ్వు వట్టి ధండాసివై పోతున్నావు 
విగసోన్‌ * అంది, పీగసోవ్‌ నోప్‌ మెదపలేదు. అంతా నిశ్శబ్దం, 


ర్‌] యా డిన్‌ లిప్‌ 
'బైనిస్తోవ్‌ ను చేతితో తాకుతూ కుర వాళ్లు 'శోతోటోనోషూ 
'రాజోకాకేశం నక్కొ-డుంది మాపారూ 4 22 ( అసి కుతూవాలంతో 
(పక్నించారు. 

బెనిస్టోవు సమాధానం చెప చ్పుతోపున, విగసోన్‌ జోక్యం 
కలిగించుగున్నాడు. “ఎక్క-డుంచా ? దిక్కుమాలిన ఉడే 
నియాలో నుంది.” య. ఉ కేనియా (పన క్షి నచ్చే 
సరికి పిగసోన్ర తనదృ్టిసి అయ మళ్ళించాడు, లానున్‌ స్యాయా 
శల తిరిగి “నా చేతిలో డజ్చేవుంశు ఉ శేసయాలో నేను 
కీ మహాకవి నై పోదును.’ 

“సక్షు ఉశేనియాభాన వచ్చునా 1) 

“ఒకశఠురం రాదు. రావలసిన అసవరం లేదు. ” 

“భావ రానక్క-రేదు 9) 

కపి కావడానికి భాపెందుకు ? ఓ కాయితేంముక్కో-- 
తీషికొ చేసీ; శృ ళానగీతికలు (వాసేదీ, [కూర ఘోర దారుణ 
కర్కాశే మృత్న్వునహోో ! కబళించినది చిన్నారిని తృటిలో ఒక 
కబళముగ అంతేగా కవిత్వమంటే 1 ఏిసిల నిర్నల వినుసిధి 
విహారించెనుగా మేఘముల్‌ పచ్చని సర్వత శేణుల ఒత్తుగ 
జుత్తుగ కప్పునురా! అని రాస్తేసరి ఇదీ గీతిశే, అచ్చుళొట్లి 
అవతల పార వెయ్యొచ్చు. పదిమందీ చదువుతారు. ఉ(శేసియన్‌ 
వాడు మారీని, 

గడ్డంకింద చెయ్యి పెట్టుకొని, గుడ్లు పుటక రిస్తూ 
“ఆవ | ఏమికవిత్వం, ఏమికచిత్యం అని ఆనందంతో పరవళు 
డొతాడు. వాళ్ళకు ఉద్రేకం జాస్తీగదూ, ఆనందభాప్పాలు 
జలజలారాలాయి, ఆధునిక సాహిత్యం విశేసించి ఉ( శేనియన్‌ 
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కనితేంంగురించి యింత చులకనగా ఫీగసోన్‌ మాట్లాడుతున్న 
దుకు బెసిస్టోన్‌ కు కొంచం కోపంవచ్చింది. 

పషిటండీ. మోరుమాట్లాడుతున్నది ? మూరు ఆభాష 
రాదు. ఆదేశం చూసినుండరు. నేను ఉ శ్రేనియాలో వున్నాను, 
నాకా ఛావషవచ్చు, కాన్యమాధుగ్య మేమిటో నాకు "అలుసు, 
మారు చెప్పిన ఓహో, గీహోోలు మో స్వంతికవిత్వంలో నేగాని 
చేను యింశెక్టాడా విన లేదు.” 

“వినకపోవచ్చును. కాని నేం జెన్పేబేనుటో నువు 
అర్థం చేసుకో లేదు. ఉ_కేసయా వాళ్ళు మణికి కో 'దేకులు, 
వాళ్ళను యిశ్షురెచ చృగొట్టవచ్చు. న. నవో భావ 
గురించి మాట్లాడా వే 1! అయితే ఒక పశ్నే. sa 

ed ఛభాపోక టిన్రుందా ఏ అదొక ఛాపాూ?ి నే నొగసారి 

ఓ య్యుశేనియావాణ్ణి ఒకచిన్న రవ్యన్‌ మాటప్పి “ళర్ణుమా 
వ హం. అన్నాను. పాపం చేశొడు, విందునుగ దా, 
పెట్టలు కిచకిచమన్నట్లు అడం భాషా? అదీ ఒక భాషే 
నంటూ నువ్యూ నాకు చెప్పాణ్చవు, అందులోనూ స్వతంత్ర 
మైన ఛావట. నా కంఠంలో (పాణ ముండగా యా మాట 
నే నొప్పూకు నేది లేదు.” 

పీగసోవ్‌ తో వాదనకుదిగాలని బెనిస్లోవు కుతూవాల 
పడ్డాడు. కాసి లాసున్‌ న. అడ్డువచ్చింది. 

“అతనితో ఏమిటి పిగసోవ్‌ యింకోలాగ మాట్లా 
డతాడసి ఎన క ద్ద 

'కి~సోవ్‌ వెకిలిగా నవ్వాడు. యింతలో, నాకరు 
లోపలకువచ్చి. “పావ్‌ లోవ్నా ఆసు అన్న గారు వస్తున్నట్లు" 
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తెలియజేశాడు, లాసనున్‌ సాయా తేచి ఎదురు నెళ్ళి నారిని 
భ్రోసికి తీసుకవచ్చిండి. “యిద్దరూనచ్చారా * సంతోవం, 
కులాసాగా వున్నావమ్మా £” అంది. పావులోవిచ్‌, లాసున్‌ 
స్యంయాతో కరస్సగ్శచేసి, నటాలియా3ెంతకు వెళ్లాడు. సావు 
లోన్నాతో వెశుతున్న లాసున్‌స్క- యానంక తిరిగి పీగసోన్‌ 
అడి గాకు, 

“అన్నట్లు ఎవరో అరికళాన్త వేత్త, పట్టణంనుంచి 
నస్తున్నాడన్నా ౭ గుప్పు డిక్కొ-డికి నసాడా ? అత నేన దా 
(పధాన అతిధి ” 

“అప్పును యిప్పుడే వస్తాడు.” 

“అతనూ వేదాంతశొ న్ర్ర,ంఫో నిష్పాతుడని యిక్కో(శ 
చిన్న పుకారు పుట్టించే. "హేగల్‌ నుకూడా తోసిరాజంటాడ కు.” 

విగసోవ్‌. (పశ్నకు సమాధాన మేమి యిన్యకుంజా 
పొవులోవ్నాను ఒక సోఫామిోద అసీనురాల్ని చేసి లాసున్‌ 
స్మ్క(ాయా ఆమె (పక్కనే కార్పంది, కీసోన్‌ తన వేదాంత 
ధోరణిని సాగించుతూ నే వున్నాడు. 

“తతంశొాన్త, మనేది అతి ఉన్నత శిఖరాలనుంచి పరిశీ 
లించదగ్గది, ఉన్నత శిఖరాలనుంచి చూసేవాళ్ళకు నేలనున్న 
వస్తువులు ఎలా కస్పిస్తాయి * మాటనరసకు ఒకడు ఒక 
గ్నరాన్ని కొనదలచుకున్నాడనుకుందాం. చాని గిట్టలు, 
మెడ, తోక అన్నీ మాచే తబ్బిళు తెలుస్తాయిగాని పర్వతం 
మిోదనుంచి చూస్తే వమైనా కనిపిస్తాయా €? 

వావులోన్నా లాసున్‌ స్క-యాను యిలా (పళ్నించిండి, 

“ఆయ నెవరో ఒక వ్యాసం(వాసి పట్టుకొస్తాశన్నా రు? 
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“అంనవా రప్య్యూలో వర్తక వాణెజ్య్యూలు సెంఫొం 
దించే విధానాన్ని గురించి వ్యాసం రాశాడు. అయిళే నువ్వేం 
గాభ శాపడకు, ఆ వ్యాసం యికొకాడ చదనంటే.” 

“అందుకు కాదు నిన్ను అహ్వానించింగి, అనను గప్ప 
పరిశోధకుడు. జాని, రవ్యన్‌ భాను కెరితెలామలక్షం ) 

పిగసోవ్‌ వాఠాత్తుగా అడ్డంవచ్చి “అభ్య, రష్యన్‌ 
భావ మాట్లాడం నేర్చుకొన్నందుకు అతిస్ని మనం ("సంచి 
శానలో అభినందిద్దాం. 

లాసున్‌ సూయా పిగసోవ్‌ వంక తిరిగి “కానియ్‌. సీ ఉప 
న్యాసం కానియ్‌ .,. యింకా అతను ఎందుచేత రావేదో ?) 
అంటూ హోలుచుట్లూ పరికించింది. అతను నశ్సేణోపున అలా 
తోటలోకి వెళ్ళి వద్దాము రమ్మని అందర్నీ ఆహ్వానించింది. 
“యింకో గంట ఎలానూ అన్రతుంది. తోటలో చక్కని గాలి! 
అంటూ వే చింది. అతిధులంతా బఒక్కొ-రొక్క-రే తోటలోకి 
నడవసాగారు. 

లాసున్‌స్మ-యా తోట చాలా పెద్దది. నది పొడవునా 
దట్టంగా సురిగిన్రుంది. నిమ చెట్లు బత్తాయిలు వరుసలుగా 
వున్నాయి. మధ్య నీలికుండ్కీ ఛూల మొక్కలు, లతాకుడ్యా 
లతో తోట తీర్చిదిద్దివుంది. 

నటాలియా ముందర నడున్తూవుంచు అమె పక్కనే 
పాొవులోవిచ్‌ అడుగులు వేస్తున్నాడు, దారికి కొం చెందూరంలో 
(ఫెంచివనిత నెకుతున్నది. నటాలియా, పూల పొదలవద్దకు 
వచ్చి ఆగింది, పావులోవిచ్‌ పెదవులను సవరించుకొని యింత 
సేపూ ఒక్కతె వేనున్నా ను, వవ ఊసుపోళే దనుకుంటాను?” 
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“ఊసుపోశేం ౪ యింతసేపూ. పిగసోవ్‌ వుసన్యాసం 
విన్నాను, అంతకుముందు లేసు లల్లుకున్నాను, పొద్దున్న 
స్త్రీ మహో గంధ మొకటి పూర్తిచేశాను. 

“ఏమిటో ఆ మహా గంథం స్థ 

habs చరిత.” 

పాన్రలోవి-న్‌ ఆమెనంక |క్రీగంటితొ మూశాడు. నటా 
లియా చిరునవ్వు నవ్వింది. పూలగుత్తులను జెంపుకుని 
యిద్దరూ మెరినా 2 డుగులు వేశారు, 

“యిప్పు ేవరో అతిధివస్తున్నా డని మొ అమ్ము ఎదురు 
తెన్నులు చూసోంది. ఎవరతను ?) 

“చకవ ర్తిగారి ఆంతరంగికుడట, యింతకుముందు 
యీాాంతొాల శెప్పుడూ రాలేదు. ఆయన చాలా గొప్పు 
వాడని అమ్మ చెప్తుతూవుంటుంది.” 

“మో అమ శ్ర యిశ్తే బులాన్రలలో పడిపోతుంది. ఎన'రేం 
'ఛెప్పీ నొ నమ్ముతుంది.) 

“అంశు దా స్ట్‌ యింకా నూ అమ్మ పసిపిల్ల నేక దూ!) 

“అంతే మరి, , , అన్నట్టు మూరు పంపించిన గ్యగం కీల 
మంచి ఒడుపైంది, దాసికి స్వారీ నేర్చుతున్నాను. నాలు 
గయిదు రోజుల్లో మి యింటికి పంపించేస్తాను.' 

“దాన్ని చంవీమా(తం పంపకు) 

భవంతిలోంచి గంట గణగణమని వినిపించింది. దూరం 
నుంచి |ఫెంచి వనిత “భోజనానికి శై మయింది రండి అని 
శేకవేసింది, తోటదాటీ మెక్సైక్కాతున్న ప్పుడు నటాలియా 
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పావ్రులోవిచ్‌ లను హాచ్చరించింది. “ముట్లు జగ త్త, నూటల 
మధ్యలో జారిపడగలరు.? 

విందుకు అనుకున్నట్టుగా వ్యకవర్త్హి ఆంతేగంగికుడు 
పోజరుకాలేదు. అరగంటసేపు అతిసఘులంతా. అతసకోసం 
నిరీవ్నీంఛారు. విందు ఉత్పాహంగావేదు, అంవవపహా పషళలొనంగా 
కూర్చున్నారు. సొనులోవిచ్‌, నటాలియా [పకన కూర్చుని 
ఆవెవంక అప్పడప్పుడు చూపులను సౌరిస్తున్నాడు, పాండల 
విసీ- పొవులో వ్నా చెంతకు చేరాడు. ఆమెను ఎలాగై సొ 
ముప్పించాలని మాటలు కలిపేడుగాని, సంభాషణ అను 
కున్నంత రంజుగా లేదు. అతను మాట్లాడుతుంశే,, అమె 
ఆవులించడం ఆరంభించింది. బెక సిస్టోవ్‌ ధూనంగా దిక్కులు 
చూస్తున్నాడు. కొనకు యింతే Er కార్తీ పిగసోన్‌ సైతం 
మూతి బిగించుకున్నాడు. అతన్ని మాటల్లోకి నింపాలని 
లానున్‌ స్తాయా “ఏమిటో యీ వేళ విగసోవ్‌ కూపీణా బేడు' 
అంది. 

“నేనా? ఖ్రుమీగా వుండడం నా అభిముతంగాదు, 

కాస్పేపు ఆగండి? అంటూ వెకిరింతగా, “ఘనతనహీంచిన 
మన చకవ ర్రిగారి ఆంతరంగికుడూ, మహాతత్వ వే త్త త్ర అర్థిక 
శస్త్ర నిషాతుడూ యిక్కడికి రాకుంజా బేఫికర్‌ అమ 

పోయా చే శి బహుశా గుండె బేజూరెత్తి లీ ఉంటుంది.” 

“అద్భుతం, అద్భుతంగా మూట్లాడుతున్నా నని, అత 
నెవరోదూడకుండా నే, కొంపమునిగిపోయిన టుముంచే నీ వి కీర, 

విగసోవ్‌ కనుబొమ్మలు చిట్లించి నికు ఏ క్రండయ్యాడు 
గోడనున్న గడియారం వడుగంటలు కొట్టింది. “యిం కతను 
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రాదనే అనుకుంటాను,” అంటూ నిస్ఫృహాతోో లాసున్‌ 
స్క-యా నిట్టూర్చింది. యింతలో భవంతిముందు గుగ్రిపుబగ్లీ 
ఆగిన చప్పుడు వినిపించింది, కొద్దినిముపొలుగడిచాక నాకరు 
హాోలులోని కివచ్చి లాసున్‌ స్వ-యోకు ఒకచీటీ అందించాడు. 
చీటీ అందుకొని చదువుకొని లాసున్‌ స్తయా--- 

“ఈ ఉత్తరం తెచ్చినవారు ఎక్కడున్నారు *ి 

“బండీలో న్రున్నాగిమ్మా. లోనికీ రమ్మునమన్నాా ర 

“రమ్మను.” 

జమిందారిణి అజ ఏని సీనకుడు అవతలి! వెళ్ళాడు. 
లాసున్‌ స్క--యా వీటీతెంది మళ్ళీ చదువుకొని, “ఎంతఅన 
మానం. అరెరే, వధ్దామనుకున్నా, విందుకు రా లేకపోయా* 
ననీ, తుమించమని ఉత్తం పంపించారు. అక్షంటుగా పీటర్చు 
బర్లు వళ్ళనలసిందని ఆర్హర్లునన్బాయట. తాను[నాసిన వ్యాసం 
తన స్నేహితుడు రూడీన్‌ కిచ్చి పంపించాడు, తచే స్యయంగా 
వచ్చి రూడిన్‌ ను నాసా దయం చేయా లనుకున్నాడట, 
రూడిన్‌ చాలా గొప్పవాడని ఉత్తరంలో (వెశారు. , _ అబ్బ, 
అతనికోసం నిరీతీంచి, నిరీషీంచి కళ్లు కాయలుకానీ 
భోయాయి, యిక్క-డికివచ్చి వునతోపొటు కొంతకాలం 
ఉంటా డనుకున్నా నే! అతిథులంతా ఆమెవంక తదేక 
చీకుతో చూస్తున్నారు. లాసున్‌స(ాయా రూడిన్‌కోసం 
నిరీవీస్తూ దాగరంవంక చూస్తున్నది. తొందర తొందరగా 
నౌకరు హోలులోకివచ్చి *డిమిటటీ నిఖలోఏచ్‌రూడిన్‌ ! 
దయశేస్తున్నారమ్మా.” అలలా 
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ద్రరాడిన్‌ ఆగమనవా గను నౌకరు సెలియ జీసేలోప్టున 
జోాలులోగికి అతనూ రాశేవచ్చాడు. ముప్ఫై అయిబేళ్ళ 
వునివీ, పొడగరి, కొంచంసంగి నడుస్తున్నాడు. ఉంగరాల 
జుత్తు, జగజిగ మెరిసే శరీరం. మొునాం౧ంలో చుకుగుతనం, 
నల్ల ల నికళ్ళల్లో అన కృభావాలు, అందంగా తిరిగిన పెదవుల 
మొద చీరునను న్వు కోశురు వేసి సినట్లు ముక్కూ బట్టలు నూన్సి 
సోయి వున్నాయి. విగుతుగానున్న బట్టల్లో నరీసం యిమత్ర్పగ్ష 
దుస్తులు 'పెటపెటలాడుతున్నా యి, హాలులోనికి రాగానే 
తలవంచి నమస్కరిస్తూ చరచర? లాసున్‌ సాయిశ గంతకు 
వెళ్లొడు, అమెతో పరిచయం చేసుకోవాలని తాను చిని శొలం 
నుంచీ ఆశిస్తూ వచ్చానని, తన స్నేహితుడు శొందగపనుల 
వల్ల, స్వయంగావచ్చి ఆమెకు పరిచయం చేసి భాగ్యం తనకు 
కరొగశేదినీ, అయినప్ప టికీ యా విధంగానై నా లాసున్గ్‌ 
సయా పరిచయం కలిగినందుకు, తౌ ఇంటో సంతోన 
పడుతున్నానని చెప్పాడు, రూడీన్‌ పరిచయం తనకు కలిగినం. 
దుకు తానెంత గక్వపడుతున్నాననీ, యీ వేళ పండుగలాగ 
ఉందనీ లాసున్‌సాయా (ప్రత్యుత్తర మిచ్చి, సోఫా 
చూపీన్తూ “దయచేయండి” అంది, తరువాత అతిధులందరిశీ 
అతన్ని పరిచయంచేసి అడిగింది. “ఈ (సొంతాలకు రావడం, 
యిజీ మొుదటిసారా €* 

“కాను, గుజెర్ని యాలో నాకో జమిోాన్రందీ.. 
ఈ (ప్రాంతాల్లో కొంతకాల మున్నాను. ఇప్పుడు ఈ[గామంలో' 
పనుండి వచ్చాను, యిక్కొ-డే వుంటున్నాను, 
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“ ఎనరింట్లో వుంటున్నారు *’ 

“ డాక్టృరు గారింట్లో, ఆయనా, నేనూ సహాధ్యాయులం.” 

కర్టీళ్తూర్రాణ్‌ | డాక్షరుగారా ¥ ఆయన చాలా మంచి 
వాడని యిక్కడి వాళ్ళంతా చప్రూన్రంటారు. చాలా వేనా 
ఫొందిన జాక్ట రేనట, ,,అయిశే చక్రన ర్రిగారి ఆంతరంగికుడు 
మో చిన్న నాటి స్నేహితుడా €” 

“కాదు, ఆయనకీ నాకు మొన్న లీనా కాలంలో 
"స్నెహామెంది. మూాసో-లో యిద్దగం వారెం పదినోబుబపాటు 
కులాసాగా గడిపాం. 

“ఇలా తెలివై నవా డనుకుంటాను ?” 

“అనను. గొప్ప మేథావి” లాసున్‌ స్యా. చెబు 
రుమాలు తీసుకొని చాసనమాసుకొండి, 

“మోను సివిల్‌ సరీంసులో చేరారా ?) 

“ఎను ౪ నేనా 1 

కర్చే.” 

“యిప్పుడు పని మానేశాను.” 

కొంచం సేపు యిద్దరూ మొనంగా కూర్చున్నారు, 
అతిథులు ఒకరితోబఒకరు సంభాపీంచుకోవడం (పొగంభీంచారు, 
పీగసోవ్‌, రూడిన్‌ వంక తిరిగి మిమ్మ ల్నో్య పన్న అడగ 
వచ్చునా?” అని (పన్నించాడు,. మోకాళ్ళమాద పెటుకున 
eA వేళ్ళతో ees EN a అడగ రడ” అ 
అతను 'సమాథాన మిచ్చాడు, 

“చకన రిగారి ఆంతనంగికు ను (వాసిన న్యాసం గసరింఛి 
మోంశేమైనా "తెలుసునా €ి 
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వదలని లవకావకాక పయనము నునపలనపకాసా భవనా ననా న లడనాలత నకుతా శసెకగాసనవాయ మినప వెచ కోమల చటం తాట పడన 
“తెలుసును, 


' అందులోని వివయాలనుసురించి తెలుసునా బ్ర 
నా (పశ్న." 

“ తెలుసునండి మనబేశంలో పరిశమలస్కు వ ర్త 
వాణిజ్యాలకు గల సంబంధం గురించి బహుశ ఆ సొష్టిసంలో 
చర్చించాడనుకుంటాను? అంటూ లానున్‌స్క-యానంకి తిరిగి 
వీగసోవ్‌ ! “అంతేనా అండీ. మిరు కోరిందికు *జా అదే నను 
కుంటాను.) 

లాసున్‌ స్క-యా నుదురు వేళ్ళతో మూ టించుసుంటూ 
జ్జ ప్రీకి తెచ్చుకొంది. “అనును, చర్చించనలసిన విషయం అబే, 

“యిలాంటి విషయాల్లో పెద్దగా నాకు శలుసున్న 
డేదీ లేదనుకోండి. కాని నాకు తెలీసినంతవరకు దాచకుండా 
ఉన్న విషయం చెప్పాలి. దాన్ని మృనువుగా చెప్తున్న ందుకు 
మోశేవి అనుకోకండి, వ్యాస స శి క చాలా గందరగోళంగా 
వుంది. విషయం అయోమయం," 

వెంటనే రూడిన్‌ తన కనుబొమ్ములు పై పెళత్తివి వీగసోద్‌ 
కీసి సూటిగా చూస్తూ "అంత గందరగోళంగాను. అయో 
మయంగాను మి కెందుకు కనిపిస్తోంది ?' 

విగసోవ్‌ హేళనగా నని లాసున్‌ స్మాయా వంక్‌ ల 
వంతంగా మూశాడు, గుంటనక్కలాగ రూడిన్‌ వంక మెడసాచీ ' 
(పశ్నించాడు, అయితే ఆ వ్యాసం అందులోని విషయం 
మోకు మంచిస్‌ళ ళ(వాయమన్న మాట.” 

“అన్చను,” 
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J కావచ్చు లెండి, దానిశేం, =. + వాలా విషయాలు మోకు 
తెలిసుండవచ్చు.? పీగసోవ్‌ మాటలు యింతేసేపూ వాని 
లోన్నా వింటూనే వుంది, ఆమె లాసున్‌స్క-యానంక తిరిగి 
“వోకు తలనొప్పిగా తేదుగదా?” అని అడిగింది. 

“తలనొప్పి లేదుగాని, కొంచెం. ... అంటూ లాసున్‌ 
స్య_యా కణతలు పట్టుకుంది. 

జిత్తులమారి పైగసోవ్‌ తన “ముకం మాటలను” మళ్ళి 
(పారంభించాడు, “రూాడిన్‌ గామా ! నాదో చిన్న (పశ్నే. 

నభా భెవించం నే తలుసాను. ఆల, ఎవరూ * మో స్నేహి 
తుడు ఆయ నేనండి చక్రవర్తి ఆంతరంగికుడు, ఆయన చేశేను 
కుండీ 1మఫ్పుల్‌ : వమపుల్‌ గాదూ 1” 
"ెచేనండీ.” 


“ఆయన రాజకీయ, అరి రి కశాస్తాన్ని ఏదో తీరుబడి 
వున్నపుడు యధాలాపంగా వదివాడా? తేక తన ఆఫీను 
పనులు, విందులు అన్ని అయిపోగా మిగిలిన ఆ కా_స్టశుము 
లోనూదీవ.గా చదివాడా €” 

రూాడిన్‌ మొపహాం కందిపోయింది, పీగసోవ్‌ వంక వెదుకు 
తున్నట్లు చూశాడు. “ఈ శాస్ర్రంలో ఆయన చాలా దిట్ట. 
ఆయనవ్యాసం సిర్పిష్టంగా వుంది తనవ్యాసంలో అశేళ 
సూచనలు చేశాడు.” 

“అదింకా చేను చదవలేదుగనుక మిరు చె ప్పిందాంతో 
నాశేం పేచీలేదు. కాని ధైర్యంచేసి ఒక (ప్రశ్న అడుగుతాను 
యదార్థ నిషయాలలోకి వెళ్ళకుండా తన వ్యాసంలో మ్‌ 
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లా పరప. 
"స్నేహితుడు సా భార ణ సెద్దాంతెలనుగపరించె (నాశౌ 


డశనుకుంటాంను €) 
బాదు అుందుంళ” యదార వినా న్నాయి, 
యదార  నిషయాలమిోద  ఆథధానసడి సిగ్గి (సి సకొచ్చిన 
ణి 





సూ(తాలూ వున్నాయి. 3 

“అలాగా , సూ తాలుకా ఉన్నాయ?" ! నా లగి 
(సాయ మేమిటో స్పష్టంగా, క్రుంగ ws a చెప్పనీ 
యండి, ఈ విషయం అ నేశసార్డు ఎంతోవు౧నిత భాను 
సాధా ఇనూత్రాలు, (ప్రతిపాదన, (పణాభిశటు YD అంయిసే 
అలాఅవ్రకుంద నే వూపాపోసనాలు, యివన్ని ఎందుక? వ్వ దనిడి డికి 
పసికి రానివి, సిదాంతాలసి, గత్వా లసీ ' చప్పుడమం | గ్‌ (పశిల్ని 
మోాసగించక మన్నమాట. కంటికి కనుపించే దన్న వినయ 
"మేమిటో స్పష్టంగా వేర్క-ని అంతటితో ఊరుకోండి. అంతే 
గాసి వాటిమొద మూ వూహపోవాలతో సిదాంతొ లల గండి. 

“రి హైళరాో 1 అం లేనన్న మాట. కలత 
ఆధారంచేసుకొన్సి, నాధారణసూతాలు ఊహించుకో చాడ 
దన్నమాట.” 

“సాధారణనూ తాలు ! నాటిదుంప తెగ, చంపుకు 
తింటున్నా యి. (పలి పొడనలు, విషారణలు, జిజానలు, నిర్ణ 
యాలు |! యివన్నీ నామమ్నా తమైన నమ మ్మకాలమాద ఆధ్ధూో 
పడ్డాయి: నానమ్మకమిది, అంటూ (పతివివయంమిాాద అంతా 
మాట్లాడ్ల మే. (పగి ఎ*కూ తేన నమ్మ'కాలగురిం'చి మాట్లాడు 
తుంటాడు, నాటిఖ మనం గొరవించా లంటాదడు. జేశమంతా 
(పచారంచేసి గడబిడచేస్తాడు...చఛా; దిక్షు మాలిననవ్ల కాలు,” 
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“అయి జే విశ్యాసాలంటూ ఉండనసి మారు వాదించ 
బోతున్నారన్ననూట.” 

“వాదించడ మీపిటి? అస లవి లేనేలేవు. 

“అచేనా మి నమ్మకం సి? 

నా నమ్మక మచే?) 

“మీ నమ్మక మిడై నప్పుడు మరి బెశంలో ఏళ్యా సాలు 
లశేవంటా అ? మీకూ ఓ నమ్మకముంది. ఓీ విశాంసముంది.* 

హాలులతోని వారంతా ఫక్కున నవ్యి ఒకొరినె పీంకొకళరు 
చురాసుకున్నారు, వీగనోవ్‌ గొంతు బొంగురుపోయిండది, 
“హాం నల్ల బడింది. 

“అవా నన్ను చెప్పనీయండి సెప్పనీయండి” అ నేలోపున 
లాసున్‌ స-యా చప్పట్లు చరుస్తూ “అద్భుతం. అద్భుతం, 
వీసోవ్‌ వోడిపోయాదు' అని అరిచింది. 

పిగసోవ్‌ లేకుళాని “ఉండండి. ఉండండీ. అప్పుడే అంప 
సంతోవ మెందుకు ? యుల్ల లకగాచే పండుగకాదు. ఏదో 
శేతీగాడిలా వ హో సంగా మాట్లాడి కే సరా? ఉన్న విషయ 
"మేమిటో తెలుసుకోవాలి, దాన్ని శాదనాలి, ఎందుకు 
కాదంటున్నాడో రుజువు చేసుకోవాలి...’ 

“ఉన్న విషయం అత్యంత స్వల్బమైనది, సాధారణ 
సూతాలపట్లా, వి శ్వా సాలపట్లా మాకు నమ్మాకం లేదు, 
అంతేనా €) 

నేను నమ్మను, నాకు చేంట్లోనూ నముకంలేదు.” 

“అలాఅయి తే నురీమంచిది. మారు శూన్య వాదు 
అన్నమాట.” 
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“అంతే పెద్దమాట మో రుపయాగిం గ నొనికి కారణం 
వబుటో చే నసూహీంచుకో లేక పోతున్నాను.” నొదనపట్ట 
ఆసక్తి క్రి చూపిన్తూ లాసున్‌ స్కా వారినంక:హాసెంది. భంగ 
తిన్న 1 వీగసోవునుదూసి సొండలవిస్కీ- “మంది ళా న్‌ అయింది, 
పట్టుకి మాచాగా దొరికాడు. అనుకుని సంతో సస్తున్నాడు, 
రడిన్‌ తవవాదనను (పారంభిం ఇమ. ఫీగ్నసోప్రెనుంకి తిరిగి 
“ఆమాట ఎందు కనగూడదు€ నా ఉద్దేశ మేమిటో ఆ పదం 
స్పష్ట్రంగావ్య క్ర క్ర పరుస్తోంది. మో కది అగవమూాణూ నేప్రుండి అలాం 
టప్పూడు దాన్ని (ప్రయోగింన గడంలో తప్పేమిటి! నా కర్ణం 
కావటంలేదు. నాను 'చేంట్లోనూ న నమ్మక ంబేవసి, సా+చుమాే 
ఒప్పూకున్నారు. అలాంటప్పుడు, క వలో యదార్థ సిషయాలు 
కావాలన్నా శే! నాటిని నేను ఇకప్టినా మా రెలా నము 
తారు మోకు దేంట్లోనూ నమ్మకం లేదు, శూన్య బాదులా యె, 

“ఏవి శుమిటీ చా కెందుతోనూ సనముకం లేదూ ? 
యదారా ల నేవి (పతివాడూ నమ్ముతాడు. యదార్థాలంగే, 
ఏమిటో (ప్రతివాడికీ తెలుసును.. ..వాటిని నా అనుభవంలో 
నిజమో, కాదో తేలు సాన నా న 
కావా లం తనరు తెలియపరుస్తుంది. న్‌ 


పరా యిందియాలు మిమ్మల్ని మోసగించవని ఎక వెక్‌డ 
రాసుంది + భూపిచుట్టూ సూర్యుడు తిరుగుతున్నాడని 
మా యిం దియజానం పబుతోంచా ? సూర్యుడుచుట్టూ 
భూమితిరుగుతూ వుందని చెప్పే విజ్ఞాన చేత్సతో, మోరు వకీభ 
వించ రనుకుంటాను €” 


రూడీన్‌ 4&7 





పోలులోమళ్ళీ కలక లధ్వని వినిపించింది. అతిధులంళతా 
ఒక్కసారి నవాంరు, రూడిన్‌ వంక గౌరవంతో చూశారు, పీగ 
సోను బి త్రకపోయాడు. సి చమతౌ్యరం బాగా చేవ్రంది. అలా 
మాట్లాడినందుకు సంతోషమేగానీ, అడి మనవాదనకు సంబం 
థించిందిగాదు.” 

చేను పెప్పించేమోా చవవుతొా్శాారంగాదుః సూర్యుడి 
చుట్టూ భూమి తిరుగుతోందని అందరూ ఎరుగున్న చే, 
యీాఏషయం నేను కనిపెట్టలేదు. అయితే మనం చర్చిస్తున్న 
విషయం యింకొకటి” 

“ఏమిటదీ €” 

“యచారాల్ని, నిద్రాంతాల్ని, జ్ఞానాన్ని చదువుకున్న 
విబోటివాడు కౌదంటురోశే, నాకు పిచారంగా నుండి.” 

“వాశళ్చు గాదు నే "నెడిరిస్తున్న ది. ఫణ 

“అనను, నాకు తెలుసును, న మైన పద్ధతుల్ని 
సైతం సిూారు కాదంటున్నారు.” 

“కాదంటున్నాను, ముమ్మాటికీ కాదంటున్నాను.,? 

“పతి పద్ధతీ కొన్ని (పథాన సూ.తాల (పౌతిపదిక 
మొద ఆధఛారపడిన్రంది, ఇవి (పధాన జీవిత సూ తాలు.) 

“కాని వాటిని మనం పరిశోధించనూలేమూ, కని 
'పట్టనూ లేము.” 

“దక్క జే కొంచం తనించండి నన్ను. అందరూ 
వాటిని కనిపెట్ట లేనిమాట నిజమే, కాని ఈ [పథాన 
సూత్రాల్లో కొన్నింటిని న్యూటన్‌ కనిపెట్టాడ నే సంగతి 
మోరు కాదనరనుకుంటాను, న్యూటన్‌ మప మేథావి. మహో 
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oss sss rr లా 
మేధావులు కని పెట్టిన విషంలా ఆంనాడి అందు బొటుల్లో! 
వచ్చినప్పుడు అపి క్‌ శోల్సిసా, 00 గన్ని" ర మను సస్తువ్చ్రం 
సం ఛావాదులను పరిశోధించి కలును? ణన మూనవ 
మేధస్సు (పయలత్ని స్తూ వ్రుఎటుంగి, (యైన) “ఆ కరి స మానవ 
మేధస్సు కొక లక్షణం, ,.. హోనవ్వవః తిసి SR పరి 
జూనంతో, క్‌ ఖ్‌! 
[a 


“ఓసకోే ! అదా మారు చిస్తున్నవూ+*ట ? నాకు యో 
రసాయనిక శొస్తా)టు, (గహాలు, భ్మాబనమేణలు సీన్లో 
ఏమో సంబంధంలేదు. నాకు (జపం న న్యనహగిరాలతో్లే 
(ప్రమేయం. 

“మరీ మంచిది, అంతటితో  సంపోేషిం నండి. కాగ 
ఒక్కా విషయం గురు పెట్టు! కోండి, కేవలం (పపంచ న్యనహో 
రాలతో జే (ప్రమేయం పెట్టుకోని ఇడంకూంానగా. భగ స్‌ by అనీ 
ఒక నూత నే.) 


వీగసోన్‌ , రూొడిన్‌ి' అన్న మాటల్ని గుర్తును తెచ్చు 
కుంటూ, నాక మానేదో ఇ విద్యా పరిజానమంటూ చెప్ప 
బోయాశే? చెప్పడానికి మహా భాగానే. వుంటుంది. 
విద్యట. విద్య. మో విద్యకూ రగా డి గీలకు చిల్లి దమ్మిడీ 
ఏిలంవ లేదు.” 

పీగసోవ్‌ మాటలకు లాసున్‌ స్మ-యూ్యా అదిరిపడింది, 
“వాదీంచడమంకు తిటుకోవడంకాదు 8 తి రోన్‌? అంటూ ఆమె 
రూడిన్‌ వంక నిండు సంతృ వ్రీళో చూసింది. రూడిన్‌ అంప 
ఆవు అమితగెరనభావం ఏర్పడింది, 
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వీగసోవ్‌ మాటలకు రూడిన్‌ (పత్యు త్తరమిస్తూ, దన 
యా విద్యావిధానాన్ని సమరించబోవడజంలేదు. చా సమ 
రింవుతో దానికి (ప్రస క్రి తేశేతేను. విద్యంశే మోకు పడదు. 
అదీ ఒక విడ. యిలాంటి వాదనలు అసలు విషయాన్ని 
కేల్పవు, ఒక్కా విషయం మోకు చెప్పాలనుకుంటున్నాను. 
“తన కోపమే తన శతృవు) అని పెద్దల నచనం విషయ పరి 
జానం, యదార్థం = వీటిఏరాద ఆధారపడిన సాభాగణ 
సూతొలు ఉండనే ఉన్నాయి. ఏటన్నిటిమాదా అనవస 
రింగా దండె తేడం, మనిషీ అజ్ఞానాన్ని తెలియ జేస్తుంది. 
అజా నంణో మానవుడు జగన్‌ * సత్యాన్ని కాదంటాడు. 
జ్ఞానం ఆఅంకు ద్వేసి స్తాడు. శాస్త్రాన్ని తోసి నీష్ట్రచ్చు తౌడు. 
తీంతటితో గుడ్డ నమ్మక ౦ అతన్లో చెరుగుతుంది. మానవుడికి 
యదాగ శాన్త వివయాలమోాన విశాంసం కుదరాలి, తన 
న్ధ క్రిసి తాను తెలుసుకోవాలి. శేవలం స్పస్పజానంవలే 
మానవుడు అన్ని తెలుసుకో లేడు,  ఛావనాశ కీని తు. 
ననూ చంపుకుంకే ఎక్కడి మానవుడు అక్కే న్రండి 
వోతాడు, “సంక యాత్మ వినశ్యతి, 29 

“యివన్నీ పట్టి ఊకదంపుడు మాటలు, 

“కావచ్చును, ఊకదంపుడు మాటలు అని మనం 
అంటున్నా మంళు, అంతకుమించి గట్టిమాట లేవో చెప్ప 
బోతున్నామన్న మాటు] 

“ఏం వెప్పబోతున్నాం ? 

రూడిన్‌ పొంగుతున్న ఉేకాన్నిసిలువరించుకున్నా డు, 
“నేను చెప్పింది మోకు అర్ధమైనదనే అనుకుంటాను. కాకుం ళు, 
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స్పష్ట పంగా చపాను వినండి. మానన్ధువు నె నా ఒగదాన్సి 

విశ్వోసిస్తూవుండే, అతని నిశా సానికి గ సాలిపపికంటూ 
ఒక(4లం జాలి. (పొతిపదిశి తేని నమ్మక న సురా ము. సూ తింలేని 
ప్రూలమాంలా లేదు. తొను Gags Ns నేల అవ్రునో 
కాదో ముందు చూసునునే మనిసి ను౧-గో వాలి. సూ తంల 
నమ్మకాలతో కాళ్లు మాదక్తూ తల (క్రైవకీ వేం వేని మునిని 
ఏం చేస్తాడు 2 |తిశంకుడిక థె వాసే ౪ేబుతుకి దం! త్రల్ర 
(కిందులుగా ఆలో చిసూ అంధ విళ్యా సాల కొ ట్టు నుంటున్న 
వనూనవుడు, తనకు ఏం శానాలో ౫౫ ల్‌ సో 
అవసరాలను గు ర్తించనూ లేడు. వారి “భనివ్యత్‌ ౩ ౦ కొనే 
చేయనూ లేడు” 

ఈ మాటలతో '“విగసోవ్‌” కుపితువయాడు. ఆ క్రైవీ 
ఏదో నువ్వే చేయి” అంటూ గికుక్కు-న తిరిగి అక్క-డినుంచి 
లేచి వెళ్లిపోయాడు, హాడిన్‌ అతన్నాకిసారి పరిశీలించి నవి 
నూరుకున్నా డు. ee తనమూమూాలు ఫోరణిలో 
ఫీగనోవొను పరిహాసం చేసింది. “ఫిగసోవ్‌ సొబం లోగ ముడి 
దాతు హోఖులతో నిశ్శబ్దం తాండవిన్తూవుంది. లానున్‌ స్మాయూ 
రూడిన్‌ వంక తిరిగి “మరోలా అనుకోకండి అతని మాటల్ని 
మేం ఎవర్షరం పట్టించుకోం, మోతతో వాదించ లేక్క తనక్‌ 
వాదించడం యిష్టం లేనట్టు లేచి వెళ్ళిపోయాడు, సే 
దానికేం, మనం మాట్లాడుకుందాం” రూడిన్‌ తన సోఫాను 
దగ్గరకు లాక్కున్నాడు. 

“ఇన్నా ళ్ల శ బి 2 మిమ్మల్ని కలుసుకోకపోవ డం నాకుఆశ్చర్యం 
గా నేవుంది.” అంటూ లాసున్‌స్త్యయా సంభావణ కుష్మకవింం 


రూడిన్‌ స్ట్‌ 1 





చినప్పుడు రూడిన్‌ మొదట్లో కొంతసంశయింవాడు. మూటలు 
తడబడ్డాయి. క సంభామణముభ్యలో తేకుకున్నా డు. 
పావుగంట గడిచేసరికి హోలుతో యింశెవకిమాటా వినిపించ 
లేదు. అతిధులంతా తముఆసనాలను రూడిన్‌ చుట్టూ లాక్టు న 
Das పిగసోవునూ తం మూల నే వుండీసోయనను. 

రూాడిన్‌ మాట్లా శ ఎతుంకే అతిధులు అతనినం"ే కచరాస్తూ 
nas ఆ శాస్పేపు సంభావణల్లో నే అత్ర 
నెంతో విదా నంతుడసీ, నల (పతిమాటనూ 
తూచిగూచి మాట్లాడతాడసీ విడితమైంది, రూడిన్‌ వంటి 
మేథావి, విద్యానంతు శు సందళ్భనశాత్తు 6 అపలెసవచ్చి తమతో 
మాట్లాడటం రాలా అద్భష్ట మని అంతె భావించసాగాగు, 
అందరికం“కు లాసున్‌ స ee మరీ ఆనందించింది ఊళోవి 
పద్దకుటుంఫీకు లందరితోనూ రూడిన్‌ కు పరిచయంకల గ చేయా 
లని తలవోనీంది. రూడిన్‌ సంఛావణలో వినవస్తున్న విషమా? 
లనుగురించి వాసిలోవ్నా కు అంతగా “తెలియకపోయినా అతని 
సంభాషణ ఆమెను వి భాంతురాల్ని చేసింది. అమలఅన్న 
పొవ్‌ భోవి-్‌ కి సహితం రూడిన్‌ పట్ల గెరవభావ మేర్చడింది. 
లాసున్‌ స్క-యా రూడిన్‌ ప ట్ల అమిత గేద్ధాసక్తులను (పదర్శిం 
చడం పొండలవిస్కీ- గమనించి ఈర్ష్య పడుతున్నాడు, బెని 
స్టోవ్‌ ఉోవ్సి రిబిగబట్టి, నోరు అప్పళించి రూడిన్‌ వంక కళ్ళజోడు 
భంచి చూస్తున్నాడు. నటాలియాబుగలు ఎర బడ్డాయి, 
తబేకదీవతో రూడిన్‌ వంక జూస్తూ అప్పుడప్పుడు దీర నిశ్వాస సం 
విడుస్తున్న ది, ప్లాన్స్‌ లోవిచ్‌ ఆమె వెనిలో రహాస్యరిగా “నతని 
కళ్లు బుత్‌ ఆందంగా వున్నాయి ల అన్నాడు, 


ర్ర్‌ల్తి రూడిన్‌ 








“అవును, ఎంతో అందంగా ఉన్నాయి ౧ 


“పాపం, అంత పొడుగ్గా చేతులు తలేకపోతేన్యా ఇం 
“ఇంతో బాగుండును.” 


నటాలీయా సమాభాన మేమోా యిన్వ లేదు. 


అతిధులకు నౌకర్షు కప్తూలతో శేనీగు అందిస్తున్నాగు, 
మాట్లాడుకుంటున్న అతిధులు రూడిన్‌ స్వరం నినిపీించినప్పూ 
డలా మూనంగా వుండిపోతున్నాగు. వ్రీగనివ ను ఉడికీంనా” 
భి 
లనే కోరక యింకా తీలేదుశాబోలు! లానున్‌స్మ-య ? 
మల గా అతనిచెంతకు వెళ్ళీ రహస్యం చెబుతున్నట్లు “పతి 
యా ర న్‌ 
డానికి కోపంతప్ప, గట్టిగా వాదించవేం * రూడిన్‌ అంతు 
కనుక్కో.” డిఫ్రుంజులకు కత్తులుకట్టి 'దెబ్బలాడించడం 
ఆమెకు సరదా. కాని పీగసోవ్‌ ఒరిమోాదకు దిగే పయత్న ౧౫" 
"లేడు, లాసున్‌స్మ(ాయా అటనుండి రూడిన్‌ వద్దకు నెళ్ళింది. 
“యింకో విశేషం చెపాను, విగనోవ్‌ కు ఆడ వాళ్ళేం థు పరము 
అసవ్యాం, అ బ్ర ద్వే సీని కాస్త కాగు చేద్దురు.” రూడిన్‌ 
తలపైకి బుజాలను కుంచించుకుని విగసోవ్‌ వంగ సీక్‌, 
ణంగా మూానొడు, పీగసోవ్‌ కోడిపుంజులాగ నుడ ముందురు 
చావాడు, “నేను (స్ర్రీలనుమ్మాత్ర మే చ్వెమీస్తానని ఆవిడ 
లీ 
అనుకుంటోంది, మానవజూతంకునే నాకు ఒళ్ళు మంటి 
వాదన పెంచడానికి ఏలుచిక్కిందని లానున్‌ స్మయు 
సంబరపడుతోంది రూడిన్‌ (పశ్నా రకంగా పిగసోన్‌వంకతిరిగి 
( < చ్‌, 9 రు : 
మానవజాతిని" చ్యెబంచాల నే తప్పభి పాయం మో కెందుకు 
నలిగింది *” 


రూడిన్‌ స్ట్‌లీ 


“అందుకు నాహృదయ మే సావ్నీ (పపంచంలో రోజుకు 
రోజు కశులం ఇరిగిపోతోందని నా య పదేపదే చెబు 
వోంది. అన్నింటిని నా పృాదయంతో నే చూస్తాను. మనుమ్యు 
లంతా మహాపొపులసి భావించడం గెరవం కాకపోవచ్చును, 
కొని ఆ మనుష్యు లందరికంటు మరీ చెడ్డ వాళి చేను. దీనికి 
నే సేం చేయను €” 

'మిమ్ముట్నీ చే నరంచేసుకున్నా ను. ఎవరిదో పాన్ని 
వాళ్లు (గహించడం మసా త్రంమైన విషయమే, ఇంనుకెంణో 
అత్మసంయమ నం కావాలి, ఆజా తమైన ఆత క లవాళ్లుళేప్ప, 
యితరులు యిలా సరిశోధించుకోవడం కష్టం.) 

“నా ట్‌ న గురించి మో రిచ్చిన కతాబుకుసంతోషం.” 

“అయితే యీ అత్మపరిశో ధన అంతటితో ఆగిపోదు, 
అత్మ ఎప్పుడూ ఒశే స్థితిలో వుండదు.” 

“చేను, నా ఆత్నా ఒకే స్థితిలో వుంటాం. యీ స్థితి 
మూరాలసికూడా నేను కోంను * 

“అంక దాసి అర్హం మనిసి తనకు తానే (-పేమించు 
కోవడమన్న మాట. | పేమించుకుంటూ సత్య సమ్మతంగా 
Ss వాంవఛించడం * 

సరిగా చెప్పారు. తనకుతాను (ేమించుకోవడమ నేది 
ప. br కెలునును. నికు జెలునునుకాని సత్య 
సమ్ముతమంశేు ఏమిటి * సత్యమే పదానికి అర్ధ మేమిటి ? 
అచెక్క-డుంది €) 

లాసున్‌స్థ్రాయా పీగసోవ్‌ వంక తిరిని “సత్యం, సత్యం 
అని పదేపబే అన్నమాటనే చెప్తున్నావు. అని ఎత్తిపొడిచింది. 


7 చా డిన్‌ 








పీగసోవ్‌ బుజాల్ని ఎగురవేసుకొని *పబేపబే నటి స్పే వచ్చిన 
యిబ్బంది ఏమిటి * సత మరేది ఎక్క-నుంనని అశుగుతు 
న్నాను, మపహాజూనులశే చాని స్వయాప సుహె/5 “సెలీియదు, 
“కాంరర్‌” ఒక చాన్ని పరమిసత్య రుని చెసాడు, "కొను, 
సీదంతా తపూ. పరమసత్వమం శ్‌ యిదీ అంటూ సహాాల్‌ 
మరొకటి చెపాడు.” 

రూడిన్‌ తన మామూలు ఫోంణిలో పన్నించాడు, 

పాగల్‌ చేనిని సత్య మిని చేరూ-న్నాడో మోకు 
తెలుసునా €” 

ఫీగసోవ్‌ శెచ్చీపోయి గబగ భా మాట్లా హు" “మళ్ళీ 
మళ్ళీ శెప్తున్నాను. సత్యమ వేది ఏమిటో నేను అర్థం చేసుకో 
లేను అది ఎక్కడా లేదనే నాభానం, అంగు (పపంచం 
ఉంది. కాని ఏనస్తువూ దానంతెట అది లేదు * 

లాసున్‌ స్క-యా అతన్ని అవహేళ నచేన్తూ “ఓరి పాసా 
త్ముడా | ఎంతమాటన్నాను * పరమ సత్వము చేది లేదూ ? 
శీవల సత్యం అనేది శేకపోతే నువ్వూ నేనూ ఎలా (బత 
గ్ల లుగుతున్నాం q 

“నామాటకేంగాని మొ వంటనా చున్న ంతేకాలం 
ఆ శేవలనత్యం లేకుండా నే మరు బతగలరు, పరమ సత్యం, 
పరమసత్యం ఆని మాట్లావుతున్నారు, డాంతో మో రేమన్నా 
జిలేబీలు చేసుకోగలరా ? 

“నన్రులాటగా మాట్లాడ్డం వాదనా చమతేకతికాదు 
వీగసోద్‌ .) 


రూడిన్‌ ర్‌ఫ్‌ 


Pr 


“అలాఅయితే పోరు వేదాంచారంలో వాడుతున్న 
కేవల సత్య మంశు నాశేమో 'కొలియదు.” నేను (పపంచం 
మనిషిని,” 

వీగనోచే గర్వంతో వ రూడిన్‌ గర్వము నేది 
మనివీకి అవలతేణవముని పేర్కొంటూ యిలా అన్నాడు. 
“అహంకారం ఉండో డదగ్గ పాళ్ళల్లో వుంచే వడువేమోాలేదు. లది 
'వెరితలలు వేస్తే నే (పమాదం, లేనిసోనిగగ్భం, తరహా తతో 
సమానమైనది. గం(సొతు నళించన తప్పదు. “నేను” అనే 
భానం ఉండత జే. అది లేకపోతే మానవుడు పరిఫూర్లి తను 
చేరుకో లేడు. అత్మనిశ్వాసానికి, దోవభూయిస్ష మైన గశ్వానికి 
మాలా వ్యత్వాసముంది. ని అనే" భావంలోఉన్న 
"న చంపుకున్న ప్పూడే జ మూనవుగు తినఆత్మను సరియెన 
దారిలోకి మళ్ళంచగలుగుతాడు, గరగం గురంవంటేోది, మనిన 
కౌతువంటి వాడు. ఆ గుశాన్ని అదుపులో చెడితే నేఅందం.” 
రూడిన్‌ ఉపన్నాసధోరణికి పెడముసాం పెట్టి ఓ పీగసోవ్‌ 'బెసిస్టోవు 
వంక తిరిగి “ఒక్కు- నారి పె నిల్‌ ఉం యిద్దూ,” అసి తకిశరు. 
పెన్సిల్‌ ఎందుకడుగుతున్నా డొ sss స 

సెస్సి లెందుకు £) అని (పక్నీంచాడు, *రూడిన్‌ ఉపనా న్యాసం 
సఖ మరీ? అందులోనూ అతను చెప్పిన 
ఆఖరిమాటలు,” 

“పతివిషయాన్ని వేళాకోళం చేయ /సాడదు. బేనివై నా 
వేళాపాళా ఉంది.” అంటూ బెనిస్టోవ్‌ ముహాం తిస్పుకు 
న్నాడు. ఈలోపున రూడిన్‌ నటోలియా చెంతకు వెళ్లాడు, 
ఆమె గభొలున తన కుర్చీనుంచి లేచి నించుంది. అమెప్రక్‌గానే 
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కూర్చున్న పాన్‌ లోవిచకూజా తినకు సేలియకగుంశ్రాశ్తే 
నుంచుండిపోయాను,. రూడిన్‌ నెమ్మనిగా గోటాని షూవంక్ర 
తీరిగి రాచనీఏణో (పన్నీ ం౦' బొడు, త్తెక్క-డ ఎనుఘణా క )యూానో 
వుంది నీకు సంగీత న! రం 

“నాకంశు పాండలవిసీ- చక్కగా వాయినా ణు అని 
జితనినంక మూవపీంచింది. పాండలపిస్కీ- కంద్చీలోనుంచి 
ముందుకువంగి “లేబుు, చేదు. నాలాగే అమ సాధు ముంది.” 
“అయితే ఆయనకు జూనపచగీతాలు నఇభ్బా యూ (పన్నవిని 
లాసున్‌ సయా “చక్కగా పాపతొవుం, కూన్నుని క) నండి, 
మోకు సంగీవతవుం శు యుస్ష స మేనా ?) అని మూడిన్‌ ను అడ్రెగింది. 
రూడిన్‌ సంగీతం వినాలనే కుశహాహాలం సూచిస్తూ", కాన 
గోళ్ళతో జుత్తు సనరించుకొని ప పకా కరగార్చొని 
వీయానోవంక చూశాడు, పొండలఏప్కీ- పియానో వాయిస్తు 
న్నాడు. కృతిలోని భావాలకు సప ట్‌ రూడిన్‌ ఆలో 
చనాపూర్వకంగా చూస్తున్నా కు. సటాలియా పియానో 
పక్క- చతికిలబడి కృతి వింటున్నది. అర్థనిమీలిత నేత్రాలతో 
రూడిన్‌ నటాలియాను పరిశీలిస్తున్నాడు. సంగీతం ఆగి 
పోయింది, వెల్లునవలె వస్తున్న భావాలకు, పూవు 
రూడిన్‌ సోఫాలోంచిలేచి, కిటికీ చెంతకు వెళ్ళి బయటకుచూస్తూ 
నిలబడ్డాడు, బయట అందమైన తోట ట్కు పూల పరిమళం) 
మిణుకుమిణూకుమ నే నత తాల కాంతీ, మెల్లగా నీచే గాలికి 
వూగే లతలు. రాతి ఎంతో ఆహ్లాదంగా వుంది. చీకటితో 
లీలగా. కన్పిస్తున్న చెట్టపంక చూస్తూ రూడిన్‌ తన్నయు 
డొతున్నాడు, ఒక్కసారి నిట్టూర్చి ఇ ఇవతలికి చూస్తూ, ద 
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సంగీతం ఈ రాతి ఎంతదిన్యంగా ఉన్నాయి. ఈవేళ నాకో 
పర(దినం, నక టి ముచ్చట్లు డన క”స్తున్నాయి. 
జర్మనీలో, నేను చదువుకుంటున్న గోలలో nen: యిలా" 
ఆ సమా వేశాలూ, విందులూ”, 
లాసున్‌ సృయా *మిోారు జగ్మనీకూజా 'నళానన్న 
నూట €* అని (పళ్నించింది. 
బెర్తిన్‌లో లక న్‌జారా హౌాడెల్‌ బర్హుణో యింకో 
ఏడాదీ ఉన్నాను. స 
“అయితే అక్కొ-డి విద్యారులు అదోలాగా దుస్తులు 
వేసుకుంటారని విన్నాను. నిజమేనా ? 
“ఆ మాట హెడెల్‌ బరులోమా(త్రం నిజమే, బెర్జిన్‌ 
విద్యార్థులు అందరిలాగే దుస్తులు ధరిస్తారు.” 
“జర్మనీలో ఎలా గడ పారో కొంచెం చెప్పండి.” 
రూడిన్‌ తన అనుభనాలను చెప్పటం ఆరంభించాడు, 
కాని అతని (పసంగం వుధురంగాబేదు. తన అనుభవాల్ని 
చెప్పిన తరవాత, విద్యావిధానం, శాస్త్రీయ విషయాల్ని 
గురించి మాట్లాడాడు, విదేశాలలోని విశ్వవిద్యాలయాల 
తీరును తెలియజెప్పాడు. సౌందర్యం ఉట్టిపడేటట్లు చెప్పాడు. 
సాధారణ విషయాలను అసాధారణంగా అద్భుతంగా చెప్ప 
డంతో అతని కత చే సాటి. 
రూడిన్‌ ఉచేకం పట్ట లేకపోతున్నాడు, మూటలకంకొు 
ముందు అతని భావాలు లేడీపీల్ల లవలె పరుగు తలెత్తుతున్నాయి, 
చెప్పే విషయాలను, మాటలనో చితకారునివలే, కళకు 
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కనుపించేబట్లు చి, క్రిన్తున్నాడు. ఒక దృశ్యంవెంటట యింకొక 
య నాలో అ 
వృృశ్యం శపమానాలతో” అఖివరి రిస్తున్నాడు, మాటలు తెచ్చి 
పెట్టుకున్న ట్లుకాక వాటంతట వే re పం 
A) an 
కస స్తున్నాయి. అతనికున్న శబ్ద క్త అలాంటిది. సాదయం 
భోంచి దూసుకవసూ ఎదుటివారి హృదయాలకు అతని 
మాకు ప్రూలగుతులన ల గిలిగింతలు పెశుతునస్న యి. 
(పతీనూట ఒక సంగీత కృతి. 
భవిష్యత్‌ ను ఎంతో ఆశాపూరితంగా వరి సూ నమూడిన్‌ 
చెప్పుకుపోతుం కే అతిధులు నిశ్చేష్టులె వింటు న్నారు. అందరి 
లోనూ యావ్యనోచేకం ఫొంగులువారుతోంది. 88 2౧ 
నుంచుని అప్పడప్పుడు (ప్రత్యేకంగా ఒళె్కం-గరా న్వ్‌ 
చూసూ వీణ మీాటినట్లు రూాడిన్‌ మాటాడుగూానుం టీ, 
అలి న్‌్‌ 
హాలంతా నిశ్శబ్దంగా పింటోంది. అతి గద్దగా “ల 
ముఖ్యంగా ఆ స్రీలు తన 4 ఉపన్యాసం వింటున్న ందుకు మీ 
ఉలళ్పాహాపూరితుడె నాడు. హాలులో అందమైన ఆడ వాళు, 
హ్‌ ౧౧ 
చమూాసున స్‌ అ 
తదేకభ క్రి శ్రద్ధలతో చరాస్తున్న యువతులు, సిశ్శబ్దం గాడన్న 
ర్మాత్క్‌ రూడిన్‌ రసజగతును సందర్శిసున్నాడు. కవితా 
శో se ఆ” నో a 
సౌందర్యాన్ని ఆరాధిస్తూ (ప్రసంగిస్తున్నాడు. (పసంగం అ నేక 
ఏివయాలప కి మళ్ళింది, సంగీతం, పువ్వులు, వూనవ జీవితం, 
వాశ్త్వాతసత ౦ మొదలై ననాటిని గురించి చాలాసేపు చెప్పుకు 
వచ్చి, గంభీరంగా “మానవజీవితం అళాశి తవైనది” అన్నాడు. 
మాడిన్‌ "చెప్పబోతున్న చేమిటో వినాలనే కుణూసహాలంవో 
అతిధులంతా అతనివంక తిరిగారు. తన ఉపన్యాసాన్ని ముగీస్త!ా 
చయూడీన్‌ యిలా అన్నా పు 
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“వూర్వం ఒక కథనుంది ఒకరాజూ, కొంతవుంగి 
సైనికులు ఒక ఏకటిగదిలో కూర్పున్నారట. రాతి చలిగా 
వుంది. గదిలో, సెగడిముందు ఆంతా కగార్చుసి మనలా 
కబుర్లు చెప్పుకుంటున్నారు. గ్నడితలుపులు తెరుచుకొని 
వున్నాయి. యింతంో బగ చిన్నిపిట్ల ఒకగువము మ్చంలోంచి 
గడిలో శెగిరినచ్చి మరో గున్నుంలోంచి బయట గెగిరి 
గోయింది. ఆ గదిలో ఆ పట్ర ఉన్నది అకా స్త చేశే అయినే 
నేం? గది వెచ్చదనం, గదితో కాంతీ ప్రి + అను వించిండి, 
పిట్లనుచూని రాజాతో ఒకె నికుశు అన్నాడుగదా, “రాజా! 
వీకకిలతో పడ్లంతేమా త్రంచేల్‌ పిట్ట ఎపూశూ అక్క- డే వుండి 
సోను, తన సూడు ఎక్కడుందో అక్కడికి చేరుతుంది.” 
రూొడిన్‌ యాకథ చెప్పి “మనంకూడా ఆ పీట్టలాంటివాళ్ళ సు, 
చీకట్లో కొంతచేపుండి ఎవరిగూటేకి వాళ్ళం చేరుకుంటాం. 
అతీతమైన శ కి క్ష ఉన్నద నే జ్ఞానం మూనన్లుని కవసంం. ఆ అతీత 
శక్తి చతిో మానను డ డొక కీలుబొమ్మ. ఈ జానమున్న 
వూనవుడు యిందియ సుఖాలళోసం గ! ముగ 
ణంభోకూడా అతను తన జీపితాసి న్న దర్భించగలుగుత “డు. 

లూడిన్‌ (పసంగం ముగించి నవ్వుతూ శిరస్సునంచాడు, 
లాసున్‌ స్క-యా “రూడిన్‌ మపహాగవి,. ఆయన చెప్పిందంతా 
యదార్థం” అంది. ఆమె ఇప్పినదానితో అందరూ వశీభవిసు 
న్నట్లు Lr ఒక్క మిగసోవ న్‌ కునూూ(తం రూడిన్‌ 
(పసంగ మేమో రుచించలేదు. అతని ఉపన్యాస ౧ యున్‌ 
ముగుస్తుందన గా నే పీగసోన్‌ చటుక్కు-నలేచి నెళ్ళిపోయోడు. 
వెళ్ళిపోతున్న పూడు చ్వారందగ్గగ కూర్చున్న హాంటిలో టు 
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3 ల 
వంక చూసి *మహాజూసిణ్‌ సాకు పని* సోయి అర్జానుల 


తోనే చేరతాను అన్నాను. 
వెళ్ళినోతున్న పవిగసోవ్‌ ను ఉండామని ఎవ వర్షగూ న. 
లేదు. అభమపతుం అతను నెళ్ళిపోయినట్టుకూా :వ వొ ఎనంయా 
గమనించ లేదు. విందు ముగిసిన తరువాత బల ఎ కి ఎనరిళ్ళిక్సు 
వాళ్లు వ్ళిపొసాగారు. రరొోడవను "ee 5౧డీ:వి సన్ముని 
(| ' తాసున్‌సాయా బలనం౧తే పెట్టంది. వొసిళలో సన్ని, ఆమె 
"అన్న పాన్‌ లోవి చ్‌ క. బయటికి వచ సరు. లొసున్‌ 
స్క-యాతో వెళి ౪ వస్తామని చెపి గ్య పుబన్నీ ఎ కోరు, 
దారిపొడుగునా " వాసిలోన్నా రూడిన్‌ను మెచ్చు సట నై 
వుంది, అతని (పతిభకు పస ౧ది, శౌల్లలు [పశేంసతో 
ఏకీభవించినా పొద్‌లోవి-ద్‌ రూడిన్‌ పట్ట అంత గగనాన్ని 
వ్యక్త కసరచలేదు. శూడిన్‌ చెప్పిన 'మాటల్లో seer 
ఉన్నదని, స్పష్టత మృగ్యమసి, పదాడంబగం అధికమని 
చెల్లెలితో చెప్పాడు. నాసిలోవ్నా రూడిన్‌ను మెచ్చు 
కుంటున్న ప్పుడు అతని వెరాములో అయిష్టత గోచరించింది. 
మసకమసకగా క నిపించుళూవున్న హతో శూన్యంగా 
చూనున్నాడు, కళలో విచారం పొడగటింది. 
జి న ర 
పొండలవిస్కీ- తనగదిలోకిపోయి పరుష్రమోద వాలాడు, 
రూడిన్‌ కంపరం “ముంచి తెగువవుంది ముండాకొడుక్షిిా 
అని అటు యిటూ దొర్లాడు. గదిలోకినాకరు క రాడు వచ్చే 
సరికి బయటికి పొమ్మని గద్దించాడు. బెసిస్టోవ్‌ సశేసరి. 


అతని కా రాతి నిద్రపట్టలేదు, దుస్తులు మార్చుకోకుండా నే 
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'కేబిల్‌ మూవ కూప్పుని మాసోోలోని తన స్నేహితులకు 
శ తీరం (వాస్తూ (నాసింది చింపుతూ కూర్చున్నాడు, 

నటాలియా పరుపుమిద నాలినా సిద ఎంతికీ వచ్చింది 
కాను, కళ్ళుమూస్తూ, 'తెళచుకుంటూ SE గడిపింది, 
ఎంతకీ ని దపట్లక మంచంమోదనుంచి లేచి కి టికీనద్దకం వెళ్ళ 
బయటికి చూస్తూ, చేతులు నెనక్షి- పెట్టుకొని నట్టూరుస్తూ 
నించుంది, 


4 

బ్ర మర్నాటి ఉదయం రూడిన్‌ చాకింటి ముడతలు 
'వేసువు నేసరికి నశాకరు గదిలోకివచ్చి లాసున్‌స్క-యా పిలు 
స్తున్నదసి' చెప్పాడు, ల లాసున్‌ సయా నూడిన్‌ 
కోసం టీ తాగకుండా కనిపెట్టుకుస కూర్చుంది. గదిలో 
యిం కెవ్యరూ లేరు. రూడిన్‌ అహ పెట్టగానే గౌరవంతో 
లాసున్‌ స-యా అతన్ని కూరోమనసి కుర్చీ చూపించింది, 
దూరంగాఉన్న కుర్చీలో రూాడిన్‌ -చతికి కీలబడ్డాడు. లాసున్‌ 
స్కయా తన కుర్చీని అతనిచేరువకు లాక్కుంటూ కుశల 
—— వేసింది. Ns బాగా నిద పట్టిందా?” అంటూ 
కప్పుతో టీ అందించింది. “పంచదార సరిపోయిందా? యింత 
వరకు మిమ్మల్ని కలుసుకోకపోవడం విచ్చితంగానే నుంది.) 
లాసున్‌ సృయా అతని కొక సిగరెట్టు అందించి టీ తాగుతూ 
మధ్య మధ్య రూడిన్‌ పూర్తి భోగట్టాను "తెలుసుకో సాగింది, 
అతని బంధువు లెవరోో వారి ఆ స్లీపాస్తులు, మంచి చెడ్డలు, 
మునుంటు అతను వం చేద్దామనుకుంటున్నాడో, అన్నీ '€ ఆశా 
తీసింది. టీ తాగి సిగరెట్టు ముట్టించింది. సిగరెట్టుపొగవంక 
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ద నాననా ల 
చూస్తూ అప్పుడప్పుడు నోటితో పొగను వదులుతూ, వేళ శ్రే 
పొడిని రాలుస్తున్న లాసున్‌సాయాను మాసి. రూక 
“వఏమిదర్హా” అనుకున్నా డు. కొంచెం ఉన్బి యా మృన్నిన్నీ 
తన ఒళ్ళుకోసి యిశ్చోస్తుందని పసిసిట్టాడు. లాసున్‌ స్మ-యా 
అతని భోగట్టా అతగడంవమూాని తన నసొంతనొవవ చెప్ప 
సాగింది. రూడిన్‌ నోరు మెదపరుంఒు ఆనె వేెక్సీ నిషయా 
లను ఆకా చెవులప్పగించి వింటున్నాడు, తన చిన్ని నాటి 
ముచ్చట్లు, జానం నచ్చాక ఆము పగ్యాటించిన (పదేశాలు, 
అనుభవాలు లాసున్‌ స్మ-యా నర్జిస్తూ తినయ భా నాన్ని 
పొందుతున్నది. రూడిన్‌ పురాణం వింటున్నట్టు వింంున్నాడ్సు, 
ఫలానా (పభుతోంద్యోగితత్వం అలాంటివసని, యింకో రాజ 
వంశికుడి పోకడ యిలాంటిదని ఆమె చెప్పుకుంటూసోతున్న ని, 
తనకు పరిచయమైన కనుల సంగతులు, నారి నర నలు, నారీ 
వ శక్రిగత అభిరుచులు ఏకరువు బెట్టింది. ఆ రోజుల్లో తాను 
వదేిశమేగిన్మా ఎక్కడ కాలు పెట్టనా, అ నేకముంది న్నే హీ 
తులు గుమిగనాజేవారట. లానున్‌ స్మ యా? (పసంగం౧ విన్న 
తరవాత రూడిన్‌ యిలా అనుకున్నాడు : “ఇంతమందిని గురించి 
చెప్పినా తన (ొధాన్యత ఏమాత్రం తెగి ంచుకో లేను. అందరి 
కంకు తానే గొప్పదాన్న నే భావం సర్వ_తా నెల్బడై ౧ది, 
ఆమె బంగాగష్టటుంగరం, మునువ్యులంతా ఆంగ రానికి 
పొదిగిన రాళ వంటివారు, 

అవిడ చెపున్నంతసేపూ సిగపెటుమోవ నిగఇిటు 
కాలునూ వింటున్నా చేతప్ప అత "నేమి వ్యాఖా నించ లేదు, 


జాదే 


ఇతరు చెప్తున్నది (శ్రద్ధగా వినడం *హాడిన్‌ అలవాటు. అతను 


వి, 
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ఉపన్యా సకుశుతేప్ప సంభాషణా చతురుడుగాటు, వాదిస్తు 
ని వప్పవలసిందంతా శెప్పనిచ్చి అమాం 

తంగా అతనివై విరుచుకుుపడళెడు, తన తనంతో చిత్తు 
చేస్తాడు. లాసున స,యా మధి భుఖ సామెతెల్ని చెస్తూ 
అంత శ్రద్ధగా సింటున్న దున తేన ధో్రంణిని ముడి హాచ్చి" 
చింది, అమె చాపు సామెతిల్నీ, మధ్ధిమఢ్య ఇ nie పళైటూ్‌ 
మాటల్ని రూడిన్‌ అతి కద్దగా గమనిస్తున్నాడు. అతను 
వింటున్నా విసుగువూ( తం చినరకు ఆమెశే కలిగింది. (ప్రసంగ 
మూవీ తలను కుర్చీ కాసించుకుని వూరుకుంది. రూడిన్‌ ఆమె 
శేసిచూస్తూ, (ప్రతివీయా ఎండొకాల౦లో మా రిక-డకు ఎందు 
కొస్తారో నా కర్తమైంది. ఆపాటి నిశాంతి ఎనరికైనా అవస 
రమే. పట్నంలో విసిగిపోయి, అలినిసోయిస మోలాంటి వారికి 
యిక్కడి (పకృతి విలాసం కలిగిస్తుంది,” 

లాసున్‌ స్య్యయా అతన్ని |క్రీగంటచూస్తూ, “పకృతి... 
అవును, చాలా ఆహోదంగా వుంటుంది. దాన్ని నేను ఆరా 
ధిసాను. కాని రూడిన్‌, ఒక్క- సంగతి. ఎంతసేపూ (పకృతిని 
మానూ నే కూర్చోలేం. ఇక్కడకూడా పిచ్చాపాటి మాట్లాడు 
కు చేందుకు "స్నేహితులు కావలసివస్తుంది. అబ్బ! యిక కడ 
ఎవరూ టేనేలేగు, ఉన్న వాళ్ళ బోక్‌ల్లా పీగసోవ్‌ మామే 
తేలివై నవాడు,” 

“ఎవరు * పిగసోవా? నిన్న చురచురలాడుతూ లేచి 
వెళ్ళినాయ ననా? 

“అతనే. ఈ పల్ల పాంతాల్లో అతసెతో మాట్లాడితేనే 
కొంచెం సరదా అనిపిస్తుంటుంది, మనిసితో హాస్యం ఉంది. 
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“మిం రనుకున్నట్లు అత నేమా తెలివితర్క్యు-వ వాచుగాదు, 
'పెడదారిమా[ తం పట్టాడు, అదీ అతని లోపం బహుశ 
వూరు నాతో వ్వాభవించకపోవచ్చు. ఒక్క సంగతి. ప్రి 
దాన్నీ కాదనడం, పనికిరాదనడిం, తిరస్య-రించపషం సాక 
మైనది. మంచిని చూడకుండా, సృస్టలోని (ప్రతి వస్తువును 
తిరస్క-రించడంవల్ల మనుష్యులు సులభంగా బుములుగావచ్చు, 
అడ్డదిడ్డంగా నాదించేవాళ్ళ ధోరణి విని అమాయకులు, 
అక్‌నో వాలా నొప్పవాడనుకోవచ్చు. తప్పూ పట్టుకో నాలంే, 
అన్నింటా దోషా న్నే చూడవచ్చు. శీనలం నోసాన్ని “నెత్తిశే 
వాళ్లు ఒళెంక్కప్పుడు నిజం చెప్పినా దానికి విలునసృండదు, 
వాళ్ళేకు సృష్టి అంతా దోషభూయిష్ట నై మందే, అంతటితో 
పలీదీ అసహ్యంగా కనిపిస్తుంది. వం. మందగిస్తుంది, 
మరి జీవిశమంశు అది గాదుగా ? సంకుచిత దృస్పథెసికి 
అది లొంగదు. ఎవరై శ్రే (ైమించగలరో వాళ్ళశే నిమర్శించ్లే 
్లూక్కు-వుంది, ర 

“మారు మనుష్యుల ఆనుపానుల్నీ యిశే (గ్రహిసా* స 
కాని పిగసోన్‌ విగాతో ఏక్తీఛ్య వించ లేకపోళేదు. ఒచ్చిన 
చిక్కంల్లా తీనమిోద తనకు (పేమ జాను వ 


“నునం ఒకళ ని నిందిం చేటపూడు, యితేర్ల సిందలను 
కూడా సహిం? చాలి]? 


లాసున్‌ స్మ-యూా అవునన్నట్లు తలనూాపి సిగరెట్టు 
పొడిని శాల్సింది. వేళ్ళు అడిస్తూ, మా స్నేహితుడు 
ఎలాంటివాడూ 1 
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“చాలా మంచివాడు. బాగా చదువుకున్న వాడు, కాని 
చేస్న పట్టించుకోడు, ఉన్నచోటనే వుండిపోతాడు, చదువు 
కున్నాడుగాని అన్ని విషయాలు తెలుసుకోవాలనే కుతూ 
హలం లేదు,” 


“అతని వ్యాసం చదివి నేనూ యిలాగే అభి పాయ 
పడ్డాను. రూాడిన్‌ సంభావణ మార్చి, “యిక్కడ మోకు 
యంకెవరై సా స్నేహితు లుర్నారా $ రిం అన్నాడు, 


“ఇం కెవరూ లేరనే అనుకోండి. శాని వొసీలోవ్నా 
నాకో అత్మీయురాలు, నిన్న విందుకుకూడా వచ్చింది. చూసే 
వుంటారు, ఆమె అన్న పావ్‌ లోవి-వ్‌ ఎంతో మంచివాడు. 
పేరిద్దదూగాక “(పీన్ఫుగారిన్‌? అని మరో స్నేహీతుడు. 
ఇరుగుపొరుగు వాళ్లు మరో యిద్దరు ముగ్గురున్నారుగాని 
వాళ్ళంత చెప్పు? కోదగ్గ వాళ్ళు గారు, "నూ బవొరీగున యింకో 
కాయన ఉన్నాడు. వీద్యానంతుడు. వివేకి, కాని ఆయన, 
దదో వింతతరవో, అతని వెరి అతనిది. పావ్‌ లోన్నాకి 
ఆయనతో పరిచయం, ఆమెకు ఆయనంశు గానవం, పొన్‌ 
లోవ్నాా మంచిపిల్ల , సరైన సాంగత్య ముంచే రాణిస్తుంది,” 

“ఆమెకు లేనిపోని భేషజం లేనువుంది.” 


“బాలా గుణవతి. యింకా అడ్జాలలో ఉన్న క్లే 
(ప్రవర్తిస్తుంది. బట్టి పసిపిల్ల , పాపం, చిన్న తనంలోనే భు ర్త 
మరణించాడు, ను “ముగవాళ్లి అయి తేనా అలాంటి 
పీల్ల ను (వేమిద్దును. స 


“నిజంగానా ౪ 
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ఈచిజంగా, అలాంటి వీల లు సుసువమూ+నంగా నాటారు 
ఆ సౌకుమార్యం పొమ్మన్నా సాదు. 

“సౌకుమాగ్యాం అంతిటవన్న మాటి అని ఉంటూ 
ఎప్పుడూ సవ్విసి రూడిన్‌ నవాండు, కళ్లు గి*గి రా తిరెేగేయి, 
ముహాం వివ్చారింది. 

“వాసీలోవ్నాకు ఆయ నెనరొ అం) ౫ెగాసం అని 
పప్పారుగదూ ? ఆయ నేం చేస్తూవుంటారు €) 

“ఆయన తేరు 'లెజ్జినోవ్‌ , బాగా భూవిరాపుటా ఉన్న 
చాడు.’ 

రూడిన్‌ ఆశ్చర్యంతో తెలపైశెల్తి “ఎనరూ, లెజ్ఞ 
నోవా* అతను మీ పొరుగునే ఉన్నా డా లై? 

“అవ్రును, ఆయన మిా కెలా తెలుసును €£” 

రూడిన్‌ కొంచెంసేపు మానంగా ఆలోచిస్తూ కూర్పు 
న్నాడు, *నా కాయన తెలుసును, చాలాశాలం (కిందట 
పరిచయమైంది. ఆయన భాగ్యవంతు టె ననుకుంటాను,” 

'ఛభాగ్ననంతుడే. కాని అతన్ని మాసి నవాళ్ళు అలా అను 
కోరు. 'వషంబట్టి నాకశీమో ననుకుంటారు. నిన్న 
యికగ్రాడికి రప్పించాలని ales అతనితో నాకు 
పసికూడాన్రండి, మరి యా వ బటుగోొడనలు అంతె 
నాొమోాదేపడిందని మికు తెలుసుగా 2 

న రూడిన్‌ తలవూపొోడు, లాసున్‌ స్ట సయ 
సొలోచనగా * బసీ లో శన్నానన్నమాకుగానస్కి నా ఆచాశరా 
లేనో నావి. విజేశీయ సాంపదాయాల్ని, యీ పల్లెటూళ్లో 





pv a 
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(ప పశ పెళ పెట్ల వేకు, ముక్క-ద మనఆచా రాలు మనసి. అలాంటి 
ఫాషన్లు పల్లెటూరి వాళ్ళకు ME మంచిబేగదూ 1” 

చాలామంచిది, ఎంతచెప్పినా ఆడనా భ్భాడవా భే ళ్ళ 
ఇలాం టివిషయా బ్లో మగమవా ఇ భృందుకూ పసికి రారు”. రూడిన్‌ 
తనను అభివందించినందుగు కనన నెల్చునూ_*ఆ, అన్నట్టు 
ఏవో వెప్తూ య ఆనగిరో మాను, ..లెవ్ర సవును, అజా 
సంగతి. ఆజ్‌నోవ , లెక్‌నోన్‌! వ ట్‌ ఆ 
పప్పాను. మా లక! భూమిత గును రసింది. సరివాద్దు 
కొలతలగురించి క్రేయాకుందాం ర నలుని అ నేక సార్ల కోబురొ 
చేశాను. ఎంతకీ రా, ఇపూడుకూడా వస్తాడ కనే చూస్తున్నాను, 
వసాడో రాడో డేవుడికే తెలియాలి, 

ఈ మూటలు అంటూండగా నే గదితలుపు తెరచుకొని 
నౌకరు లోనికివచ్చి "లెజ్జినోవ బయట నిరీతీస్తున్నట్టు 
తెలియజేశాను, లాసున్‌స-యా లోనికి అతన్ని బోడో-ని 
రమ్మని నాకర్ని అజేశించింది. నాకరు వెళ్ళగానే విసు ౦౮౮ 
రూాడిన్‌ వంక తిరిగి “మూడు, = పానకంలో పుడకలాగ 
'ఎలాంటప్ఫుడు వబ్బాడో 

రూడిన్‌ యిక అక్క-డవ్రుండడం భాన్యంకాదనుకొని 
తేచి వళ్ళిపోబోతు న్నాడు. అతన్ని వారించి “మిరు వెళ్ళినో 
నవసరంలేదు. మోరు విన'భాడసి రహస్యాలు వమిాలేవు, 
ఎందుకైనా మో రురండటమే మంచిది. మిోరుంకే నిన్న విగ 
సోన్‌ తగి నట్లు యితనూ తగ్గ తాడు” అంది, వెళ్ళిళోభోతున్న 
రూడిన్‌ “తనకంర్సీలో మళ్ళీ కూర్చున్నాడు, లెజ్జినోన్‌ గదిలో 
నికివచ్చి లాసున్‌ సాయాకు నమస్కరించి నుంచున్నా డు. 
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వొట్టి కోటు, వారంరోజుల నిప్పలేను కోటుమోద బురద, 
లాసున్‌స-యా అతనికి నున్చి చూన్రసూ “ఎలాగ గె తేనే, 
దర్శనభాగ్యం కలిగింది... అన్నట్లు ౩ మర్చినోంయాను. ఈయన్ని 
మో రెరుగుదురనుకుంటాను.” అని హూాడిన్‌ ను మూపీంచింది, 
“లజినోన్‌ రూడిన్‌నంకి తేరిపారజూని సవ్రణూ, తంంసును.! 

రూడిన్‌ నేలవంకజూ స్తు" మెల్లగా “ఆయన యూనివ 
ర్చిటీలో చదువుకుంటున్న ప్వుడు ఓసారికల్ప్చుసున్నా౦'అన్నా డు, 

“9్పక సా లేం. తశాంతకూడో కలుసుకున్నాం,” 

లాసున్‌ స్క-యా త త్తరపాటుతో యిద్దరినం కాచూసీంది, 
'లెజ్జినోద్‌ కుర్చీలో కూర్చుంటూ, “వదో మాట్లాడాలని 
కబురుచేశారుగదూ ? మన సరివాడ్దులను గురించి అను 
కుంటాను.” 

“అవను. కాని చొని మాటశేం, మనం మనం బంధు 
వులం గదా. నిన్న విందుకు వస్తావని మేమంతా ఎదురు 
చూశాం,’ 

“పిల్చి నందుకు సంతోవం. రాలేకపోయాను, థు మిం. 
చండి, ,.మనపొలం తగువంతో తీరిపోయినశే. మ్‌ గుమాస్తా 
చెప్పినట్టు పరిపష్కా-ర మైంది. 

“నా కా సంగతి తెలుసును,” 

“అతను చెప్పిందంతా చే నొహ్పుకున్నా, మిమ్మల్నీ 
క్ట లుసుకోంచే, 'కాగితంమిోద సంతకం పెట్టనన్నాడు, స్ట 

“అడి నా రూలు. అన్నట్టు మో భూములన్నీ “రై రైతుల :: 
అధీనంలోనే వున్నాయా ?] 

“అవును, మగళా కిచ్నాను,” 
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రై తుల అధీనంలోణ నన్నా, మన తగవును సన్యంగా 
పరిమ్యూరించినందుకు సంతోషం,” 

“వంక నే నళ్ళిపోయేదా 2 

లాసునొసాయా వెడవెడ నస్సుత్యూ “మమ్ముల్ని 
చూడ్డమే న్‌ కంత కష్టంగా ఉందన్న మాట,” 

“చేను తరచు ఎనరిళ్ళకూ వెళ్ళను,” 

“ఎవరింటికీ వెళ్ళవా ? పాన్‌లోన్నా యింటికో? 

“ఆమె అన్న నాకు చిన్ననాటి స్వే హితుడు,” 

“చిన్ననాటి స్నేహితుడా? ,,. అంత యిబ్బండిగా 
వ్రుంకే ఉండమని నిర్బంధించననుకోండి. కాని అఆజ్‌నోవ్‌ ! 
ఒక్క మాటంటాను, కోప్పడకు. నికన్నా నేను పెద్దదాన్ని. 
పెద్దవాళ్లు చిన్న వాళ్ల ను మందలించవచ్చు. . యా. మూసు 
కొని బుషీలా ఎప్పూడూ యింట్లో కూర్పు నేందుకు ఏమంత 
కొంప మునిగిపోయిందసి., ఎన్ని సారు విల్చినా మూ యింటికి 
రా పెందుచేత $ మేమంకు సీకు పడదా? మా యిల్లు 
బాగుండదా €* 

“మో యిలెందుకు వాగుండధూ. మహాల్‌ లావుంటుంది. 
మారంళే. నాకం చేమ మెందుకు ? మీతో పరిచయం 
తక్కువ. చీటికిమాటికీన స్తే మోశే చికాకు. మిరు గొప్ప 
వాళ్ళు. మాతో కలినీసులసి తీరగడమం'"కే కష్టంగదా ల 

' బంధుత్వం దగిర పెద్దా చిన్నా జ లీ చదువ 
కున్న వాడివి నువ్వే అలా అంకు ఎలాగ?’ 


“బంధుత్వం, చదువ్హు వీట్లో వముందీ ?” 
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mien aa ee. 
జః దు “లాటి ఆపన t ణు” 

“అదిగాను తెన్‌ నోనే* ఎవరి వాళ్ళిత ఎలు టింగాల్రి 
న హ్‌ 


మనమంతా బక కు. “పమాపసవుంచనాక ౧౮ గం లీ ఎలాగు 
చెపు,” + 

“సిళ్ళణ్లోన్రంశేనే చేప (బతుకుతుంది. ఇంతకీ నూతిలో 
కప్పులూ నే నున్నానని మో? ౫౮* అనుకుంటున్నాగు ? 
లాసున్‌ సూయా తనపొంసాటును నాలుగ కిరుచుభాంగా. స్రీ 
సే. డాసమాటేంవే...అండరిలాగ. నిశ “ాస్పేప్పు 
పఉహళయి గా గడిపే భాగ్యం మాకు లేనుగదా ? సూడన్‌ అమె 
మూటల కున చ్చి “చేపలూ, కొస్పులాొ ఉపవ?*నాఎి చెప్పి 
తెజ్‌నోవ్‌ నూనన స్వాతంత్యహా స్క. లను పీవరించదలివా 
డనుకుంటాను” అన్నాడు, 


అతవిమాటలు విస అెజ్‌నోవ రూడిన్‌ వంకే ఒకసారి 
చూశళాడేకప్ప ఏమి మాటాడలేదు. కొంతసేపు నిశ ఖబ్బంగా 
గడిచింది. కుర్చీలోంచి లేస్తూ "ఆక నోవ్‌ “సడే. మన సరిహ 
ద్రులతగాదా ముగిసింది, శ్రేపృ స్‌ో గుమాసా'చేత కాగితాలు 
పంపిం చేసా రనుకుంటాను.” 
“నువ్వు అలా కోరుతున్న ప్పుడు తప్పక పంపిస్తాను, 
“నా కోర్కె వముందీ? సరివాద్దు మిౌపరంగాచే 
పరివ్యూ-ర మైంది. క 
. లానున్‌ స్యాయా యిన్‌ అంతటితో ఆ (పనంగ కట్టి పెట్టి 
“తొండ రేముంద్కీ భోజనంచేసి సి వెళ్ళవచ్చు అంది. 
“క్షమించండి, ఇంటిదగగ అరంటు పసిచ్చంది” అంటూ 
౧ (ies 
"అజ్‌ నోవ్‌ బయటకు వెళ్ళిపోయాడు. 
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లాసున్‌ స్క-యా రూడిన్‌ వంకతిరిగి “అతిసివె[రి అతనిది, 
ఏ వెర్రిక నా వాద్దుఅంటూ వుండాలికదా?” అంది. 

“ఇతనికీ వి%సోవ్‌ క్షు పట్టుకున్న మెరి ఒక్క-కే, ఒకళ్ళు 
చెప్పింది వినరు. ఖర్‌ ఎంళతో సే అత. పీగసోవ్‌ నొప్ప 
వేదాంతి ననుకుంటాడు. యితను "విపొడ జీవి. యిద్దరికీ అహం 
నారిముంది, ఇద్దరి దృక్సథణాలలో నూ పౌత్ర సత్యం, కాత 
(పేమ, మించిన. అదియు, క్‌స్పిసో గది సిన నవ్య గా, శస 

ఖాతరు చేయ నట్టు నటించాలచే ముసుగు యి రికీవుంది. ఆధా 
నటిస్తే తె మంత్రో (పతిభావంతుఐని లుం తో అనుకుంటారని 
వాళ్ళ్‌ఆశ. కాని ఇలాంటిమనుష్యులు ధరించిన మునుగు 
తొలగించిచూస్తే , నాళ్ళింతబోళామనువషులో 'తలినిపోతుంది,” 

“అబ్బ. మనువ్యుల్ని చూసీమాడగాచే ఎంత చక్క గా 
న. ? సీ నిర్వచనాల్ని కాదనలేం.” 

హేళనగా మాట్లాడం నాకు చేతగాదు, మానవుణ్ణి 
చేను (శేమిస్తాను, పతీ 'మాననుడు నాకు "న్ని హితుడనే 
అనుకుంటాను, ైక్తన్లోన్‌ ను అలానే (చుమించాను, జీవిత 
సర్వస్వంగా భావించాను. కాసి కొన్నాళ్ల కు అ నేక 
నకం రం 

“దెబ్బలాడుకున్నా రా ? 

“దెబ్బలాడుకోవడం కాదుగాని, ఒకళ్ల కొకళ్లం దూర 
మైనాం.” 

“అందుకా అతను వచ్చినప్పుడు మిరు మామూలుగా 
లేరు. +. ఈపూట బాగుందిగదూ, సరే పనుంది.మా సెక 
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వుంటాడు. మీశేం కావాలో అతెన్నడగ డి... నెళొస్తాను' 
రూడిన పరిదయం- ఈవిధ గా కలిగించినందుకు 

చక్రవర్తి రిగారి ఆంతంగిసునిక్షి ధన్య వాదా లర్సిస్తూ, లానున్‌ 

స్క-యూా నవ్వుగూ, గూడి కనా వె గెస్సగ్భ చేప్పి గ,  గహాడ్షిన్స్‌ 

తన గ దిలో సికి వెళ్ళి కొం చెంసిసు అయిన మేషవమూది! 

వెళొడు, మేత పి గదిలో ఇటాలియోూా షోార్చ్సు నిజం, 

ae) రా 


ర్‌ 


నేటాలియా (పథమ పీకొణంలో అంత అంవగ తెగా 
లకు మన్‌. కాసి అ పిల్ల అవగత, సన్నని 
మనిషీ, లేతగులాబీుంగు వెరీరం, 'విల్లువళ pare కను 
esas చక్కని నుదుర్వు సల్ల నికళ్లు, వయస్సు 

హేజేళ్లు. తీర్చిదిద్దిన ae లను ఎత్తి త్ర నల్ల నికళ్ల యో 
rai మరీ ఆకగ్షణీయంగా, రమణీయంగా కని 
వీస్తుంది, ఎవరై నొ మూట్లోమెతున్న ప్పుడు సన్నని చుదవ్రులను 
బిగించుకొని, హూానంగా వింటూ కూర్చుంటుంది, చే 
(ప్రతి మాటను ళూను నున్నట్లు వింటూ ఎప్పు డూ 
వదో ఆలోచిస్తూ గదిలో అటూ ఇటూ పచారుబేస్తూ 
వుంటుంది, కిటికీ చెంత నిలబడి నెనక్కి. చేతులు పెట్టుకొని 
సిలిఆ కాశసంవంక చూస్తూ వము ఆలోచిస్తూ నుంటుందోగాని 
తనలోతాను చికునన్ర్య నవ్వు కుంటుంది. పసంతులము, తరుచు 
esr మ. పరధా్య్శనమే ! పంతులమ్మ 
CE “బోన్‌ కార్లు. అమె శంచి వనిత, ముసలిది, నటా 
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వీయావంక తిరిగి పంతుబచ్ను “ఆడ చల్ల అకి అంత పరధ్యానం 
ఉండకూడ కు ను కల్తీ. చిన్నపిల్ల వి, అప్పడే అంత మతివమురుపు 
తనమై లే సత టి అని అ-టూ వ్రంటు-ది, పంతులవు 
అనుకున్నట్టు న నటాలీయా మతిమరుస్టమనిప్‌. కాదు వపుస్తుకం 
చదివినా ఎంతో (శ్రద్ధగా దకున్చుకుంది. వ్‌ పనివేసినా, 
మనసంతా అందులో నే పెడుతు-పి. ఆమహృ్‌దయం అగాధ 
మైనది, భానాలు గంభీరమైనని, తస భావాలను, అనుభూతు 
అ హృదయంలో నే గు _స్తపస్పుకుని మనసులో పుట్టిన 
ఉదేకాన్ని మనసుతో నే అదిమి పెట్టుకుంటుంది. మనస్సు 
వికలమైనపుడు, 'మొసాంనూూ( త్రం కోరగా ఏనగ్గ పకాతుంది, 
పసికందుగా కన్న ప్పుడుకూడా ఆ పిల్ల గుక్క పెట్టి వ్‌డవ 
లేదట, ఎన్నడూ నూరాంనేసి ఎరగదట. “మా పెద్దది చిన్న 
ప్పటినుంచీ బుద్గిమంతు రాలే, తన అశుమో, తన హేశుమోం. 
ఒకరిజోలీ, ంకీ డాని కకారలేదు అంటూ లాసున్‌ 
స్యయా తనకూతురు చిన్న నాటి ముచ్చట్లను తలుచుకుంటూ 
“లేనిపోని ఆశలు, బెంగలూ నాలాగ “పెట్టుకోదు. మంచ 
ముగుణ్ణిచాని, ఆమూడుముఖభ్ళూ వేయి సే పయిగా నరు 
తుంది పిల్ల? అంటా ఉప్పివోతుంది. 


లోకళ౧తో కొందరుతల్లులకు తమబిడ్డల సంగతి సరిగా 
'శలియను. అందులో లానున్‌ స-యా ఒకతె. త్ల అం "శ్రే 
(వేమ భక్తీ ఉన్నప్పటికీ సటాలియా తన హృదయాన్ని 
ఎప్పుడూ తలి ఎదుట బహిర్షతం చేయ లేదు. తలి దగరసి తం 

ళు ౧ ౧0౧ డా 
చాపరిక మే, 
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“నాదగ్గిర నిగం, న్నరెస్‌ల్ట ! వినిసులో వముంద్లో 
నాకుశాకపోలే ము వరికి చస్తాను రః ఆసి తెగే స టాలియాన్న 
నిగ్గదిసీంది. నటాలియా అలోచిసూ కూసు ఎండిన. ౧బెశప్ప 
సమాభానమేనిా చెప్ప బే. * తెలి కన్నా ఎ ఎట అక తోసి ంట్ర 
యింశివరుంటారు ఆప్తులు? మనను సునుబ(్‌ న సహ్లా యు ఏ-టాను, 
న్స్‌ ఉద్దేశ మేమిటో ముం లర మూలినచా న్యు శి 

“ఇప్పుదు చెప్పుక? సాన కా, ఫ్రేం ముసేగిపోయింపి 1 
అంటూ నటాలియా తప్పించు'సంది, 

ఈవేళ రూడిన్‌ _మేడమోదకు “వెఫేసరికి గదిలో 
పంకులమ్మ, నగటాలయా సూర్పున్నారు. బు స తులను పొఠం 
చెప్పడం అయిపోయింది. నటావియా- పుస్తకొంమడిచి గదిల్రో 
నికి వళావుంది. పంతులన్ను చిన్నప్పటినుంచీ నటొలియాకు 
విద్య గరపుతూ శేన్రండి, ఇప్పుడు నటాలియా చిన్నవీల్ల గాదు, 
(వాఢ. ఎంతచనునున్నా అమెను పంతులమ్మ యిస్తూడు 
మర్యాదగా స సంభ భావిస్తోంది. నటాలీయూా SS న్న సంతులన్లు 
ఎదుట ఇ చారి తక గంధాలు, ఏరులకథలు, విద్‌" యానచరి తలు 
చదున్రుతూవ్రంటుంది, పురాణ గంభాలు, భొనోళిక శాస్త్రర్య 
యనం పూర్తి అయిపోయింది. నటాలియా వ wp సకాలు ' 
చదవాలో, ఏవి చదవకూడదో తల్లి సిన్టేశిస్తుంది. ఒస్కీ నుంచి 
(పచురణాలయం పంపించే పు స్తశాలను లాసున్‌ సూయా 
ముందు పరిశీలించి శృంగార కా వ్యాలను తనకోసం అశు" 
కుని, మిగిలినవి నటాలియాకు చదవమని యిస్తుంది. 
(గంథాలను బోధించడమం శే సంతులమ్మకు తలనొప్పీ, ' 
నెపోలియన్‌ లూయీ మొదలైన చక్రవర్తుల జీవితాలుతప్ప:| 
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చరిత్రభా్‌ నె ప్ప్వాకోతగ్గ చేమో లేదని అవముఫెవ-. నటాలియా 
శా న గభాల చేగోకి' కనులగీతాలను అధ్యయనం చేసింది. 
పుహ్క-న్‌ కాన్యాలు ఆమం కంకగోసాఠం. 

లోకీ గదిలో పెట్టి బయటికి వస్తున్న నటాలియాకు 
రూడిన్‌ ఎదురుపడ్డాడు, దూాడిన్‌ నుచూాసి నటూవీయా పక్కొ-కు 
ఒ త్తిగిలింది. 

“చదువు అయిపోయినట్టుంది. ఏ కొరుకు బయలు 
చేరారు కాబోలు *ి 

“అనను. తోటలోకి నెళుదామనుకు ుంటున్నా ౦.” 

“విరాత్రో నేనూ రావచ్చునా %ి హాడిన్‌ మనతో 
రావచ్చునా అన్నట్లు నబాలి. నూ పంతులమ్మ" రెసీ పశ్నార్గ 
కంగా దూనీంది, 

“రండి, ముగ్గురం Gora అంది పంతులమ్మ, 
రూడిన్‌ బారివెంట బయలుదేరాడు. తోటలో ప్రూలపొదల 
మధ్యగా నటాలియా ముందు వెళుతోంది. ఆజును రూడిన్‌ 
వెంబడించాడు. యిరునె న దారి నచ్చేసరికి రూడిన్‌ తప్పని 
సరి అన్నట్టు ఆమెకు మరీ దగ్గింపడి సరీరాన్ని తాకాడు, 
నటాలియా కళవళ పడింది. హృదయంభోని ఛాొవాలను అణచి 
పెట్టుకొంది, గారిలో రూడిన్‌ కుశేల్మప్నేలు వేస్తూనే 
వుస్నాడు. “చదువు కాగా సాగుతోంచా? పకాటూళో 
కాలన్నేపం అవుతుందా ? బ స్టీలు బాగుంటటాయా 1 పల్లెలు 
చాగుంటాయా €) wa "పక్నలతో అ మును తికమక 
'పెకుతున్నాడు, సిగ్గుతో మనస్సులోని చికాకును వ్యక్త కం 
చేయకుండా నటాబీయా సమాధానం వెబుసోంది. 
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“పట్న వాసాసికి అల వాటు డ్రై ని క్‌" యిక డ్ల 
ఎలా వృండగలుగుతున్నా రు?” ప్ర మూడిన్‌ అ. మెవంక 
పక్థామూాపులు మూశాడు. తిన జీవితంతో ఏ యువకుక్రూ 
యింతవరకు తనవంక అలా :నూడ లేదని నటావియా తబ్బిబ్బు 
పడింది. 





“పల్లెటూళ్ళో వానా నీ న్రుఎటుంది, నాస్‌ మకీ 

బాగుంది. “ఏంతో అనందంగా వుంది. 

“అఆనందం!,.. అది నిజంగా గొప్పసంగతి, అలా 
వుండడం మోకు సహజమే. మోరు యవ్యననతులూ మరి.” 

యవ్వనవతులు అనేమాటను నొక్కి- పలుకుతూ 
గూఖార్దాన్ని వ్వ ర్త ౧చేస్తూ “ఆహో! యవ్వనం! జీవితంలోని 
యవ్వన మాధుర్యాన్ని అనుభవింపజేయడ మే నిజ్ఞానశాన్ర్ర 
పరమావధి” అన్నాడు. 

నటాలియాకు అతని మాటలలోని అగమేమోా అన 
గతం కాలేదు. విచితదృక్కు-లతో ఆమె సత ఎ రూడిన్‌ 
సంభాషణనూర్చి “యింతేసేపూ మా అమ్ము గారితో శు రజ 
కూర్చుండిపోయాను. పిచ్చా, పొటీ పప్వుకుంటటూనవుంటపే 
పొద్దే శతెలిసిందిగాబు. ఆహా! అమా జీ, ఘరానా మనివీ, 
కన్చులునూడా ఆవిడ సలహాలకు ఎందు కంత వీలువ యిస్తూ 
నుంజేవారో యిప్పూడు నాకు అర్గమైంది మాకు కవిత్వ మరచ 
ఇష్ట మేనా 1 య్‌ 

బడిపిల్ల లను పంతులు పరీవీస్తున్నట్టు, తనను రూడిన్‌ 
పశ్నిస్తున్నాడని నటాలీయా బి త్రరపోయింది, 

రక విత్వమం+ే నా కిష్ట మే," 
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“కవిత్వమంు. ౪ అది బేవతలభాప. గేయ కరర 
నాకు మన్‌ ఇష్షం కొసి కవిత్వ చేది శీవలం గణ, యతి 
పాసలతోకూోడిన వద్యాలను, లయ బద్ధమైన గ్‌తాలను 
మాత్రమె ల యుంచిన్రండదు. మనచుట్టూ ఎటు తిరిగితే 
అయి కవిత్వం గోచరిస్తూవ్రుంటుంది ... రదినో | తోటలో 
జ చెట్టు పూలగుత్తులూ, ఎగసిపర్లు చూడండి. వివిధ కాం 
వంక మూడండి. (పతిదీ సౌందామయ మే. ఎక్కడ సౌందర్యం, 
నవజీవన ఉట్టిపడుతూ ఉంటుందో అక్క-డల్లా కవిత్వం 
తొణకిసలాడుతూ వుంటుంది నటాలీయా మంతముగ్ధని లె 
అతని కవితాథధోరణిని వినసాగింది. తోటలో లతాకుడ్యము 
చెంత ఉన్న శిలావేదికను చూపిస్తూ రూడిన్‌ “ఇక్కడ 
కాస్సేపు కూర్చుందాం, ,.* అంటూ నవ్వుతున్న తనకళ్ల తో 
ఆవెమోములోనికి తొంగిచూసి, “నా మాటలు మొదట 
మోకు ఆశ్చర్యం కలిగిం చొచ్చు. కాని యదారం మోగే 
తెలుస్తుంది. ఖ్‌ తరవాత మనం 'స్నేహీతుల 
మాతాం. అం తేగదూ ?' అన్నాడు, 

నటాలియా మరీ విసయంకో, రూడిన్‌ తన నొక 
ఆటబొమ్మణగా భావిస్తున్నాడని అనుకుంది. అతనితో వం 
మాట్లూడాలో తోచతేదు. “యింకా యా (పాంతెెల్లా శర కూర్చు 
ఎన్నాళ్లుంటారు?* అనేమాట ఆమె పెదవులనుండి అనుకో 
కుంజా పైకి దొర్తి ంది, 

న్‌ా వేసవిశాలమల్లా వుంటాను; ఉహుం, కాదు. 
నీతాకాలంకూడా యికగాజే వుంటాను. నేనేం డబ్బున్న వాణ్ణి 
కాదు. వ్యవహారాలన్నీ చిక్కుల్లో ఉన్నాయి. అదీగాక, 
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అటు యిటూ తింగడయుంటే నిసుణు.. ఎక్కదో ఓ చోట 
కాస్త వి శాంతి ఫీసుకో వాలనిపిస్తోంది” అన్నాడు రహా డిన్‌", 

“న్ని శాంతి పీసుళో పష? ఆది ముసలి వాళ్లు వచే నే 
మాట,” 





కూర్చుసిశన్న రూడిన్‌ అమె కభిముఖంగా తిరి 
“మో అభి పాయ మేపుటో నాళు బోధపడ లేను,” 

“అభి పాయాసి శేముంది ? ఇతరువై జే ని శాంతి 
తీసుకోవచ్చును. కాసి మిాలాం టి వాళ్ళు a గం మేలు 
కోసం వదో పసిశోస్తూ నేవుంజాలి ... మూరు కాగపోశనే 
యింశెవరు చేస్తారు ?) 

“నామోొడ మో కంత సద్భావం వున్నందుకు సంతోవం, 
లోకం మేలుకోసం పసిచేయడం 1! ,.. ఈ మాటనడం అతి 
సులభం.’ రూడిన్‌ అలోచనా నిమగ్నుడై వేళ్లతో తన 
నుదురును మోటుకుంటూ కళ్ళు పెద్దవి చేసి “తోకోపకారం 
కోసం పొటుపడగలన జే ఆత్మవిశ్వాసం సాకున్న మాట 
నిజమే... . అంత అత్మవి శ్వా సమున్నా నన్ను అర్ధం చేసుకునే 
మానవులు ఉండొ ధూ అంత సానుభూతి ఎనరిలో గప్పుంటుంది? 
నిరాశా భా వాన్ని వ్య క్షపనస్తూవున్న అతని మూటలను విని, 
గతరా తీ అతను చెప్పిన ఆశాఫ్రూరిత ఉపన్నసం నటాలియా 
గుర్తుకు తెచ్చుకుంది, “నిన్న రా తీ అంత కులాసాగామాట్లాడి, ' 
యిప్పూ డింత విచారంగా ఉండడానికి కారణ మేమిటని అతన్ని. 
అడ గాలనుకుంటోంది. ఆము మనస్సులోని భావాన్ని రూడీన్‌ 
ఇళ్ల (గ్రహించినట్లు మళ్ళీ (సారంఫించాడు., “అజేింమాట. 
లెండి. ఛ బా! నిరాశకు తావులేదు, మిారన్న మాట సత్యం, 
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నాలో ఆత్మవిశ్వా నాన్ని మూ మాటలు చిగురింప చె చేస్తున్నాయి, 
అందుకు నే నెంతో ధన్యుణ్ణి. ఒకమాట మి పెదవులనెంట 
వచ్చిందో లేదో, వంటనే నా వ మళ్ళీ 
జ పికి వచ్చింది, నా ము క్తధిరం నాకు జెలిసింపి, అవును 
నొ  ధచ్మాన్ని నన 'వేర్చాలి. మనక్‌ "తెలివితేటలూ, 
నామెగ్ధ్యం ఉండి [పయోజనంలేదు, మా టిని కార్భయాపంలో 
ఇడికేసే బంగారాసికి తౌవి, బదకింగ్య, ఒలునిరు చుం. జీవా, 
ఆవులిస్తూ ఏ పనీ చేయకుండా చిటి కలు వేస్తూ శాలంగడిపే 
మాటలపోగులంకు నా కసహ్యూం.” 
రూడిన్‌ ధార్మాపవాహంగా ఉప న్యాసథోరణి (పారం 
భించాడు. పిరికితనం, బద్ధక ౦ జీవితానికి వేరుపురుగుల వంటి 
నని యా దుర్హుణా లున్న నునువు లు యిక ఎ _్రిరిల్ల రసీ 
చెప్పాడు. పనిచేసే సెవాడికి ఫలితంతో (పమేయం లేదన్నాడు. 
ఈ సంగతి తెలుసుండి, జీవితంపట్ల యింత కాలం తాచెందు 
కింత మూూకీభావం వహించాడో, తనశే వడ్తూరంగా 
ఉందన్నాడు, *యీ వేళ చేయవలసినపని శేపుచేసా ననుళో 
వడము కార్యవాదిలకుణంకాదు. గతించినరోజు తిరిగిరమ్మున్నా 
రాదు. అవకాశాలు జీవితంలో మనల్ని వెతుక్కుంటూ రావు. 
మనమే వాటిని వెతుకు-ంటూ పోవాలి. ఈ అన్వేషణలో 
ఉదా త్రభావాలు తోడునీడలు. ఉదా _తభావాలను అరంచేను 
కునేవాళ్లు లోకంలో కొద్దిమందై నా వుంటారు. ఈవేళ "కాక 
ప్రో నే శీ (పపంచంలో హా నుహ త్తం బావాలు దీగిం జయం 
పొందుతాయి. వాటిని ఎవరైనా లర చేసుకో లేకపోతున్నా 
రంశు వాళ్లనివాశ్లే అర్ధం చేసుకోవడం లేదన్నమాట,” 
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చూడిన్‌ మాఘ పాళీ వానవలె ఆగినోయాడు, జడి 
వాన కురిసి వెలిసింది. య అతని [పవాహాథోంరణి! 
చకితురా'లైెంది. రూడి, న్‌ ఉపన్యాసం ముగించి ఆము చేతిని 
పట్టుకొని 'ఊపుకూ మ్యాంగో సౌందర్య మున్న 
నోట కవితుముంటుుది, ఉదా త్తేతె ఉంటుంది.” 

తూడిన్‌ నటాలియాళ ధ అంతే ననుప్రుగా (పసంగినకం 
పంతుల కుకు హఠాత్తుగా వ్‌కుగస మోదిపడ్డ ట్ల మించింది 
ఆము నలభి నళ్ళి రష్యా! లో వుంటున్నా రూడిన్‌ నంటి న్య కిని 
ఎన్నడూ చూడలేదు. తినమాటల చమళతొ-"*ంచో. పదా 
డంబరంగో రూడిన్‌ ఉపన్యసిస్తూవుం శే న్‌ గ 
పంతులమ్మ మొదట్నుంచీ జాగ త్తగా గమనిస్తూ నేష్చంది, 
రూడిన్‌ నాటకాలలో ప్మాతాభినయం చేయగల సానుగ్థ 0 
గలవాడని అది నాటకరంగంమోదై తే ర క్తిగడుతుందితప్ప, 
జీవితరంగంలో నివృయోజనముని సంతులమ అనుకోసాగింది, 
ఇలాంటి మాటలహోగులవల్ల లోకానికి జరిగేబేమిా లేదని, 
మర్యాద, మప్పితం, ఆబ తాను చితషానం లేకుండా రూడిన్‌ 
నటాలియాత్రో మాట్లాడుతున్నాడని ఆమె క0టగించుకొని, 
కూర్చున్న మనిషీ. దిగ్గున లేచింది, దుస్తులు దులుపుకుంటూ 
నటాలియావంగక్‌ తిరిగ భోజనానికి శశ శఃందిక దూ? పోన్‌ లో 
విచ్‌ కూడా వసానన్నా డు” అంది 

నటాలియా “జను, వెళ్ళిపోదాం అ నేభోపునపోవ్‌ లో 
విచ్‌ దూరంగా తోటలో కనిపించాడు. సంతులమ్ము “మాట 
లోనే వచ్చాడు నూ 'రేళ్ళాయుమ్షు” అంటూ పావ్‌ లోవివ్‌ 
నంక చూసింది. పావ్‌ లోవి-చ్‌ , ఎదురుగావస్తూ దగ్గరప'జేసరికి : 
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సందేవహాంగా అడుగులు వేయజొచ్చాడు, నటాలియావంక 
నాధపకుతున్న ట్టు చూస్తూ “ఒహూ! సీకారుకు న్నారు 
కాబోను "అన్నాడు, 

“వెళ్ళిపోదామని లేచేసరికి ను వే్యేనచ్చావు." 

“సే అయిత్తే వెళ్ళిపోదామా?” 

అంతా శతోటదాటి భనంతిలోకి వెళ్ళిపోయారు. గదిలో 
(పవేశించగానే రూడిన్‌, పావ్‌లోవిచ్‌వంక తిరిగి (పేమ 
ఉట్టిపడుతున్నట్లు మీ చెల్లెలు నేమమే గడా” అని కుశల 
మడి గాడు, 

“కులాసాగా చేన్రండి. ఈవేళ యిక్కడికి రావచ్చును, 
ఇందాకా మధ్నణో నేనొచ్చి మో సంభాషణ శేనూ అంత 
రాయం కలిగించ లేదుగదా ?) 

“లేదు లేదు, నటావియాతో మాట్లాడుతుం శే) నాకు 
జ్ఞానోదయమైనట్లు అనిపించింది. ఆమె శౌప్పిన ఒకమాట 
వా హృదయాన్ని మేల్క-లిపీంది.) 

నటాలీయా ఏమి మాట్లాడిందో, ఏమాట ఆతనిని 
మేలొ-లిపిందో పాన్‌ లోనిచ్‌ కౌలునుకోదల చేదు. ఇద్దరూ 
పకానంగా ఉండిపోయాను, 

భోజనాని కింకా వేళన్రండి, హాలులో అతిధులు గుఖి 
గూడారు,. విందుకు పీగసోవ్‌ మాతం రాలేదు, రౌడిన్‌ 
ఎప్పట్లాలేడు. ఏమీోతోచక పాండలవిసీ-ని పాట పాడమని 
అడిగాడు, నేలవంకమూాస్తూ పావ్‌ లోవి చ్‌ పాొనంగా కూర్చు 
న్నాడు. నటాలియా కాలుగాలిన పీల్లి లా టిటూూ ఇటో 
తిరుగుతోంది. చినకకు వూలు, దారం ౌోచ్చుకొని లేసు అల్లు: 
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కుంటూ తల్పి( పక్కనే చతికిలబడింది. గూూడిన్‌ ఏ అస్పురూప 
మైన సూక్తులను పలుకుతాడో విందాము సే జిజాసతో జెని 
స్తోవ్‌ తదేకదృష్టితో ఎదురు చూస్తున్నాడు, సుకం 
కాలం గడిచింది. వాసింో వ్నా అప్పటికికూ శా పింగాకు రాలేదు, 
విందు అయిపోయినవెంట నే చడిశప్పుశు జేకుం కా వక 
వివ లేచి వెళ్ళిపోయాడు, రెంచురోజుల్నుంచి అతిసె మనస్సు 
(పశాంతంగా లేదు. శాగణం తెలియదు. వనో ఆవేదన, 
ఆరాటం (వారంభ మైంది. విచారవదనంణొ, విషభాహృద 
యంతో, తడబడుతున్న అడుగులతో నడుస్తూ పరిపరివిధాల 
ఆలోచిస్తున్నాడు. నటాలీయా తహ. అమెను 
తాను (పేమించాడు. ఇన్ని రోజులూ ఆమె తనణనే కలలు 
గంటూ నచ్చాడు. కాస యిప్పుడు ఆమె తనదిగాదు, నటా 
లీయా సౌందర్యం, బుల్‌ బుల్‌ పిట్టల కిలకిలలవంటి పలుకులు! 
ఇక అము తనవస్తువుకాద నే భానం భయంకరిరూపం దాల్చి. 
ఆందోళ నపకుసోంది. నటాలియా _ ఎప్పట్లాగే అతనితో 
యీ వేళా మాట్లాడింది. నూమూల్లాగే పలకరిస్తూ నవింంది. 
' *ఆ పిల్లలో మాశ్చేవిా లేజీ! జీ ఇెందు కింత కలవర్‌పడు 
తున్నాను? అని ఒకసారి తననుతానే (పశ్నించుకున్నాడు, 
“కాదు! ఏదో మార్పు కన్చ్నిసోంది. ఎడంకన్ను అదురుతోంది" 
అనుకుంటూ దీర్హాలోచనా నిమగ్ను జై నాడు, మనస్సు పరిపరి 
విధాల పోతున్నది. పావ్‌లోవి-న్‌ నటాలియాను (చేమించి, 
పెళ్ళిచేసు సుకుండామని కలలుగంటున్నా, లేన పెళ్ళి విషయం 
నటానియాతోో ఎన్న థూ (పసావించి ఎరగడు, మాటలతో 
ముంచెత్తే నేర్చరితనం వఅితనిక్షిలేదు, ఆ పిల్లలో ఉ(చేకాలను 
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కలిగించే చాక చక్యమూా లేను, ఆమెకు సన్నిహితంగా 
(పేమతో మలగుతూవుం కే చాలును, ఆ సర (చేముతో 
తేనపట్ల మెలగునూవుంటుంది. కొంతకాలం గడి క్వ (మాను 
'రాగాఖినృష్లై చెంది ఇద్దరూ వివాహం వేసు? కోవచ్చునని అను 
కుంటూ నిత్యం నటాచియ "ను అం పెట్టుకొని తిరుగు 
తున్నాడు. 

ఈపూట, నటాలియా తన చేతులలోంచి జూరిపోయిం 
వనే భావం కలగడాసికి కారణం ఏమిటో ఊహించ లేక 
పోతున్నాడు, ఇంటికి వెళ్లగానే గదిలో పావ్‌ తోన్నా 
కూర్చునినుంది. ఆమెచెంతచే లెజ్‌నోవ్‌ కూర్చునిఉన్నాడు. 
అన్నను చూపగానే అతృతగా “ఇంత తోందరగా తిరిగి 
వచ్చా వేణి అంది, 

“అక్క-డి తలనొప్పి.) 

“రూూడిన్‌ అక్కడ వున్నాడా? 

“మహోరాజులాగి 

పొద్‌ లోవ-చ్‌ మరో కుక్చిలో చతికిలబడ్డాడు, 

పావ్‌ లోన్నా అతసివంక తిరగి “తలెజ్‌నోన్‌ వమంటు 
న్నాడో తెలుసునా? రూడిన్‌ తలతిక్క మనివట, అతను 
శతెలివై నవాడుగాదూ * మంచి పక. విద్యా వేత్త, మేథావి, 
ఆవిషయం తెజ్‌నోవ్‌ కి కాస్త చాపుదా” అంది, 

తెజ్‌నోవ్‌ కుగ్చీని కొంచెం ముందుకు జరుపుకొని 
“అతని వక్త ్యత్యాన్ని, శెలివికేటల్ని నేను కాదనడంశేదు, 
అతనంకు నా కిష్టం లేదు, అంతే శే నాకున్న ది” అన్నాడూ 

“సివతన్ని భూతో నాశిిఅస ఫా వే లోవిచ్‌ (పశ్నించాడు, 
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“ఈవేళ ఉదయ- లానున్‌ స్క- యేం యింట్ల్‌ ఈ మూశాను 
అక్కడ ఇవ్రూ డతను ఆడింది అట్ట వొడింది పొట్టు అవిడ 
మహారాణీ, ఈయన మహోమం(తి. నాకు జెలుసును. 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు వ్యవహారం యిద్దరికీ 'బెబుస్తుంది, (ఫొద్దున్న 
వమందనుకున్నా వ్‌ ? అతను, ఆను పరార్రన్నాము. నా నా వోవిడ 
కబురు పెట్టింది, నన్ను వి wm 1 ఏమో, అత్రైసికి 
చూపిస్తూ, మహోదరాగా అభినయించిగని. ఆ చూపులు, 
ఆ మాటలు, ఆ అతిక్రయం? నవని చెప్పను * చాకు అసహ్య 
మనిపించి యినతలికి ఐచ్చేళాను.” 

“నువ్వసలు అక్కడి కందు ఆెళ్లావు ల 

“ఉందికదూ, పెలం తగువు, తాగేది దమి “కల్లు, 
ఇల్లల్లా చెడఉన్మూడట. అలావుంది యో? తగువు తెగాదా 
అంతేకుముంచే వాళ్ళ పరంగా పరిపూ్యార మైసోయింది. అయినా 
జమిాందారిణీగారు నాకు కబురు పెటింది. బక నేను 
"మొహం వేల వేసిజంటానని గాబోలు ఆవిడ ఉద్దేశం ? నెర 
జాణ కదూ మరీ!” 

పావ్‌ లోన్నా తమాషాొగా నవ్వుతూ “నాకు 'తెలు 
సును, సీ కెందుకంత అసహ్యృవెరాను, రూడిన్‌ గొప్పవాడని 
స్‌ చాధ. అతనిముందు నిలబడ లేక యివతేలకి వచ్చేశొవు. కాని 
రూడిన్‌ సీ వనుకుంటున్నట్లు చెడ్డ వాడుకాదు. అతనిమనన్ఫూ 
మంచిదే, బుది మంచిడే. ఆ కళ్ళేవంక మూస్తే నే,,.” 

తెజ్‌నోన్‌ ఆను తేనమాటను పూర్తిగా అనకుండా నే 
మధ్యలో అడ్డువచ్చి “అను నన్రును, అతనికళ్ళనిండా గొప్పు 
గొప్ప ఛావితే, చెసె స్పేవస్నీ నీతులు. ..” అన్నాడు. 
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“నసుహాంచాటున ఒగమనివి.ని నిపారణంగా సిందించ 
కూడదు, అనవసరంగా అతన్ని నిందించకు. విందుకు నేనూ 
'నెళదా మనుకున్నాను. నువ్వు నచ్చానని ఆగిపోయాను, 

ఆగివోయినందుకు మంచిశా స్తే, అసలు ఆతనంకు నిశెందు 
కంత కోపం? నువ్వూ అతనూ స్నే హితు లేగ బా? 

“వదివంకు స్నేహితులే మే, అతని సంగతం-ళొ నాకు 
తెలుసును. మేం చదువుకుంటున్న కోణల్లో, ,. 

“ఏమైందీ?” 

పావ్‌ వ్‌లోన్నా రూడిన్‌ విద్యార్థి దశ ఎలా గడిచిందో 
జౌప్పుమని కోరింది. అజ్‌ నోవ్‌' కంర్చిలోంచి లేచి సజ శాస్తాను' 
అంటూ గదిలో పచారుచేస్తున్నాడు. అతను చెప్పెది వక 
లోవ్నాయేగాక, పావ్‌ లోవిచ్‌కూజూ ఆస క్రో వింటున్నా హు, 

“మేం చదున్రకుంటున్న రోజుల్లో "అతని కథా కమా 
మిష అంతా నాకు తెలుసును, అతేను పుట్టిన వూరు ఒక 
ప్తె, తలి ల్లీ దం్యడులు ధనవంతులుగారు. కొద్దిగా భూమి 
మ్యతం ఉంది. తండి చిన్నప్పుడే పోయాడు, ఇక తలే 
అతనికి దిక్కు ఆవిడ ఛాలా యోగ్యురాలు. కొడుకంకు 
పంచ వాణాలూను, చదువుకొని, చెద్దవాడై ఒకయింటివాడై, 
ఉద్యోగాలు వెలగబెట్టి తన నేదో ఉద్ధరస్తాడని ఆను పంగ 
పోతూవుండేది. ఒకపూట తిసి, రెండోపూట పస్తుప ముకొని 
యుతసికి చదున్ర చెప్పించింది. కొడుకు చదువుకి ఒంటినున్న 
బంగారమంతా కరిగించిపోసిండి. మాస్క్మో-లో చదివిదావ నే 
సరికి అమె దగ్గిర చిల్లిగవ్వ లేకపోయింది. ఎవరో మారను 
బంధువు ఆమెను ఆదుకున్నాడు, పెద్దవాడయాశ రూడిన్‌ 
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ఒక జమోందారిణి (వాపు సంపాదించాడు... కాను. కొన 
జమిందారిణియే యితని (వొవు సంపెషెాా చించి. మూాన్కో 
యూనిపర్పిటీలో చేరాడు, అక్క-చె వసూ యిద్దరి! పరిచయ 
మైంది. అక్కడి మేము ఎలా గడివే ఎ? ఫ్సిమోా ఇస్పూడదు కాదు, 
నురోసారి చెప్తాను ” 

"లెజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ జీవితకథ -. ఎవ్తూ యింగా పవఇార్తు 
చేన్తూ నేవ్రన్నా కు. అతను ఎటునెడిచే, అుఎ తిరిగి: 'సూాస్తూ 
పావ్‌ లోన్నా కుచూపహాలంగా వింటున్న ది. 

“రూడిన్‌ యిల్లునదినిన తిను వాత త్రి క ఎప్పూణడోశకాని 
డి తరాలు [వాసే వాడుగాను. జఒసటి "సందు? Goss 
యింటికి వెళ్లీ'చ్చాకు. ఇంతలో తల్లికి జబ్బు చేసింది, న్‌! 
ఆమె |బతకదని కబురు నచ్చింది. తనకొడుకు చేతులమిోదుగా 
చనిపోవాలని ఆము ఆఖిరికోగ్క.. అదికూడా చెం జేరింది కొను, 
గోడనున్న కొడుకుళొటోోను చూసూ (*స కొళ్గుముూాసింది, 

“అవిడ నికు తెలుసునా *ి 

తెలియడ మేమిటి * "సండుమూూడు సార్షు నాళ వూరు 
వెల్లాను, ఆనె బాలా మంచిది. ఎంతో శా గౌరవం. యింటి 
కెవరొచ్చినా ఆదరించేడి, కొనణుకుసి గురించి గొప్పగా ఇప్పు 
కుంటూవుంచడేది, స్ట 

“చదువు అయిపోయిన తరువాత రూడిన్‌ ఏమి 
వుద్యోగం చెయ్య లేదా శ 

“కొన్నాళ్ళకుగాని తిరిగి మేం కలుసుకో లేదు రూడినొ 
రాష్ట్రాంవదిలిపె ట్రివెళ్ళాడు, అక్కడ ఒకావిడపొందు కుదిరింది. 
యితనంకే పడిచచ్చేది, వయపు జ్యాంల్రాం పెద్దచే. యితేను, 
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వాడు. గంగు వెలిసిపోయిన గుడ్లపీలికలా గుండేది. 
కొన్నాళ్ళు ఆవిడతో కులాసాగా గడిపి అను నొడిలిఐటి 
వేశాడు. ఉమించు, ఆవిడే యిత న్నొదిలిపెట్లింది. తరువాత 
అతను నన్ను కలుసుకో లేప. చేను అతన్ని కలుసుకోలేదు. స్ట 

ఇచ్‌ నోనే త్తు కాక గోళ్ళతో న సి, అలిఫి 
పోయినట్లు కుర్చిలో వమొనం౧గా 'చేరగిలబడ్తా 

“నువ్వు చెప్పిందంతా నిజమే, నున్న ss చమిా 
చేదు. నే నము శ్రతౌను. కాని రూకిన్‌ అంట ని కెంతకోపంి 
విగత అసహ్యం? చెప్పిందంతా ఎగతాళిగా నే చెప్పాను. అతసి 
జీవితవుం'చొా పంమదరి దమైందసి, అతనొక సికృష్ణ జీవియసీ 
పరి ౧చావు. సీకెక్షడా డయాదాశ్నీ ణాలు మచ్చుశకె నాలే వేః 
పిగసో వే అనుకుంకే అతనికన్న ఏజాకు బోకు వ చదివావు, 
పఏమినింద! ఎంత పరిహో సం! 

'లెజ్‌నోవ్‌ కుర్చీమిదనుంచిలేచి మళ్ళీపచార్లు (పారం 
భీంచాడు. = “ఒకళ్ళనునిందించే లు నొది. రూడిన్‌ ని 
నేనేమో అనేలేదు, .. నువ్వు చెప్పిందాంట్లోనూ . నిజముండ 
వచ్చు. దాన్ని కాదనను. నే నలా మూట్లాజేనేమో? 

“వప్పటివై నా (గహించావు. అజేచాలు, , , ఎప్పట్లా 
అతనితో "స్నేహంగా వుంటానని మాటళఇయ్యి. మరికొంత 
కాలంతాళి అతనంశే నీకున్న అభి పాయం మళ్ళి చెప్ప” 

“అలాగోలే, ,.పొవ్‌లోవీచ్‌ ! యింతససేపూ వింటూ 
వూరుకున్నా వేతప్పు ఒక్క-మాశైనా మాట్లాడ లేదే? ్టు. 

సి దలో ఉలికి కాపడ్డట్టు పాన్‌ తోవిచ్‌  చెప్పుణాని 
శేముందీ? అతనెవరో నాకు 'కెలియనూ “తెలియదు, ఇపుడు 
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నాకు ఒంట్లో భాగానూ లేను.” అన్నాడు. 

పొవ్‌లోవ్నా తన అన్న గారిపంగ్‌ వేఏపాంయాసింది, 

“ఈ వేళ అదోలా వున్నా వేం? 

“తల నొప్పేిగాన్రంది.” అంబా పాన్‌ భ్రోని-చ్‌ గదిలో 
నుంచి బయటికి వెళ్ళిపోయాడు, నెళ్ళివోతున్న టిస్తెసిన్లంక్ట 
యిద్దరూ దృష్షులునిగిడించి అతని హృనయంలతోో "దేని సత్రుపాన్సు 
ఏమిటో! తమక మైనట్టు ఒకళ్ళ నొకళ్ళు చూసుకున్నాను, 
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దకురెప్పహాటులో, రెంనుమూూడు సలలళాలం గడిచి 
పోయింది. రూడిన్‌ యిఎతకాలం బయటకు 'రాచేదు, బాసున్‌ 
స్క-యా భొనంతిలో నె పొద్దుపుచ్చుతున్నా డు, అతను వెంత 
లేసిచే ఆపకు వమా తోచగపోవద మేగాక వెయ్యి విరుచు 
కున్నట్టు వుంటున్నది. పొద్ద సమానం దగ్గర కూర్చ బెట్టు 
కొని తన ముచ్చట్లు చెప్పడం అలనాకుసోయిండి. ఈ అల 
వాటు ఒక న్యసనంగాకూడా వూరింది, రూడిన్‌ ఒకటిరౌండు 
సాళ్ల తనవూరు నెళ్ళిపో వాలని (పయత్నించకపో లేదు, తెచ్చు 
కున్న డబ్బు ఖర్చయిబోయిందసీ యింటికి ఇెళాలసి చెప్పాడు, 
లౌనున్‌ భయా అతనికి అయిడారువందల రూబుల్సుయిచ్చింది, 
ఇదిగాక. పావ్‌లోవిచ్‌ నడిగికూడా “రెండువందలు పుచ్చు 
కున్నాడు, 


మునుపటిలాగ లాసున్‌సయా యింటికి పిగసోవ్‌ ' 
రావడంలేదు. అప్పుడై తే కాలుకాలిన పిలిలా తిరిగేవాడు, " 
ఇప్పుడు. తుపాకిదెబ్బక్యూ-డా శసివీంచడంలేదు. రూడిన్‌ .' 
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జమిాం౦ంచారిణి యింట్లో తిష్ష వేశాడు, అతను మరి 
చెట్టునంటివాడు. మరి రి చెట్టు తననీడను వ ఏ ముక్కని పెరగని 
యదు, తను పొట్ల పాదువేంటివాడు. ఇం-కోపాదు (పక్కన 
పెట్టెన పొట్ల పాదు re 
నసీడను పెరగనివ్యక వోనడం అటుంచి గానుగతో 
సాభుకుగడను తీప్పీనట్లు రూడిన్‌ విగసోవ్‌ జలుబునీళ్ళను 
న. కూడినంశు విగసోవ్‌ ఎగిరిపడుతున్నా డు, 
“వాడో మవూయసనాంసీ నవలల్లో రాస్తాగే మనక్షవులు, 
ప తెచ్చి పెట్టుకున్న br అంతొనటన. తమాపూ, 
ఎం తవాంకారం ! మాటిమాటికీ “చేను నేను” “నేను” తేని 
మూట బేదు) కొండపి టి చేంతాళ్లా ఎంతకీ 'వెముల వే, 
ఆమాటలు! చెప్పేవాడు అతను, “విచేది మనం, పస 
మాట్లాడని స్తేగ్యా కంఠో పాఠం చేసినట్లు గడగడ వమిటా 
ఉపన్యాసం; మనల్ని వొగుడుతున్న'స్పుడుకూడా తేస్టినం 
మం|తౌలు చదువుతో న్నట్టుంచుందయ్యా ! ఉండుండి తనను 
తాను తిట్టుకుంటాడు, పై వాళ్ళసి దుయ్యబడ తాడు, ఇ 
నిరాన, అక్ష సంతోషం. ఈ homer అత్మహత్య జసు 
కుంటానన్న ట్ట మొహంపెడతాడు. ఆ మరుతణంలోనే 
ఖువీ రాయుశా నవ్వు తొడు, తప్పు తాగినట్టు మాట్లాడ తాజేం?? 
దూడిన్‌ అంశ భయం పీగసోవ్‌కుమా,త' మేగాక నాండోల 
విస్కీ-నికాడా పట్టుకొంది, కాసి క్లీగసోన్‌ భయం వేరు, 
యితని భయం వేరు. గర్భగుడిలో చేన్చడి చెంత భక్త్ణడు సిం 
బడ్డట్టు పొ-ండలవిస్కీ- రూడిన్‌కు వోపాకు చేసాడు. ఎప్పటి 
క నా రూడిన్‌ తనను క నిక రిస్తాడ సి అతసి గగ. 
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ఇక పాన చోవిచ్‌ ఫోనణి యిందుకు పూర్తిగా విభిన్న 
మైనది, కహూడీన్‌, పోన్‌ లోవిచ్‌ ల సంబంఫం వింతే నది, 
పావ్‌లోవిచ్‌ ఎదుటపడి'కే గూడిన్‌ అతన్ని ఉన్సిస్తూవుంటాడు, 
ఫాన్‌ లోవిచ్‌ రూడిన్‌ కోనిపించేసరికీ అతన్ని మాడ నట్లు నటి 
సాడు. రూడీన్‌ పొనడ్తలం సె అతనకి చికాకు, పొగుడుతూ 
ఏక్కడ తనను రూడిన్‌ చ గోతితేదింపు తానో అచేధగ యం అశ 
నికి బేఠపో చేదు. సాద్‌ లోసిచ్‌ బు)కి బృహాస్పతీన-టివాడని, 
అతనివేతికి ఎముకలేదని రూడిన్‌ పొవ్‌ లోవిచ్‌ స్నేహితుల 
దగ్గర అంటూ నేన్చన్నాడు. అయినా పాన్‌ తోవిచ్‌ నూం, 
అతనికి దూరదూరంగా, ఎడం, ఎడంగా వుంటున్నాడు. దీనికి 
కారణం లేకపో లేదు, రూడిన్‌ రాకమునుసు నటాలియా వేరు. 
వచ్చాక నటాలియా వేరు. తనపట్ల ఆమె పూర్తిగా మూరిసో 
యింది, ' తనతో ఎన్నడూ లేనిది ఎరుసెరుసుగా మాట్లాడు 
తోంది. దీనికిమాలం రూడినేనని అతని అనుమానం. పొవ్‌లో 
విచ్‌ పట్ల రూడిన్‌ అభి పాయం చి తమైనది. తనకు ఆప్తుడుగా, 
“స్నేహితుడుగా అతన్ని రూడిన్‌ ఎన్నడూ శ్రావించ లేదు, 
ఒకరికొకరు ఎడనువాం పెడముహంగావున్నా రోడ్డువిాద 
తారసపడితే ఒకళ్ళ నొకళ్ళు పలకరించుకుంటారు, “మిత్ళల 
వలెనే ప్రవర్తిస్తారు. ఇది లోకము రాద. 

'బెసిస్లోన్‌ కు రూడిన్‌ గురుతుల్యుడు, వ న 
తను ఏక పా అతని పెదవులనుంచి జారిపడ్డ ఏ ఏ మాశునా' 
తనకొక సుభావ్‌తం. కొని జె సిస్లోన్‌. అంెకీ రూడిన్‌ కి శివ్య 
భానంలేకపోగా ఒకవిధమైన నిర్ల ర్లత్యం. కనిపి స్తే, మాట్లాడా 
లనిన్రం'కే ఒక సారి పలకరిస్తాడు, లేకపోతే అదీలేదు, ఒకకసారి 
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మాత్రం అతని కెందుకో నాత్పల్యభావం ఉదయించి పక్కన 
కూచోబెట్టుకొని హితోపదేశం చేశాడు. (పపంచం, లోకపు 
నడక్క జీవితం వీటినిగురించి ధారాళంగా ఉపన్వసించి ఉత్సా 
హాన్ని "లేక రించాడు. 

లాసున్‌ స-ాయా యింటికి "అజ్‌ నోవ్‌ అవుడపూడూూ 
నస్తూ పోతూ వుండేవాడు, అతను నచ్చినప్పుడు కారణం 
తెలియదుగాని రూడిన్‌ తాబేలులా ముడుచుకుపోయేవాడు. 


"అజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ అంపే ఏమో పట్టించుకు నేవాడు 
కాదు. అతనంశే తనకున్న అభి|పాయ మేమిటో చెప్పమని 
పదేపదే కోరినా అతను మానంతో ఊరుకున్నాడు. వాసి 
లోవ్నాకు రూడిన్‌ అంశు మెప్పు వాచ్చు. లెజ్‌ నోవ్‌ మొద 
అమితమైన విశ్వాసం, 


ఆ మాటకువ స్తే లాసున్‌ సయా యింటిలో రూడిన్‌ను 
ముచ్చుకోనివాశెవరూ లేరు, అతను చెప్పింది వేదం. అతని 
పలుకు బంగారం. లోపలఉన్న కోరిక ఏమిటో అతను చెప్ప 
కుండానే నెకర్లు గహించి అన్నీ అమర్చి పెళ్తువారు. అమ్మ్‌ 
గారితో చెప్పి వం చేయించుతాడోనని భయపడుతూ అడుగు 
లకు మడుగులొ త్తేవారు. రోజూ ఏం చేయాలో, రూడిన్‌ 
నిస్తెశించేవాడు, విందు చేయాలంకు ముందతని అభిమతం 
అవసరం. అతనులేని పండుగ లేదు. కరుడు లేని భారతం, 
రూడిన్‌ లేని ముచ్చట్లు, చిన్నపిల్లలు ఆడుకుంటూవుం'ే, 
ముసలివాళ్లు ముచ్చటగా చూస్తున్నట్టు, విందుల్లో రూడిన్‌ 
పాల్గొ నేవాడు. చిన్న పిల్ల ల్ని ఆ ించినట్టు నాళ్ళందర్ని ఆడించే 
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అ ప పంకా అవా మ 
వాడు కాటి న్యనహో రా లేగాక్ష, జమా న్యనహో రాలుకూడ్లా 
అతసె పం జరు గొలని తాప త్రయపడే వాడు, 


3 తుమోద ఏ జానా నెయ్యాణో, భూముల్లోంచి 
వ్‌ స తొలగించాబో, డీపీలు బల అమలుజరుపాలో 
సలహాలు యిస్తూ నేనున్నా ౩ సు అతిని కుశా గ; బుగెకి లాసున్‌ 
స్క-యా అబ్బుగబడే జేచేతప్పు, సరిసిని చేయి నారి వోని ణే స్పదిగాదు, 
రూడిన్‌ చెప్పేది వింటూ మాటలతో మూతను అతన్ని బు 
గించేది. న్యనహారాల దరిదాపులకు అతన్ని రాసి చ్చేచేశాదు, 
దివాణంలోని ముసలిగుమస్తా ఎప్పట్లాగే జమిా నె మ. 
మాస సుకుంటూవుం'జేనాడు. ' “మా గుమస్తా ఆపరణాణుక్నుడు 
ఏ వ్యసహారమైనా అతనికి సేలపీండి' అనేది లాసున్‌ పడ 


గంటల తరబడి రూడిన్‌ లాసున్‌స్క-యాతోనూ, 
..నటాలియాతోనూతప్ప యింశెనరితోనూ సంభాొవీ.ంచేవాడే 
వద్దు. నటాలియాకు పుస్తకాలు యిస్తూ తన ఆశయాలు. 
(గంధ వెప్పేవాడు, తాను (వాయబోయే వ్యాసాలు, 
చదివి బై ను గురించి వర్ణి ంచేవొడు. రెండుమూడు వేజీలు 
భోధజ్రేశ్థించేనాడు. పట ఏ నేబేగాని అనుకు ఏమో 
'మానేవాడ్‌' గాదు.  బోధపడకసోయినా రూడిన్‌ చదవడం 
వుండడం, లగ ్దు- నటాలియాతో రూడిన్‌ అంత చనువుగా 
ఉంచేది, “-స్తున్‌స-యాకు బకొ-క-ప్పుడు త 
పిల్ల డానిెకని మనస్సుసి సం'బాళించుకు చేది, “పల్లేటూరు 
ము హలో (౧ తోస్తుంది? ఎలానోలాగ శాలవేపం గానియ్‌, 
.పమాద మేఘుందీ ? బ 'ఫ్ట్రీల్లో అయితే వేరు.) 
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కాసి తనకూతురు విషయంతో లాసున్‌ స్మ-యా పెర 
పడిందనే చప్పాలి, తూడిన్‌తో నటాలియా ఊసుపోక 
మాట్లాడడం లేదు. అతనుచెవ్పే (పతిమాటకూ, అర్ధాలను 
నతుకుతూ అమె ఏింటున్నది. ఇదమిద్దమసి అతనుచే"సీ నిగ్గ 
యాలు ఆమెఫావాలను కలవగపరుసూనే వున్నాయి. మధ్య 
మధ్య (పక్నలు వేస్తూ సంబేవానివృ త్తి చేసుకుంటూ నేవుంది, 
తోటలో ఫూలపందిరి చెంత కూర్చొని అతను మహాకన్రల 
కావొాలను గానంచేస్తూ కిష్టమైన పద్యాలను సుబోధగం 
చేన్తూవుంశు, అవుణం నురి తిరిగిరాదనిపించేది, జన నుకన్ఫల 
కవిళ "శ క్రి శృం గా౧పొమణాక క్రీ, తాత్వికదృన్పఫం రూడిన్‌ 
బోధిస్తూవ్రం క, నటాలియాకు జేవనగరితో పాదం పెడుతున్న 
టనిపించేది. అద్భుత సౌందగ్య్భ మయ జగత్తులో తానుఉంటున్న 
ట్రనిపిం చేది, చేతిలో పుస్తుకంపట్టుకొని రూడిన్‌ పదాంలను 
చదున్సచూవుంకే అవి రెక్కోలువిప్పి ఆనె మనోపఏధిలో 
వివారించేవి. ఏదో అవ్యకానుభాతీ, అనందం మహా బేకం 
హృదయంలో సెలవీరువలె (ప్రవహిసూవుండేది. 

ఒకసారి నటాలియా, రూడిన్‌ మేడమిది గదిలో 
కూర్చున్నారు. దూరంగా బెసిస్టోవ్‌ పరధ్యానంగా చదువు 
కుంటున్నాడు, కిటికీలోంచి చూస్తూ నటాలియా రూడిన్‌ను 
“ఈ శీతాకాలంలో మారు పేటర్బుబర్దుళో నే వుంటారను 
కుంటాను. అంతేనా” అని (పశ్నించింది. 

మోకాళ్ళమోాద 'తెరచివున్న పుస్తశాన్ని ముడుస్తూ, 
రూడిన్‌ “ఇపుడప్పూడే ఎలా చెప్తాను? అవకాశముంగేు 
అక్కడే గడువుతాను,” 
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“అవకాసం ఉంటుంద నే అనుకుంటాను.” 

“మా కలా అనిపించడం సహాజం,'” 

నటాలియా ఏదో అనాలనుకుని తననుతాను తమా 
యించుకుంది. మాడిన్‌ కిటికీలోంచి చూస్తూ తోటలో విరగ 
శాసి వంగిపోయిజఉన్న యాపిల్‌ వెట్టును మూపించాడు. 

“అటు ఒకాసారి చూడండి, ఎలా విసగ్భాసిందో | 
తాను పూస, కాసిన కాయల బసును శే అది వంగిపోయింది, 
లోకంలో మసామేధావుల లక్షణమే అది | 

“అది వంగిపోయిందం కు శారణగ, దానికి చావేమో 
లేకపోవడమే. కిందను రాటపెడితే సరిపోతుంది.” 

“నిజమే నటాలియా ! మారు చెప్పింది నిజమే. కాని 
మనిని కి జీవితంలో తోడు దొరకటం అనుకున్నంత సులభ; 
కాదుగదా ? చెట్టుకు రాశైతే యిష్ట పెచ్చి'పెడళొం.” 

“ఇతరుల సానుభూతి నాకెలా అనిపిస్తుందంళు _ ఏమై 
నప్పటికీ మనిషికి “నా” అనే తోడునీడ లేకపోవడం, ,,” 

నటాలియామాటలు గొంతులోనే ఆగిపోయాయి. 
తాననే మాకేదో పూ ర్తిచేయకుండా నే నుధభోలపి వేసింది, 
ఆపివేసి యిలా ప్రశ్నించింది. నచ్చే శీతాశాలంకూడా పళ్లై 
టూలళ్ళోవుండి మి నేమి చేసారు?” 

“చెయ్యడానికి బాలా పనులున్నాయి. నేను రాస్తున్న 
వ్యాసం మోకు తెలునుగడా. సగంలో అగిపోయింది. అది 
పూరర్తిచేస్తాను. రాసేవ్యాసం చాలా గొప్పదే. జీవితంలోనూ, 
కళలలోనూ ఉన్న విపొదఛాయల గురించి నాన్యాసంలో 
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'నర్చించబోతున్నాను, ఎలాఎలా? రాస్తున్నానో, నిన్న మిాకు 
'శప్బానుగదూ? ఫూ ర్తి అనగానే చదిపి వినిపిస్తాను.’ 
“దాన్ని అచ్చు వేయిసా రా 
కడ్యళులు! 
“అయితే దాన్ని ఎందుకు రాసినట్టు? 
“మారు చదిపతే బాలదూ? అజీ నాసంతృపి, 
నటాలియా కోనురెప్పబను దించుకుంది. “అంతటితో 
es గొప్ప ఫి! 
గహాండిన్‌ వన వాసం (వెళొడ నేమాట వినబడి “వెసి 
సోన్‌ అటు తలతిన్బి “దేసిమోద (నాళొంండీ అ న్యాసం 
జర? అసి (పశ్ని౧చాము. 
“నీనగితే కళాంతేర్తతే విపాూనవగ' యలు అదీ వ్యా సం'వేరు” 
అంటా యోొడిన్‌ 2 రసిన్హోన్‌ వె గం నినిపింశోటట్లు నటాలియాతో 
యులొ చెప్పాడు, “వ్యాసాన్ని, 'బెసిస్తోవ్‌ క్‌ూడా జా చదువుతాడు, 
“కోని యింకో రాయబోయేనివయం పట్టుబడిందిగాదు. (ప్రధాన 
సూతం. తికముకలు పెడుతోంది. (యేమలోఉన్న విషాదం 


యముక్క- (పే కొత ఏమిటి? అనేచోట, గుగావంది. 
ఈవిషయం తేలక, తికమకలు పడుతున్నాను.) సేవ! అనే 
మాటవిని, యి౧త"పే సెస్రూ సూ మరోగదిలో లోడన్న పంతులమ్మ యిన 


తలికి వచ్చింది. నొడుగం ఓ బెదరిపోల సొడ్డులా, సేమఅ నే 
మారీ పిసి పంతులమ్మ జెదిరివోయింది.  పెదాబఐబను కొరు 
క్కుూంటూ గాభరాగా అటూ యిటూ తిరుగుతోంది. 
రూడిన తన పంసంగాన్ని కొనసాగిస్తూ ఆణో వన గ్గ 
యిణి అన్నాడు, “రాయబో మేసివయం జటిల మైంది. 
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(ప్రేమలో దాగిఉన్న విషాదం అంకే వమిటి? యీ |పక్నన్న 
వ్యాసంలో ఎలా ఎనుర్కో-వాలి? అజ యిష్పూడు నన్ను 
పట్టుకొని వేధిస్తున్న సమస్య.” 

“నాకు తెలిసున్న ౧తనగకగా (పతిఫల శూన్యమైన (పేమ 
విపాదాంతేమాతుంది.” 

“కాదు. కాదు, అదెన్న టోకీశాను చ సమస్యని 
యింకొక దృకో;ం-ణంలోంచి చూచాలి. ఈ విషయాన్ని మన౦ 
లోతుగా పరిశీలించాలి. (శేను!. ,.|పేమ'నేడి మొదటినుంచీ 
తుదిదాకా నిగూఢ మెంది. అవ్య kl మెంది. అది నూనగావహం, 
అది ఎలా పుడుతుంది * ఎలా న్న క్షమాతుంది * ఎలా 
ఇురుగుతుండి ఎలొ మాయమ్హాతు౧దడి? యిదంతా చిత 
విచ్శితమైనదే. ఉన్నట్టుండి వసంతశాలంలా ఒక్కసారి 
హృదయంలో (పేమ ఉదయిస్తుంది. అప్వూడు కలిగే ఆతా 
నండానికి అంతువుండదు, యిలా పుట్టిన (కమ కొంతకాలం 
హృదయంలో నివురుగప్పిన నిప్పులా అణిగివుంటుంది. కొంచెం 
ఊచదేసరికి, కణకణమంే అగ్నిలా (ప్రజ్వరిల్లుతుంది. నాగు 
పాములా బుసలుగొుతుంది. ఉన్నట్టుండి హృదయంలోంచి 
అద్భశేర్ణిమా తుంది. ఇది వాలా క స్లమైన సమస్య. శః 
రోజుల్లో (వేమించజానికి ఎసరు సావాసీస్తారు ?' 

రూడిన్‌ కలలో నడిచి వెడుతున్న ట్లు మాట్లాడు. 
తున్నాడు నటాలియా ఏమా సమాథానం యివ్యలేదు. 
ఉన్నట్టుండి రూడిన్‌ “చాలా విచితంగా నుంజే? పాన్‌లో! 
విచ్‌ కొనుపించడమే మానేశాడు” అన్నాడు. నబాలియా' 
చెరాము ఎరబడింది, కిటకీ ఊచంకు తల ఆనించుకుంది. 
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ఎందుకు రావడంలేదో కారణం తెలియడం లేదు.” 

రూడిన్‌ కుర్చీలోంచి లేస్తూ “బాలా గొప్పమనిపీ.. 
ఇ-తమందిని చూచానుగాని అతనిలాంటివాడిని మూడ లేదు” 

పంతులమ్మ అతసిపంక విసురుగా చూసింది, రూడిన్‌ 
నదితో అటూ యిటూ తిరుగుతూ “మో ఇెప్పూడే నా 
చూశారా అంటూ తోటలోనిమరి శౌట్టునంక' చూపించాడు, 
“అది మహాోనృశు మేమరి, కొమలు, పాదలు; హన; 
అకులు, అల కర ఆకులన్ని వసంతకాలం వచ్చేముందు 
జలజలా నేలమోద రాలి పడిపోతాయి. చెట్టు చీగిర్చే కాలా 
నికి, యిదినరకున్న అకులన్ని శాలిపోవలసింటే. కా పోత 
ఆకును విడుస్తుంది; కొత్త ఆకును చిగురుస్తుంది.” 


“ఆకులు రాలిపోవడం, చెట్టు చిగిర్పడం చాలాసార్తు 
చూశాను. 

“అంతే ప్రేమకూడా అంతే. కొత్తగా చిగుర్చిన 
(యమ పొత్మేమను పోగొడుతుంది. పాత పేను నశించి 
పోయినా దాని ఛాయలునూా(తం సాదయంలో వుంటూనే 
వుంటాయి. కొత్త వేము చిగిక్సి పల్ల ల నించేసరికిగాని డాని 
ఛాయలు పూ ర్హీగా వోవు.” 

నటాలియా అతని మాటల్లోని ధ్వనిని (గ్రహించుకొని 
నిరు త్రరఅయింది. “యిలా మాట్లాడేంలో అతని నేక 
మేనుటీ” అని (పశ్చించుకుంది, రూండీనో కొంచెం "సేఫు నిలబడి 
ఆను ముఖలశుణాలను గమునిం'చాడు. ముందుపడుతున్న 
జుత్తును నెనక్కు- దువ్వుకుంటూ బయటికి వెళ్ళిపోయాడు, 


తూ 
a 
eh 
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గటానీయా తన గదిలోసెక్షి వెళ్ళి పనుపుమివ కూ 
బడింది. “పాత్మ శుమను కొత్త," సుమ తుషదిచిఢాతుంది” అశ 
రూడిన్‌ మాటలు సన్రతో pe సురునుంగున్నా యి, గుండ 
అను బరు నెక్కిస్తున్నాయి. ముగుసుమిోాన  వాఖింద, మళ్ళి 
లేచింది; కూర్చుంది, కణతలు పట్టుకొంగి, నిట్టూర్చింది. 
దుఖం పొంగుకువచ్చింది. స చ్ళమ్మూటు క్ష మైగారి బగ్గ లమోాద 
పడుతూ Soe సన్నాలు. క్షి ఖ్ఫిను తుడుచుకొని 
దుఃఖాన్ని అపుకు నేందుకు (పయత్నించింది. (పయత్నిస్తుగ్న 
కొద్ది దుఃఖం పొంగుకువస్తోంది, 

థీ థీ 4 

అ'ేవోజున వాసీలో వన్నె లెజ్‌ నోన త మళ్ళ రూడిన్‌ 
(పస్తానన తీసుకునచ్చింది. రూడిన్‌ విషయం మాట్లాడటం 
అతని కిష్టం లేదు, అయినా తప్పిండిగాదు. “నాకు” ణెలునును, 
సీ కింకా పూర్వంలాగే రూడిన్‌ మోద ద్వేషం, అందుకే 
యిన్నాళూ అతనినూట సీ దగ్దర ఎత్తలేదు. అతనంశే, 
సి కందు కింత అసహ్య మా Mas నాకు” 
అంటూ పావ్‌ భోన్నా we వూదర పెట్టింది. సే సీయిస్ట 
'మొంచ్చినక్తు కానియ్యి, అలాగే కానియ్యి- కాని Sasa, 
తెచ్చుకోకు. | 

కప్పారు "తెచ్చుళోను,. CE స్సు చేదో పొష్పు 

తెబ్‌ నోవ్‌ సోఫామోద సర్దుకుని వరా 
“ముదటి సంగతి. అతనంశు సుతరామూ నాకు. 
మ్యుష్టం లేదు, ఈ సంగతి నీకు ముందు స్పష్టంచేయాలి 
హడిన్‌ = చాలా శెలివై నవాడే. సంజేవాంతేదు, | 
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“నేనూ అలాగే అనుకుంటున్నా ను.” 

' తెలివి లేటలంకే బిలాంటి యిలాంటి తెలివిలేటలు 
గాదు. కాని న? శూన్యం, ఉట్ల 3 డొల్లుపుచ్చకాయి, 

డిపండు, 

“సినన్నీ క విత్యంలోనూటలు,” 

“విద్యాగంధం మసినీ.కి లేకపో వే అందులో అపాన 
మేమో లేదు. అమాటకొస్తే సునంమాతిం జానులమా? 
రూడిన్‌ తన నిగంకుశేభా వాలను హృదయంలోనే కప్పీపుచ్చు 
కుంటాడు, పనిపాటలంళు నంటికి పడదు, మోరంతా అనుకుం 
టున్నట్లు గొప్ప శాస్త్రాలు, తత్వాలు చదునుకున్న వాడు 
గాదు. అందు కతన్ని నేను ఏమో తప్పుపట్టటం లేదు,” 

పావ్‌ లోవ్నా హఠాత్తుగా (పశ్ని చింది. “రూడిన్‌ ! 

గా చదువుకున్న వాడు గాదూ€” 

“ ఏమి కాదు. వట్టి యిచ్చకాలరాయుచు. మనిష్‌. 
ఎదట ఒకమాట, వెనకాల యింకొకమాట, బులిబుచ్చశాయ 
లాడి మనుమ్యుల్ని చదరంగంపొనవులుగా ఆటాడడం అతనికి 
సరదా, ఈ జూదంలో అతనికి పోయేచేమి లేదు. పోయేదల్లా 
కొన్ని జీవితాలు మూ(తమే,. ,.” 

“ఏమి టంటున్నాను* ఎవరిజీవితంతో అతను జూద 
మాడుతున్నా డు?” 

“ఆడితే అడనియ్యి. . ఈ జూదంబోకూజా అంతా 
మోసమే.  మనిషనేవాడికిి తను మాట్లాడుతున్న ేమిటో 
తెలిసుండాలి. అందులోనూ శెలివికేటలున్న రూడిన్‌ లాంటి 
వాడికి మంచి వస్తే. నేను కాదనడంలేదు, శాని అలాంటి 
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జూటలు, ఎవరో చిన్న పిల్లడు మాట్టూడ్త క్ల అందంగా 
శృంటాయి, అన్నేన్భొచ్చి, SU మాట్లు యంగ “ తినవమూట 
లకు తానే ముసిగా రూడిన్‌ వద బం స నెనాతున్నా 
ననుకుంటున్నా డు.ఎందుకంత మిడిసిపాటు; 'టీన్న చు *స్ప్రళ్య్యాఖ 

“వి నేవాళ్ల తత్వంబట్టి అతనిమాట ఎల "అనిపి స్వా౭క్‌ మో?! 

“క్షమించు పొన్‌ లోనా, వి నేవాళ్ళి చెత్యే౧గాదు. 
చెప్పేవాళ్ళను బట్టి ఉంటుంది. ఒఓకమనినీ జన్‌ ను టు సాతో 
అన్నాడనుకుందాం, ఆమాట వని నే చెక్క లీని జ చేకం, 
ఉత్పొావాం తెచ్చుకోవచ్చు. అదేమాట వునోవుని స నూటా 
డితే నా శే ఉత్పొాహాం కలుగకనోనచ్చు. కొంనగు వప 
నుతూన్రం టి మనం అసలు వినడానికే క సహా లపడ్ష, 
ఈ వ్యత్యాసం ఎందుకొచ్చిం దంటోవు.?" 

“అడి సీ అనుభవం కాబోలు,’ 

“అవను. కొందరు మాట్లాడుతుం'కీ వినిపీంచుకో 
నున్నా వినిపించుకోను. చెప్పాచ్చీ 'బేముంటి, రూడిన్‌ 
మాట్లా జేదంతా వట్టి ఊక. అతనిమాటలు వేరు, చేతలుచేకు, 
మాట్లాడినట్టు ఎప్పుడూ చేయడు. అయితేనేం? అతనిమాటలు ' 
చిన్నపిల్లల్ని ఉత్సాహాపరుస్తాయి, చడపనసిరా చెడుప్పుతాయి,? 

“అతనిమాటలు ఎనరిని చెడుపుతుస్నా యి?” 

“స్పష్టంగా _ వెప్పిలేనేగాని |గహించ లేనులాగుంది, 
సటాలియాతప్ప చెడిపోయేవాళ్ళు నురెవరు న్నారు?” 

'సొవ్‌ భోన్నా విస్గయంతోచూసి మానంగా కొంత 
సెపు ఊకుళొని, చిరునవ్ర్యు నవ్వుతూ యిలా అండి, “ఇచా, 
ఆఖరికి నువ్వు చెబ్బాచ్చినమూట? ఎప్పుడూ సీ విలాంటి 
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ఆటో సు. నటాలీయా చె డిపోతుందని Je అనుకున్నా వు! 
చంంచా మే దిన్న పిల ణ్‌ పుష్‌ గారి" అన్ని టికీ రత రేకులా తప 
హా ౮౧ య 
డు, లో నేన్రుంది, ' 
Cw చ CT ల్‌ క Iz Pn 
౧ భానమ అసున్‌ స్మ-యాకి ఉండి, భావమేగాదు. 
(0 కావంట. నునా గై నౌ నూగులర నా తనకిలలు 
cn 
దెనిపోనస (నబ నం. ౪9, ఇసస్టుదిట్టంనో వ్రుంచుతున్నా నని 
అహాూండొారం ఇలా కొళితి చూసే అ విలలు గజగజ 
C౧) ఆల్‌ a) 
లాడినోతాంస్తి కటుఖాతయదాలో ఉంటాసి ఆను అను 
శ టౌ య 
కుంటుంది. ఎప్పుడొ బకప్పుడు కొంప ఎలాగా మునుగుతుంది. 
నటాలియ'* యింకా చిన్న ఫీ బేనసి నువ్వూ అనుకుంటు 
౧౧ 
స్నానా* ఆనుకూ అనుభు+తులంటూ వున్నాయి. అవి 
సిక, నాకు ఉన్న అనుభూతుల్లాంటి వే. అలాంటి పిల్ల, 
అభ [;నుభం ఎగగనిపిల్ల ఒకి సోకిల్లాఎనుటపడి చే ్రిగ అడిగే మః 


అతసతో సొయిలా తా "లంగని పే ఆసా పిల్ల "లేవూ 
Me 
గాలు శ 


ఉయిర్సీ 4 క కంటే మా Ae! 








“సః ఇం! యాడీన్‌ పోకిల్లం ఫురువుడా €) 

“అనుస నే అం౧ఎన్నా ను, మరి కాకపోతే లాసనున్‌ 
హోమం ౧; తో అత నేమిటి జరగ బెడుతున్నట్టుః ఆ ఇంట్లో 
అనను 'జీవుకు.. Se బేన తొగ్బన అక్ష క్క-ర్రదు, అతను కలగ 
చేసుకోని న న్యనహాగమంటు 3 లేదు, సంసాంవివయూాల్లో కూడా 
అతనే. అడి తగునుసిగ లనిఆ మీ నంటోవా €)” 

“ఈవేళ ఎంనుకంతి ఉజెకపడుతున్నా ఏ తెజ నోవ్‌ ౪ 
అతనం మీ నోళ్లతొక్సి న 'తాచుం? ఎగరిపడుతున్నాను ? వదో 
తగిన కాగణ, ఉండి సంచారి,” 
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క నిజమ నూడినే వషూ+చీజీ ఆడి వాళ్ళతో ముశ్రీని, 
ఎంత యు కంగా వ పతర. నా అలం ఎందుస సూట్లా డాలీ, 
ప్ర... ఎందుకు మాట్లాడ అండా ననె ఈ శాల్చు గొాంతొలు 
వెతుకుతూ నే నంటారు.) 

స్రీ జాతిమోద లనొనోనే సిసిరిన వినుగుకు పాన్‌ 
లోవ్నా కొంచెం మండిపడింగి, 

“ఆహా! ఎత చక్కగా నవాట్లాయుతు న్నా వ్ర "లెక 
నోవ్‌ ! ఆడవాళ్ళను ద్వేసేంచటం, వి గనోవ్‌ దగ్గీణ నేస్చ 
కుంటున్నాను “కాబోలు, స చె. స యిష్టం, జాసి పంల, "కొసి 
మనివీని భూసిచూడగానేే అతని “తత్వం అంత తరగా 
(గ్రహించడం కష్టం. నువ్వు అలా (గహిస్ర్తావన్నా నేను 
నమ్మేది లేదు. రూడిన్‌ నువ్వు అన్నట్టు దుర్శార్దుడు కాదను 
కుంటాను, మంచినునివీ లాగే కనిపిస్తాడు” అందిం 


“ “అతన్ని నేనేమన్నా సీమనస్సుకు నొప్పీ కలుగు 
తోంది గామోసు. నేను నిజం మాట్లాడుతున్నాను, రూడిన్‌ 
అంశు అంత కఠినంగా మాట్లా జేవామ్క్‌- నాకుంది, ఇందుకు 
“తగిన నురాల్యం యిదివరకే ౩ శెల్లించాను, అతస అట్టుగుట్లు 
అననాళ ళ్లస్నీ నాకు తెలుసును, మెరెద్దగం బే. నోట్‌ షన. 
కాలం 'ఉన్నాం, ఇదిపరకోసారి శౌప్పాను నికు, మాస్కోలో 
మేం ఎలా గడివీందీ చెప్పుణానన్నాను గుర్తుందా ?: 

“అన్నావు కాని శప్ప లేదు” 
“ఇప్పుడు చెప్పనా?” 
“శస్త్ర వింటాను' 
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తాతకు ము 
"'లజ్‌ నోవ్‌ నోఫాలోంచి వేచి ౫దడితో పవారు చేసా 
cn జీ 
మధ్యమధ్య ఆగససణూ పాన న్నా వంకదూసు" మాన్‌. 
pa.) 
విశేషాలు చెపున్నాడు, 


ఈసంగతి సీకు నలటినసరునుంటా *ను, నా చిన్నతనం 
లోనే మాఅన్నూ, నాన్నా నేియాగు, మాసో లో 
మా మేన త్రశం ఏ, శా నన్ను పెందిండ, పదహేచే 
భోచ్చేసరికి, (పపంచ మం కే నాకో బి, తే అంగ" నాచే. నేను 
చేయలేని డేమిటీ? అచేఛావం కలిోదకశ అది, మాట్లా*డట 
మన్నా, (ప్రగల్భాలు చెప్పుకోనడమన్నా సుదాగా వ్రంజేది, 
డాబు, దర్పం ఎక్కు-వగా స్రైంజేని. అ వయస్సులో యూనివ 
ర్సిటేలో (ప్రవేశించాను. సిజాసికి (పపంచమేమిటో 'తలియని 
రోజులు, తల్ల సివన్నీ సాలసీ నల్ల సివన్న్‌ నిళ్ళసీ అనుకు నే 
వాడిని, అలాఅనుకునే అప్పుడో చిక్కు-లోపస్డాను. అచేమిటోో 
యిష్టుడుగాదు, తర్వాత చెప్తాను, తప్పించుకుందుకు అడగసహా 
డని అబదవూ జేశాను, ,.కాని నా చేరమేమిటో రుజువై ౧ది. 
పదిముందిలోనూ ఏధినిపడ్డాను, అంతా ఎగతాళి చేశారు, 
అవమానం భరించ లేక అత సృహత్య చేసుకుందామనుకున్నా ను. 
తొ టివిద్యార్దులమధ అంత అవమానాన్ని ఎలాభరించడం? 
కాని ఎవరూనన్ను ఓదార్చి లేదు. ఫ్రైర్యం చెప్ప లేదు. ఒకడు... 
దీపం పెట్టాక అతసిపేరు తలుచుకోవాలి. అబదమాడినందుకు 
కోపగించినా తరువాత నన్ను బుజ్జగించాడు, ఓదార్చాడు, 
తన గదిల్రగోక్షి తీసుకు వెళ్ళాడు.) 


“అతను రూడినేనా?” 
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“కాదు. రూడిన్‌ గాదు, అతను మనగోమసిఏ.... పాప 
వశనిపోయాకుు వాలా నెమ్ముదైన పొదు, పయాగ్ష్రహృధ 
యుడు. పేగు పోళోర్షుగా, అతన్ని గురించి ఎప్పాలం శే మూటలు 
ఇవాలవు, అతని సుర త్రి యింకో విషయా సాట్లాడ లేను, నెన్న 
లాంటిమనస్సు ఇళ్లు కరిగిపోతుంది. లివి జేటలు వప్ప లేం.టక 
పాడుపడిన యింటో, మూల గదిణో స్పుంటటూావుంచేనాడు. సు 
చేద, నాఅన్న నాళ్ళెనరూ లేరు. వారాలుశేనుకొని, పయి వేటు 
చెప్పుకొని కష్టపడి చదువుసున్నాడు. కాఫీ కూడా తాగేనాడు 
కాడు, అతనిగదిలో ఎప్పూడూ నిచ్చారు లే. అతన-'శే అందరి! 
(వేమ, అన్న దమ్నుడులా వుండే నాడు. బాజుపట్టి గది ఎంత 
చిశాకుగావున్నా అతనిముందు అక్కడ కూ-చోడనుంటే ఎంత 
పహోయిగా వుండే దనుకున్నావు* ఆ గదిలో రూడిన్‌ను నేను 
ముదటిసారి కలుసుకున్నాను. 


“అంతమంది అక్కడ చేరడానికి ఏమిటి కారణ 

కోర్సీ- లృంశే అందరికీ ఎందుకంత (వేము?! 

“అతన్లో విశేష మేమిటో మాటలో నర్జించ లేం, 
'ప్రతివివయాన్ని అతను చి త్రనద్ధినో చూశేహడ్ను" కవిలా 
ఛావించేవాడు. అతని స్వభానం సూదంటురాయిలా మమ్మల్నీ 
ఆకర్షించేది. అఖండమైన (పజ్జ, (ప్రజ్ఞకుమించిన [పవర్తన, 
మాట్లాడుతున్న ప్పుడు అచ్చంగా చంటిపెల్ల వాటే, ఆమాటలు, 
ఆ నవ్వూ; యిప్పటికీ నాకు వినిపిస్తూ నేనున్న ట్లుంది, మర్చిపోదా 
మన్నా మర్చిపో లేను.” 


“అకను మాటాడికే ఎలా వుంచే?) 
cn 
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“మనస్సులో కులాసాగా స. నాగా నే మాట్లా 
'జీవాడు, కొసి అద్భుతం అన చెప్పలేం. అప్పటిశే వంశ 
అందరిలోకి రూడిన్‌ న సొప్ప rp హ్రూాకో ద్ప్కీ- కం శే? 
పదెట్లు భాటీగా నూట్లాజేవాడు, | 

“ఇద్దరికీ శన్న పోలిక శేమిటీ ?ి 

పచార్లుచే చెస్తున్న "అజ్‌ నోవ ఆగిపోయి ెండుపేతులను 
గుండెలకు ఆనించుకొని “ఇద్దరికి పోలిక లేమి లేవు. రూడిన్‌ 
మాటాడుతుంకు తళుక్కుమని మురిసి నుం జేషి పిడుగులు, 
త్రపములు ఉపన్యాసంలో జూ స్తీ, వానమా|తం పడదు, 
నూటల్లో ఉచ్చాహం హెచ్చు. పొకోర్బీంకంకే అతనే 
'తెలివై ననాడని అనిపించేది. కాని సరివోచ్చివూ "స్టే అతని 
ముందు రూడిన్‌ దిష్టి బొమ్మ. ఒక అభి పాయాన్ని "పెంచి 
పెద్దచేసి చెప్పడంలో రూడిన్‌ దిట్ట. వాదించడ లతో చతురుడు. 
కాసి అభి పాయాలుమాా( తోం 'తనవిశావు. రూడిన్‌ గుడ్డ, 
కొలతలు యిస్తే ఆది ప్రకారం కును దర్జీ వంటి నాడ్ము ఇతరుల 
అభి పాయాల్సి తేన సంంతమే సన్నటు దజబాయించేనాడు. 
ముఖ్యంగా పాకోర్స్కీ-. అభీ పాయాల్ని తన స్వంతం చేసు 
కునేవాడు. పొకోర్సీీ- తరహా వేరు, మిన్ను విరిగి మొదపడ్లా 
భలించే వాడుగాదు. నిగ్చెలంగా ఉండేవాడు. మసేపీ. 
మె త్త, లయితే అడవాళ్ళం శు ప సందడిగా 
Me ఉండటమంయే పీతి. ఎనేమన్నా చలించే 
వాడుగాదు, రూడిన్‌ నిపూలాగ (పజ్యరిల్లే వాడు. మైగ్యం, 
ఉత్ళాహాం, నవజీవనణ ఉట్టిపడుతూ మాట్లాజేబాడు. పైకీ 
లతను ఇప్ప ప్రవాహం, లోపల శీతల్యపనాహం, అంతా మేక 
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నన న న లా. 


సోను గారం తన అత్మాఫిమానాసిక గాయ. త్రగిల్రిశ్లే 
ప. చఛాధపజేవాదు, కొట్టనస్తున్న టు మోఏపజేనాడ్డు, 
నుష్యుల్ని తనసుప్పీట్లొ పెట్టుకొని డిం చెలసి 7 శాప త్రయం, 
య. కసిని Sn ఉపన్యా? ఫాలగే సమోవా 
పన్చేవాడు. అతనంటే అంనరికీ అక్షర్భ ౯ కాని ఎనరిశీ (నేమ 
చేదు. చే నొక్క ఆగర త్రం సక అప్ర్రుణ్ణి. ఒకొక) 
ప్పుడు అతనంకే విద్యార్థులు న దిరుగు, చేనారుహాణా న తలో 
క్స్‌ అంటనూూ తం (పాణం పెళ్ల్చువారు. యూాడిన్‌ అందరి 
ణొనూ మాట్లాడేవాడు, Me వ స్తా మెద నదువుకున్న 
వాడుకాదు. “కొని పొకోర్ప్కి వంపి మూాకోగటే చదునవ్సలో 
నయం. అోచించసిదే ఏ పసి జేసీ నాయిగాను. అలోచనంతా 
గ్ర మబద్ధం, Se అపరిమితం, పజేళ్ళ కిందట తీర్ధంలో 
చూచిన మనివీ సికూడా ణే అనచవాలుపకువాడు, అతని 
'పెలివిలేటలకి, జాపన కి barn అ ఇృనువుపొంచేవారు, 
అతనిచుట్టూ జేశవారు, సఐపహోాలు అడిగోవారు, (పపంచ 
విషయారీమోదకూ డా రూడిన్‌ అభి. పాయా లేమిటో, 
సిదాంతా లేమిటో తెలునుకోగోగరీవారు. రూడిన చెప్పిన 
తీప్పులూ, నిర యాలు తప్పూలతడకలై నాసళీ, అతనంశే 
వాళ్ళ కో వెరి. ఒక వినయం నాకు పూర్థిగా "తెలియదని, 
మనం యువకులతో అంటే అది సశ్యనుని సొలిసికూడా 
మనల్ని వాళ్లు హార్షించరు. అన్నీ మనకు 'తెలిసినట్టు నటిస్తేనే 
ఆకర్ష నెం ఆకర్ష కోసం నునం ఒకళ్లని మూస లొజీయళేం. 
రూడీన్‌ మూత్రం అలాగాదు. తనకు “కిలియని వి విషయమైనా 
పెద్ద' తీర్చరిలాగ అందులో జొరజడతాడు, అందుకే అతేసి' 
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కంత (ప్రభావం. ఆ రోజుల్లో రూడిన్‌ తత్య శాస్త్ర (౧౧థాలను 
పపరీతంగా చదివేవాడు. ఒక్కసారి పు_సకాన్నిచూ స్టే 
అందులోని నిగసాఢ రహస్యాలన్నీ తనకు అవగతవాతాయస 
అతని కో అహాంక్రాగం, ఇేముంది 2 ఆ విషయంమిోాద తగన 
భర్గ నలు చేస్తూ, కొత్తకొత్త లేసిపోని తెతొంలను చెప్తూ 
కూర్చునేవాడు. మమగ౧ంతా పె లాపచ్చీసు కు నవాళ్ళ 0" 
తెలుసున్నది తక్కువ. రూడిన్‌ చెప్పేది మాకు వేదం, తేత్య 
సానా? వజానం, గళ్ళ జీవితం, ఈ మాటలు వింటూగ కే 
మా ౨ ఏమిటో శొ వుంచేవె, వాటి తత్వ మేమిటో మాకు 
తెలిసేదిగాదు. (పపంచాన్ని నడుపుతున్న మూలశే క్షి వది 
కళలకు, తత్వ శాస్త్రాలకు సంబంధ మేమిటి శి వ్ర మ 
మోద ఆధాంపజ్జాయి 1 యిత్యాది (ప్రశ్నలన్నీ మమ్ముల్ని 
వేధించేఏ. గంటలతరబడి చర్చించినా మా శేసో బోధ 
పజేదిగాదు, వెంటనే రూడిన్‌ దగ్గరకు వెళ్లే వాళ్ళం, రూడిన్‌ 
విపులంగా యా విషయాలన్ని ౧భని చర్చిస్తూ, చెప్పేవాడు, 
జంత జటిలమైన సమస్యలూ అవలీలగా ఆవ గౌవాన అ 
తున్నట్లు మా కనిపించేది, (పకృతి రహాసా లన్నీ అరటిపండు 
వొలిచి చేతిలో పెట్టినట్టు, రూడిన్‌ బోధించేవావు, ఇంతకు 
ముందు అవస్ని విరజిమ్మిన పూసలు. ఇస్వూడు చక్క గాగుచ్చిన 
దండ. (ప్రకృతిలో దృగ్గోచరహూాతున్న విషయాల పరస్పర 
సంబంధం, సౌందర్య తత్వం, కార్య కారణ సంబంధిం, శేవల 
శైవం; యివన్నీ మాకు కొట్టినపించడే, “కవల సత్కు మం శే 
ఏమిటో ఈ (ప్రపంచంలో మానవుడు ఎందకు జన ఎతాడో, 
మానవలత్యు మేమిటో రూడిన్‌ మూస చస్పేవాడు, , ఇన్ని 
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విషయాలు అంత చిన్న సియనుణో సే మేం (౫ పిాంఇామ్సల్లి 
చెప్తూవుంచే స్‌ కిప్పుడు సం గ లాగా వే ద్రం?” 

“పరిహాసం 'బేసికి? 

“అదంతా చిన్నప్పటిసంగతి ఆని ౌయితస + రిస 
డనన్నీ తలుచుకుంటే నాకీ నన్ర్రగ వస్తోంది, న రోజుల్లో 
రూడీన్‌ మూరు పశీష్టుడు. ఉందును మగ కవాలా రుణపకి 
ఉన్నాం, పాకోర్సీ- స దిన్భ మైన ఆత్మ. పూలో ఆత్ర విశ్యా 
సము, దీక్ష, థ్రైర్యం అతస సాంగత్యం ల్ల నే కొలిగేయి. శాన 
ఒక్క-క్కపుడు మొనంగా నుహౌర్షి లా నాడు 
వంట్లో చెప్పుకోదగ్గ న్‌ క్రిలేదు, సరసంగా ఉంటే ను. కాని 
ఎక్కడ లేసి కీని తెచ్చుకొని అప్పుడప్పుడు? (ప్రపంచవివ 
యాలు మాట్లాడుచూన్చంకే, ,. వమనివప్పను? ౭క్కలు 
విప్పీ ఎగురుతున్న ఏివాంగమే అతను. కలియస నీలిఆశకా. 
శాల అంతరికుంభో ఎగిరీచాడు. కాసి, రూడిన్‌ మాతం. 
అన్ని విషయాల్లోనూ వేలు os జనత తనొక రాబ 
క్రీయచే త్త ననిపీంచేవాడు. (పతిదానికీ నిర్వచనం, సిద్దాంత 
(పరిపాదన, వివరణ, ఇది అప్పటి రూడిన్‌ మూట, ఉను, 
ఇప్పుడుకూడ అలాగేవున్నాడు. నముమ్భైవళ్ళొచ్చినా అనే 
ఆదర్శాలు, మా్చేమో లేదు.” 

'లెజ్‌ నోవ్‌ గదిలో పచార్లు చేస్తూంశే నవ్వుతూ పావు 
భోవ్నా “నువ్వు పచార్లు చేస్తూవుంశే నాకు హాళ్లునొప్పి' 
పెకుతున్నట్లుంది, ఈ కుర్చీల కూనోరాదూ?) అంది. . 


ఇ 


లైజీనోన్‌ కుర్చీలో కూర్చుంటూ మళ్ళీ (1 పసంగర్య 
(పారంభించాడు, 


| 
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కారి కోర్స్‌ సాంగత్యేంవల్ల నే నేనె నంతో మూరిపసొయాను, 
మళ్ళీ స మర్యావ, పినయం అలవర్చుకు 
న్నాను. జిజాస అధిక మెంది, పఠనాశ E హాచ్చింది. వదో 
పవిత్ర కార్యం చేస్తున్న ప్పు: సుకలిో అనుభూతిని పొందుతున్న ట్లు 
భానించే వాణ్ణి, ఆర్‌ జల మాసమా వేశాలు తలుచుకుం శు 
యిప్పటికికూా ౫ కా ఆంద మంిపిస్తోంది న నీపంముంద్యు గఏలో 
చుట్టూ పది పది హేనుమ-ది ముంత టీ తాసుమూ, 
కులాసాగా మాట్లాడుకోవడం ఎలాన్రంటుం దంటావు పాప్‌ 
భోవ్నా? ఆ తవం. ఈ కబుర్లు మళ్ళి రన్నున్నా రావు, 
నువ్వు చూడవలసించే. (సతి వాడీ కఫ్‌ ఛలోనూ వదోతే అజస్సు 
వెలుగుతూ వుంచేది. బుగ్గలు ఎ౨బజేవి re కవితా 
నాందర్యం, సత్యం, మానవ థి నిస్యత్తు, చేన్రడ క , నాపంప్రుణ్యం, 
స్వర్హంనరకం, పిటిదిగురించి మాటాడుకుంటూంే 
హృదయం ఉప్పొాంగిపోయిది. నెత్తురు -వేడెశేది. ప్రాకోగ్సీ- 
కాళ్ళుముడుచుకొని, చేతులమిద ; గడ్డంఆనించుక్‌ "ని చూస్తూ 
వ్రుంకే అతనికళ్ళు తళతళా మెరిగి సిపోతూన్రం'జీవి, రూడిన్‌ 
గదిమధ్య నిలబడి చేతులు అటూ ఇటూ ఊపుతూ మాట్లాడు 
తూంకే సముద్రం ఘూవీస్తున్నట్టుండేది. నొ కింకొొక 
స్నేపితు డుంజేవాడు. అతను కవి. పేరు సుబోటన్‌, 
మా (పసంగమంతి వింటూ న్మిడలో కలనరించినట్టు ప 
మధ్య వదో అంటూంజేనాడు. సెల్లర్‌ అనే మో స్నేహీ 
తుడు ఎప్పుడూ నన్రతూాం'డేవాడు, స్‌ నేవరామాట్లా జే వాడు 
కాదు, అతన్ని మేమంతా మునీశ్వరు డ నేవాళ్ళం. సిటోవ్‌ అనే 
ఇంకోమితృడు, అతనికి రెండు మూడు గొంతుకలు. బహు 
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తననన 
తవరూాపాగా నండేది, అంతాకగాయ్యసి కబురు నెప్పుకుంటూ 


వ్రంకే రా త్ర యి ఫ్రీ గడ దిసో్యుని, భన ట్‌ల్హ సాెరీసరిక 
మాకే ఆశ గస్యంచేీని. ఎవగిచారిన వాళ్ళు నె్ఫిపా ' సేవాళ్ళం, 
అరోజంతా పోయినా గడ చిపోయేపి, పొద్దున్నే సీధుల్తో, 
ఆ కాకెంవంక మూస్తూ ననున గస a కాకర, సూగ్యుడూ, 
భూమి, శ్‌ క్రి .సుావూనో యర. నాగు శేటును నికి 
చేది. అవస్ని దగ్గిరప) సంత మ నశ తాలతో "నేన్స 
మాట్లాడుతున్నట్టు క చేది. ఈ: సలు నురి "రావు. 


ఆ శ్వ్నీ హితుల్ని' మళ్ళి కలుసుకున్నాను ని ఓ“ ఆనందం 
మరి కలగలేదు. ఒకముసివె. కొన్నాళ్ళకు మృగ్మపాయుడు 
కానచ్చును, య న మనుషుల చెంత పొకోర్స్యీ 
సే త్తి తికే చాలు, వా ల్లు మళ్ళి మానన్చగౌ నాత్రార్లు, 

"ఆజ్‌ నోద్‌ జాము ఇ గబడింది, పకన నె లోవ్నా అతని 
వెరిక మాసూ “అయితే మరి రూడిన్‌ కరూూ నిక తగు నందుకు 
వచ్చిందీ గ్‌ ఎప్పుదూ 

“దే నతనితో చెబ్బలాడలేదు. మాసో ఏడి చిపెట్టిం 
తరువాత అతని నిజసంధూసం సెలినింది. మాసాకీ-లో ఉన్న 
పూడుకూడా అత నలాగే (పన క్తించాడు, నొమోద పన్నా 
గాలు పన్నేడు. కాని నేను దెబ్బలాడ లేను.” 

దీం పన్నా గాలు ప న్నే శు?” 

“అచేవిటో నా నోటివెంట ఎలా చెప్పను? వెప్పడాని 
నాశే సిగ్గుశేస్తోంది, . . నే నప్పు శో పీల్లను (వేమించాను.” 

నో 

“నువ్యాఃి 
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“అవును. నికు వింతగావుండిగదూ? ఆ పిల్ల చాలా 
అంద మైంది, జ వం 3 నాశేసీ ఉల విచి తంగా చూస్తున్నా వేం? 
వీల్ల ను అంత తుళుకః (పడుతున్నా వు, 
ఇంకో విషయం. వెపిశే ఏమైపోతావో మరి? అది నాశే 
నను తలగా నం 

“జీ నంతి నాన రాపజే వింత విషయ మేముందీ ?* 

ఆ పిల్లను (_వేమించకి మునుపు, నా హృదయంలో 
వీదో ఆవేదన, చెప్ప లేనంతే శ బేకం. తోటలో సంపెంగ 
ఛెట్లు దగ్గరకు వ వళ్ళి ఆకుల్ని, రెమ్మల్ని ఆడకిల్ల తలను 
సిపి నట్టు నిమి "రేవాడిని. చుబుకం పట్టుకొని దీనంగా 
పార్పించేవాల్లి. పూన్రల్నీ పలకరించే వాడిని "అప్పూడు (పకృతి 
నంతా కౌగలించుకుంటూన్న ట్టు అనందపటే వాణ్ణి, నా కౌగ 
లిలో (పకృతిఅంతా చిక్కుకొని నన్ను ముద్దు పెట్టుకుంటో 
దనుకునేవాడిస్‌ి. ఇక అంతటితో అలు. ఎన్నో 
(వేమగీతాలు రాజాను, విరహగీతాలు పాజేను, నాకు 
కవిత్వం రాయశుడం శాదనుకునా న్నావా* ఆ రోజుల్లో ఒక 
నాటకంకూడా రాశాను. అందులో ఒక పాత యిప్పటికీ 
నాకు జూపకమే, గుంజెలమిోద గ కంత అ పోత (పవే 
శిస్తుంది. ఆర క్షం తనదిశాదు మానవజాతి కార్చిన నెత్తురును 
అది తన గుండెలకు పులుముకొంది ... ఆశ్చర్యపడకు, ,.నా 
,(చేముకధను చెపుతూ మధ్యలో అపివేశాను ... ఎంతివరకు 
శప్పాను * ఆం అవును, అ పిల్లను (పేమించాను. (పేమించి 
పరిచయం సంసాొదింధాను.,,.” 

“అప్పటికి సంపంగితో విరహాం మా చేశావా?” 
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ను ననన లము 


త Gis rs Haar వ 
“మా నాను... 0 జను పున మెం వ్య 
శం చాత 
త క ka ఓ jon 5 
కన్నులా TRON షి క Ws న్నగెక్రి ౧0.” 
aa) “0 


ఇన తోలి న WE eR Ar 1 'సెవీ ల్లల్నీ 
వర్ణించను, తో శదిషి నించుని న్నా] ప్ర) అని ఎశీ 
పొడిచింది, 

“కన్రుల్ని చును వబ se USS శాల వై పోతు 
న్న వి అంటూ తన్‌ న్‌ నన © ఘను (వానంభీంొాడు, 

Te: అమూళ్ళ ఇర a టయ, తెండి ముసలి వాడు, 
షస. ఎక్కు- "నం శ్పను? (ఏ న్యు “సాం దడా 
వాలని "చె వెస్తే ఇవాల. వూ యిష్టరి! బరిచ య వైంపు నస పాత 
నమూ" నాడు ఈ సంగతి తాకిన రు పుబుదామనునున్నా ను, 
కాని మరి నాలుగయిదు రోణాలనంకూ చిప్ప లేదు, నునస్సుళో 
(వేమును యితకులకు చెప్పకుండా చాచుగోనడం గన్ఫంగదూ 2 
నా మనస్సుతో నమున్నా గూడీన్‌ స ఫె స్చే ఎిడీని, అప్పట్లో 


అతనంటే నాకు బడు. ఇంనునల్ల జీను ఇవడిసోయినది ee 


"లేదు, యెగా బాగుపడ్డ'ను, “హాడిన్‌ నన్ను బెదరగొశ్లు 
కు ప్రోత్సహించేనాదు. ఫెళ్తోన్చ్కీ, జంకే నా కరత 
తనువు లేదు. పై పెచ్చు అతనం దు బి యంకూూడాను. వ 
విషయం చెస్తే, మండిపకుతా జేషోూనసె నాభ యగ, నా|సేవు 
కోథవిని రూడిన్‌ ఎగిరిగం'కేశొడు. నన్ను మెచ్చుకున్నాడు, 
కౌగలించుకున్నాడు, ఆ వల్ల సో ఎలా మెలగాలో బోధిం 
'భాడు. ఇది మామూలువిషయం కాడు. ఇదోక కొ త్రపదవి 


తీంటూ నన్ను జాగ త్రీపడమస్నాడు, ఆతను చెప్పిందంతా. 
విన్నాను. స్‌ు 'తెలుసుగడా అణ జలా మారూడుతాడో!, 


శా 
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ఉత rn! దయతో జను Pet el a 


ఆనాకిను? నేను వగల తగో వమెలుసమావనచ్నా చు కొం 


జా పుం సె క్రంద se అకు మాట్లా్కక ర ర గె! ౧0, ససూంరీ జిం 
Re i ల ల 
ర య్‌ శౌ చలో ఫు Sa! J 
ఇ సంభ లా మసం గో త. సెచ్పునున్నా ను. 
౧౧ 4 జు 
ర విల నను, నిరెంచినందుకు తన్న ఇయుచనయా ను, (పపంచంలో 
య క 2 
టౌ అత్యం క ఇళ 
"Oy Pn cn? కో జు ba ఫుంటూా-నరూా రూూడిన్‌ 
౧ = 
భు నె = గజ లం (హో 
ఎద సావి న వెల్ల టో నొ ననా గుం ఎడద ప విరి లకి 
య 


వా 


బి 
రగ 
ళ్‌ 
. 
ర్‌ 
డ్‌ 
. 
గగ 


కురి నయం చేస్తానా ను టు. శ పక 
పకక. as నిచ్చి He ముంక్‌ న నువ్వు = wa నక ముందుకు f 
గా యిద్దర్‌కీ యుద మాకు నచ్చిందో నా ల 
సిరాజ్‌ ఆ పిల్లను మాయ చే ్ఞొడు, ఆ పిల్ల నీకు దక్క 
నుంనవా వేయింను .బఫిను, అంబే జరిగింది పంచెం వేస్తాను.” 

“పరు. ౮ షే వస్తే వుంచుకో. పం కాస్తే కడి 
సోతాన్స. గూడిన్‌ ఆ పిల్లను కా నేయ లేదు. ఆ స. ౦ అతనికి 
వేనూ లేను, కొని నా (వేమకు పరాం క కలిగించని ణు, అందు 


లీ 


వ సంతోషిస్తున్నాను, కాసి అపూడుమా[ తం బట్ట 


ల! 


“డిన పోయాను. రూడినక్తి నా కపశాగం వసే వుచశం 
ఇర 
ధి 


వ. ౧సచానం చేటావునే కొంపమాంచాడు, (పలి 


లోనూ క కలుగ చేసుకోవడం అతనికో స్వసనం గదూ ? 


ప ఈ అనీ ళ్శ న్ని ణ్‌ గ్య కీ 
తన సిషయ నూ కాంగో. యితరుల నిషయం౧ంలోనూ జుం, 


చ Cg er uy yy అల గా 
నె 9" గ స్‌ మ్‌ చిలుకను పీనట్‌ ని సాకులు" Sis సా 


య ళం వీ 
జం ఆ శో శజఖ =. fT ఆ రై ఇ బారా లం 
“oan సు రొ కిర్‌. నుూటలణి వ్యూ నరుల నం ag ane 
ఉట) 
సో వ E శ r కా షి ఫో ఇ. [సా 
సగుసాసు, ఆ పిల్ల కళా నాకా సంబంధాలు ఎలా వందా 
ఎ లర్‌! “న weg ఎ 
"షు యన. 1 ఎగా. ములగ నరా “బువగిక "చ న గాం 
ae) (ఎ 


ఫ్రం 9 అగి పాయూాట్న, “ఏన భూతుల్ని ఎస్య- చేరి స్య డెస్‌ను 
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C1 SOT eT see లాగ శ ఇ యను ssn?” 


షై న నోధనన సన నో (వా న్న ME సను పీటీ ౧శే 
నాదం. బట్కొంసిి బ్య సం MN పం! క ంచేనంు 
మాస్కో-విషచి మా, + ఉన్న స్పుణ క! అగ నిడినే 
వెాదుగాసు, సల rue wm 'ఫ్రిగడేవొచు, 
ఆరి వాడీ దుంప! అ. ఇకా తనపు. చసేనాడు, 
న పిల్ల ణి పెళ్ళిమాటశేం 1 a పులగం" సశ యు గో 
గడిచీందిగాదు. అదం దిశమోగాసి, న్నా అసీగ నలుసుగు 
న్నప్పుడు అశ తా తాయమాంరే ని తగ " అనుమనం, (భాంకి 
ఆ పిల్లకు కలిగింది. నాకా వచే. అబ్బ ! ఇొద్‌ముని చెప్పను? 
ఇల్‌ ఇాకునూరు సౌవతిానఎకి కొసం నరసి న్నీ ఫీనాకు 
పొట్టున్న లీచి గబగభా నో దారిను ని! ఏ స్బాచసః ఈ సిషయం 
ఆ వీల ల్ల తండ్రితో 'చవ్చడంగ తిన "న్యు క్ష ధర్మిమసి సస్నానుః 
స్నేహితుణ్ణి యిలాగ్గ ఒడిలి 'పెట్టడ ఫం తిన సిిముతం న న, 
దాగుడుమూతలు పనికి రావన్న్నా డు. ల శళ్ళే నాన్నణ"" ఇప్పి 
ప్యవహోరం చక్కబరుసానన్నా డు, ఏముందీ ? అనుగున్నం'తొ 
చేశాడు, వెళ్ళీ వాళ్ళ నాన్నతో ౫ పుప్పాను, 
“అంతపనీ చేశాడా? 
“వేశాడంకే నాయిష్టం లేకుంచా చేళానూూ? నేను 
. వొగా జీ వుందన్నాను, అలా"ెక్సి ఒప్పించొడు, అదీ వింత! 
అప్పడు నామన స్పిలాన్రండో నువ్వు ఊహించుకో లేవు, 
భూమి గిరగి రాతిరిగి నట్టు తల తిరిగిపోయేది, [ప్రపంచమంతా 
అదోలా అనివీంచేది. తెల ల్లనివస్తువులు నల్ల నివిగాన్తూ నల్ల నివి 
తెల లనివిగానూ, అబదం " నిజంగాను, "తష అబద్ధంగానూ. 
కప్పీంచేవి. అదంతా ఒకే కల, అది తలుచుకుంకి 'యొస్ఫ్సటికీ 
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నా బుర్ర ల తీషంసనోంది. చను ఇంత చిర్కు ల్లో స sea: 
యభథ్యాపడానంగానే వున్నాడు. చెక్కు చెదర లేదు. పెగా 
నప్రూకుకా టా దొంక లేదు అపా, మాణోంచి అవలీలగా బాక3క్షు 
నానడం అతిసికి సెలుసును.” 

షాన్‌ భోన్నా వలను బక వవక్యకునంచి కనుణొసలు 
ఎత్తి ఇత్రన్న్న చూసిం 

అంతక సికళూ ఆ పిలకూ టంగు తెగిపోయి 
సన్న మాటు,” “ 

“తద్దగం ఒకళ్ళ షాక్ట కళ్ళం దూరమైపోయాం, నన్ను 
సోనీ ఆమె నెక్కి వక్కి- వడి దండి. నేనుకూడా దుఃఖం ఆప్ప్రకో 
లేకపోయాను. నోటెనెంట మాటరా లేచు నం మాట్లా సుకు 
న్నామౌా, వమూశేషలియను. అబ్బు! ఎంత భాభి! తకు కే చం. 
ఎడ'బాటు తప్పలేదు,.,. అదీ ఒకందుకు మంచిజే అయయంది. 
ఆ పిల్ల ముప్ఫూదు సుఖంగాన్రంది. తెగిన నాణ్ణి చెళొడింది, కే 

“పనుకో జరిగిందానికి, రూడిన్‌ మిద యిస్పటిక్టు*డా 
సరు నకు గా వ్రందన్న మాట.” 

నాకేం కతు చేదు. మాస్కో- నకిలి, అతను wos 
Pe చంటివిల్ల నాడిలా ఏడా ఎను. శాని నాటినుంచీ 
నా కదోలా వుంది. తం వాత అతన్ని కలుసుకున్నప్పుడు... 
అప్పట్ల వానను కు గ వాడిని కాదుగా, .దూడిన్‌ నిజ స్వరూప? 
తెలిసింది. 

“ఏమి ట్రా Ws 

టు కిందట వెస్పా నే అజేఅది. సోన్తే; అతనివివయం 
మన కెందుకు? అన్ని అవే కుదుటబడతాయి.. అతనం శే నాకు 
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పడదన్నా ఫవుకనుగ్‌ యును, నస్తూక్‌ న్యూ ను, 
= ఇక ఆది 
అయాను గురిగా అసు (0) ఇస్రో 64 nN? ర్‌ం వే, ఇ పాటం 


బ్‌రా అన్నను క్రొ: శనం! జాగ. లే వ్రణం షై హ్‌ జ Cu గె నస్రు, 


‘ee! నూలఅన్న కేం?” 
“ఏనా? అతిన్ని చూడ నేవ" పూ చికు ఏమో 
(గ్రహించ లేదన్నమాట.” 
పొన్‌ లోవ్నా పె క త్తినతలను దించుకొని నేలవంక 
వెనుకుతూ చూస్తున్నది, 
ra 
“అవును, , ఎయు అదోలా? న్ధుంటునశ్న ద అల్ప లే 
సి శ్చిజీశం ..” 
ది 
ఆము అంటున్న మాటలకు సస నోవ అంతరాయం 
కలిగించి పాన్‌ తోఏచ్‌ నస్తున్నట్టుంది. , నటాొలవీయా యింకో 
చిన్నపిళ్లైన టు అనుకుంటున్నా వాళ అనుభ నమైతే ఈ లెదనుకో,.. 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు మనందరికీ అశ్చగ ర కలిగిస్తుంది.” 
“సమితి చేనుంది€” 
హాకీ! 
“అలాంటి ఆడపీల లు వాళ్ళను వా ళృముంచుకుంటారుం 
౧ 
ఏ నూతిలోనో, గోతిలోనో పడతాగు. వివంళతొగి స. 
తారు. అవిల్లదంతా రహస్యం. మనస్సులో ఏముందో ఎన్వరికీ 
“కెలియసేయదు. | 


“విదంతా కవిత్వం లెడ్డూ, [(పళయం శీ ముంచు 
కొస్తుం దంటాొవ్‌ 1) 


“ఇంతటితో ఇొలింభావు నయం. చాగుణం మంచిడి 
గాదన్నాన్రకాదు. అబే పదివేలు. 
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పావ్‌ లోనిచ్‌ ఇదినోకేవచి యిద్దన్నీ అనుమానంగా 
భూప సలల తగా మసివ్‌ నుష్కి-ంచిపోయాడు, 
కళ్ళి లోతున పొయాయి. చెల్లలు పలకొరించినా పరభధా 
నంగ” నక విరాఘువలని తేజ. చెబ్బలేన్న శేడివల బడిరిపోతు 
న్నాడు . నటాలి.మా తనకు తాపన వొతుస్నననే సు వ్యధ రోజుకు. 


రోజో a నపరౌణ' వి, సిం గ్‌ ఆఅ మమెువటె బాటు తప్పదు. 

అను సేనను తాను న కక మె భరాక్టుటూ, 
మాటలూ స్నిగ్ధ సౌందగ్యోం....! తేన కాళ్ళ కింద భూమి కృంగి 
పోతున్నది, 


గ్‌ 


పోయినరాతీ సటాలియాకు కంటివిాద కునుకు లేదు. 
ఎంత్‌ ప్రయత్నించినా నిద్రపట్టలేదు. పాన్చుమోద పడుకొని 
అటు యిటూ దోర్తుతూ ర్వా|తెల్లా గడిపీంది, కళుమూూయడం, 
తెకుచుకోనడం, న్‌ నిశ్వాసం. వాటంతటిక పే బాట బాట 
కన్నీళ్లు | చెక్కిళ్ళు తడిసిపోయోయి. _ తెల్ల వారుయూమున 
మూగన్నుపట్టంది. పొద్దున్న లేచి చూ వ స్టరిక్ర షూొల్రా వొడ్డై 
క్క్యాందిం ఆ చేళ ఆదిబారం. ఇంట్లో, ఎవరి ముస్తాబుల్లో వాల్ట్‌ 
న్నారు. రాతి కారణం తెలియకుండా, ఎందుకు దుఃఖం 
వచ్చిందో అమిశే అవగాహన కాలేదు, తలుచుకొని సిగ్గు 
పడింది. ఏమోనశోచక పియానో చెత కూర్చుని మెల్ల గొ 
మెట్లు. సవరించుశోోండి, గట్టిగా వాయి.స్టే పతం 
చేస్తుంది. వీయానో వాయించడం కట్టి పెట్టి £ వీయానోమాద 
తల అనించి ఆలోచిస్తూ అలాగే వ్రుండిపోటుంది, ఆలోచన 
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“నవరస న. 
i ల భ్‌ భి aC 
లకు అంకూపాంతూ లేను. నోటితో డిన్‌ తనతో చెపి 


మాటలు గుం౫ోలు దూసుకుపోతున్నాయి. ఎజేపజే ఆమాట 
లను తీలుచుకొంటూా ఆతోదస్తూన్రం ₹ే ళ్‌ వై మ ఆస 
స్నృృతిపథ ౧లో పాన *ోవిచ్‌ మిగుప్తుణం మరియు వాక 
తనను అతను (చేమింవేవసి నటాతి.ణూసు శోలటునును, 
వునసులో కనిపించిన సాన తోవనిర్‌సి నుగ్చినోవ,."సికి తన 
ఆలోచ నల్ని మళ్ళంచింది. ఈ శౌనం కలగడంతో నే సంకర 
వచ్చినట్లు దోగిబోయింగి. 

గబగ చా లేచి దుస్తులు మూామ్స్చుకొని చరచరా మేడ 
మెట్లు దిగింది. హోలులో కూర్చున త్స ని మామూలుగా 
పలుకరించి గిరుక్కున తిరిగి ఒంటరిగా భో గల సకి మళ్ళింది, 
ఆకాశంలో మబ్బుతునకలు ఎడం ఎడంగా వున్నాయి, 
సూర్యుడు (పశాశిస్తున్నా యు. చిన్న చిన్న జల్లులు పన్నీరు 
చిలికినట్లు అబ్బాడప్పుడు పడుతున్నాయి, ఉండెవండి జల్లులు 
పెద్దవోతున్నాయి. వానచినుకులు పడిన నేల కస్తూరి సరీమ 
శాస వెదజల్లుతోంది. కొండివ్రుండి వర ర బందువులు ముత్యాల 
లాగ జల్ల “తపతప వింతధం నులు వేస్తున్నాయి. 
సూర్యకాంతి తడిసిన ఆకులమిాదపడి ఇందధనుస్సు అక్కడే 
వెలీసినట్టుంది, చెట్ల మిగాద గూల్లే ల్లో కి పిట్టలు కూర్చుని వానను 
మాని జిలిబిలి స స్యశాలతో కిలకీల మింటున్నా యి. దూరంగొ 
కాటమిద పొగలాగ చేగిన కుము వాగజల్లులకు అణగారి 
పోతోంది. ఆకాశంలో మబ్బులు పెద్దవై వై పరుగిడుతున్నా లు, 
నేలమీద గరిక వూగులాడుణోంది. “దగ్గరదగ్గరగా ముడుచు" 
కున్న ఆకుల సందులలో పూల ఇత్తుల సస సగ సలు, "రెమ్మల 
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సందులలో తళతళి ఇ మెసుస్తున్న ఎంటి వ. ప్రూలనాసనలను 
ఖ్‌ న. ఆజ 

పంచి "పెడుతున్న విటెాాలీ  నటాలీయా “ఎ టల్రోసికి వెళ 
a2) 

సరికి వాన వెలిసింది,  కుంపగలు క పడ్డ. లేడు. తోటంతా 





కొతగా అప్పుజే ఫూసినటుంని, ప్రశాంగమైగ పకాంత సల 
అవా 
అంతె నిస్నెట్తం, నసిర్మానున గె + ప్పట్‌ వేసి అనందం, EC ళు 
ఇ గ! బస్‌ జ్ఞ కవ (పతి వో పవి, వత "విధి 
వొాటెలా౪ణ ట కర్రను (పది పూప్పశ నరా పవి తేల స 
విళుసోంది, నట్రాలియము ౪ సవుుపిగా అడుగులు చేసూ పూల 
యి వ యాట 
గుత్తుబనుమూస్తూ నిలను-ఏపచె త నిలబడింది. పెన సదయ ౧ 
aT రహస్యాలను ఫూలణో మ శచుుకురా 
6౬) 
జాజిలతలు అలుక" సివ్రన్నా యు nN “జిఫ్పువ్రుగను కోరి వాసన 
చూసూ సతత గ ంగిసమా చింది, యు తస 
పతిటంబ౧ అలలకు ఏడో దం ముపై పక్కా 
(పతిభింజ త్ర కదివీసొ షరా శ్రి (పక రు 
తిరిగేసరికి జాజిఖెదల అవతల లరూడిన్‌ ఏ౧ E వున్నాడు, 
ఆమను గతుగ్కుమంది. రూడిన్‌ ఆను మోొములోనికి తొంగి 
మూబాొడు. 
“మిోారొక్క-చీ నచ్చారా?” 
“వచ్చి బాలాసేపయింది. ఇక వెళ్ళిపోతాను | 
“పదండి. నేనూ వస్తున్నాను? 
కొంతదూరం నడిచే సా సపరి కి శూండిన్‌ ఆగి, హమెుని వైపుస 
తిరిగి (పశ్నించాడు. 
క 5 ౪ wh) 
మోరీ వేళ అదోలా వున్నా శే! 
ఎలా నున్నాను*” 
“కొంతెం విచారంగా?” 
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“విచారంగా వున్నా నాళ మోాలిందుుు నివార్రగా 
వున్నారసి నీనే అదునుదామనుకుూంటగాగ కో Sy 

“నేను విచారంగావున్నా ఫర వా లేను ,., ఏవొ కంగాక 
మేమిటి? నాలాంటి వాళ్లు అలాన్రున్నా ఆశ్చర్యం లేదు, కాని 
మిాలాంటినాళ్లు, , ప్‌ 

“అరు మాలాంటి ఇక విణాూరాణన గాగ్రా లే వండ 
వనుకుంటున్నా రా?” 

“వయసులోన్రన్న పిల్ల లకి ఆనంగంగాక్క నిచాగంబేని$? 
జీవితాన్ని అనుఖి నింప నయస్సు యిజబేన+* మె.” 

నటాలీయా మానంగా “రండు మూపినస గులు వేసీ, 
వమనుకుందోగాని నెనక్కి-తిరిగి “హాడిన్‌ 1 అనిపిలిచింది. 

“దం? 

“నిన్న మోరన్నమాట జ్ఞాపకముందాక మర్రిచెట్టు 
సామ్యం గుర్తు ందా?” 

గుర్తుంది. ణపమానంలో తిప్పేవున్నా నందా?” 

త్ర సపమానం హొప్పషంఠచో మిం ఉద్ద? మేమిటో? 

రూాడిన్‌ తలవంచుకొని దూవంగా మూశాడు. నటా 
లియా అతన్ని (క్రీగంట చూస్తున్న గి. హా హృచయంణో ఎంతో 
భారం మోస్తున్నట్లు, రూడిన్‌, అగనూతేగిగా ఆలోచిసూ 
“సటాలియా ఓ అని పిలివాడుం నెమ్మదిగా వానజల్లులాగ 
మాజబల్ని చెప్పటం Cm 

“నాజీవితం ఎలాగడిచునో సాభారణంగా నే నెవరిీ 
చెప్పలేదు. గెతజీవితంగురించి నేను మాటాడకపోనడం మారు 
గమనించేనవుటాకు, అనన్ని పంితేతను ఫో ar సీళలాగి శే 


fama 
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శొంకంతాకదులు-ది, అందుకే ఆవిషయాలు ఎప్పుజూఎ శ్తను. 
అఫ్‌ ౩ న. చయంలోలజ్ఞాతం గావ్రండడ మేభుంచిని. నాహృ చయం 
షపె So ఎన్న అనుభ వాటు, ఎెంత&ోభ! ఆనన్ని 
చెప వు నాకె చిరాకు, ఈపూట ఉక ్మమిోణాొ ఇప్ప 
కుందా దాచుకో లేను. నాసా యట మాట్లా ఉ_ఈా లః 
మోగా ఇల్ల నొ se మళ్ళీ చిని ర్పిందిః ఒకపుమం జనూ 
ందరీలాేో (చసింభాను, చాధప్లు జాను, ఎలాపకి జే జేం, 
ఎప్తువపిచే ర్జు స అనన్ని యిప్పు జెందుకు? వెప్పూకుని [పయో 
'మీమెటి! కాని ఆనందము నేది ఏమిటో నాహృదయాాన. కి 
బుసును. విపొడమం కు ఏమిటో నేనూ అనుభవించాను 
దూాడన్‌ కంఠం గాద్దదిక మైంది, 

“అన్నటు నిన్ను జీన వ మన్నాను! «+ ఆ ఉపమానం 
నాశేవ _ర్తిస్తుంది, (పస్తుతేం మరీని. అయి తేచేం? ఈ దుఃఖాన్ని 
మర్చిపోతాను. జీవితంంో అది జరుగ నాకళ్లు భావిస్తాను. ఇప్పు 
టికి నాకు మిగిలిందల్లా ముళ్ళ దారి మూత మే, వు పయ 
నించేది గతుసల భాట. ముసలి ఎగ్దులాగ గతుకుల్లో పడుతూ 
లేస్తూ, ఈ బండిని యిాడుస్తున్నాను. అయితే యి బండి 
ఎక్కడికి వెళ్తుంది 11 అలు నే చెక్క-డికై నా సానా ద్ధి 
'జీవుడినే ఇెలియాలి. . 

“కీవితం కల గ యిక వఏఘూలేగనని మారు 
భావిస్తున్నా రా?) 

“కాదు కాదు. జీవితం అన్నీ (పసాదిస్తుందసి ఆశిస్తు 
న్నాను, కాని అడి నాకోసం గాదు. జీవితంలో శయ్య 
వలసిన కృషపిని జీను మానుకోను. కృషి ఆనంద మిస్తుంది, 


ల్‌ 


. 


వ్‌ 
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నము రానని నా నాకనా నం నాకను నరవ లర ననా నయు లా. వనాని నానా సుంుపుకభకముననునుకనినులాననాకనననినాల నరా గాకుయినన నన కానరాక వామనం మమ. 
కాని లోలత్యాన్ని మూత్రం చేను పరిత్విజించాను, నా 6శేల్రూ 


స్వప్నాలూ, ఆనంద? అసాధారణమైనని, జఫ అం దరిక్లీ 
ఉండేవిగాను, (పేమ అనేది, ...” 


“సుమి అనేమాట. నోటివెట జూనేసరికి రూడిన్‌ 
బుడొలను ఒకసారి సర్దుకున్నాడు. తిరిగ (పసంగిస్తూ, 
“సేమలఅచే పదం చాకు అందనిది. అంనుకు చేను వనను, 
|పేమికు రాలు |వీయుయ పూ రికా తన స్వాభినం కాశనాలని 
కోరుకుంటుంది. అది అమె హక్కు. దీన్ని నేను కాదనను 
గాని అలామాతం నేను యిక స్వాథినం కాలేను, అపీశాక 
[పేమకు మూలం ఆక ర wp అక్షర్షి ఇ యునకుల కుంటుుప్మి 
చేను యువకుణ్ణి గాదు వయసుదాటినవాడిని, ,క్ర్రీల మన 
స్సును ఎలా 'ంజింపశేస్తాను ? తహ స మేదో 
నాలోనే ఉండసీయం౧డి, . 


కుర ఆద్భంకోసం సదా పాటుబ జే వాళ్లు వాళ్ళను 
గురించి వాళ్లు అలోచించుకోరు. అలాంటి స్వార్ధత్యాగిని 
హార్చించే శ్రీలు ఉండరనుకోవకగ ఒక (ఖమ మత్రమే, 
అహాంశారుల్న స్రీలు చ్వేసీంచడం సహజం. యువకులు, 
యిప్టూకు మారు చెప్పిన యునకులు అంతా అహాంశాదు లే, 
వాళ్లు (వేమించినప్పుడుకూడా, ఆ _మేమలో అవాం కొర 
సా న ౦ చాగిఫ్రుంటా యి. నర న ను స్రీలు 
హర్షించడ మేశాద్యు వాపా స్వార్ధ త్యాగం చేయగలరు.” 

నటాలిరనా చెక్కిళ్ళు ఎన బడి, కోళ్ళు బక్కా సారి 
మెరిశాయి. రూడిన్‌తో పరిచయం శాకపూర్య్ణం, యింతే 
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సిగగాఢంగా ఎవరితోను పసంగించి ఎగదు. ఇజే తొలిసారి, 
కూడిన్‌ చిగునవ్రును పెకి కిక సిపించసికుండా యిలా అన్నాడు, 

(న్స్‌ కాకపెట్ల నక. న్న గారనభాన మేమిటో మీకు 
తెలుసు ననుకుంటాను. జోన్‌ ఆఫ్‌ అక్కు పుట్రివుండ కపోతే 
(ఫౌన్సు అనాడే నశిచిపోయేదస్తి నా అభి (పాయం, కాని 
నునం మాట్లాడుశున్న | సమయం జోన్‌ ఫ్‌ అరు నురించి 
గాదు మాగురించి. జీవిత (సాంంణాలో మో రిప్పుడిప్పుణే 
కాలుపెడుతున్నారు. నూ భవివ్యత్‌ నుగురించి చర్చించుకో 
వడంభో ఆనందమూ వుంది, [పయోజసమూ వుంది, మీకు 
తెబసుగచా.. చేను మూ స్నేహి శులని. మోనంశు నాకు 
సోదం వాత్సల్యం. కనుక సన్ను మిారు అవార్థంశేసుకోరనుకుం 
కూరను. నిజం చెప్పుండి మా ప్యాదయం (పశాంతంగానే 
వుంటోందా?” | 

ఈ (పక్నెకు నటాలియాహాదయం ౫గుర్పొడిచింది, 
కరీకం జలదరించింది. ఆమె ఏమో మాట్లాడ లేదు. రూడిన్‌ 
న మెవంగక్‌ చూసూ “కోహంరా తేదుగదా?” న 

“కోపమెందుకు? కాని మా (ప్న. స్ట 

“నా [పశ్నకు మారు సమాధాన మిన్యనకగ్రార్తైదు. 
ఆ సమాధానమేమిటో నాశేవెలుసును. రహస్యం, రహస్యం 
లాగే వుండినోదు.)” 

నబాలీయా దిగా ౧తితో కళపగించి చూసున్న ది. 

“నాకు త ad hs న. 
కంశు'తగినవాడు మోకుదొరకడు, వాలా గొప్పవాడు, మంచి 


వాడు, ఈతూజోడూ పాగా నేవుంది. మారు సుఖపడతారు,” 





Ee 
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అనను నరునకు ID 


కస రనుకుంటున్నా రు 

“అతనెవరో నా నోటితో వెప్పించా లనుకు౧ున్నా స. 
ఆతను పొన్‌ లోవిచ్‌ గదూ? 

సటాలియా మొహం పక్క- కితిప్పుకొని పీదు/స మి 
పడ్డట్లు బలుచుండిపో యింది. 

“అతను మివ్నాల్ని (పేమించడంలేదా? నిజం చప గడి, 
కారారు ఎక్కడ నిలబడితే అక్క-డ_..మోరు అక్కో-దెనుండ్లి 
be, casa చూస్తూ నేవుంటాడు. మోన ఎటువెడితే అటు 
"వెదుుుతూ నేనుంటా. హృనయంలో (మేమ దాచుకో వడం, 
అతనిశేశాద్వు ఎఐరికై నా కష్ట మే, మా అమ్మ గా రెకిరూడ్లా 
యిష్ట మే సమా. మరి మోరు?...” 

నటాలియా భయాందోళనలతో వణకిపోయింది, తన 
భయాన్ని, ఆందోళనను కప్పిపుచ్చుకు నేందుకు, మూనుూ 
లుగా నే వున్నట్లు పక్కనే వున్న మ'ల్లెపాదను వేచులతో 
పట్టుకొని నుంచుంది, 

“ఆ ఏషయం యిప్పుడు చర్చించలేను, "కోని మూరు 
పొరబడుతున్నారని మతమే చెప్పగలను.” 

“నేను స మ. విరా రంటున్నది * పొర 
బడ్ల్డం లేదనుకుంటాను. మాతో అనే సే స్వే హుం లేకపోయినా 
ఆ “మాతం నాకు తెలుసును. ఎవరిని (చేమించకపోతే అలా 
ఎందుకు కళవళపడుతున్నారు ? చేను మొవటమాసిన నటా 
లియా వేరు, యిప్పూడు చూస్తున్న నటాలియా వేరు,” 
నటాలీయా హృదయం ఉయ్యాలవ లె డోగింది, గుండె 
బరువై ౦ది, నిట్టూరుస్తూ, “నన్నేమి అడక్కండి” అంటూ, 
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న. జణుులు చేసిం రూడిన్‌ *నటాలీయాి అని 


పెలుస్తూ అ పుకు కా 

ష్‌ కు అలా వెళ్ళిపోవడం భాగా తేదు, 
ఈ విషయం నాక్యాా- డా Su మా రేషోా చెప్పక 
పోతే జే నెలా gs చేనుకో౫లను * 

“సన్ను ఇ ఓకే వళ్ళిపోనిస్య ౧డీ.” 

మాకు wo 4ుంపి, మీనస్సులోని ఉద? మేమిటో 

శౌప్పుకుండా వెళ్ళిపోకం 

“అన్నింటెన్‌ ఆన - 'వేసుకుంట్రున్న మూళు నన్నేనా 
sy ౧ చేసుకో తేసదిశి” అంటూ నటాలియా అతని చేతులను 
wed పక్కకు హీ్లగిపోయింది. వెళ్ళిపోతున్న నటా 
లియాను గవెడిగో ఒక్క మాటి అసి పీలిణాయ అమె ఆగింది 
కాని వెనక్కీ- తిరిగి చూడలేదు, రూడిన్‌ అవెను సమోపీీంచి 
(పార్థిస్తున్నటు ఇలా అన్నాడు; 

“నిన్న నేను చెప్పిన ఉపమానానికి అర్థ మేమిటో 
చెప్పమని మిరు అడిగారు, చెప్తాను వినండి, ఒకరినొకరు 
అపార్లం చేసుకోవడం మనిదరికీ మంచిదిగాదు, ... నిన్న నా 
సరిందీ, మి గురించీ ఉపమానం ఇస్పాను.” 

“ఏమిటీ? నాగురించా€) 

“అవును. మోగురించే, నన్ను అపార్లం చేసుకోవద్దని 
మిమ్మల్ని మళ్ళి కోరుకున్నాను, నిన్న చేనుపొందీన 
నూతనానుభూతి, చప్పున నూతన అనుభూతి, యిప్పుడు 
'చెప్ప లేకపోతున్నాను, ఆ నాహాసం సిన్న లేకపోయింది, 
మన్నించండి. 





Wo lad renafrinn, 
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నటాపీయా సిగ్గుతో శె-ముచేతులణోను మొహాన్ని 


కప్పుకుrది. గబగబా యింటేవై పు పరుగు పెట్టి ద్క 
అ తొంచరలో ఎదురుగుండా పావ్‌ ళలోవిచ పార్మిపక్క 
ఉన్నాడనే సంగతికూడా (గహీంచలేదు. పాళలోకివ్‌ 
పొవుగం టకితమే లాసున్‌ స్క_దయాయింటికి వవొబు, అమెతో 
కాస్సేపుమాల్లాడి నటాలియా కోసవుసి తోటలోకినచ్చామ. 

ఇంతే పూ మామిడి చెట్టుకు చేరగిలబడి ఆతోచిస్తూ నిలుచు 
న్నాడు. రూడిన్‌ చేతులను నటాలియా వొదిలించుకొని తొంద 
రగాఅడుగులు వేసూ రావడం౧మూసి తను ఎదురయ్యాడు, ఇప్పు 
డతనికి అంతా అంధకారం. చీకట్లో ఫుణి కి సలాడుతున్న ట్లు 
నటాలీయావంక మూసి, ముందుకు మూడు నొలుగడు గులు 
చేశాము. ఎదురుగావస్తున్న రూాడిన్‌ అతన్ని చూసి మౌనంగా 
నమస్క- రించాడు. యిద్దరిమాపులుఒకచోటకలుసుకున్నా యి, 
ఒకర్నొకరు పలకరించుకోకుండా విడిపోయారు. “ఈకథ 
యింతటిశతో ముగియలేదు. యింకా ముది రెటళ్లువుంది.” 
అనుకుంటున్నట్టు యిద్దరూ కనుఫీం'చారు. 

పాద్‌లోవిచ్‌ "అడుగులు వేనూ తోట చివరికి చేరు 
కంన్నాడు. మనస్సు ఆందోళనపడుతోంది. హృదయంలో 
తుసాను చేగింది. కోధంతో నెత్తుకు మవగిపోతోంది. రూడిన్‌ 
తన గదిలోసకి వెళ్ళిపోయాడు. అతనికికళూడా మతిస్థిమితం 
లేదు. సుడిగుండంలో చిక్కు-పడ్డట్టు గిలగిల్లాడా డు. భోజనం వేళ 
యింది. ఇంట్లోని వారంతా ఎవరో ఆసనాల్లో వాళ్ళు కూర్చు 
న్నారు, నటాలియా మొనాం వెల వెలబోటోంది, కళ్ళుమై ఈ శ్ర కత్తి 
చ అ హాల నక ఏది, పొద్‌ లోవి-ర్‌ న ల 


రూడిన్‌ 127 





గా నే ఆ సుపకి(్థా మురోకుస్చీలో కూర్చుని అప్ర్వూడపూడుణ మెట్‌" 
ఏగో అంటున్నాడు. ఎప్తూడూరాని వీగసోవ్‌ ఈపూట 
ఫించరు నవ్వాడు, ఈవేళ ఉత్పాహంగా అందరికన్నా 
అతనే హెచ్చు మాట్లాడాడు, మనుష్యులు కుక్కాలనశే 
ంశురంక్లలుూగా ఉంటా నన్నాడు, Sa కింక కుక్కలకు 
శోక లు పొట్లిగా వుంటాయట, "ఇంకోరకం కుక్కలకి పొడు 
గైన తోక మ పొట్టినా కల కుక్కల జీనితం 
దుష్భగమైవది, జీవితే లో పిజయవన్న 'ేనుటో* ఆవి ఎంగవు. 
_కూణం సాట్రింోవాటికి విశొంసం లేకపోవడం యిక కుచ్చు 
ల్లా పొడుర్లైన తోక లుంటాయ్రే అవి చాలా అద్భన్ల మై 
స్కి అద్భస్టం నాటిని వెముష్యు-ంటూ నస్తుంది. ఫొట్టితోకల 
సం. బొడుకుతోకలు బలహీనమైన వే కావచ్చును; కాసి 
నాటికి అత్మవిశ్యాసముంది. అందునల్ల అపజయముం కే 
వమిటో ఎరగను. ఈకుక్కల్కు తోకలను ఒకసారి వాచి 
అడిస్తే చూచి అందరూ సంతోషపజేవాళె, తోక అనేది 
వొంటికి అనవసంమేగదూ. తోకలవల్ల (ప్రయోజన మేమిటి? 
కాని మన తోకలపొడుగునుమూస్తి ఎవరూ మన గుణ 
గణాల మెచ్చుకోరు. అదీ వచ్చిన ఖర్చు, కొందరు వొట్టి 
తోకల కుగ్య-లన చే ఎప్పూశూ అదృష్టహీ రు లేననీ, యిది 
జన్నలేఃగాని, వేదా వారి దోపాలవల్ల గాసి సంఖ విసూ 
వుంటుందనీ చెబుతూ పిగసోన్‌ నిట్టుార్స్సి యిలా అన్నాడు, 
“నాదిమట్టును పొట్టితో శే. ఉన్న తమూషహా ఏమిటంటే నొ 
. తోకను నేనే పొట్లిగా క తిరించేసుకున్నాను.” 
ల లం 
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ఇవ? వానను? మొగనో ఓకా స .ల! ఈ ఇ? eA. తననన వని 


రూడిన్‌ తోకలకథ విని తన భోుూణీతో వే సమాధాన 
మిచ్చాడు, “దీంట్లో ఏముందీ * నిమోద నీకు విశ్వాస 
ముండాలీ, అప్పుడు అందరికీ స మోద న్‌ ముగంటుంపి. 
ఈ విషయం మోకన్న ముండు అంకె "చెప్పిం దీస్నీ చెప్పు 
డానికి తోకల గా సుఎంయకు క యిాణగాకో ట్‌ "ళ తఆశక్క-డినుంచి 
ములుచుకొ చ్చాబు 2 
చర్చ జకరుగుకాంశే ఉన్నట్టుండి, పావ్‌ బోనియ్‌ 
సహితం ఒక్కసారి అగ్నిపగ్వత వలె విజృంభించాడు. *పత్‌వా 
డికి తను అనుకున్న చేసా నశీర్‌ పెకి శాత ఫన్క-న్రుంచె, నన్న డి 
గతే ఈ తెలివైన వాళ్ళ నునుకుంటున్నా * నం వాళ్ళందరిక న్నా 
సిరంకుళులే నయగ. తెలివై న వాళ్ళు! వాళ్ళ జెలివి పాడుగాను” 
అతని హఠాత్‌ విజృంభణచూాసి అందరూ మూగ నాళ్ళలా 
ఉఊరుకుండిపోయారు, రూడిన్‌ మాతం, అతని మాప పులో సారి 
పరికించి దృష్టిని మరో వె ₹ నె వుకి తిప్పుకున్నా డ ద నవ్వుళూ 
సెడముసాం పెట్టి, ఏవి లెక్కచేయనట్టు ఊరుకున్నా డు, 
వీగనోవ్‌ “నువ్వుకూడా పొట్టితాక వేనన్నమాట?” అని నటా 
లయావంక మొూసొడు, సటాలియా గుండె గొంతుక నరకు 
వచ్చి ఆగిపోయింది. అక్చగ్వంతో లాసున్‌స్క-యా పావ్‌లో 
నిచ్‌వంక తబేకదిశతో చూసి-ఏ. సంభావణ మళ్ళించడాని 
కసి తనదగ్గం ఒక పూడున్న కుక;ానుఇరించి సాబ్బగా చెప్పుకో ' 
చ్చింది. అది పులివంటికుక్క-ట. ఒకానొకమం(తి దాన్ని 
కొన్నాళ్లుపెంచి తనకు బహూుగిరించాడట, 
వింగు అయిపోయిన తరువాత పావ్‌ ోవిచ్‌ వెంటనే 
వెళ్ళిపోయాడు వెళ్ళిసోతున్నా నని నటాలిాయానో చెబుతూ 
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మల్లగా యిలా అడి గాడు. “ఈమధ్య ఎందు కలా వ్రంటు 
న్నాను, ఏదో నేరం చేసినట్టు! 

దీనికి నటాలీయా సమాధాన మివ్య లేదు. వెళ్ళి 
సోతున్న పావ్‌ భోవిచ్‌ వంక కంగారుగా మూనీంది. రూడిన్‌ 
ఆమెచెంత నచ్చి బల్ల మోదపడినున్న షక్రికను చూస్తు స్తున్నట్లు 
నటిస్తూ ఆను భుజూలవెనక నుంచున్నాడు, నుంచుని మెల్లగా 
“ఇదంతా ఒక్తి క లలా్యంది. అంతేగదూ ? మిమ్మల్నీ క సారి 
కబుసుకో నాలి, చిన్న విషయం చెప్పాలి.” 

దూగ-గాకూర్చొసి తనపంక చూస్తున్న పంతులమ్మకు 
మాడిన్‌ "పేపరు అందిస్తూ, ఆమెచ్య్చష్టిని మరల్చాడు. *ఇదిగో 
చేపను, మారు ఎకుకుదూసన స్తున్న వార గె యిదిగో, యానమూల 
వుంది” రూడిన్‌ తిరిగి నసటాలియా బుజాలపోాదికి కొద్దిగా 
వంగాడు. “తోటలోకి ఒకసారి రండి. మాలీ పందిరిద్గర 
బా కోసం ఎదుకుమాస్తూనుంటాను. సాయంకాలం కలుసు 
కుందాం. 

సాయంశాలంఅయేవరకు లాసున్‌ స్కృ-యాతో వీగసోన్‌ 
విచ్చా పొటీ మాట్లాడుతూనే వున్నాడు. రూజిన్‌ పూర్తిగా 
అపూట అఆతసికి లొంగిపోయినట్లు కనివించాడు. పీగసోవ్‌ 
మపహానాయకుడులా అన్ని వీషయాలు చెప్పుకొస్తున్నాడు, 
అతని మాటలకు లాసున్‌ సయా అనందభరితురా'లె ౦ది. 
పీగసోవ్‌ యింటిపక్కొ-నే ఒకాయన ఉండే వాడట, అతనిభార 
గయ్యాళిగంప. స్‌ ఛం ఏం అంకు అది, ఎలాశెు అలాగ, 
భార్య చెప్పు చేతల్లోవుంటూ భర్త కొన్నా ళ్ళి! తన నడక 
మర్చిపోయాడట, ఆమెలాగే చేతులు (తిప్పుతూ గడ్డం కింద 
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వేళ్లు పెట్టుక్‌ "సి నూట్లాడుగూం జే వాడట, అం3కా ద్ర ఉపడక, 
ఆడమాట, అడారి అచ్చప్పఅయిపోయాడిట, వీగసోస్‌ రు లా, 
టెచే యింకొక కథ చె చెప్పారు. తన స్తు ప దియా కపొో కతిను 
రవాస్య సంఘంలో చేరేడట. ర్న ల కి వరో SEE ఇక 
a లు | గ్గ ల 
కున్నాడట. sae ఏం జెస్తావనె ఏను అడిగి తై 
బాగా పెంచుకున్న తన గోళ్ళను ఆ పెన్గమనిషి చూాకి ణా 
డట, ఈ సంభఛాషణకంశు పిగసోవ్‌ తన (సుమ ముచ్చటను 
శెపున్నప్పుడు లాసున్‌స్క-యా మాొటిమాగకి నన్ఫగూ మకీ 
మరీ ఆనందించింది. పిగసోవ్‌ సహితం ఆడ వాళ హృదయాన్ని 
య 
ఒకప్పుడు మాంగొన్నాడట, తన్మజేమకు పాతిమైన యువతి 
బాలా అందగ తె. జర్మినుల వీల. *నాముదుగుము, చిలుకల 
హి రు (ల ( 
పలికి అని తను పీలిచేవాడట. తన "పేమ ఉదంతం చేప్పి 
కిళసోన్‌ ఆడవ వాళ్లే హృదయాన్ని అనలీలనా సిపన్సాకోనచ్చు 
సనీ, వ అడటై నాసశే, అచేమంత కప్పంగాదసీ చెప్పుకొచ్చాడు, 
ఇందుకు కొన్ని మంతా లున్నాయట. నాలుగై దురోజులు 
పరిచయమైన తరువాత ఆమె పెదవులు సన్నంగా వున్నా 
యన్కీ చక్కి-ళ్లు గులానీ శేకులనీ, ఆ వీల్ల పగడిపుతీగలాగున్న 
దసీ, లోకంలో మిగిలిన అందగ ల్తెలంతా ఆ సుముందు 
దిగ దుడుపుకూూ-డా పనికిరారన్మీ కళలో సిలిమబ్బులం, ఇంద 
aXe) 

ధనుస్సులు కనివీస్తున్నాయనసీ వర్గీ స్తే భాొలట, వర్గ నకు 
లొంగని ఆడచే లేదట. ఎవ శెనా (పేమల్రో పడిపోవలసింబేనట, 
సొయం కొ మెంది తోటలో మాలతీ పందిరివద్ల 
౦కెలమెం ల్లల్లై పందిరివద్ద 

రూడిన్‌ ఎదురుచూస్తూ నించున్నాడు. పడమటి దిక్కున 
వా _స్తమిస్తున్న సూర్య బింబం ఎరగా కిందకు దిగిపోతోంది. 


రూడిన్‌ 181 








ఆశాకంతలో కుంకువుచేఖలు తోటలోని శెట్టమిోాద కాంతులను 
(పశరింపశేస్తున్నాయి, గాలికి చెట్టు కదులాడుతున్నాయి. 
పూల" 'ఉత్తులు వూగుతున్నాయి. దూంగాన్రన్న భవంతి 
నిశ్శబ్దంగా, వుంది. సంజవీకటిపడింది. ఆకాశంతణో అక డక డో 
నతత్రాలు మెగుస్తునా గ, వంచినవిల్లునలె చం దుహాదయుం 
కాత; శాండుచేట్‌లూ వెనకిక పెట్టుకొని, కం కలయ 
వదుకుతూ రూడిన్‌ భవంపీవెపు bates గుండె 
దడదడ కొాటుకోసాగిందిం ఊపిరి బిగబట్టి నిల బడ్జా డు, భవంతి 
దగ్గిగ చిన్న అలికిడై ంది. :నోటలో అడుగులళాకక్షీ 'నేలమూద 

pus ag యుల నాయి, అడుగులు దగ్గరై సాయి. 
మాలకిలత న శటాలీయా చేరుకొంది. రూడీక్‌ ఆమెకు 
Mr ga చేతులు కౌండుా పట్టుకున్నాడు, అమె 
చేతులు మెత్తగా చల్లగా వున్నాయి. రూడిన్‌ మెల్లగా 
“సటాలియా!. ,.మోకోసం కళ్లు కాయలుకౌానసిపోతున్నాయి, 
వేయికళ్ళశో వెదుకుతూ నుంచున్నాను. అబ్బ! రేపటిదాకా 

దాచుకో లేను. ఇప్పుడే చెప్తాను. ఇంతనంకు అబేనుటో నాశే 
“తెలియలేదు, .. నేను మిమ్మల్ని ౩ మససారా (పేమిస్తున్నాను.” 


నటాలియా అతసిచేతులను కదిపింది. రూడీన్‌ ఆమె 
చేతులను గట్లిగాపటుకొని *ేమిస్తున్నాను, మనసారా 
8 ఖలు అత 
జ్‌ a os క్వ = స్ప 
(శుమిస్తున్నాను, ఇంతకాలం నాచుమను దాచి పెట్టుకున్నాను, 
“నేనెంత అంధుణ్ణి!, ,నటాలియా! నన్ను (ప్రేమించడం లేదూ? 
గటాలియా డాపీరిబీగ బట్టింది. నోటివెంట మాట 
రాలేదు, రూడిన్‌ “నటావియా అంటూ దిగులుగామా కొడు. 
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“ అందుశేక దా ఇక్క-డికి చే నొచ్చాను!? నటాలియో 
అరమోడ్పు కనులతో చూసింది, నన్ను మోర మారని 
మన్నె ంచినద్దన్న టా . అమెమాపులు వేడుకాంాన్నా యి, 

కరాొడిన్‌ (ప్రర్చిస్తున్నట్లు చూశెడు, 

“అవును. మిమ్ముల్ని (శుమీంచాను. 1 

“అయితే నన్ను మిరు మో రనకు, నువ్వే నేను, 
నే నువు," 

(పేనికుల మధ్యనున్న మారుఅనే మన్నాపనాభానం 
తొలగిపోయింది, నువ్వు నువ్యునే చనున్ర, ఆక్ఫీయత సెల 
కొన్నాయి, 

రూడిన్‌ ఆమెచేతులను మేత్తగా స్పర్శిస్తూ దగ్గరకు 
లాక్టు న్నాడు, నటాలిీయా చుట్టూమాసింది. “నన్ను వెలి లి సోనీ, 
ఎవరన్నా మూస్తే బాగుండదు, “ చూస్తున్నా శేమోగా కాను. 
పొవ్‌ లోవిచ్‌ కి తెలిస్తే, శ. 

“అతనిమాటశేంలే. చూళొన్రుగడా నే నతనితో 
మాట్లాడకపోవడం, +. నటాలీయా! ఇపూణెంత ఆనందంగా 
వుందీ! గంధర్యలోకంలో వివారిస్తున్నట్లుంది, లునా (పపం 
చంలో, వశ కీ మనల్ని దూరం చేయలేదు. ; 

కిక అతని కళ్ళల్లోకి చూనూ నేను వెళ్ళి 
వోళాను; నన్ను వెళ్ళిపోస్‌” అంటూ అతని చేతులను 
వడిలించుకుంది,” 

కక్క నిముషం, _, , ఒక్క తణంి 

“ఉహు. నన్ను వెళ్ళిపోస్‌” 
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“నేనంతే నికు vs a 

“లేదు, కాని నన్నాపకు,” 

“ఆఅదితే ఒక్కమాట, మళ్ళీ ఆ మూట .. చెప్పవు?. 
నన్ను (చుమించానని” 

“ఎంతో ఆనందంగా న్రందన్నా వు*” 

“ఆనందమా * లోకంలో నువ్వు నా (పక్కనుంళే 
నా కన్నా అదృష్టనంతు "తెనరు 1 అంతకన్నా ఆనందం 
యిం శిక్క-డుంది€” 


నటాలియా తల పె శె కె తిది. అందమైన సుకుమార 
'మైన ఆను మోముపై గుడ్డివెన్నెల పడుతోంది. గుసగుసలు 
చెప్తూన్న ట్లు ఆమె వినీ, విసపీంఛ చకుండా “ఇక నేను సీ దాన్నే” 
అంది, 


భూడిన్‌ “ఇదంతా నా అదృష్టం, దేవతలు కరుణిం 
చారు? అంటూ ఆమెను దగ్గరకు ఫీసుకోబోయాడు. ఆమె 
అతని చేతులను అవతలి కితోసీ Cs తప్పించుకొని వెళ్లి 
పోయింది. రూడిన్‌ అక్క-డే కాస్పేపు నిలబడి మెల్లగా 
అడుగులు వేస్తూ తోటలో పచాకు చేస్తున్నాడు. వెన్నల్లో 
అతని పెదవులపై చిరునవ్వు వీరిసిం తననుతిను సంచా 
ళించుకున్నట్టు 6 అన్ఫునవును. నే నద్భష్తవంళుకే నాకానందం 
గానే వుంది ఆనందంగా లేదూ?” అని (పళ్నేంచుకున్నా డు. 
ముందుకుపడుతున్న ఉంగరాలజుత్తును వెనకిగాసర్దుకుని సంతో 
వంతో చేతులు గెండూ ఊపుకుంటూ, గబగబా తోట 
శుపరికి వెళ్తున్నాడు, 
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మాఎఅతీలతల గుబుకులు గెమేకె న ఫ్రీగ నే, జబు గుబురు 
ల్లోంచి పాండలనిస్కీ- మెగుపులాగ (పతే ర మైనాచు, జాగ 
తగా అటూ ఇటూ పరికించి తలవూపి వెడిములు కొకు 
కుంటూ ఈ సంగతి అమ్మగారికి తెలు సేం, వమాతుంి 


జూలీ! 


దన్నటు, తలనూపి బయటకు వెలి హరాయ, 
cn ణం 


రుందునుంచి పౌొవొతోవిచ్‌ చి రాకు గా యింటికి 
వచ్చాడు, పలకరిస్తున చెట్లైలు మాటల్ని సరిగ్దా* వినిపించు 
కోకుండా తన గదిలోనికి వెళి పోయి గడియ బిగించాడు. 
అన్న గారు చగచరరావడం, గబుక్టు న గదిలోకిపోయి యొవహాం 
బాటువేనుకోవడం పావ్‌ భోవ్నాకు విపరీతంగా తోచింది. 
వదో కీడుమూడుతున్న దని త్ర త్తంసపాటు చెంది. ఏ. ఏంచేయాలో 
తోచక అజ్‌నోవ్‌ను ఒకసారి ముని కబురుచేసింది,. అజ్‌ 
నోవ్‌ శేపు వస్తానని, వెళ్ళిన మనినీ.ని పంపించే శొడు 


ఆ మర్నాడుకూడా పొన్‌ లోవిచ్‌ నిన్నటిలాో 
వున్నాడు. విచారంగా నిన్నానిరి? మోడప డిపోతున్నట్టు, 
ఎవరూ ఆదుకోనట్టూ ! టీ తాగిన తరువాత పొలంలో।ి వెళి 
వద్దానునుకున్నాడు, కాసి యింట్లో నే ఉండి పోయాడు. తాగిన 
ట్‌ చేదుగావుంది. ఇల్లు నాకోంలా అనిపించింది. సోఫామిోద 
కూల బడీ ఉండబట్ల లేక పుస్తకం తెరిణాడు, ఫు సకాలు 
చదవటం అతని కెప్పూడూ అలవాటు టేకు, పు స్తకాలన్నా, 


న్‌ RE నిభయగి. కపితెం మః ౨ సవం న 
సా అవసికి తగ నిభయగ,. క త్య మంటే అస్తవ్యస్త 
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thn తాకాను 


మై వన బోకింలో వమరొకటిలేదని అతనిఫావం. తనభావానికి 
ఆదా సాగ 7౪" క పాడిబ్రూ సు సీ పద్యం శ చమున్రశూండేవాడు. 

నోఫామిాద కూర్యూన్న అన్న గారివంక, వావ్‌. లోవ్నా 
నని ౩ నెరించింది. ౧9౨ న్ననా అవగా లనుకుండిగాని నోరు 
షసెనపటేకి పోయింది. బన వెంత బండిఆగిన చప్పుడు 
సిం "మయా ఛగ్‌నో వే గాబోలు వస్తున్నా డు,” 
అనుకుంటూ తపనుళాను సంవాళించుకుంది. నాకరువచ్చి 
ఎగర నిలటయో హ్‌ చతులోవున్న పుస్తకాన్ని జారవిడిచి 
'ఎనగునస్తున్నాగు?? అసి పాన్‌ లోనిచ్‌ [పన్నించాడు, నాకరు 
డిమిటీ సిఖలోపివ్‌ యోడిన్‌ నసున్నాగు.? అని సమాధాన 
వెంట స్ప. సోఫాలోంచి గబుగ్కూ-నతేచి, “లోనికి రమ్మను” 
అడి సోెగిరుకి ఉజూపీిం టి చ ల్లైలునంగ తిరిగా దు, 

“మేం కస్త సూట్లాడురుంటాం. కాస్పేపు నువ్వు 
పక్క- eh వదుదూ” అన్నాడు, 

'నేను వినకూడదా?” 

“తగవాత వెప్తానుగదూ. విసిగించక ెకి ప్పినట్టు వేయి.” 

రూడిన్‌ గడిలోకినవ్చొాదు. గదివుధ్నదాకా ' శాక 
ఏచ్‌ ఎదురు సళ్ళ, నమస్క రించి అతస చేతులను క 
కటిక "చెంత. తనటోకీసి పెట్టుకుంటూ రూడిన్‌ , *ఇప్పూడు bs 
పసానస్‌ మారు ణినుకునిన్రుండను.” అని పెదవుల 
ఇరుక్కు నా దు, సొన్‌ లోవిచ్‌ తే తనఆశ్చెర5 గన్ని క కల్సి 
సుంట *" మూతి విగించమొాడు, 

“ఎలా అనుగుంటాను? రాధి జరిగిందాన్ని బట్టి మోరు 
నాదగ్గరకు ఎవరినో పంపీస్తారనుకున్నాను.” 





య. 
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మూరు అంత ముక్కుకుసూటగా భాషిందినంకుకు 
సంతోషం. కాని ఒక తగుమనిపీ. దగ్గరికి యింకొక వెద్దమనినీ 
వెళ్ళినట్టు నేసే మీదగరికి నన ft 

సొ పెద్దమనిపీ.తంహా కేముంది లెండి.” 

రూడిన్‌ “సక్చీమిదకళాన్చు- శఉరా*మూాద దగ్గణకం ఎందుకు 
వచ్చానో, స్పష్టంగా చెప్పాలనుకుంటున్నా ను, స్ట 

“మనం పరిచయస్తుల మే . మూరు శావట౧లో [ప "న్యేశత 
వముందీ ? అదీగాక యిదివగకు మో గినేకసార్లు నచ్చారు, 
వెళ్ళారు. 3 

“ఇప్పుడలాకాదు, నా రాకలో ప్రక్యేత ఉంది ఒక 
తగుమనిషీ చెంతకు మరో పెద్దమని సిప్‌. వచ్చినట్లు జను 
యిపూడు మో వద్దకు వచ్చాను, చేను చెప్పేది జాగ త్తగా 
నిని బాగా ఆలోచించండి. మీలా ఆలోచిస్తాగని, నాకు 
నమ్మకముంది.” 

పాన్‌ తోవపిచ్‌ యిం శా గదిమధ్యలో నే నిలబడి 
పోయాడు. నమిీతోచక మోసాలు కొఠతును్య టూ రూడిన్‌ 
క్వి నిఘాగా భూళాడు, 

“అసలు విషయం చెప్పండి.” 

“చేరు చెప్తే ఘు విషయం ఇదివరకు జరిగిపోయిం'దే అను 
కోండి, ఇప్పడు మన చేతుల్లో ఏమిలేదు. ఏడో చేద్దామను 
కున్నా, విరావల్ల కానూ క భు? 

“ఎందుకు కాదు? 

వవ మనిద్దరికి సంబంధించినది మాత్రమే కాదు. అలా 
అయితే బాగానే వుండును. 
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“మరింశెవరికి సంబంధించినది?) 

“మూడొ వ్య _క్రీకూడా యిందులో చిక్కుకుంది.” 

“ఎవరా వ్యక్తి” 

“మోకు తెలియనట్టు నన్ను అడుగుతా రేం, పాన్‌లో 
క్రాన్‌." 

“నాకు నిజంగా తెలియదు, రూడిన్‌” 

“అయితే మోరు నన్ను,, 

“చేను మిమ్మల్ని, షస యి చేదో స్పష్టంగా చెప్పముంటు 
న్నాను. మో ముళేా-దో చూపించమం'ఉే, చెయ్యెందుకు 
గిరగిరా తిప్పుతారు?” పావ్‌లోవిచ్‌ వస్తున్న కోపాన్ని 
అణుచుకో లేకపోయాడు. క ళ్లు చింతనిప్పుల్లా చేసుకున్నాడు, 

రూడిన్‌ కూడా చిటప అహా: సే అయితే నేనే 
చెప్తాను, గదిలో యింకెవరూ తేరుగదూ* నిజంగా మోకు 
కెలుసును. నూకు తెలియకపోవడ మేమిటీ* నాచేత 
చెప్పిం'చాలనిగాని ,.. నటాలియాను నేను (చేమిస్తున్నా నుం 
అసపుకూడా నన్ను (చమిస్తోందసి నాకు తెలుసును,” 

పొవ్‌ లోవి-5్‌ మోము వెలవెలబోయింది, మనిని పాలి 
పోయాడు, మొహాంమోాద గంటు వేస్తే నెత్తురుచుక్క- 
లేదు. వవి మాట్లాడకుండా కిటికీదగ్గరకు వెళ్ళి, "కూర్చున్న 
రూడిన్‌ వైఫ్టు తన 'సిపునుపె పెట్టి నిర క్ష్యంగా నుంచున్నాడు. 

“పరిస్టితి మికు బోధపడిందనుకుంటాను. నన్ను ఆమె 
(మించకుండా ఉంక్కు,...” 

“నా కా సందేనా మేమోలేదు, (చుమించండి, సుఖిం 
చండి కాని ఈ షయం నాతో శాప్పాలనసి మో కందుకు 
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తట్టింది 1 ల దాంతో నాకు సంబంధ మేమిటీ? మోరు స 
కేమో నా కెందుకు * ఎవతె మిము ల్ని (కమిస్తే నా 
కెందుకు ? విరా ఉద్దేశ మేమిటో నాకు తలా డం లే చే? 
పాన్‌లోవిచ్‌ గొంతు బొంగురుపోయింది. కిటికీలోంచి 
శూనంంగా చమూసున్నాడు. రూడిన్‌ గుబుక్కు-న లేచాడు. 
“నే నిక్కడికి ఎందుకు వచ్చానో చెప్తాను. మన 
యిద్దరికీ మధ్య పారపాచ్చాలు ఉండగాడదని నాతభిమతం. పర 
స్పరం హృదయాలను గాయపర్చుకోగూడదని నా అభీ పాయం. 
వరారంశకు నాకు అమితగొరవం. అందుకే యిక్కడికి నేను 
వచ్చింది, ఒకర్నింకొకళ్ళం మోసం చేసుకోగూడదని, నే నను 
కున్నాను. సటాలియా అంకేు మీకున్న (సేన ఏమిటో 
నాకు "తెలుసు, మకు మారుగా ఆమె హృదయంలో స్తానం 
సంపొదించదగ్గ అర్హ త నాకు నేదనికూడా "తెలుసు, కాని 
అది, విధి, విధియిలా (మనేపిస్తుంకే మనం మనం లేనిపోని 
అనుమానాలతో పరస్పరం వంచించుకున్నందుపల్ల (ప్రయోజన 
మేమిటి * నిన్నటిలాగ పదిమందిముందు, మనం వోసా 
స్పదులం కావడందేనికి * వం. నూట్లాడ రేం పావ్‌ లోవిచ్‌ 1” 
పొవ్‌.లోవిచ్‌ హృదయంలోని కోపొన్ని అణుచు 
కుందుకో అన్నట్లు, గుండెపై చేతులను అనించుకున్నాడు, 
“పాన్‌ లోపచ్‌! సోకు "తెలుసును. మి హృదయాన్ని 
చేను గాయపర్వాను, ,. కాని మమ్మల్నీ ద్దరిని అర్థం చేసుకు నేం 
డుకు [పయత్నించండి, కలలోకూడా అపార్థం చేసుకోవద్దు. 
మీాఠరంకు మాకున్న గౌరవాన్ని ఎలా చూపి ౦చం€ ఇంకో 
మని పె పెలే చే నిలావ 'వృేవాళ్ణిగాడు, ముక్కు-కు సూటిగా 
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నిజంమాట్లా జేవాళ్ళని మారు హారి రి స్తారని నాకు తెలుసును, 
కనుక నే “యోవిషయం ఇప్పడం?' "నా విధి అనుకున్నాను. 
మా జీవితరవాస్యం మ్‌ చేతుల్లోఉందని మూకు తెలుసు,” 
పావ్‌ లోవిచ్‌ లేనినవ్వును తెచ్చిపెట్టుకొని “నామిొద 
మోాకంతే నమ్మక మున్న ందుకు ధన్యుల్ల. మిమ్మల్ని. .. , నాకం 
"తెలుసును. . .కాని మూరవాస్యాలతో, ఆనందంతో సమం 
జోగ్యం లేదు. నా ఆనందంకూడా అంతే. ఏదో ఒకవస్తువ్రను 
తీసిపాశేసినట్లు మారు నన్నవతలికి గంట నేగెంటారు, రూడిన్‌ ! 
ఒకమాట. ఇక్కడికి మోరువచ్చినట్టూ, యీవిషయం "చెప్ప 
దలచుకున్నట్లుూ నటాలియాకు తెలుసునా” 


“ఉహు. తెలియదు, నేను చెప్పలేదు కాని నాతో 
ఆనె వకీభవిస్తుందచే నానమ్మకం” 


పావ్‌ లోవిచ్‌' కిటికీఊాసలను వేళ్ళతోకొడుతూ “అలా 
అయి తే మరీముంచిది. కానిమోరు నాకింతగొరనం యినంరుండా 
అమా పేదో మోాదగ్గ గే వుంచుకుంకేు సంతోవీంచేవాణ్లి. 
మా గెరవాగారవాలతో నాకేం సంబంధం అవి మిాదగ్గశే 
చఛుంచుళోండి. ఇంతకీ నన్ను గ "రనిస్తున్నట్టు, యిదంతా చెప్పీ, 
నన్నేం చేయమని మో ఉద్దేశం?” 


“ఏదిరా చేయవర్డు. , . + బెక్కకోరిక. నన్ను మోకు అర్థం 
చేసుకోవాలి. ఏదో నక్క-జిత్తుల వాడినసీ, కుటలుపన్ను తున్నా 
'నని మిరు అపారంచేసుకోకూడదు. నా చి తకుడిఏ మారు 

థి i 
సంకించర నే వశ సిస్తాను.? రూడిన్‌ కుర్చీలోంచిలేచి పావ్‌ లో 
విచ్‌ ఎదురుగానిలఒడి చేతులు ముందుకు చాచాడు. 
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“ఎప్పట్లాగే యిప్పున్యూ ఎప్పుడూ మనం స్నేహితు 
లమేం” చేతులందిస్తున్న రూడిన్‌ ను తప్పించుకొని వెన సక్కితగి 
పొవ్‌లోవిచ్‌, *తుమించండి రూడిన్‌, మా we 
నేశేవిగా అడ్డురాను. మీ ఉద్దేశాలు ఎప్పుడూ నొప్పవెే, 
అవి అద్నూతం, నాలాంటి పల్లెటూరి మనువులు వసు 
విషయాలను మెచ్చుకో లేకపొతే నేవి 1 ? మా మనస్సు పరిగెత్తి 
నట్టు, మాలాంటి వాళ్ళం సరిగ త్తలేం, ఒక విషయం, మాకు 
ఎంతో నమ్ముక మైనదిగా తోచవచ్చును. అబే విషయం పచ్చి 
మాసంగా మాలాంటివాళ్ళకు కనిపించవచ్చు. అవి తేలిగ్గా 
స్పష్టంగా మికు కనిపించి, మాలాంటివాళ్ల కి అతికి కసం 
సు సన వంగ న కనిపించవచ్చు. క్షమించండి. మిమ్మల్నీ 
చేను సే హితుడులా సంభావించ లేను. పూర్వంలాగ నాచేతిని 
మో కందివ్న లేను. కరస్పర్శలో ఏముంది * నేను కరస్పర్శ 
చవేయనంతవూ[తంచేత్క మీకు కలిగే కష్ట మేమిాలేదు. వూ 
లాంటి అల్చులు, ... 

రూడిన్‌ కిటికీలోవున్న తన టోపీని తీసుకున్నాడు, 
మనస్సు గాయపడింది, 

“పొవ్‌లోవ్‌చ్‌ ! నేను పొరపడ్డాను, వాలా అఆళించి 
వచ్చాను. అలా రావడం వింతగానే వుంటుందని నాకూ 
. తెలుసును. కాసి మారు , .. తవమించండి,. ఆమాట మళ్ళీ 
అనలేను. ఇప్పట్లో మా రింకోలా (ప్రవ ర్తించలేరు. అది సహజం 
కూడా. ఇక వెళ్ళొస్తాను. వెళ్లేముందు ఈ ఒక్కమాట మళ్ళీ 
చెప్పాలనుకుంటున్నాను. నాకేమి దురుద్దేశం లేదు. మామిడ 
నాకు నమ్మకముంది.” 
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“అంతటితో ఆగండి. నామా ద మో శెందుకంత 
విశొంసం 1 వూ విశ్వా సంకోసం నేనేమో పాకులాడలేజీ ? 
శీనేదో సరిగ్గా అఆలోచిసానని మాటిమాటికి అనడానికి మో 
కున్న హాశ్కే-మిటి? అంత చనువు ఎవరిచ్చారు ? 

రూడిన్‌ వదో వెప్పాలనుకుంటూనే వొద్దనుకొని 
నమస్కరించి వెనక్కి-తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, పావ్‌ లోవిచ్‌ 
నోఫామోద కూలబడి శుబీల్‌ మాద కాళ్ళు ఆనించుకున్నా డు, 

“నేను తోనికి రావచ్చుసనా*ి” అంటూ పావ్‌'లోన్నా 
ద్యారం చెంత నిలబడింది, పావ్‌ ల్రోవిచ్‌ మూూతివిగించుకొని 
కోపంతో మొహాన్ని చేతులతో కప్పుకున్నా డు. “గదిలో 
శవ్యరూ రావద్దు. నన్న వ్యరూ విసిగీంచకండి.” 

అరగంట పోయినతరువాత ఆమె మళ్ళవచ్చి దారం 
దగ్గర నిలబడింది, “లెజ్‌ నోవ్‌ వచ్చాడు” భోపలికి పీలిచేదా?' 

వలు!” 

గదిలోకివస్తూ లెజ్‌నోన్‌ *నికు వంట్లో బానో లేదా?) 
అని (పఠశ్నీంచాడు. సమాధానం వినకుండానే పావ్‌ల్రోవిచ్‌ 
పక్క- నేవున్న వాలుకుర్చీలో కూర్చున్నాడు. పావ్‌లోవచ్‌ 
కొంచం తేరుకొని తొడమిద మోచేతులను ఆనించుకొని, 
లెజ్‌ నోవ్‌ వంక పబేవబే చూసూ జరిగిన సంగతులన్నీ చెప్పు 
కొస్తున్నాడు. నటాలియాను తను _్రమించినట్లు యిదివర 
కెప్పుడూ అతను ఎవరికీ చెప్పలేదు. అతను వెప్పకపోయినా 
అందరికీ ఆ విషయం తెలుసును. పొవ్‌లోఏచ్‌ రూడిన్‌తో 
జరిగిన సంభాషణంతా పూసగుచ్చినట్లు చెప్పాడు. అంతా 
పూ ర్తిగావిసి లెజ్‌ నోవ్‌ “ఆశ్చర్య మే! ఇలాంటివి అతను చేస్తా 
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డని, నాకు తెలుసునుగాని, యింతవిడ్తూరంగా వుంటుందనుకో 
"లేదు, . . ఇకండరకూజా రూడిన్‌ తీసచి క్రశుద్ధిని రుజువు చేస్త 
కున్నాడు? అన్నాడు, 

“ఎంత మూర త్వం! ముక్కు-కోస్తే నెత్తురు తాసేకం, 
అంత పనిగట్టుకొని, సొ దగ్గరకు ఎందుకొచ్చి ఛప్పాడంటాన్‌? 
ఉజాంచిక మంటావా ౪ వీరికతన మంటావా న మొహం 
పెట్టుకొని, మనిషంత మనిషి దగ రర. సః 

“అజేంకాదులే, అతని తతంయమే అ నొ మాట 
నమ వేమోగాని, రూడిన్‌ సద్బుద్దితోనే చేశాడీపని + వం, 
'అలా చూస్తున్నాను * నిజం నొమాట., ముక్కుకు సూటిగా 
పఫోదామనుకున్నా డు. అలా చెపితే గొప్పగా వుంటుందను 
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“అసలు యిదంతా ఎందుకు చెప్పాడంటాను? ఇజే 
మన్నా "వేదాంత మనుకున్నా డా క 

“ఇదంతా ఒకలా వేదాంతం, యింకోలా శాదు. (పతి 
చాన్నీ, వేదాంత దృష్ట్యా శౌప్పుకు రావడం కష్టం.” 

“తూడిన్‌ చెప్పింది కట్టుకథ కాదంటావా జ 

“అరి పిచ్చివాడా! కాదు, అంతా నిజం, దాని మాట 
శేంచే. "కా"స్పేఫు సిగరెట్టు కాల్చుకుందాం. *.. పావ్‌ లోవ్నా 
కాస్త ట్‌ యిస్తే బాగుండునే,” 

పావ్‌ లోవిబ్‌ లోనికి రమ్మని చెల్లెలు పొన్‌ లోవ్నాను 
"కేక వేశాడు. ఆమె గదిలోనికి వచ్చింది. 

4 ఛీ + 

రూడిన్‌ తన గదిలోనికి వచ్చాజేగాని, మనస్సు పరిపరి 
విధాల పరుగిడుతూంది. అంతా గాభ రాగాన్మూ గందరగోళం 
గానూ కనిపిస్తోంది, తనంకు తనశే విసుగు చికాకు రోత, 
కుగతరహాగా (పవ ర్లించా సేమానని తననుతానే నిందించు 
కున్నాడు. తనదోషం తనకు సెలిసినప్పుడుు మానవ్రుడుపజే 
ఆవెదన అంతాయింతాగాదు. * నే నందుకు అక్కడికి ఇెళాలి? 
నాకు నేనే (ప్రళయం తెచ్చుకుంటున్నా నే * వెళ్ళకపోతే 
వచ్చిన నష్ట మేదిటి? ఎందుకింత తొందర€* అంటూ తననుతనే 
(పశ్నించుకున్నా డు. 

జవిరాందారిణి భవంతి ఎప్పట్లా కళ కళ్లాడుతూ లేదు, 
అంళా చిన్న బోయింది. పొద్దుబను౧చీ లాసున్‌ సాయా తన 
గదిలోనే వుండిపోయింది, అందరితోపాటు భోజనంకూడా 
చేయలేదు, గదిలోకి ఎవ్వరినీ రాసీయ లేదు. పొండలవిస్కీ- 
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మాతం ఒకటిరెండుసార్లు ఆమె పిలిస్తే వెళ్ళాడు, అమ్మగారికి 
తలనొప్పిగా వుందని, ఎవ్వరినీ రాసియబద్దన్నా రనీ చెప్పాడు, 
నటాలియాకూ డా తనగదిలోనుంచి బయక్‌కురాలేదు. పంతు 
లన్నుత అక్క-డే కూర్పుండిసోయింది. సటాలియా కనపడ 
నందుకు, రూడిన్‌ అందోళన పడుతున్నాడు. భోజనాల దగ్గర 
కూర్చున్న ప్పుడుమా।తం నటాలీయా తనవంక ఒక్కసారి 
చూచింది, వదో బాధతో కుమిలిపోతున్నట్లు కనిపించింది, 
మూాములో నెనకటి లావణ్యం లేదు. విషాదంగా? చూస్తూ, సర 
భాషనంగారెండు 'మెతుకులుకతికి లేచిపోయింది, అన్న ౭కూడా 
సహించ లేదు. రెండు నోజులీమధ్య ఎంతమార్చు! ఎంతవిపాద.! 
ఎందు కా దుఖం? *-.రూడిన్‌ హృదయం (దవించిపోతో ౦ది, 
అనేక అనుమానాలు పట్టుకుని కీడించసాగాయి. నటాలియా 
ఎందుకంత దిగులుగానుందో, బెసిసోఫ్‌ నడిగితెలుసుకోవాలను 
కున్నాడు, తని మాటల్లో మాటలుకలిపి, (పశ్నేలు 
-పేశాడు. కాని బెనిస్తోన్‌ వమా తోొణక లేదు. సాయంకాలం 
లాసున్‌ సూయా గదిలోనుంచి హోలులోకివచ్చింది. గంటా 
రెండుగంటలు రూడిన్‌తో మాట్లాడిందిగాని, ఆమాటలు 
పూర్వంలో లేవ. ఒక-కప్పుడు వెడవెణా నవేంది. ఆడఠ్‌ణం 
లోనే మొహం చిట్టించుకునేది. చికాకుపడేది. మళ్ళీ సవ్వు 
తెచ్చుకు నేది, ముకుగాతో సణిగేది. చేనిమాదో షె పెట్టి ర అర్థ క్తీలో, 
వమేమోనల నేది, మాటల్లో మర్యాద కనిపించినా, రూడిన్‌ 
తనకు అప్పుడే పరిచయమైనట్లు (పవ ర్తించిండి. లాసున్‌ 
స్కయా ఎందుకిలా (పవ ర్తిస్తున్నదో రూడిన్‌ మొొందట అర్థం 
చేసుకో లేక పోయాను, 
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లాసున్‌ స్య-యూా వింత్మేప్రనర నకు కారణం మరికొడ్డి 
సేపట్లో నే అతనికి బోధపడింది. తనగదిలోనికి రూడిన్‌ వెళ్ళి 

పోతున్న పూడు వసారాలో మూలను ఒకామె నుంచుని అతని 
చేతికి ఒక త్తగం అందించింది. అందించి లోనికి గబగబా 
వెళ్ళిపోయింది. ఆమె నటానీయా పరిణారిక, గదిలోనికి వెళ్ళి 
రూడిన్‌ ఉత్తరాన్ని ఏప్పిమూచుకున్నాడు. దస్తూరి నటా 
లియాది. గబగబా అతరాలవంక అప్రయత్నంగా చూపులు 

“సరుగుడుతోట _ అవతల ఉన్న కొలనువద్దకు శేవు 
ఒక్కసారి రండి, పొద్దున్నే ఆరున్నర గంటలకు, మాకోసం 
అక్కడ ఎదురుచూస్తూ వుంటాను. ఆగున్నరదాటితే రానస 
సరంలేదు. మనం కలుసుకోసడం అది ఆఖరిసారి,,,తప్పక 
రండి. ఏదోఒకటి మనం నిర్జ యించుకో వాలి, , ,ఒక వేళ 
చేను రాకపోవడమే తటస్టిసే, నేను కబురు వేసాను. యిక 
మనం కలుసుకో లేమ నే చావీఅరం. జ లా 

డ్‌ త్తం చదువుకొని రూడిన్‌ అలోచనా సిమగ్ను 
డైనాడు, "జాగ త్త తగా మడిచి ఉ తరాన్ని తన తలగడ కింద 
దాచుకున్నాడు. దుస్తులుమార్చుక్‌ "ని [పకథ-మిద వాలాడు, 
రాత్రి ని ద్రవట్లింది గాదు. కాస్పేపుకళుమూసుకొని తెల్ల వారి 
లేచిమూచేసరికి అయిదుగంటలు కావస్తోంది. +. 
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జివుందారిణిభవంతికి అరమైలుదూరంలో సరుగుడు 
'గోటల అవతల తామరకొల నొకటుంది అక్క-డే, తనను 
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కలుసుకోవలనసిందని నటాలీయా టూడీన్‌కు ఉ త్తం రాసింది, 
అది ఇారి సంశేతస్థలం. శేరుకు అది కాలనన్న మాశేగాని 
యిప్తూడు సు వూడ్చుకువోయిందె. నీగు పాకుడు 
కట్టె య కనిపిస్తోంది. ముపె ప్కెఏళ్ళ క్రిందట కొలను సొగసు 
గనే వుండేది, కొలనుగట్టున ఒక జమిందారు ఛేవంతికూగా 
వుండేది ఇపుడు ఆ భవంతి ఒక పూడున్న జాషకూడాో "లేదు, 
ఫునాదులుస పింత్రం కాలగర్భంలో కలిని పోయాయి, ఆపే 
నంలో నాలుగైదు చింతచెటు గుబురుగా పెరిగి భయం 
నొల్పుతున్నా యి. (ఆ కొలనుఒడ్డున కొగ్రపి చెయ్యాలు లిన 
గుతూ నృంటాయని, చింత చెట్లమాద (బవ్మ్నారావన న్రుంటుం 
దని పల్లెటూరి జనం కథలు కెప్పుకుంటారు. ఆ [పదేశంలో 
అనేక ఘోరమైన వాత్యలు జరిగాయట, చెట్లుపడి మనుషులు 
చనినోయారట., నిత్యం ఎవర్నో ఒకర్ని అక-డి చెట్లు బలి 
కోరుతూ నేవుంటాయట. ఆ (ప్రదేశమంతా కీకారణ్యం: సాధా 
రణంగా మనువు తెనరూ అటుపోరు, పట్టపగ లుకూడా 
అక్క-డ కారుచీక టిగా నే వుంటుంది. కొలనుకు యుంకో వె నై పున 
ఉన్న తుమ్ముబీడు మదీ భీతాహాం గావుంది, చట్టు 'జెయ్యాల్లాగ 
జుత్తు విరబోసుకొని మనుష్యుల్ని భయ పెడతాయి. అత్యవసర 
“మైన పసిఉం కేతప్ప, దారితప్పి, ఆ దారిని ఎవరూరారు. నటా 
లియా యిదే పబేశాన్ని ఎంచుకొంది. 

తొమరకొలనుదగ్ధాకు మాడిన చేరుకో నేసరికి 
సూర్యుడు ఉదయించాడు, గాలి సరుగుడు తోటల్లో యీలలు 
వేస్తోంది. ఆకాగంమిోచద తెల ల్ల నిమబ్బులు గాలికి “వదరిపోతు 
న్నాయి. రూడిన్‌ కొలనుగట్టున చింతతోపుల చెంత నుంచు. 
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న్నాడు. ఒంట్లో వమి బాగోలేదు, హృదయం ఆందోళ నపడు 
తోంది. నటాలియాతో సమావేశం, అనుభూతులు ఒకపక్క 
ఉచేకాన్ని కలిగిస్తున్నా యింకోవంక మనస్సునుపట్టుకొని వేధి 
స్తున్నాయి, నటాలియా తనను హఠాత్తుగా కలుసుకోవా 
లస కోరడంతో రూడిన్‌ ఎటూ త్రోవ చక (కిం ముమోాచో 
తున్నాడు, అంతిమభుడియలు సమిపి పిస్తున్నట్లు, లోలోపల 
భయంపట్టుకిొంది. వైకి మై ర్యంగా కనిపిస్తూ, చేతులను 
రొముమోద ఆనించుకొని చుట్టూ చూశాడు, నటాలీయాను 
సిజంగా తను (్రేమిస్తున్నా డా? ఈ బాధంతా నిజమెందేనా? 
తనకు సటాలియా దూరమైతే యిలాగే బాధపడతాడా? 
రూడిన్‌ (పశ్న పై (ప్న, అలోచనపై ఆలోచనలతో సతమత 
మౌొతున్నాడు, తనకు నిజంగా (వేకు లేకపోతే అమె హృద 
మాన్ని తను ఎందుకు వశంచేసుకోవాలి ? రహస్యంగా 
యిక-డకువచ్చి ఆమెకోసం వెదుకుళూ వేసారిపోనడం చేనికి? 
క (పక్నేలకు అతనికి ఒక కు సమాధానం తోచింది. ఉభే 
కాలకు లోనుకానమునుకుంటున్న వ్యక్తులుకన్నా, లోకంలో 
చపలచిత్తులు మరుండబోరు. 

రూడిన్‌ అటూ యిటూ పభారు చేస్తూ నుంశు పొలం 
గట్లకుఅడ్డుపడి నటాలియా మనో వేగంతో వస్తున్నది. ఆమెతో 
కూడావస్తున్న పరిచారిక నటాలియాతో నడవ శేకపోతున్న ది, 

“జాగ త్తగా నడవ్గమ్మా. గతుకుణున్నాయి,” 

పరిచారికమాటలు వినిపించుకోకుండా నటాలియా 
చరచరా అడుగులు వేస్తోంది, రూడిన్‌ కనిపించేసరికి నడక 
మానసి కొంచేం పరుగు పెట్టింది. 
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“మాపా! ఎనకన్నా మఘాతొరంటా వా?” 

కనా "స్తే ఏంలే అమ్మా. ఇంట్లోంచి ఎవమయామాడకుండ్రా 

నేవచ్చేశాము, అదిగో తొమరకొలను డగ్గరకు వచ్చాం, , 
Mrs అటూ యిటూ తిరుగుతున్నా డు, లోప 
తెక్కడో ఉండక అందరికీ కనుపీంచేటట్లు బయట నే 
నుంచున్నా జే?) 

నటాొలియా ఆగిపోయింది. “ఇక జే ఉందు, చే వెళ్ళీ 
వస్తాను. ' అంటూ తావుగకొలను చెంతకు వెళ్ళింది. రూడిన్‌ 
ఎదురుగుండానచ్చి ఆమెనుమాచి ఆశ్చర్యంతో ఆగిపోయాడు, 
నటానియా మొముతో యిషహ్తూ డున్నంత ఛా ఫ్రైర్యం అత్ర గెప్పూడూ 
చూడలేదు. అమె కనుబొమ్మలు ముడుచుకున్నాయి. పెద 
వులు విగించుకుంది. చూపులు ఆజ్ఞాపెస్తున్నాయి. 

“రూండిన్‌ ! యింక వ్యవధి ఏమో లేదు, అయిదు నిముహాలు. 
అయి'జే సముహొలు. సం అన్ని ఆలుసును, పొండ లవి సీ- 
అమ్మకు అంతా ౫ చెప్పేశాడు, సిన్న అమ్మ నన్ను పిలిచి...” 

- “కాంపముః చా! ఒక ఖృెకు తద్దునా, యిద్దరికి 
Sa అని..*మోొ అముగా శీవున్నా రూ! 

“పెద్ద కో స్పడ లేదు, తిట్లాలేదు, భన స 
కస్తం త్త్‌గా చిన్నపిల్ల వై పోతున్నా వే? అలాగా చే ఎలాగ 
అసి కూక లేసింది. | 

“అంతేనా? లయుంగేమో అనలేదూ*€* 

“మనయిద్దరిని పెళ్ళికీటలవిరాద చూ సేకంశకు ముందు 
జీను ఎందులోనో పడిచస్తే తను చూసి సంతోవీస్తుండట.” 

“అంతమాటంచా?” 
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ఉదతంంముంంహాతాాని! 


“సేకు నన్ను పెళ్ళొడాలని వకోశానా లేదట. ఊరికే 
కాసుపోవడానకి తమాషా చేస్తున్నానట, అయినా మనిద్దరిసె 
అంతచనువ్రగా వదిలేయడం తనే బుదితక్కు-వట.**జానం 
నచ్చినపిల్ల  తనహాద్దులో తానుండాలిగాని, వాధ్దుమిరి తే 
ఎలాగంది. నేను అమ కు ఉరికొయ్య నతూనట!.*.*యింకొ 
ఇ మేమో అంది 

నటాలీయా వణకిపోతోంది. స్యంం మందగించింది, 

రూడిన్‌ బుజ్జగిస్తూ, “అయితే నువ్వు ఏమన్నావు?” 

“ఏమంటాను? అనడాని కేముంది? యిప్పుడు నువ్వు 
పంచేద్దా మనుకుంటున్నా వు?” 

“ఆరి భగవంతుడా! ఎంతకు కెచ్చావురా! యిషు 
జెమిటి 3యండం? ఏమి అలోచి? చుకోకుండా ,,, యింత 
త్వరగానా ? హఠాత్తుగా పిడుగువచ్చి మోాదపడ్డబే ! + 
అమ్మగారికి కోపంగా ఉందన్నావుగదూ?ి 

“కోపంగానా?ి నీ పె తితే తోకతొక్కి న తొచులా 
క స్పుమంటోంది.” గా 

“దారుణం. ముహాదారుణం, అయితే వముచేం లాం 
లేదన్నమాట...” 

అమ ను ఒప్పించాలంకు లాభం వేదు.” 

“మనం యింతే దు+దృష్టవంతులం ఎందు క్కా- వాలి 
ఏంపాపం 'చేశామని?...అరశే. సాండలవిస్కీ- వా జెంతపని 
చేశాడూ.” 

“వాడిమాటకేం అయిం జేదో అయింది, ఇప్పుడు నం 
చేద్దామని ఆలోచిస్తున్నావు?” 
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“ఆలోచించడమనూ *** ఏమో పొలుపోవడం లేదు. దారీ 
తెన్నూ కనిపించదు. తల గిరగిరా తిరిగిపోతోంది. ౬... ఆలో 
చించలేను. ఏమి ఆలోచించ లేను... ఎంత దురదృష్ట వంతుణ్ణి... 
యిదంతా ఏమి కానట్లు అంత శాంతంగా నువ్వెలా వున్నా 
పసి అక్చర్వసోతున్నాను. 

“పశాంతేంగా ఉన్నా సనుకుంటున్నా వా €” 

రూడిన్‌ అటు యిటూ పవారువేస్తూనే వున్నాడు, 
నటాలియా అతనివంక ేరిపొరజూసింది. రూడిన్‌ నటాలియా 
నింక తినకుండానే “మొ అవ గారు నిన్ను యిం*ీమోా 
అడగ లేదూ?” 

“నిన్ను చేను (చేమింవానా! వేదా? అని అడిగి-ది. 

“దనికి నువేం మన్నాను” 

“వీమంటానని నీ వుద్దేగం? ఉన్న సంగతి చెప్పాను.” 

రూడిన్‌ ఆమెచేతులను పట్టుకున్నాడు, 

“అన్నిటా, అన్నివేళలా సహృదయం బంగారం... 
మనం పెళ్ళి చేసుకుంకు, =, క్రూూఅవము అంగోవ తిశేకంగానవుందా?” 

“నేను చెప్పానుకదూ. సీ పేరంశు మండిపడుతోందని, 
నన్ను పెళ్ళి చేసుకో వాలని సిక్కు శేజీలేదట, 

“అయితే 'నేనుజట్లి దగాకోరు ననుకుంటోందన్న మాట! 
జీ నేం తప్పుచేశాను? ఆమె ఎందు కిలా అనుకుంటోంది?” 

“రూడిన్‌! మనం వృధాగా కాల న్నేపం జేస్తున్నాం. 
నేనింక నీమొువాం చూడనని జ్ఞాపకం పెట్టుకో, నీదగ్గరకువచ్చి 
కంట సళ్లు పెట్టుకుందానుని యిక్కొ-డికి రాలేదు. మా అమ్ము 
పమందో చూడమని, ఫిర్యాదు చెయ్యడం లేదు. ఇప్పుడు 
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సమయం మించింది, వ్యవహారం బెడిసింది. వఏంచేయమింటావో 
చెప్పూ. 


“నన్ను సలహో అడెగి చే నేనేం చపాను? 
యా మగవాడివికాదూ? సిన్ను నేనునమ్మి *-. 
గాడికి వచ్చాను, నా జీవితాంతంవరకూ వఏీమ్విా'బే నాకు 


౫౫ 
నమ్మకం నువ్వు ఏ ఏం చేయదలచుకున్నా వో త్వర గా చెప్పూ, 
సిశద్దేశ శ మేమిటి? 


కనా ఉద్దేశం!. క యింటికి నన్ను రానీయదు 
గామోసు మా అమ. 

“రాసియక పోవచ్చును. సూచా వాబాగా ఆ సంగతి 
నిన్న నే చెప్పింది కాని నా(ప్రశ్నకు జవాబు శౌప్ప వేం?” 

“వం ప్రశ్న?” 

“ఇప్పుడు మనమిద్దరం ఏం చేయాలని నా ప్రశ్న. 

“ఏమిటి చెయ్యాలి! ... ఏముంది? యిద్దరం వచో దొ 
మామూలుగానే నుందాం.” 

నటాలియాపెదవులు చలించాయి. మొహం 
బడింది, కోపం ముంచుకొచ్చింది, 

“ ఏమిటంటున్నా వు£” 

“ఏమిోా లేదు...విడిపోతే మంచిజేవెరానని. యింతక్షీ విధి 
విలాసం ఎలావుంకే అలా అనుతుంది. విడిపోకుండా వుండి 
మనం చేసేదేమిటి? నాకు "తెబసును. అవెంత 'బాధగా, 
హృదయవిదారకంగా వుంటుందో * కాని నటాలియా! 
ఒక్కతుణం ఆలోచించి మాడు. నేనేమో 'వేదవాళణి ౪+ ఇర 
తంలో కృషీ అంటూ చేయగలననుకో, కవీ చేసి ధోనవంతుడ 
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నాతానే అనుకో. అలా అయినా నువుం, మూ అమును 
'కాశిద స్మి యిల్తూ వాకిలీ వదిలి పెట్టె వుండగలవా * ఆమ కోప 
గిస్తుంది. (భయపెడుతుంది. వీటిని న్మిగహీంచుకోగల వా ని 
ఉహుం ని గహీించుకోలేను. నటాలియ్యా అలా అనుకోవడమే 
వొరపాటు, మనం యిద్దరం సుఖంగా వుండడం ఆ పరమేశ్వరు 
డికి యిష్టం లేదు కాబోలు. నిన్ను పెళ్లౌడి ఆనందంతో చిలకా 
నోరునంకల్లా ఉందామునుకుంజేు ఆజేవుడిశే కన్ను కుడుతొంది. 
నేను ఏఏ కలలుకన్నానో, ఆ కలలన్ని --. అనుభ వించేయోగ : 
నారులేదు,” 

నటాలియా తన చేతులలో మోమును చాచుకొంది. 
అపయత్నంగా దుఃఖం వెల్లువలా పొంగుకొచ్చింది. వెక్కి- 
చెక్కి- ఏడుస్తోంది, రూడిన్‌ అమచెంతకు వెళ్లాడు, గట్టిగా 
కోపగిస్తున్న ట్లు 'నటాలీయా! వమిటది, నా నటాలియా! 
ఏడుస్తోందా ? వఏడనకు నటాలియా . నును వడి సే చ నాకు.. 
ఊరుకో. 

నటాలియా తల పైశె _త్రీచూసింది. కన్నీ టిబిందు 
వులలోనుంచి ఆనుచూపులు అగ్నిని కురుస్తున్నాయి, 

“నన్ను ఊరుకోమంటున్నా వు. నశచేషూూ ఏడవడం 
బేదు,...నిన్నునమ్ని నేను మోసపోయాను. నన్ను నువ్వు 
నమ్మించి మోసగించావు, అందుకే వడుపోచ్చింది. ఇల్లువదలి 
అమ్మనుకాదని వచ్చినందుకు ఎంత పరాభనం€ విడిపోదామని 
అంటున్నాను. జాగ త్తగా అలోచించమంటున్నావు. సొ లేం 
(కేవ; త్యాగమన్‌ నువ్వు శబాతున్య్య మాటలకు యి నా 
అం | 
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“అదికాదు నటాలియా, అన్న మాటమోద నిలబడనని 
గాదు. నేననేచేమిటంశు.,..” 

“అశేదడింశేముంది ? అదేదో యిదడివరకే అనేశాను, 
మా అమ్మ మనిద్దరి పెళ్ళీ కళ్ళతో యూ సేకంశు, న గవ 
వరాడడమే తనకు పరమ సంతోషమందడి, అలాగ. శ్రే నన్ను 
యింకొోకరికిచి ఇల్లి చేసేముందు నా శవాన్నే యూదు 
గానితేి . న అప్పూడు వ. త 
యిప్పుడు నువ్వూ అంటున్నావు. ... మా అమ్మ చెప్పింది. 
నిజం. నువ్వు చే నొక ఆటనస్తువు ననుకున్నాను.” 

“అజేమిటి నటాలియా,. ఎప్పూడూ os సనో టి 
వెంట, ..నమ్ము. నొ మాట నమ్ము. 

నటాలియా అతను ఇప్పే ee మధ్యలో నే అడ్డి అడి 
“అలా అనుకోకపోతే, యింశే మనుకున్నావు? ఎరుక నన్నో 
మోాసగించావు 1 (శుమిస్తున్నట్టు నటించావ్ర , క్‌ ఏ అడ్డూ 
రాదని (శుమిం చేటపూడు అనుకున్నా వా? నతో న సొ కిందకు; 
అవన్నీ మాట్లాడం నాశే సిగుగావుంది =. సెకే అదంతా 
అయిపోయింది. “జరిగిపోయించోన్ని తవ్వుకుసి లాభ మేమిటిఃి 

“అంత ఉ[చేకం కూడదు నటాలియా. కొంచెం ఫీరి 
పట్టాలి. ధైర్యంగా, నిదానంగా మనిద్దరం కూర్చుని అన్ని 
ఆలోచించుకొని వం చేయాలో అప్పుడు తేల్చుకోవాలి.” 

“నును ఆత్మత్యాగమని, స్వార్ధ త్య్ధగమని మూాటి 
మాటికీ శబుతూవ్రం'డే వాడివి. జాపక ముందా? యిపుడు, 
ఈ నిముషంలో నిన్ను నేను చ్రేమిస్తున్నాను, కాసి పెళ్ళి 
మాత్రం శేసుకోలేను, మన భవివ్యత్‌ ఎలా వుంటుందో 
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కూజా చెప్పలేను. వాతో రా, అను. నీ నోళతో ఆమాట 
అను, నేను అలాగే అని నితో నస్తాను. దేనికైనా సిద్ధమే 
నేను, కాని నువ్వుమా త్రం సిద్ధంగా లేవు.” 


రూడిన్‌ మొపాం ఎరబడిపోయింది, నటాాలియా 
తనను (పేమిస్తున్నందుకు ఉేకంతో యిలా అన్నందుకు 
ఆనందిరిబాడు. కాని నువు సిద్ధంగా లేవు అన్నమాట అతస్ని 
యపరచింది, 


“నటాలియా! నువ్వు నన్నెంత గాయపరుస్తున్నావో 
సీకు తెలియదు. సశేలే. ఆసంగతి తరనాత నీకే తెలుస్తుంది. 
సీవల్ల కలి? ఆనందాన్ని నేను త్యజిస్తున్నా నంచు లోలోపల 
“ేసెంత కునులిపోతున్నా నో సీ క్రిప్తూడు అర్షంకోదు. నువ్వు జీవి 
తంలో సుఖంచడ మే నాక్కా-వాలి. ఈలోకంలో నేసింశేమిా 
కోరను,” 


“కావచ్చు. శానచ్చు. నీమాటనికు సబబుగా నేకనివించు 
వచ్చు, ఇంతవరకు నువ్వె నగ్వస్వ మునుకున్నాను. నిన్ను 
నమ్మాను. నీమూటలు నమ్మాను. కాని ఒక్క-టిమ్యాత్రం 
కోరుతున్నా ను. ఇకముందు ను వేంమి మాటాడినా ఆలోచించు 
కొని మరీ మాట్లాడు. శూచితూచి మాటాడు, పొల్గుమాటల 
నల్ల (పయోజన మేమిటి? నిన్ను చను (వైమించాను, మనసారా 
(పేమించాను. (చేమం కువమిటో నాకు "తెలుసు. కనుకనే 
తెగించి వచ్చాను...అన్ని నదులుకొని వచ్చాను. అమ్మను 
కాదన్నాను. ఎదిరింబాను... కలా వచ్చినందుకు తగినశా సి 
జరిగింది. జన్మజన్నాలకి వుర్చిపోలేని శా స్తీ...'మొవా, 
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బముహాలు మూాచుకుంటూ యింక యిక్కడ నేనెందుకు? 
వెడతాను,” 

"నీకు పుణ్నముంటుంది, వెళ్ళిపోకు నటాలీయా. నన్ను 
అంత కోప్పశ్లా నికి చేనేంజేశానని? ఎందుకలా యీసడిస్తాను? 
నామొహాం "చూడ్లమే మహావాపమన్నట్టు, ఎందుకంత దేవం? 
నేనే నున్యనుకో." యిబేపరిస్థితుల్లో “చిక్కు-కున్నా వ వనుకో, 
అపుడు నువ్వు వంచేస్తావు నీ న నొక్క-కోఅయి తే చేచీ 
వూచీ లేదు. యిప్పూడు యిద్దరం. నువ్వు, నేను. సీ మంచి చెడ్డలు, 
నిఛారంకూడా నేను భరీంచక కలగాలికజాలి భక్తుడు డు జీవిని 
ఆరాధించినట్లు టా (య్రేమిస్తున్నాను, ఆ వేమే, సఏమోాద 
నాకు తేక్రపొక్తే' పెళ్ళి చేసుకోకపోయినా, సహో శువస్తానసీ, 
ఉంటానని నువ్వు అన్నప్పుడు, వంటనే సే అనేవాడిని. 
కొన్నాళ్లుపో తే మా అమ్మకూడా ఊరుకు నేది ...తరువాత.. 
కాని నేనుసుఖపడ్డం ఎలాగా? సి జ టు. 
ఈమాట అని రూడేన్‌ తననుతా నే అదుపులో పెట్టుకున్నాడు, 
నటాలియా ఆ మాటల్ని గణించరుండా అతనివంక్‌ నిశ్చలంగా 
చూస్తున్నది. 

“నాకు తెలుసులే. ఆడితప్పనివాడిలా, మాటమోాద 
నిలబడేలా, నన్నింకా నమ్బించాలనుకుంటున్నాను. ను 
మర్యాదస్తుడి వే. నాకేం సంబేవాంలేదు. నీ గుణాలు ఎలాం 
టివో తేలునుకుందుకా=-యిప్పుడు నేనిక్క-డికివచ్చిందిని 

“నటాలియా ! యిలా అవుతుందని, ,.” 

“నీ వెప్పుడూ అనుకోలేదు. నేనిలా రాగలుగుతాననీ 
అనుకోలేదు. పోనిలే. గాభశరాపడకు. నాకు తెలిసింది; 
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నువ్వు నన్ను (చేసిం దడంలేవని, నువ్వు నన్ను [౫ మించక్‌ 
పోతే, క్‌ కాళ్లా వేళా పడనలపిన అగత్యం నాకూ లేదు 

“నువ్వు నా * అరా ధ్యబేవతవు నటాలీయా!” 

“నేనేం జేవతనుకాదు రూడిన్‌. మసిపిసి, చేనతల్ని 
ఆరాధించేవాళ్లు, మనుష్యుల్ని ఎందుకు ౧ రాధిస్తారు ? 
ఆరాధనమాటశేం. నాలాంటిదాన్ని నువ్వెలా వేమిస్తావు: 9 
అప్పూడు నువ్యన్న మాటలన్నీ, యిప్పూడు ఒక క్క-కు స్‌ 
కానికొస్తున్నాయి. సరిసమానస్తులమధ్య శాని (యను ఫలించ 
సస, నువ్యోసారి నా నాతో అన్నావు, జాపకముందా* అన్రన, 

సమానవియ్నం సమాసకయ్యం, +” నేను నీకు తగుదునా? 
నువ్వు అందలంమిోాద వున్నావు. వేను నేలమిాదున్నాను... 
నువ్వు అందాలపుకున్వడివి. నేనో అనాకారిని. తగినదాన్నే 
పెళాడతావు... తెలియక పాకులాడినందుకు, నాకు మంచిశాస్తే 
జరిగింది. ఈరోజు నాజీవితంలో మర్చిపోలేరు. శేలనిపీ పించు 
వరి? 

“వళ్ళిపోతున్నావా నటాలియా* యిలాగ మనం ఒకో ళ్ళ 
కొకళ్ళం దూరమై పోపలసీంబేనా€” 

సూాడిన్‌ ; 'గాద్షదికంగా ఆమెను or వేతులను 
ఘుందుకు వాచాడు. వెళ్ళిపోతున్న నటాలియా అతని దీన 
సరం విని ఆగిపోయింది. 

దూరంకాక ఏమోౌతాంి..వఏదో అనేశాను, సని సన్ని 
పొత జరం నకును, కన్నూ మిన్నూ గానక చి _త్తంవచ్చి 
నట్టు (పవ ర్తి రెంచాను. నా హద్దుల్లో చేనుంజాలి.. *ఎలానచ్చా 
నిక్కో-డికి? పందుకొచ్చాను? ఏవరీకోసం? జేనికోసం? ఇక డికి 
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వస్తూ యిక పుట్టింటికి, నాకూ సంబంధం వేదనుకున్నాను. 
పుట్టింటిఅ? మరి లేదనుకున్నాను. నా తలిదండు లెనరొ, 
వాళ్లు నన్ను ఎలా పెంచారో, నేననర్నో, అన్ని మర్చి 
సోయాను, ఇంతానస్తే ఏమైంది?ి ఇక్క-డ నాకు ఎదురుపడిం 
"పవరు ఒక పొపాణహృృదయం. నువ్యేమన్నా న్ర? “పూజిమ 
మన పెళ్ళికి ఒప్పుకోదు. ఒప్పుకోపోతే యింజశేమిచేయను” అని 
కదా నున్భన్న ది? అందశ్నీ కాదని "తెగ తంపులు వేసుకొని 
నేనొస్తే, “నువ్వెలా తెగతెంపులు చేసుకుంటావు” అని 
నువ్వు అంటున్నాను. ఇప్పుడు నాఎదుట సిలబడింది అప్పటి 
వొడి నేనా? (వేమ, స్వేచ + (ప్రణయం, ఆనందం అని పెద్ద 
పెద్ద కబుర్లు చెప్పిన రూడి నేనా? ఉహు! ఆ రూడిన్‌ కాదు. ం 
ఇన్‌ తాను...ఇప్పటి నా నన్ను నువ్వు (పేమించానను ... 
(పేమించు. ws == ఒద్దు, ఒద్దు, అందలంమోాది అంచాల 
వురువులతో 

నటాలీయా దెబ్బతిన్న లేడివతె యింటివె వైపు మనలిందగి, 
కొంచెందూరంలో సరుగుడుతోటలమధ్య యింతే సపూ నిరీ 
వీస్తున్న పరిచారిక మాష్లా, పరిగెత్తుకువస్తున్న నటాలియాను, 
త్వగగా రమ్మని సి చేతులతో వేస్తోంది, en 
సటాలియావంక తిరిగి రూడిన్‌ “ననుకాదు పిరికివాణ్లె, నువే వ్వ” 
అని బిగ్గరగా అన్నాడు. అతని మాటను వినిపించుకోకుంజా ( 
ేలకడ్డుప పడి నటాలియా యింటివై పు వెళ్ళిపోతోంది, 


తన గదిలోనికి భద్రంగా వేరుకొని మాపాొ చేతుల్లో 
మూర్భవచ్చినడానివ లె ఒరిగిపోయింది. 
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ఆ కొలను శోంత చింతతోవులమధ్య రూడిన్‌ ఆలో 
చిస్తూ అలాగే ఉండిపోయాడు. చిట్టచివరికి తెప్పరిల్లి మెల్ల గా 
అడుగులు వేస్తూ భవంతివై పు సత ళు గాయంతిలిన 
పిట్టవ'లె హృదయం కొట్టుకొనసాగెంది. “వమిటిపిల్ల, పవెనిమి 
చేప! అంతే వయస్సు! ఎలా గాయపరచింది ర్‌. bes తప 
తత్వం నాకు తెలుసునా * “తెలియదు. నే నెప్పుడై నా 
భూశజానా + యిలాంటి పిల్లను నే గెపుడూ మాడలేదు, 
రోషం, మానసం, తెగువా, -నెరవా , ,. అంత రోషంలో 
కూడా ఒక్కం- తపూవూట అడిందా? లేదు, ఆవిడ అన్న 
క? నిజమే, నేను (మించిన (సేమకంశే, యిం"కొ 
అధికమైన, ణ ఉత్తమ (సేమశే ఆమె అర్హు రాలు, అయి శే 
నా (వేమ అల్పాతి అల్బమైనదనా * ఆమెను నేను (యేమిం 
కానా శ (పేమించానసి (భమింభానా + (భమించడం ? 
అంతేనేమో 9౪ అంతేనా*€ అయితే ఆ (ఖమ యింకే యిప్పుడు 

నూతం ₹ వేదా ౪ చివరికి జరిగిందిది. ఆమెముందు ఎంత 
నిర్భాగ్యుడిలా, ఎందుకూ పనికిరానివాడిలా (పవ రి రించానే 1 
జాం నే తాలతో, చింతా కాంతవ్యాదయంతో 
జాటవెంట రూడిన్‌ తనకు తెలియకుండానే అడుగులు వేస్తు 
న్నాడు. బాటమ్ముబ వస్తున్న గ్యురపుబ్య చప్పూడుకు కళ్ళే త్తి సి 
మూశాడు, బస్తీ ని తోలుతూ, అజ్‌నోవ్‌ తనవైపే వస్తు 
న్నాడు. ఒకరినొకరు క ళృతో నే పలకరించుకున్నారు. వ్‌మి 
తట్టిందోగాని, మెల్ల గా నడుస్తున్న వాడల్లా హఠాత్తుగా పెద్ద 
పద్ద అంగలు వేయజొచా బ్వాడు, లాసున్‌స్క-యా యింటివై పు 
వెడుతున్న రూాడిన్‌ ను కనిపించేవరకు బస్తీ అపి లక్‌ 
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నొవ్‌ పరిశీలిస్తున్నా డు. అతను అదృశ్వనుయేసరికి తాను 
తశచారినిసోకుండా బగ్గీ నె మళ్ళీ వెనక్షి-మళ్ళించాడు. తిన్నగా 
పొవ్‌ లోవిచ్‌ ప్రషత్ర.. వచ్చాడు, ఆ రోజల్లా అక్కడే నుండి 
వోయాడు, 
10 

పావలోవిచ్‌ ము౦ళకా సిదవోతూ నే వున్నాడు, 
నిద్రపోతున్న వాణ్ణి లేపడం ధరుంకాదని తెజ్‌నోన్‌ చుట్ట 
కాల్పుకుంటూ మేడమిోది వరండాలో కూర్చున్నా డు. 
పావ్‌లోవిచ్‌ లేచేసరికి పడిగంటలెంది. లెజ్‌నోన్‌ తనకోసమే 
చూస్తున్నాడని తెలియగానే శా, రిమ్ముని గదిలోనికి 
కీలిణాడు. 

“ఇంటికి వెళ్ళిపోతానన్నావుగా లి. యింతభతో మళ్ళీ 
వెనకిక నచ్చ వేం లే 

*' వెడడామని అనుకున్నాను. దారిలొ రూడిన్‌ కని 
వించాడు. ఒకటడూ చింతతో" పులవద్ద, దెయ్యాల కొలను 
దగ్గిర తిరుగుతున్నాడు. నునివీ మ ఏదో 
జరిగుంటుంది.” 

“దారిలో రూడిన్‌ కనిపి స్తం నువ్వు వెనక నష్పుశా 
పన్న మాట 

“రూడిన్‌ను చూడగా నే నిన్ను కలుసుకోవా లనుకు 
న్నాను.” | 
“రూడిన్‌ కనిపిస్తే నేను, చేను కనిపిస్తే రూడిన్‌, నీకు 
జ్ఞాపక మొస్తూ న్రంటామన్న మాట, 
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నల 
"స్నీహితులిక్షరూ టీ తాగుతూ పొలాలనుగురించి, 
సంటలగసరించి నూట్లాడుకుంటున్నా రు. 'లెజ్‌ నోవ్‌ రూడిన్‌ 
(పసాపన అవీవేశాడు. పావ్‌లోవిచ్‌ కుర్చీలోంచి గబుక్కున 
లేచి, శేవిల్‌ మిద ఒక్కగుదు గుడ్తాడు. గుద్దుకు టీ కప్పులు 
ద 0౧ ది 0 

సాసర్లు దొెర్తిపడ్డాయి,' 
కః గవభిమలు నాదగ్ధన పనికిరాను. ఆ రూడిన్‌, 


ఆ మహామేధావిసి పీ స్టల్‌తో శాల్చిపాశేస్తాను. బేచా నన్నే 
వాడు కాల్చీ వంపనీ. కదోఒక టి జరగాలి.” 

“అదేమిటి! ఆశేకల్కు ఉగ నరసింహావతార మెత్తా వే, 
అంత గుద్దు గుద్ద డాసికి ఆ శేవీల్‌ వంచేసిందిీ నానోట్లో పైపు 
కూడ్రా పడిపోయించే? ఏమి టా వీరావేశం?” 

“వాడీచేకు నాదగ్సరఎత్తావా, ఒళ్లు మండుకొస్తుంది, 
హా అనే మొదటిలవనం వినిపించించా, నా నెత్తుకు సలసలా 
మరుగుకొస్తుంది.. 

నేలమిాదపడిన పె వునుతీసి తుడుచుకుంటూ లెజ్‌ 
నోవ్‌ అతన్ని నెమ్మదిగా బుజ్జగించాడు, 


“అంతకోపం. చేనిక య్యా? ౨ “తసళోపమె తన శతృ” వని ' 


ఏన లేదూ?” 


పావ్‌ లోవిచ్‌ గదిలో పచారు చేస్తూ “ఎంత అవమాన 


పరిచాడు, | నిలున్రనా నా పరువు తీసేశాడు. అనుకోకుండా | 


వెనకనుంచివచ్చి నెన్ను సోటుపొడిచాడు, నేనెవరనుకున్నా డు? | 


బిప్పుతో చెర్లాడుతున్నాడు, పిట్టను కొట్లినట్టు కాల్చి . 
చంపుతాను,” 


జాబ న = 
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“మంచిపనే చేస్తావు. గొప్ప ప్రయోజకుడి వే, అలా 
నువ్వు మనుష్యులను చంపితే పదిమందీ ఏమనుకుంటారు ? 
ఏ చెల్లెలు వవునుకుంటుంది 2 ఆ పిల్ల + *ముక్కు-పచ్చలార 
తేదుగదా ? అనిడేం కావాలి; సనీవీరావేశంగో, యివేవీ 
నువ్వు ఆలోచించ లేవు. ఇంతకీ రూడిన్‌ చచ్చినోతాజే అను 
స అతన్ని చంపి నువ్వేం చావుకుంటానుఃి నటావియా 
నిన్ను (పేమిస్తుందా | వ్‌? 

పావ్‌ లోవిచ్‌ వహాతాళుడై పడకకుర్చీలో కూలబడ్రాడు, 
“అలాఅయి తే యిక యిక్కడ చేను ఉండ చే వుండను. ఎక్కండి 
వైనా వెళ్ళిపోతాను. యిక్క-డ అంతా బందిఖానా. నేనొక 
ఖై దీని.” 

“చంపడంకంకే అదే మంచిడి. నువ్వు ఒకగాడ చే 
ఏమిటి; నేనూ వస్తాను. పద, ఇద్దరం కాకసన్ఫ్కో య్యే 
సనియావో పోదాం, 

చెల్లలి నొక్క- నే ఒదిలి పెట్టి మునం ఎక్కడికో 
పోతామూా*ి? 

“ఆవిణ్ణి రమృందాం, వస్తానంకే అన్నివర్పాట్లు చేస్తాను.) 

ఇల్లు" వదిలి ఇ పెట్టి పోవడమా? ఊరుకదిలి పోవడమూ? 
యిక్కొ-డే నండి వా డంతేదో కనుక్కు-ంటాను,” 

“మళ్ళీ అజేమాటా? ఏమి టీ వేళ యిలా చిందులు 
తొక్కు-తున్నావు. ఏడై నా పూనిందా €) 

దినికి పావ్‌ త 9శీవ్‌ వ్‌ ఏవి సమాధాన మీచ్చునోగాని, 
యింతలో నే, ఉ త్రకంపట్టుకొని న నాక రొకడు లోనికివచ్చాడు, 
లెజ్‌నోవ్‌ ఉ త్తరాన్నిమాసి, 
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మామా మున లభ వమా నాలం లలనా ననన 


“ఏముటవదీ శ ఎనరెచ్చాగు?? అన్నాడు. 
“డిని టీ నిఖతోవి-న్‌ రూడిన రాశొనగక,” 
“పట్టుకొచ్చిం “ఎవరు?” 

అము నాఖొండి” 

“రూడిన్‌ రానాడా 9 ఎనరికి?” 

“ద్వా కేనండిి 

“నాకా? ఏదీ, యిలా లే” 

న"ఖరు యిన్యకుంజానే చేతులోంచి ఉత్తరాన్ని 
'పోవ్‌ లోవిచ్‌ చముక్కు-- న లాగ్కూ-న్నాడు, షృగున చించి 
ఒక్క-'వరాప్పుతో అంతా చది వేడు. చదువుతున్న ప్పుడు, యింత 
ఆవేశం ఎకండికి పోయిందోగాని, మసుసహాంతో . అజటికొయం 
తొంగిచూసింది. మందహాసం కనిపించింది. అశ్చగ్యంతో 
చేతులు రెండూ దాచి నిలబజాడు, 

“ఏమిటి రా శాడయా గ 

"నువ్వే చనువు అంటూ పొన లోవిచ్‌, ఉత్తం 
అతని చేతుల్లో పెట్టాను. లెజ్‌నోవ్‌ ఉత్తరం చదువుతున్నాడు. 
రూడిన్‌ నాసిన * త్త మిది; 

(పీయమెన సెఫ పావ్‌ భోవి-్‌, 

'ఈవేళే లాసున్‌ సూయా యి-టోంని 'పళ్ళినోతు 
న్నాను. ఇచే ఆఖరిసారి, నేనిలా వెళ్ళిహోనడం బహు 
మోకు ఆశక్చగ్యంగా నే వుండవచ్చును, అందులోనూ సిన్న జరి 
గిన సంఘటనదృష్త్యా మోకు మనీ విస్సృయంకలగవచ్చును. 
ఎ౦దుకిలా వళ్ళవాతున్నానో, ఆ శకాంణాలన్నింటిని చెప్పి 
(ప్రయోజనంలేదు. కాని నే నిలా వెళ్ళిపోయేముందు, మాతో 


రూడిన్‌ 168 





సాప్పుడం మంచిదని ఛాపిస్తున్నాను. 'నేనంజశు మకు గౌరవం 
లేద నేసంగతి నాకు తెబటుసును. పై గా నేనొక అముర్యాదస్తుడ 
నని అబ్బుడననస్‌ మో ననుకుంటున్నారు, ఇ వేఏకాదని నాలో 
వదోవం లేదని ఎవరిముందూ నేను రుజాన్ర చేసుకోవలసిన 
అవసగంలేదు. అది కాలమే ఏ యు సిహ్మూూ- రణంగా 
ఒక వ్యక్తి కినిగురించి మరొకవ్న క్తి అవోనాపడుతున్న ప్వుడు, 
అతసిఅవోవా  శేవలం ఆధారం హతమైనదని చప్పి నేను 
సాధించగలిగిం జేమిలేదు. అది నిరర్షకంకూడా. నన్నెనరై చే 
అర్ధం చేసుకుంటారో ॥| వాళ్తు నన్ను తమించగలుగు వారు. 
ఎసరి. తే అర్థం చేసుకోరో, చేసుకో లేరో, వాళ్లు నన్ను సిందిస్తే, 
చేనేవిగా చలించను, ర త వమా అనుకున్నాను. 
ఇప్పటికీ నాదృష్టి! మోరు ఉదా త్తహృదయులుగా నే కనిపిస్తు 
న్నారు. శానిమోరు ఏ ఏ పరిస్థితులకు అంట్రిమె వెట్టుకునివున్నారో, 
అబంస్థితులను అధిగమించి, యింకా ఉన్నతంగా, విశాలంగా 
ఉదాంహృదయంతో ఆలోచించ గలుగుతొా రనుకున్నాను, 
అలాభాొవించడమే నా పొరపాటు, జీవితంలో యిలా అనుకుం 
టూనే మళ్ళీ నేను పొరబడుతూవుంటాను, ఇది మొదటిసారి 
గాదు. ఆఖరిసారి గాదు. అం'వే పెండి, నేను వెళ్ళిపోక తప్పదు, 
మీరు సుఖంచాలని నా అభిలాష. మోక సుఖంగా నవుండా 
లనే నాకోరిక నిరాసేశ్షణీయమైనది, ఇక మరు హాయిగా, 
నిశ్చింతగా ఉంటారని విశ్వసిస్తున్నాను. సోమోద మిోకున్న 
అభి పాయాన్ని మార్పుకుంటారని నా నమకం, మనం మల్లి 
కలునుకుంటామో, వేదో ఎనరికి తెలుసు! భపదీయడు, 
డ్‌, ఆర్‌, 
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పేరా ఉ త్రుమంతా రాసేశాక మోకు చేను డబ్బివా 
ఇ a ఇ ఆస లో క 
బనే విషయం గుర్తుకొచ్చింది. మి దగ్గర పుచ్చుకున్న 
వేబదులు కెండువందిలూ మూ (గామం మేం నానే పంపిన 
న్నాను. నేనిలా ఉత్తరం (వాతాన నే సంగతి లాగు 
స్క-యాకు తెలియసీయవద్దని నొ (ప్రార్థన, 


bE 


<i 


ఇంకో ముఖ్యమైన అఖరి విజ్ఞప్తి: అవేశ మీరూ 
నేనూ కలుసుకున్న విషయం, నటాలియాకు ఎన్నడూ శెప్ప 
రచనే ఆశిసాను, ,,” 

'లెజ్‌నోవ్‌ ఉత్తరం చదివేక, అతన్ని పావ్‌లోవిచ్‌ 
లయులొ (పశ్న్‌౦భాడు. “ఎలాన్టుంది ఉత్తంం, ఏమంటాన్సఃి 

“వీమన డాని శేముంపి? నోట్లో వేళ్తుపెటుకొని ఆశ్చర్య 

య ౧) 6౬) తీ 

పోవడమే, రూడిన్‌ వెళ్ళిపోతున్నాడన్న మాట. వీడ పది 
లిందిలే, ఈ ఉత్తరం నీకు రాయడం, తనకొక ఏధట, నిన్ను 
చరాడ్డంకూడా అందుశే చూశాడట. ఆ పెద్దమనిని. విం పని 
వేసినా అదొక విధి. అదొన "బాధ్యత. (ప్రపంచాని కేదో 
రుణపడివున్నటు నూడిక్‌ మాటాడుతూంటాడు. ఎంతే 
ఆశ్చర్యం!) న న 

*“ మవోస్పు్రంటఖుగా మాట్లాడ కాడా? పెద్ద పెద్ద మాటలు, 
పిట్రకొం ఇెం కూత ఘనం, నన్నాచూసీ ఏమో అనుకున్నా. 
డట. ఏ పరిస్టితుల కంటిపటుళాని ఉన్నానో వాటిన అధిగ. 
మించి,ఉదారహృదయంతో నేను ఆలోచిసాననుకున్నాడట... . 
హోరి వీడిదుంపతెగా! వమిటి ఆ రాత విని టా మాటలు! ' 
కవిత్వ మే అనుకుంళు అంతకన్నా చండాలంగా ఉంచే?” 
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"ఆజ్‌ నోవ్‌ ఏమొ మాటాడలేదు. మిణుగురులులా 
ఒక్కొ-సారి కన్నులు మెరిశాయి. పావ్‌ లోవి-చ్‌ కుక్పీమాద 
నుంచిలేచి, *లాసున్‌స-యా నే అడుగుతాను. యూ మాటల 
కరం ఆవిజే చెప్పాలి అన్నాడు. 

“తొందరపడకు, కాస్త అగు. పరుూగత్తి పాలంతాగే 
కంచు నిలబడి సీళ్తుతాగడం మంచిది. ఉోల్లోనుంచి ముందు 
అఆ రూడీన్‌ ను వెళ్ళిపోని. అత నుండగా, నువ్వెందు కక్క-డికి 
నెళ్ళడం% ఇంతకీ ఆ ఉత్తరంతోటి, అర్థాలతో టి ఏ శేవిటి 
సంబంధం? అత ఇలాగా పోనే పోతున్నాడు. అంతకన్న 
నశేం కావాలి నిశ్చింతగా సుంజెలమాద చెయ్యి వేసుకొని 
పడుకో, రాత్రల్లా నిద లేదులాగుంది. రోజులు కలిసాస్తున్న 
యితే, 

“అంత సులభమని ఎలా అనుకుంటున్నా వుఃి 

“గూడిన్‌ వెళ్ళిపోతే సులభం కాదూ* నిజంగానే 
సిశ్చింతగా పడుకో. నేను పొవ్‌లోన్నా దగ్గరికి వెళ్ళివస్తాను.” 

“నాకు నిద రావడంలేదు. వచ్చినా నే నే నందుకు సద 
భో వాలి? చేలో శెళ్ళి వస్తాను,” 

“అది మంచిచే. చేను “భాగా యీానినక్లే నంది.” 

+ $ + 

"లెజ్‌ నోవ్‌ వెళ్లేసరి! సావ్‌ భోన్నా తనగదిలో ఉంది, 
అతన్ని చూడగా నే రండి, ండది? మర్యాదగా ఆహో 
నించింది, అతన్ని కలుసుకోవడమం శే ఆమె కెంతో సంతో 
షం. చూసిన వెంటనే మోము వికసిస్తుంది. కాని యిప్పుడు 
మాతం గడిలో మొహం జేవురించుళొని కూర్చుంది. మొన్న 


166 రూడిన్‌ 





గూడిన్‌ రాక్‌ ఆమెను శలవరపరచింది తెజ్‌ సోర్‌ కన్నీ ఇా 
కూర్చోగానే ఆమె “మా? అన్నయ్యను చూశారా? ఈపూట 
ఎలా వున్నాడు?ిఅని అతృతతో ప్రశ్నించింది. 

“అతనికేం, నివేపంణ గాం వున్నాడు, వొల-౧లోకి పోయి 
వస్తానని బయలుదేరాడు.” 

వానలా వణంసపేపు మొనంగా నిలబడి, తన 
జేబురుమాలుతో చెక్కి-ళ్ల ను అద్దుకొంటూ “మొన్న మివ 
యింటికి ఎందుకొచ్చా డంటారుణ్‌ 

“రూడిన్‌ మూా'శకునాీ ఊల్లోనుంచి వెళ్ళిపో యేముందు 
వాప్పీవోదామని వచ్చాడు.” 

క మంటున్నారూ ? ఊల్లోనుంచి వెళ్ళీ పోవడమా 

“ఆం, నులి తిరిగిరాకుండాొ. నీ కింకా తెలియదన్న 
మాట. ఈ ఊరికి అతనికి యిక చేలు.” 

“వళ్ళిసోతున్నా జాని “ 

“అది అందరికీ మంచిజేగదూ” ఆ మాట అతనే ఇప్పు 
న్నాడు.” య 

మంచేయిటి?ి మరి ఆ,.. వ్వవహారం?” 

“అద జేశేివిషయం. చిక్కుల్తోపడింది. యిద్దరికి ఏదో 
వచ్చివుంటాంది, మధ్యణో జౌడ్డిసింది, తొడు గట్టిగాలాగుం 
టాడు. తెగివ్రూరుకుంది,” 

“నాతో హాస్య మాడుతున్నా ను గామోసు, అలా 
ఎప్పూశూ జరిగుండదు.” 

“అది దేముడికి కెలియాలి. అతను వెళ్ళిపోతున్నాడు, 
వెళ్ళిపోయే ముందర, వళ్ళిపోతున్నానని ఉ తరం రాశాడు. 
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అంతవంకూ నాకు తెలుసు, , , అతను వెళ్లి పోవడం, మూఅన్నకు 
భాభమేగాని. నాకొచ్చింది నహ్షం, వేసుకున్న పథకమంళా 
తల్ల, కించులై నోయింది.” 

“పథకం! వమి టా పథకం?) 








“మో అన్నా నేనూ కులాసాగా డజేళం చూాసాద్దా 
వునుసున్నాం, నిన్నుకూడా తీసుశెడదా మనుకున్నాం* 
న శేవిా (పయాణంలో బడలిక లేకుండా నేను చూసుకుంటా 
నన్నాను,” 

“నువ్వు నన్ను ఎలా చూసుకుంటావో నాకు తెలు 
సుగా, నువ్వు వేరి చెప్పాలా? నివెంటవ్రంకే నే నాకలితో 
మాడీ చచ్చిపోవలసింబే.* 

“నువ్వు మాడతావో శేదోగాన్సి నువ్వు ఎదుట 
వుంచు నాకు ఆకలి, దప్పికలుండవు నిన్ను చూస్తూ రాలి 
బొమ్మలా రోజులతరబడి అలాగే కూర్చు ండిపోతిను.? 

“నువ్వు రాతిబొమ్మలా, ఎలా కూచుంటావో చూడా 
లనివుంది.” 

“ఆంత చరొడాలనిన్రం కే యిష్తూజే బుళ్ళాడు, యిక డే 
రాతిబొమ్మ నై పోతాను.” 

“ఏమన్నావు! వమన్నావుః) అంటూ పావ్‌లోన్నా 
కుంగిపోతున్న ట్లు కళనళిపడి౧ఏ సరీరం జలదరించింది. కల్లు 
ఎర్రబడ్డాయి, “ఏమన్నాను, వెయ్యి సార్లు అందానుని నాలుక 
చివరిచాకావచ్చి ఆగిపోయినమాశే అన్నాను. నే నన్నా నా; 
అచనచ్చింది. యిప్పుడే పెళ్ళాడమనిగాదు. ఎప్పుడో ఒకప్పుడు, 
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కోపం "తెచ్చుళోకుండా వుంకు, బక నః ఊతోచించుకొని 
క్‌ డు చేశ మేమిటో చెప్పూ,” 

“వెల్లి నస్తానని "అజ్‌నోవ్‌ లేచాడు, ఆమె న x 
మునే లోపునే గ గబగబా వెళ్ళి పోయాడు. పావ్‌లోవ్నా తోట 
లోనికి వెలి[ కటుక ఆనుకొని అతను వళ్ళబోయే 'దారివంక 
చూస్తోంది. శేటుకు కొంచెం దూరంలోనున్న "అజ్‌ నోవ్‌ క 
ఏదోమాటవినపడి వెనక్కి తిరిగి చూశాడు, వెనకాలే పరిచారిక్ష 
పరిగెత్తుకొచ్చి “చూ ఆగారా సని 0 న్నా రెండి, 
వెళ ర సద్దంటున్నారు” అని చెప్పింది. 

"ఆజ్‌ నోస్‌ వృాదయం గగుర్పొడిచింది. గేకీగం ప్రులకరిం 
చింది. ఆనందంతో మోము వికసించింది. శుభిన _ర్రమానం 
తెచ్చినందుకు పరిచారికను ఎలా అభిసందించాలో తెలియక, 
నాసీలోన్నా యింటివై పు బయలుబేరాసు, 


1l 


ధ్ర మరకొలనుదగ్గర "తెజ్‌నోవ కనిపించినంత నే చర 
చరా యింటికినచ్చి రూడిన్‌ గదితలుపులు రెండూ బిగించు 
కున్నాడు. 'వెంటనే కాగితం కలం ఫ్రీని పావ్‌లోవ్‌ కి ఉత్తరం 
(వాశొడు, రెండో ఉత్తం ఒకొంతకి తెమిలిందిశాదు. శాసీంది. 
కొట్టి వేస్తూ, మళ్ళీ రాస్తూ, పంక్తులను మారుస్తూ గంటల 
తరబడి కూర్చున్నాడు, రాయడం ఫూ _ర్తిలఅయ్యాాక తళతళ 
మెరిసే అందమైన కాయితంమై ముత్యాల దస్తూరితో తిరిగి 
(వాకాడు, నాలుగైదు నుడతలు పెట్టి జేబులో భ దహ 
కున్నాడు, న్‌: 
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వివషణానదనంగ గ గదిలో శా స్పపు తెచ్చా డొచు, 
కచ్చీలో శతక గడ్డం ఆసించుకోని ఆతోచనా నివు 
గ్నుజె కూ చుండిపోయాడు ఒకె ర్‌ రా కన్నీ టిబొళ్తు 
కారుస్తూ చింతా క్రాంతహ పష చత్తప్యాన మోము కిందకు వంచు 
కున్నా డు, చటుగస్కు-న వేచి కోట బొత్తాలు సరిచేసుకొని గది 
తలుపు చేంచి సొశరును ₹ రమ్మని శ్ర వేశాడు. 6 అకు ,గాెటేం 
చేస్తున్నానా ? కీకుబడి గొ వున్నారా ” చూసివసానని 
నెను మెణంలో తిరిగినిచ్చి “అమ్మగారు నిమ్మల్నీ రవం 
పున్నా గండి? అని చెప్పాడు, రూడిన్‌ లాసున్‌ సూయా గది 
తోనికి వొసు. ఆవిడ వీరు వాళోసి పు స్తగాలను పరిశీలిస్తూ 
నుంచుంది. పాండలవిసీీ- ఎప్పుడ హాలేనంత హుషారుగా, 
కీవిగా కూచున్నాడు. రూడిన్‌ గదిలోనికి కాలుబెస్టేసరికి 
ఆనె మర్యాదగా రహో sooo అతను నమస్కరించి 
నవ్వుతున్న యిద్దరివంకా వానకు ఆమ పలకరింతలో 
మునుపణ చనువు, ఆపుక్ష లేవు. తను మొదటిసారి వచ్చి 
నప్పుడు అవిడ యిలాగే పలకరించింది. ఆమె పలకరింతలో 
అయిష్టళకూడా వొడగట్టకపో లేదు, ఆవిడగు కో పం వచ్చిందని 

రూడిన్‌కు తెలుసును. వీని జరిగిందో రూడిన్‌ ఎరుగునని 
ఆమెకూ తెలుసును. నటాలియాతో కూడని చనువుతో 
మాట్లాడుతున్నా డని లోలోపల లాసున్‌ స-యా చురచుగ 
అ సా నేవ్రంది. ఆనాడు పొండలవిస్కీ- రూడిన్‌ (శేమకలా 
పోలు చెప్పేసరికి ఎగిరిపడింది. ఉన్నప్క్‌ లేనిపి మరి రెండు ' 
పుట్టగిం వి పాండలవఏిస్కీ- అగ్నిలో అజం పోళాడు, రూడిన్‌ 
నిరుపేద. ఊమాసేరూ లేదు. ఇల్లూ వాకిలీలేదు. అత నెవరో, 
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అతని తెలిడగ్యడు తెనకో అమెకు సెలియదు.... కాలిక పుట్టి, 
భూలికి పెరిగి పాపతి నమిాలేని ఎవడో ఒక అనామికుజ హై. 
కూతురుతో (శమక లాపాొలు సాగించడానిక్‌ ఎంతె సావాసం 
కానాలి ! నటాలియా ఎనగనుకుంటున్నా గు % జమించారిణి 
జానా న లాసున్‌ సాయా కూతుకు. ఒజక్క-నా 
ని షాక్క- కూతురు సే, అతను వలివై నవాజే సనుసుండాము, 
మహా మేధా వే కావచ్చు. అయితే సే దీసికి సంబంధ 
మేనుటి ? ఎనడుపడికేనాడు నా కల్లుడు కాగలడా?” అని 
ఆనాజే పాండలవిసీ- ముందు మండిపడింది, సాడ లవిస్కీ- 
సుంగును మరింత ఎగతోన్తూ, “నా కళ్ళను ననే నమ్మలేక 
పోయా నమృగారు ! ఎంతదారుణం? ఎంత అఘాయిత్యం 3 
ఎవరితో యాం న న్య ఏమి మాట్లాడు 
తున్నాడో, తను ఎక్కడున్నా దో తెలుసు? నోవద్దండీన లాసున్‌ 
స్క-యా కళ్లు చింతనిప నలా కుసుకొని నటాలేయాను కీలచి, 
పరిపరివిధాల (పశ్నించి, 9 కోప్పడింది. 

రూడిన్‌ గదిలో అలాగే నుంచుండిపోయాడు, అతను 
వచ్చిన సంగతి మార్షి స్బ్‌నోయినట్టు జమిందారిణి నటించసాగింది, 
పు స్తకాలు చూస్తున్న డల్లా లా వేనక్కి-తిరిగి యింకా నుంచునే 
వున్నారా + అన్నట్టు కన్నేసి మూసింది. శూడిన్‌ కుర్చీలో 
కూచున్నాడు, ఇదివంగు రూడిన్‌ స్టిక్‌ "వేకు. అప్పుడు యించు 
మించు యింటి పె తృనమంఠతా అతసెబే. ఇప్పటి రూడిన్‌. 
పరిస్టితి వేరు. తనకు చెసరిచితుడు కాకపో తేమా నా పరిచయ 
స్తు కానట్టు ఎవరో అతిథి వచ్చినట్లు, ఆ ఆతిధికూ డా 
తభ స సస్య ఆము (పవర్హి రించసాగింది, ఇదంతా ఒక 
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మెకపులాగ, ఒకితృటేలో సరు గడ్డ కట్టినట్టు జరిగిపోయింది. 
కూడిన్‌ గొంతు సవరించుకుని 'యిన్నాల్లు మా యింట్లో 
ఉన్నందుకు Dees ... మూ వూరునుంచి నన్ను సు 
పై బురునచ్చింది, ఈవేభే వెళ్ళహో దామునుకుంటున్నా .” జమిోం 
దారిణి చూడిన్‌ వంక కోఎచూపులు చూచింది, “నీచే వెళ్ళీ 
ఫొవ్ను నేగోపున అతనే వెళ్ళిపో తొసంటున్నా డు. నిష్టూరం 
తవ్చింది, శేలీవై నవాడే. అంతా ముండే గ్రహించినట్టు 
వాసడు అని అనుకుని బయటకుమూ[తం యిలా అంది, 


“అంతే తొందరగా వెళ్ళడాని శకేముచ్చింది? తప్పని 
సరెలే న్రుండమునసి బలవంత పెట్టడం భావ్యం కాదు, స్టీత్రా 
కాలంలో మూనో(ా వెళ్ళిపోతున్నాం, అక్కడ మిరు 
నుమ్మల్ని కలుసుకుంటారుగ దూ?) 

'మాస్క్మో- రాగలనో లేదో చెప్ప లేనండి, రావడానికి 
అవ కొక మాంళు మిమ్మల్ని చదాడజానికి తప్పకుండా వస్తాను, J 

“సంత హళాత్తుగా వెళ్ళిపోతున్నా రే? ఎవరికైనా 
ఒంట్లో భాగో లేదా. 

“అదేంకాదు., _, మోయింట్లో యిన్నా తూ ఉన్నందుకు 
నా కృతజ్ఞ తను ఎలా చెప్పుకోగలను!” 

a మాయింట్లో ఉన్నందుక్కు మో పరిచయం 
కలిగినందుకు నా కెంతో సంతో వషంగావుంది...మోరు ఎప్పుడు 
బయం*ఎబేరుతున్నారు?” 

“ఈ వేలే భోజనంచేశాక." 

“అంత వేగంగానా? శుభం. సుఖంగా వెళ్ళిరండి, 
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ఈలోపున మూపను కేనో* తెనిుల్తే మమ్ముల్ని చూడ్డానికి 
మి రీక్క-డిశే రాసచ్చును,” 

కనులు అంతి సులభంగా వెవములవనుసుంటానుి 
అంటూ దూుడీన్‌ కుర్చీలోంచి లేచాడు. “మన్నింవండి, ఒకె 
నూరు. యిప్పుడే బిరా సాక్షీ తీర్చ లేకపోతున్న ఎసరు వున్నాం 
చండి, మాసూారు 'వెళ్లినవెంటనే...” 

“ఏమి టా మూటలు రూడిన్‌* నా రుణంమాట ఎవ 
శకారు* యిదా సనుయం*€ి 

పాండలవిస్కీ- తిస జేబులోంచి గడియాగంతీసి “అబ్బో. 
"రెండున్నర అయిపోయిం డనుఇ'రూ!” అసి “హాచ్చరించాడు, 
జమిందారిణి రూడిన్‌ వంక తిరిగి “పనుంది నే వెళ్లి స్తాను.” 
అంటూకదిలింది. రూడిన్‌ గదినుంచి సిస్ట్‌ మొంచాడు. జరిగిన 
సంభాషణ జ్జ విక తెచ్చుకుంటూ “యివంతొ నాటకం వేసే 
ముందు చేసువునే రిళాాాల్పులాొగుంది. తాము మాట్లాడే 
చేదో ముంజేఅనుకొని (ప్రభు క యిలా] సమా 
వేశాల్లో వాల్తొంటా గినుసుంటాను.” అంటూ తలపోయ 
సాగాడు, 

సమాజంలో పె అంతస్తులో కూచున్న భాగ్య వంతుల, 
పెట్టపుట్టిన పళ. తఛ వశ 4 జేరు. ఆప సరముం కే మునినీని 
చేరదీసి, ఆ అనసగంకాస్తా వి రేక అవతలకు నెట్టి సాశేస్తారు. 
న క టప్పుడు ముందున్న బేమో ని స్టరి, భోజన 
మయాక అది పుల్లాకు లాటరీ అయిపోయాక పనికిరాని 
టి క్కెట్టుని జేబులో. అటే వెట్టుకోరు. డాన్ని చించిపా "రేసినట్లు 
మనుషుల్ని భాగ్యవంతులు అవతలికి తో “సిపాశేస్తారు. “వరు 
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దాజేదాశా పీశమల ప్ప దాశకుక భోడ్డివుల ప్పి లోకంలో 
కు సంతతంళా మ యిది పంనుసత్న స 
రెంచ లేమసి యిప్పుడిప్పుజే తనఅనుభనం కట్టించి. చెబు 
తున్నట్టు అనిపించింది. ఆ ముల్లువదిలీ ఎప్పుడు వెళ్ళి పొతానా 
అనే ఆనుర్గా౫ో ఆతణంకోసం నిరీవీస్తున్నా డు. గబగ శూ 
గదిలోకి నెళ్ళి, ప్లు సర్లుకున్నా డు. పుస్తకాలు, బట్టలు అన్ని 
జాగ త్తపర్చుకున్నాడు, రూడిన్‌ వెళ్ళిపోతున్నాడ శే 
విషయం ఆనోటా అనోట యింటో అందరికీ "తెలిసింది, 
నౌకర్లు విస్తునోయాకు, దదూరపుబంధువులు ఆస్బగ్యపడ్డారు. 
బెసిస్టోవ్‌ విచారంతో క లంగిపోయాడు, నటాలియా ఆతనికి 
కనిపించకుండా ఆ మూలా యీ మూలా మసులుతోంది, 
అతనిమొహం యిక చూడకూడదనుకొని భీనీ. శ్రచుకు 
కూచుంది ఆమెను ఎలాగైనా ఒకకసారి రూడిన్‌ నూడా 
లనుకున్నా డు. అతికష్టంమిాద అతిస్మ ప్రయత్నం 'నెగ వేరింది. 
తను అమెకు నాసీన ఉ తరాన్ని, ఆము చేతులతో గివాస్య౧గా 
bran భోజనాల వేళ అంతా సహపం క్రిసి కూచున్నాను. 
వెళ్ళిసోయెముందు ఒకసారి రూడిన్‌ను కలుసుకోవాలని 
జనిందారిణే వాంఛించింది. కాని రూడిన్‌ దీనికి (పత్తు త్త 
మేమో యాయ లేను. పొండలపిసీ- అతనితో నాటాజాలని 
(పయత్స్నింణాడు. 'జేగ కోడిపిల్ల ను తన్నుకుపొయినట్లు 
పాండలవిస్కే, భరతంపట్టాల స్‌ రూడిన్‌ గురగురమన్నా డు 
గాన్ని సంచాళించుకున్నా డు, 

కకుగంటలైంది, బండీ ఇంటిముందు అగింది, రూడిన్‌ 
“వెళ్ళివస్తాినని అందరిదగిరా "నెలవు తీసుకున్నా డు, హృదయం 
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భారమైండి. గొంతుకి బొంగుగుసోయింది, ఈవిధ-నా యింత 
అవవూనంవో ఇకాశు నెళ్ళిసోవలసిఐస్తుందని స లలోకూ జ? 
ఊహించలేదు. ఇంట్లోంచి తాను వెళ్ళిపోతున్న ట్టుకాక తేన 
ననరో మెడబట్టి గెంటుకున్న ట్లు బాధ థపడ్డాడు, కసా | జాగ 
వలసీం బేదో జరుగుతుంది అనుకుంటూ ఎంవరీకీ నముస్క- 
చాడు. వెళ్ళివోతున్నప్పూడం నటాలియానుచూాసి నిట్లూ 
ర్వాడు. నటాలియా కై కళ్లు చిమ్మగ్‌లినట్ల నటు పోడి కట్టినా, కె 
చూపులు అతన్ని తరిమికొట్లాయి. గుమ్మం మెట్లుదిగి రూడిన్‌ 
బండిలో కూలబజ్డా డం. బెసీస్టోన్‌ కొంతదూరం టోలుగేటు 
చాక సాగనంవుతానని ప తలే re బండి కదిలింది; 
మళున్చతిరిగింది. ఊకు పొలిమేగ దాటింది. రోడ్లు వేద. 
రూాడిన్‌ hr నంక తిరిగి, 

డాన్‌ క్విస్టాట్‌ కథ నీకు గుర్గుందాలి అని (పశ్నిం 
కాలదు, 

“ఏం” 

ఈ రాబ్రీగారి అబ నాన్ని వదిలి పెడుతూ అతనన్న 
మాటలు జ్ఞాపక మున్నాయోః, “స్వాతం త్యం! స్వాతంత్రం! 
స్వర్షం వమూనన్హుడికి (పసాదించిన అమూూల్యవ రాలలో స్వాతం 
(త్యం ఒకటి, ఎవరికైతే భగవంతుడు అన్నోదశాలు కల్పి 
పాడో అతను భనుడు. అందుకు అత నెవరిక్సీ ఒక్క భగ 
వంతునికిదప్ప దాసానుదాసుడు కానక్కరలేదు,” బెసిస్టోన్‌! 
యిపీ అత నన్న మాటలు, అప్పుడు అతను వ అనుభూతిని 
భాం'జీఢో ఆ అనుభూ తే, ఇప్రూడు నాకూ కలిగింది. మరి 
కొన్నాళ్ళకు సీకో యో అనుభూతి కలగవచ్చును,” కెసి 
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సోన మనస్సు కరిగిపోయింది గుండె కొట్టుకుంది, తెటాలున 
పచ ంతో రూడిన్‌ చేతులను పట్టుక" న్నాడు. రూడిన్‌ 
బారిపౌడుగునా సంభాపిసూనే వున్నాడు, మూనవాత 
మహోోన్నతమైనదస్సి నిజమైన నేం మానవుడు 
సాధించాలని, యిది మాటలణ  పనిశాదసి చెప్పాడు. 
స్వాతంత్రం, మానవసాక్కు-లు, అతేసన్న త్యం పిటిని గురించి 
బాలా సేపు (పసంగించాడు. ఈ మాటలు పలుకుతున్న ప్పుడు 
అతని కంఠ స్యారం 'హాచ్చింద్‌, గంభీర నుల [పవాహాంనలే 
మాటలు హృదయంలోనుంచి ఉరకలు వేసే టోలుగేటు 
వచ్చింది, “నువ్వు బాలదూర మొచ్చాను” ఈసా రూడిన్‌ 
చూశాడు, బండి ఆగింది, బెసిస్తోవ్‌ బండి దిగాడు, దుఃఖం 
ఆగిందిగాదు. వెల్తునలా పొంగింది. డీన్‌ మెడను చేతు 
లతో కౌగలించుకొని చంటిపీల్లడిలా వెక్కివెక్కి. ఏడ్చాడు, 
రూడిన్‌ కళ్ళ మ్ముట జలజలా? నిటిబొట్లు గారబొచ్వ్చాయి, 
$ 4 + 

రూాడిన్‌ వెళ్లి పోయిన తరు నాత యిల్లంతా చిన్న 
జోయింపి. నటావీయా తన గదిలోని కి వెళ్ళి తలుపులు మూసు 
కుంది, రూడిన్‌ తసకు రాసిన ఉత్తరాన్ని ఆతృతగా చదవ 
సాగింది, 

(ప్రియమైన నటాలిీతయా! 

వెళ్లి ,వోదామని నిర్ణ యి! చుగున్నా ను. నాకింకొకగత్యం 
తరం లేదు. “నన్ను వెళ్లి ఫొను సకుండా సే నాఅంతట నేనే వెళ్లి 
వోవడంవముంచిది. శీను "వెళ్లి పోతే వాటంతటవే పరిసితులుకుదుట 
పడతాయి, ఎవరూ నన్ను ' తప్పుపట్టరు. ఎందుకు తప్పీపడతారు? 


176 రడ న్‌ 
FET 
అయితే నే నొకంనును నీకీ ఈ త్తం రాస్తున్నాను. బహుశయిక్ష 


మనంక లుసుకోకనసో వచ్చు. ఇచే వునఅఖరిసవమూ వేశం కాబోలు, 
"నేను, నువన్ననుకున్నంతి చెడ్డ వాణ్ణి కాననుకు౧టాను. నన్ను 
చ్వేసించవలసిన దాసెక at ర ఎక్కు-నగా, నున 
జపించడం విచాగకగం. గనుకనే నీకీ ఉ శత్తం౧ యిప్పూడు 
(వాయనలసిన చ్చింది. ఒబకగళ్ళసి నిండిం చేగంశే నన్ను నేనే 
బందించుకోనకం డీ ఎత్రేనుం. బీ ఇందుూసగెలొ (పన ర్తి-చాన్నో 
దానికి పంతు వేచుటో నె సషానుసానం సకం వివరించ 
(ప్రయత్ని సాను, గత నాలుగ జుదోః కొల్ల ను జరిగిన సంఘట 
నలు ఎవరూ అనుకోనివి, వెలా "హఠాత్తుగా, కీడుగు 





పాటుగా. తక్నెగ్యజనకంగా అని ౫ సంఘ టిల్లాయి. 

ఈవేళ నున సమా వేస, నా కొక 'జానో సయ 'పేతును, 
జీవితంతో మా-చిపో రాని సత్యాన్ని అది తు బోధించింది. 
అన్రను, నున్వన్నది సరం, సి హృదయం నాకు అర్థమైనదసి 
చే ననుకున్నా ను. CTY హృదయాన్ని అర్థంచేసుకో లేదు, 
ఇంతకాలంగా నా బీవిత-5ో ౧కరకశాల మునువ్యుల్ని చూశాను, 
నాకు ల. మందితో పరచయముంది, స్నేవాముది. వాలా 
మంది నీ బతో, యువతులతో సస్ని హితంగా మెలిగాను. 
కాని చి త్రళుద్దిగల, పవితేమెన యువతిని నే నెక్క-డా 
యాడటేదు, ని హృదయం పసిడితునక. ఆత్మ, అత్యంతే 
గంభీకమైనది, ని హృదయాస్నీ, ఆత్మను దర్శించిన వెంటనే 
వ వ్‌. ఆశ్చర్యం వేసింది. సీ ఆత్మకు తెగిన కానుకను 

ను ెల్లించ లేశపో నూను, మసనింద్దరం తొలిసారి ఒకరి 
నొకరు మూచకున్నపుడు నామోద ని కొకవిధమైన మమ 
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కారం కలిగింది. ఆ విషయం; నువ్వు (గహించేవ్రుంటావను 
కుంటాను, గంటలతరబడి నీతో మాట్లాడే అవకాశం, 
అదృష్టం నాకు కలిగింది. అయినా నిన్నుమాతేం నేను అరం 
చేసుకో లేకపోయాను. నిజం చెస్పాలంశే నిన్ను అర్థం చేసు 
కుందుకుకూడా నేను మనసారా [పయత్నించనేచేదు. ,.అయి 
నప్పటికీ సిన్ను నేను (శుమించానసి క లలోలాగ ఊహించాను! 
యిదీ నేను చేసిన పాపం, అప్పుడు చేసిన ఆ పాపానికి యిప్పుడు 
యో శిత, అనుభవిస్తున్నాను, 


ఇదివరకు ఒకసారి నన్నా కామె |శేమించింది,. నేనూ 
ఆమను (చేనించాను. అమెపట్ల నాకున్న మనోభావాలు 
వేరు, నాపట్ల అమకూ అంతే. అనేకపాయలు వచ్చి నదిలో 
కలిసినటు ఉండేవి నా భావాలు. ఆమె ఫానవాలూ అంతే. 
ఆము స్వభావం ఒకుదుడుకులతో (పనహించే నదిగర్భంలా 
వుండేది. యా స్వ భావంలోజన్న యదార్ష మేమిటో అప్పూడు 
చేను (గ్రహించలేదు. నా స్వభావానికి ఆ'మె స్వభావం ఎదురు 
పడ్డప్పుడు, నే నామె స్వభావాన్ని గమనించనే నా 
గమనించలేదు ,.. యిపుడు అది (గహించాను. కోసి 
కాలాతీత మైపోయింది. భూతకాల౦లోసికి మనం మళ్ళీ వెళ్లీ 
తొంగిచూడ లేం. మనిద్దరి జీవితాలూ లతలవలే అల్లుకొస 
వుంజేవి, ,.యిప్పుడు యిక అది పొసగదు. నేను నా మనసారా 
హృదయమిచ్చి నిన్ను గాఢంగా (జేమించానస్కి నా (వేము 
శేవలం ఊహాజనితమైనదికాదని నీకు నే నెలాగ రుజువు చేయ 
గలను ? నా [చేమ మనసారా వాదయనుచ్చి (యమించిన 
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(వేమ అనవ్రనో, కాదో నాశే గంత కానపుడు ఆ (చేమ 
సంరూపాన్ని నే నెలా చెప్పగలను ? 

(పకృతి సహాజనిద్దంగా కొన్ని విశిష్ట సణాలను నాకు 
(ప్రసాదించింది. అంతేవరికు నాకు కోలునును. మశ్యాదకోసమని 
శేసిపోని సీగును అభినయిస్తూ యా విషయాన్ని ఏకు చెప్ప 
కుండా వూరుకోనడం నా కభిమతంశాదు, అందులోనూ 
యిలాంటిప రిస్టితుల్లో నా ఆళ్ళ వ్షభిస్తోంది. అంతా దుఃఖ 
వుయంగా కనీపిసోంది. మనిమికి దుఖంపచ్చినపుడు తన హృద 
యాన్ని పిప్పి తప్తులతో ఏమో శెప్పుకో వా లనుకుంటాడు *.. 

నిజమే, కొంతసామశ్థ్యాన్ని, నేర్చును, “తెలివితేటలను, ఆలో 
చనాశ క్తిసె (పకృతి నాకు దానంచేసినమాట నిజమే కాని 
నాశ క్త కితగినట్టుగా నా జీవితంలో ఒక్క- సుకృతాన్ని, ఒక్కా 
ఘనకార్యాన్ని వేసి ధన్యుళ్ణానుతానచేఆశ నాకు తేకుండా 
బోయింది, ఏకార్యమరా చెరవేరకుండానే వ ఆశయాన్ని 
సాధించకుండానే నేను చనిపోతాను కాబోలు. నా ళ్తి 
నామశర్థ్యాలు, దీక, Mu యివస్న్‌ జూూడిద చోపోసీన 
పన్నీ రులా న్యర్గంకావలసించే. ఏ ఏ వెట్టునెలే నా పేనో, నా మ 
పెరిగి పెద్దదై! చిగిర్చి, పుష్పించీ, ఫలించేసముయాసికి 
ఆ ఫలాలు అనుభవించకుండానే మరణిస్తా ననుకుంటాను.., 
నో కొక లోపంవుంది..*అ లోపం ఏమిటో సరిగ్ధా యిదీ అని 
నేనే చెప్పలేను ...మాననుల హృదయ్మాబను, శ్రీల చిత్తాలను 
రంజింపజేసే శ క్తి బహుశ నాలో మృుగ్భవునుకుంటాను, 
తెలివితేటలతో. యుకు లతో, తర్కంతో... మానవులను 
'జలురతడం వేరు, (పేమత్‌, వాత్సెల్యంతో, కరుణతో 


i 
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మ్రానవహృదయాలను జయించడం వేరు. మొదటిది. సీటి 
బుడగవంటిది) ఎందుకూ కొరగానిడి, నా జీవిత గమనం, 
నాశే వింతగావుంది. పరిహాపాస్పదంగా వు9ద్వి హృదయంతో, 
అత్మ తేజస్సుతో మానవులను ఉన్నుఖులుగా వేసుకోవాలని 
నాజీవితంలో ఎంతొ [పయతల్నించాను. (పయత్ని స్తున్నాను, 
కాసి అంతటిశ కి నాకులేదు. ఏదో ఒక ఆశయంకోసం, 
అదర్శంకోసం నేను నా జీవితాన్ని త్వజిసాను, చేను చేని 
కోసం బలిఅవుతున్నానో ఆ ఆశయం, ఆ ఆదర్శం మహత్తం 
మెనది కాకపోవచ్చును. బహుశ దానిలో నాకు విశ్వాసం 
లేకపోతే లేశపోవచ్చును... పరమేశ్వరా ! ,.. ముప్ఫై 
అయిదోపడీలో వున్న మనివీని, చేను యింశా జీవితంలో వదో 
చేద్దామనే సయళత్నాల్లోనే ఉండిపోయాను! 
ఇంతకుముందెన్నడూ, ఎనరిశోనూ నా మనసువిప్పి 
మాట్లాడిన పొపొన పోలేదు, యిప్పుడు యీ ఉ తరంలో 
నా హృదయాన్ని బహిర్షతం చేస్తున్నాను, కది నా నివేదన. 
అంతవరకు నన్ను గురించే యింతీసీస్రా చెప్తూ 
కొొచ్చాను, యిక యింతటితో అది బాలు, స్‌ గురించీ 


కొంతసేపు (పస్తావించి నా సలహా వమిటో చెప్పాలనుకుంటు 


న్నాను. నే నెందుకూ పసికి రానివాళ్ణి, , .నుపిగ్షంకా యవ్యన 
వతివి. ఎంతో కొంతకాలం జీవిస్తాను. ఎంతే కొలం బతికుంశు 
నేం ఆ కాలంతో మనకు [పమేయంలేదు. నా సలహా ఒకశు. 
సీ హృదయం చేసిని నిస్పెశిస్తుందో, దానినే ఆచరించు అంతే 


, కాని యితరుల మేధస్సు అచేశించినట్లు ఎంతీమా[తం నడవకు, 


యితరుల మేధ స్పేగాద్యు నీ మేధస్సు చెప్పినట్టు సైతం (పవంర్తిం 
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చకు. యిక్కడ బుదిబలం పస కి వే నేబేదు లు 'జేకదలు 
పెట్టుకోకపోవడం మనిమీకి మంచిది. ఎక్కడికక్కడ సరిపెట్టు 
కుంటూ, జీవితాన్ని వి సృృతం చేసుకోకపోవడం మనికి క్రి 
సుఖమిస్తుంది. జీపితాొసికి అనేక దృకోో్క-ణాలు ఉన్నమాట 
లూ అయితే ఆ అంతెరవుల తత్వ మేపిటో, జీవితంతో 
నూతన దృక్సథ మేమిటో మనం "తెలుసుకుందామని జంటగాటన 
పడటం అనవసంం, జీవితాన్ని అలాగే సానసీయి. దాని 
గమనంలో, దాని సరూప మేదో అడే బహీర్లతం చేసు 
కుంటుంది, ఈ పరిణామాన్ని మలకువతొ నువ్వు గమనించ 
డమే చేయవలసిన పని. అంలేకాని దానితో [పమేయం 
పెట్టుళోనడంవల్ల (ప్రయోజనం శూన్యం, 

“ఎవరై తే తమ యవ్యనదశలో యావనవంతులుగా 
వుంటారో, వారు నిజంగా వగపసాదులు. . అయితే యిప్పూడు 
నీ కిస్తున్న నా సలవో సీ కంకే నాశే హాచుగా న ర్షిస్తుంది. 

నిజం చెప్పాలంకు నటాలియా! నే నిపుడు గొప్ప 
దుస్థితిలో వున్నాను. నేను మూ యింటికి వచ్చినప్పుడు మా 
అమ్మగారిలో కొన్ని భావాలు కలిగాయి. నా మాటలన ల్ల 
గోషులవల్ల ఆవిడభో కొన్ని నూతన భావాలు ఉత్పన్న 
పయో. నా సాంగత్యం ఆమకు ఉచేశాన్ని. 
ఉత్సాహాస్నీ కలిగించింది. వదో సాార్యపయోజ 
నాన్ని శాంటృీంచి నేనానుగో యీ భావాలు కలిగించ 
లేదు. కాని ఒక్య-టిమ్మాతం ఆశించొను. ఎల్ల కాలం కొక 
పోతేపోసి, తాతా లీకంగానై నా పా యింట్లో తల దాచు 
కొనే అవకాశం నకు కలుగుతుందని ఆశింధాను,...,., 
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యిప్పుడు కొంపొగోడూ లేక చేశాలమ్మృబ, ఏ్‌నులవె-ట 
కీర గవలసివసో ఎది, మా యింట్లో వున్నప్పుడు సీ ఎదుట 
కాచుంకు నిలబడి కే సీ సాన్ని ధాంలో నా కెంతో ఆనం 
దంగా న్రండేది. అమాయకమైన నీ చూపులు, గంఫ్రేంమైన 
స హృదయం, దివ్యమైన స అత్న, వెన్న పూసవంటి సీ మనసు 
నన్ను ఉప?మింపజేసేవి, నా జీవితంలో తత్తుల్భ మైన ఆనందం 
యిక లభిస్తుండా * నన్ను సన సిందించుకుంటున్నాను, 
నే నెనరిసీ నిందించను. మనిద్దర్నీమాసి దురి్యధి పరిహాసం 
చేసింది. ..ఒకవారంరోజుల కితం, చేను నిన్ను (శ్రమిస్తున్న ట్లు 
కలలోకూడా భావించలేదు. కాసి మొన్న అ తోటలో, 
సంజ వేళ, జూజిపొదల చెంత నువ్వు నన్ను +. అప్పుడు నువ్వే 
మన్నావో అవన్నీ జాపకంచేయడం బాధగానే వుంటుంది **. 
ఈవేళ నేను వెళ్ళిపోతున్నాను. లజ్జతో తలవంచుకొని వెళ్ళి 
పోతున్నాను, అత్యంత బాధాకరమైన నీలిత్రో భిపివ్యత్తువిగాద 
ఆశలన్న్‌ వదులుకొని నిన్నువిడిచి వెళ్ళిపోతున్నాను...ని పట్ల 
నేను కావించిన అపరాధం అంతా యింతౌ కొదు. అది 
ఎంతటి ఘోరమైనదో యిప్పటికికూడా నీకు జెలియదు ... 
అదేమిటో గాని ఒక్కొక్కప్పుడు నేను అబే వెరిగా మాటా 
'జేస్తాను. అలా మాటాడుతున్నట్టు నానే తెలియదు..-సనే, 

వన్ని యిపు జెందుకుల నే నెలాగూ వెళ్ళిపోతున్నాను 
గదా, +: 
ఈలోకంలో నేనొక ఎభాగ్యజీవిసి. (సవానిని, 
నాకంకు అమూల్యమైన, ఉన్నతిమైన కారా చరణకు 
చకాంతంగానే నే సీ (ప్రపంచంలో పూనుకుంటాను. ఈవేళ 
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(పొద్దున అందుకేగదా, నువ్వు పరిహాసంగా ఆ మాటలు 
అన్నది, ఆ ఆఆయసాధనకు వకాగతతో చేను నామనస్సును 
మళ్ళించగలిగి లే, ఈ సోమరితనాన్ని మానుకోగలిగికే నిజంగా 
ధన్యులై. , . కొని అలా జరగదు శాబోలు, మనసంతా, బుద్ధి 
అంతా ఏినియాగించి ఒశపనిని నిగ ర్తి ర్తించెశ క్తి నాకు కొ 
వడింది. ఎపుడూ నొ తత్వము అంతే, ఒకపనిసె (ప్రారంభిద్దా 
మనుకుంటాను, | పారంభిసాను. మొదట్లో నే ఏ ఏదైనా విఘాతం 
కలిగిందా అంతటితో దానికి స స్త అడుగులో నే హంస 
పాదు. నితో నాకుకలిగిన అనుభ న నం, సంఘటనలు యిచే 
విషయాన్ని స్పష్టం చేస్తున్నాయి, గోసి యిక ముందై నా నేను 
ఉయబోమ్‌ శార్యంపట్ల ఆస క్తి దీ సహీంచగలిగి కే 
ఇాగాచేన్చండును. అదీ నిర్ధారణగా ఇప్ప లేను. నామిోద 
ఏదై నా ఒక బాధ్యత నచ్చిపడితేనే చేను భయపడిపోతాను,. 
బాధ్యత స రి౧ చడం నాశే క్రీ కికి నించినపని, అందునల్ల నే 
న్మీపేమకు చేను తగను, నాకోసం నువ్వు సీకుటుంచాన్ని 
విడిచి పెట్టడం తెగదు. అంతిటి సీత్యాగాసికి నేను తగనుు 
జరిగిందంతా. మంచికే ఈ అగ్ని పరీతుకు తట్టుకోవడం ల్ల 
నేను యింతకంకు శక్తివంతుణి "కాగల నేపరూా! 

జీవతంలో సదా నీకు శాంతి, సౌఖ్యం కలగాలని 
ఖాంఛిస్తున్నాను. యికొనాకు శలవిప్పిసావా? అప్పుడప్పుడై నా 
నేను నకు జాపకముంటొ ననుకుంటాను. నా శేముసమా 
వారాలు తరచు నికు తెలియగలను,” 


నూొడిన్‌ ,” 
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తాను పొన్‌ లోవీచ్‌ యింటి! వెళ్ళిన సంగతిని గటా 
లియాకు యీజాబులో తెలియజేయాలని, మొదట రూడిన్‌ 
ఛానీించాడు. ఆవిషయం యథాతథంగా నేర్కొ-ంటూ 
ఉత్తరంలో రాశాడు, కాని మళ్ళీ ఆలోచించుకొని దాన్ని 
కొట్టి చేశాడు, మొదట వాసిన ఉత్తరాన్ని తిరిగి రాశాడు, 
నటాలియా ఉత్తరం చదువ్రుకుని కుర్చీలో అలాళే 
చాలాసేపు నిశ్చేష్టయై నేలవంకచూ స్తూ ఆలోచించ సాగింది. 
ఆరోజు ఉదయం కొలనువెత తాను పలికిన పలుకులను 
జ్ఞపీ కి తెచ్చుకొంది. “రూడిన్‌! నువ్వు నన్ను (సేమించడం 
లేదు. నన్నొక ఆటనస్తున్రుగా...* అనే ఆనాటి ఆమెమాటలు 
హృదయంలో (పతిధనించేయి. తా నామాటలు అనడం 
న్యాయమేనని చెప్పడానికి వేశే ఏమో అక్క-రేదు, తనకు 
(వాసినణ తరమే అందుకు సాత్యుం, తానేమి అన్యాయంగా 
మాట్లాడ లేదని నిశ్చాయాని కొచ్చినా, యీ తలంప్పు అమె 
హృదయానికి శాంతినీయ లేదు. లోలోపల అంతా అశాంతి, 
మూగవీల్లవ లె, 'చేవతావిగహాంవలె నటాలియా గదిలోనే 
_ కూచుంది. మనసులో మసక మసకమబ్బులు, నల్లని కీనిడలు, 
చీకటి తెరలు! పాము కాటు వేసినట్టు, హృదయంలో (కమేవి 
వినం ఎక్కు-వెతున్న ట్టు బాొధపడసాగింది. తనజీవితం యింతి 
' టితోసరి అనుకుంది. సుడిగుండంలో చిక్కుకుని ఎక్కడికో 
కొట్టుకుపోతున్నా ననుకొంది. 
మానవుడు ఒక వస్తువుమిాదనో, వ్య క్తిమోదనో కొన్ని 
ఆశలు పెట్టుకుంటాడు, తీరా ఆ వస్తువు దగ్గరక్కు ఆ మనిషీ, 
_నమోపాసికి వెళ్ళినప్పుడు తన ఊవాలు యిదివరక నుకున్న ంత 








ణం 
సా రూడిన్‌ 


ననున కలపని నునన నాన భకనతమోర తననుతాను యు ములాము యటం వదన 
ఉదా త్తవైననికావని, తన ఆశలు శేవలం (భమలుమా త్రమే 


నసీ తెలియనస్తుంది. అప్పుడు అతను హాతాకుజాొతాడు, 
[(భమలుగా పరిణమించిన ఆశలు యిప్పూడు దుఃఖకరవమాతాయి. 
తమనుతాము సంచనచేసుకో లేని సుకుమార, లలిత హృడ 
యులకు యిది మరీ దుఖభాజన మహాొాతుంది. 

నటాలియా ఆశలు (భొమలుగా పరిణమించి పడగవిక్సి 
శాటువేశాబు. అమె చిన్న నాటిరోజులు జ పీకి నచ్చాయి, 
ఆరోజులు ఎంత నాగుంజేవి! అవి మధుంమైన కణాలు! 
సాయంకాలం తోటలో మెల్ల గా అడుగులు వేస్తూ, అస 
మిస్తున్న సూర్యకాంతిని చూస్తూ అక్కే ఆ వెలుగువైప్టు 
నడుస్తూ ఆనందించేడి, అప్పూడు, ఎపుడూ ఆమె నడక 
నెలుగువై చే. చీకటన్నది ఆమె బాటలో లేనేలేదు. ఇప్పుడో! 
తినముందూ, వెనకా, వ అంతా చీకటి శారుచీకటి, 
ఈ భావం డదయి౧చినశోడచనే నటాలియా న్మేతాల వెంబడి 
జలజలా నీటిబొట్టు రాసాగేయి. కన్నీళ్లు ఎల్లపుడూ మనసుకు 
ఉపశాంతిని చేకూన్చన్ర. స్ఫృాదయంలో అణగి, అణగి యిక 
ఉండలేక లోనున్న దుఃఖం పైకి ఉబికినపుడువూతమే 
కస్నీళ్లు హృదయానికి ఉపశమనం, అణుచుకుందామసి [ప్రయ 
త్నించిన మున [(పయత్నా నికి లొంగని విహాోదం, కన్నీళ్లుగా 
కరిగిపోయినపుడు వృొదయపంజరంలోనుంచి తప్పించుకున్న 
విషాదం కన్నీళ్లుగా మారినపుడు మనసులోని భారం తేలి 
కొతుంది. కన్న్‌ళ్లు దు;ఃఖోపశవమునకారణ మాతొయి, 

అయి జే అన్ని విధాలభావాలవలన నచ్చే కన్నిళ్లు 
దుఖోపకశనునం కలిగినాయని చెప్పలేం. అలా కలిగించక 
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ఫోనా ఆవేదనను ద్భి గుణీకృతం చేస్తాయి. మాత్చగ్యం, పగ, 
యార్త ర్ట; ద్వేషం పీటివలన కలిశోదు; కిం ఎవరూ తీర్చ లేనిది. 
దుఃఖభొరాసికిి వృదయంలోనున్న విషాదం భరించలేక 
ఒకొ్క-క్క-బొట్లుగా కళ్ళల్లో కనిపిస్తుంది. ఒకపధమైన ఫ్రా 
లాగ, ఉగలాగ తవిరుపతుశపుతా హృదయాన్ని మరీ 
పీడిస్తుంది. వేధిస్తుంది. ల్సి గత్నంతరంలేక కారిన కన్నీళ్లు. 
నటాలీయా కార్చినకస్నీ ళు, ఆమె మనోవ్యధను మరింత 
హాచ్చింభాయి, శెండుగంటలకాలం అలాగే గడిచింది. తనను 
తానే ఓదార్చుకొని "తెప్పరిల్లి కళ్లు తుడుచుకుంది. కుర్చీ 
లోంచి లేచింది, కొవొంత్తి వెలిగించింది. రూడిన్‌ ఉ తరాన్ని 
అంటించింది. బూడిదను ఖ్‌. _రృగాఎ తి త్రి కిటికీలోంచి. అవతల 
పానేసింప. అలమరాలోని “పుపీ[నొ కావ్యాన్ని తెరిచి 
చదవసాగింది. 
“ తొలిసారి మెరుపున లె 

తోలకరించివ (శుమశే 

ఆశలతో మేగెల్ల పుప్ఫీంచును 

కలలతొ మనసంత నగచొడుగును,” 

“ద్పుష్‌న్‌ ) కావ్యంసై తం హృదయాన్ని ఉఊరడించ 
"లేకపోయింది. వేచి సిలువుటద్దంమూందు నుంచుంది. అద్దంలో 
తన (ప్రతిబింబపు పెడనవులమై తెచ్చుపెట్టుకున్న నవ్వు కసి 
కించింది. ఆమె తల వూపింది అక్కడనుంచి గిరుక్కున 
తిరిగి మేడదిగి మరో గదిలోకి 'నెళ్ళిపోయింది. గదిలోవున్న 
నటాలియాను ఆ మెల్లి చూసింది. తన గదిలోనికి రమ్మసి 
తీసుకు వెళ్ళింది. తనపకక-న కూచో బెట్టుకొని భుజాలను 


186 రూడిన్‌ 











ళ్నా pr 


నిమురుతూ వీపుతేడుతూ బుజ్జగిస్తూ అమె బుగ్గలను, కళ్లను 
శ్లేంఫారజూనీంది. బుగ్గలు కందిపోయాయి, కళ్లు ఉబ్బిపోయి 
వున్నాయి. చెక్యి-ళ్ళమిావ కసీశనిపించసి కన్నీటి చాగల్రు, 
తేలి కూతురునుచూసి భయపడింది, తనకూతురు హృదయమే 
ఖు తనకు తెలియదనిపించింది. రూడిన్‌ నటాలీయాతో 
(పేమకోలాపాలు సాగిస్తున్నాడని పొండలనిపీ చెప్పినపుడు 
శనకూతురు అంతటిది కాదనుకుంది. అయినా అడిగిచూద్దామని 
“వెంట నే కబురు పెట్టింది. మందిలి౧చింది, కోప్పడింది. సాధారణ 
స్ర్రీలవలె తిట్టింది. సటాలీయా చూపులు, సమాధానాలూ, 
సర ర్ల తన ఖర్‌ ఆమెను భయ 'పెస్తుయి, నటాలియా ఎంతకు 
“శేగిస్తుందోనని భయవిహాగల అయింది. కాని రూడిన్‌ తనకు 
తావ హఠాత్తుగా ని మ్యమించడంటో అము హృదయంలోని 
భయాందోళనలు తొలగిపోయాయి, 


తల్తీ కూతుర్ని బుజ్జగిస్తూ మల్ల గా అడిగింది, 

“ఏమమ్మా. అలావున్నా వేం తల్లీ * నటాలియా, 
డించుకొనివున్న తలను సై తి కొల్లి వంక చూసింది; “అతను 
వెళ్ళిపోయాడు. అంత హఠాత్తుగా "ఎందుకు వెళ్ళిపోయాడో 
సశేమెనా "తెలుసునా ౪” 

నటాలియా సరం సన్న గిలింది. “అమ్మా అని పీలి 
వింది, “అతని సంగతి యిక నొ దగ్గర ఎ త్తకు,” 

'సశేలే. సీ పొరపాశేనిటో నీకు తెలిసిందికదమ్మా!” 

నటాలియా మువాొం వంచుకుని, *నా నోటితో అతని 
"పేరు ఉచ్చరించన్ను నా చెవులతో అతనిసంగతి వినను? అండి, 
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తల్లీ నవ్వుతూ “అం తేనమ్మాా. ఆ మాటమోాడే వుంటా 
వనుకుంటాను. కాని మొన్న నువ్వు. . .సరేలే, అవన్నీ యిష్పు 
జందుకు? జరిగించేదో జరిగింది. అంతా అయిపోయింది. , 
ఏమంటాను* యిప్పుడు నును మామూలులాశో నున్నా ను. 
౩ నాల్లురి “జులుమ్మ తం నాకు అన్నం సి దా బే. నీకోసం 
జల BN పెట్టుకున్నా నమ్మా. యిప్తూ డు నాకేం దిగులు 
లేదు. యిలా రా తెల్సీ; దగ్గరకు రా! ఎంత శతెలిదైనదాని'వే! 
ఒక్క ముద్దీ బి కరీ 

నటాలియా' తన తల్లి చేతులను పట్టుకొని పెదవులతో 
ముద్ది డుకొండి. తల్లీ ఆమెతలను చయంబించింది, 

“నువ్వింకా చిన్నపిల్ల వమ్మాా, అభంగుభం తెలియదు, 
పెద్దదాన్ని నేనుండగా నాతో చప్పకుండా, మంచీ చెడ్డా 
ఆలోచించకుండా ఏం చేయకు తల్లి! మననం*ేం ఎటువంటీదీ? 
నాన్నగారు ఎలాంటివారూ! . వంశ గౌరవ్యప్రతిష్టలూ, క ర్తి 
స. నువు నా కూతురువి, శీనుండగా సిం 
లోటు? పువ్వుల్లు పెట్ట పూజించే “చుంగుడు వస్తాడు... వెళ్లు. 
వెళ్ళమ్మా. ని పనేదో మూసుకో తల్లీ! 

నటాలియా మానంగా వెళ్ళిపోయింది. వెళ్ళిపోతున్న 
కూతురునంక చూస్తూ తల్లి “వెరిబాగుట్ట, నాలాంటిచే. 
'తెల్లనివస్నీ పొల్కు నల్లనివస్నీ నీళ్లు, పాపం!” అనుకుంది, 

నటాలియా వెళ్ళిపోగానే లాసున్‌ సయ్యా పంతు 
లమ్మను రమ్మని కబురు పెట్టింది. అనేక _పక్నలువేసీ పంపి 
"వేసింఏ, తరవాత పొండలవిపీక-ని రమంది, రూడీన్‌ ఎందుకు 
వెళ్ళిపోయాడో, అసలు కారణం ఏమిటో "తెలుసుకోవాలని 
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ఆను ఆర్శన, ఆత కేమి పదవద్దిసి ల మే చెలుసుకుంటానవి 
సొండలనిసీక- భరోసా 6 యిచ్చినతేరు వాతగాని ఆమె మనస్సుకు 
స్యసైతెచికాందిగాదుః 

ఆ మర్నాడు పావ్‌ తోవిచ్‌, అతని వెళ్లైలు జమిందా 
రెణి యింటికి భోజనానికి వచ్చారు. జమిందారిణి పాన్‌లో 
చ్‌ అంశే ఎప్పుడూ సుముఖురాలే. అందులోనూ యిప్పుడు 
ఎప్పిట్‌క౧ెటు యో వేళ అతసిప ట్లు మరీ గా౧వభా నాని ష్ష్‌ వ్యక్‌ 
పరుస్తోంది. నటాలియా యింకా * విచారంగా నేవుంది. ge 
ఖిచ్‌ ఆమెతో ఎంతో ఆప్యాయంగా మాట్లాడాడు. తనంశే 
(పొణం పెడుతున్న ౧దుకు నటాలియా హృదయంలో కృత తా 
భావం ఉదయించింది, ఆవేళ ఇెప్పుకోడగ్గ. విశేనమేమి 
ఇరగ లేదు కాని రోజంతా చికాకుగానుంది. బించై. న తరువాత 
ఫాన్‌ లోవిచ్‌, చెల్లెలితో యింటికి వెళ్ళిపోయాడు. పార్‌ లో 
ఖ్‌ చ్‌ హృదయం వూగ్య౧లా లేదు, యధా[ప్రకారంగానే 
జమిందారిణి కుటుంబంతో తమకున్న చనువు మళ్ళీ కలుగు 
తున్నట్టు సంతేసించొడు. 

ఈ సంతసం పావ్‌లోవిచ్‌శీశాదు, ఒక్క నటా 
లియాకు తప్ప అందరికీ ఆనందంగానే నుంది, నటాలియా | 
మాతం మాటిమాటికి వ్యధ శెందుతూవుంది, పరుపుకై 
వాలింది. లేచింది. లేచి కూర్చుంది. అలసిపోయింది. జీవితం 
దుర్భగమనుకుండి. జీవితం కోతగా కనపడింది, తన (పేమ 
జ్ఞాపక మొచ్చి దుఖమొచ్చింది. ఎందు శా (వేము! ఎందుకింత , 
దుఖం? సిలువునా కృంగిపోయి Gs సిగ్గుతో మువనాం వెల: గ 
చెల బోయింది, ఇంత సిగ్గుమాలిన బతుకు (బతికి ప్రయోజన 
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ముమటనుకుంది. ఈ డణంతలో మృుత్నువు ముంచుకె చే క్ష్‌ తన 
న్‌ మధథుకోండి.. “రోజులు గడిచేయి. రాత్రిళ్లు న్య దపట్టడం 
చేదు. ఆత్మ తోీధిల్లు నోంది, తను యింతే చిన న్నవిల్ల కదా! 
యుగే చిన్న వయసులో నే ఎందు కింత దు:ఖం? అని పరిపరి 
విధాల తలపోసింది. ఆమెజీవితం యిప్పుడిప్పుడే తొలకరిం 
చించి. జీవిత (వాంగణంలోనికి అడుగుబెడుతోంది. చిన్న 
పిల్లైనా జీవితిం దానంతటడే తొంగిమాడక తప్పదు. ఎనరి 
వైన యింతే. (ఒకరు _మహోదుర్తిదృష్లే వంతుల్లు కానచ్చును, 
ఎంత దుర్రదృష్టవంతులె నా, కలిగిన. ఆ దుృదృప్తం ఎంతటి 

దుస్ట్రృవామైనదై నా క్రమేపి దాగిని 'మరచిపోక తప్పదు. ఒక 
క్‌ "రెండురోజులు, కలిగినది పత్తు అన్నం ముట్టకుండా చేయ 
వచ్చును, కాని మనిషీ అన్నం లేకుండా, నిద శేకుండా (బతక 
లేడు. నటాలియా విచారం, దుఃఖం దుస్పహమైనది. భరించ 
లేని ఆవేదనను అమె భరించింది, జీపితంలో యింత బాధ 
పడడం విపత్తుక లగడం యిబే "ముదిసారి. కాని జీనితంలో 
ముదటకలిగిన బాధలూ,  చొలిసారి (వేమవిఘాతాలూ, 
మళ్ళా తటసైంచినా, అంతాధ కి సి వించదుం, జీవుడు కష్టోలకు 
'అలవాటుపడిపోతుంది. 


న త అారాననవిపటు. 








12 


ద్రమారమి "రండు సంవత్సరాలు గడిచిపోయేయి, 
ష్మపియల్‌ వెళ్ళింది. "'మేసల నచింది, పావ్‌ లోన్నా స సాగ గపు 
యూత్‌. లోవ్నా కాదు. యింటిపేరు మారిపోయింది. యిప్పూ 
జామ లజ్‌నోవ్‌ సతీమణి, యిద్దరికీ వీడాది క్రితమే వివాహా 
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మైంది. వివాహమయాక ఆమెభో అనుకోని మారక్టీవచ్చింది, 
వెడ్డపు శ్రేక తాను చరితార్గురాల నయాననుకు౧లీ, శరీర 
లోవెకనా, పూర్వవు స తరగ లేదు. తనిటి మనిన! 
బేనిబలాన్ని, ఉత్సాహాన్ని యిస్తుంది, 


ఈ వేళ పొవ్‌ లోవ్నా మేడమోాడి వంచి" హార్చుంది. 
అమెచెంత నే పీగసోవ్‌ కూచున్నాడు, తోటలో సీడి ఎతు 
Gee 2 


కొని దాది అటుయిటూ సడుసోంది. వీల్ల డు చక్కని చుక్క, 
ముత్యంన లె మెరుస్తున్నాడు. పొట్లిచొక్కా- ఊోొడిగి విలిటోకీ 
పెట్టి ముస్తాబు చేశారు. నోట్లో "వళ్లు పెట్టుకొని నవ్వుతున్న 
తన పిల్ల డి స్‌ బోసినవ్చ్యను, పోలబుగ్దలనుమాస్తూ పావ్‌ లోన్నా 
మురిసీపోతో '౧ది, 

పీగసోవ్‌ ఈ "రెంజేళ్ళలోనూ చాలా మారిపోయాడు, 
నడుము యింకొంచెం నంగింది మనిన సన్న బడ్డాను, , 
మాట్లాడుతున్న ఫ్రుజు తొ స్పిమూటలు, ముందుపళ్ళు డొడి 
పోయాయి. "ఐెజ్‌ నోవ్‌ యింట్లో లేడు, టీ వేళకి వస్తానని 
పనిమోద వెళ్తాను, సాయం(తమాతో రది, నూర్వ్యుడు పడమట. 
అ స్పమిస్తున్నాడు. కుంకుమవర్ణ పు పు వారలు, స 
ఇాయలతోకలిసి వింతరంగులను ఆ ఆకాశంమోద ఫ పూస్తున్నాయి, 
దిజండలం కాపొయన,న్ర్రంలా ఉంది, ఎదురుగా శేత్రసీలింంగు 
కాయలు శోభిస్తున్నాయి. ఆకాశంమధ్య చిన్ని చిన్ని మబ్బులు 
పరుగిడుతున్నా యి. 

ఉండుండి ఉరిసినట్లు వీగసోవ్‌ పకపకా నవాందడు. 
పొవ్‌లోవ్నా అదిరిపడి ఎందుకలా నవ్వుతున్నావు?” 

“ఏంలేదు. ఏదో జూపళ మొ పేను” 

(కో లా 
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= నిటి జ్ఞాపక మొచ్చిందో a 

“సిన్న మా యింటిపక్కో- ఒకావిడ వటవటాొ ఒక్కా కు 
వాగుడు. వాగుడు విని ఆమె భర్త “నోర్‌ముయి అన్నాడు. 
వాగు చాలా సరదా అనిపించింది. లోకంలో మాట్లాడ్డానికి 
ఇడదానికి పనేముందని * అవసర మేమిటి? మనపూర్వీకులు 

ఉ త్తినే అన్నారా? ఆడదాన్ని వెప్పుకింద తేలులా అణిచి 
పెట్టి వుంచమని. నిన్న మరొకావిడ అంటుందిగడా ,.. నొ 
నకీంణి ఆనీడశేం నచ్చలేదట. పిసోల్‌ తో కొట్టినట్టు నొ 
మొహం ఎదుకు అంతమాట చేసిందే ! fp "దోరణి 
ఆవిడకు నచ్చకపోవడం, అవిజేకాదు. వఆడదైనా నోరు 
మూసుకు కూ-వోవడం మంచిదికాదంటానా ? భగవంతుడు 
జడ వాళ్ళని మూగ వాళ్లుగా ఎందుకు పుట్టించ లేదా, అసి 
నా (పశ్న.” 

“ఏమిటది పిగసోన్‌ * నా చిన్నప్పటినుంచి చూస్తు 
న్నాను. ఎప్పూడూ అబే ధోరణి ఆడ వాళ్ళం సం చేశాం 
చెప్పు. మామిబే విరుచుకుపడాలా ? పాపం! నీ దురదృష్టం. 
నిన్నుచూసి నాకు జాలేస్తుంది.” 

“డాలి ! దురదృష్టం. ఏమిటి సీ ఉబ్దేశం ? లోకంలో 
మూడంకు మూడే దుంద్భషస్లాణు ఉన్నాయి. చెప్తా విను, 
నీతా కాలంలో గడగడా వణ చలిలో కేమగాఉన్న గదిలో 
కూచోడం మొదటి దురదృష్టం. ఎండాకాలంలో బిగుతుగా 
కాలిని కరుస్తున్న బూట్లు వేసు కోవడం రెండో దురదృష్షం, 
'ర్మాతి గదిలో ఫురుగులాగ కీచు రాయిలాగ న్‌ పెదుతూ 
పక పెట్ట ఏడుస్తూన్న చంటిపిల్లాడి పక్కన పడుకోవడం 
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మూడో దుుదృప్టం. స్‌న్రు కమి స్తే యింకోవినయం చపాన, 
నా అంత మె త్తనిమనిమీ. మరిలేడు, అందుకే యింత నెమ్మదిగా 
పప్పాను,” 

“మెత్తని మనినీవా*ళీ సిన్న నేగదా ఎలీనా నాతో 
సీమోద ముం పెట్టుకుంది.” 

“అలాగా ? వమని సోప్పింని? నామిని వ్‌మన్నా 
పోటీలు చెప్పిందా ? 

“పోటీల మూటశేంగాని నిన్న ల్లా ఆవిడ ఏమడిగినా 
బెల్ల ంకొట్లిన రాయిలాగ, ఏమిటీ, ఏమిటీ అంటూ (పశ్ని9 
బా వేనప్ప ఒక్క- సమాభధానమూ చెప్ప లేదట, పొద్ద సమానం 
నిసుక్కుంటూ నే వున్నానటు* 

“ఆడ వాళ్ళతో" అలాగే వుండాలి.” 

“మెచ్చుకున్నా లే సీ మాటలు! ఆడ వాళ్ళతో అంత 
నముటుగా వుండడం చేని!) 

“చే చే అడదానితో చెంంటుగా ఉన్నాను‘ 

“ఇం కెనరితో నుంటాన్రు? ఎశెనాతో.' 

“అద్రి ఆడదనుకుంటున్నా నా? 

“అడదికాక?” 

“అయ్యు బాబో! అదా! అది అడదా? అదొక 
రాండోలు. ఒక తొపాొామర్చ్నా. మంగలాళ్ళు డబడబా కొళు. 
ఫర ణం!” ల 

పొవ్‌లోన్నాకు అతని సంఛాన కేమో రుచించ లేదు, 
(పసంగంమార్చి నువు అదృష్టవంతుడివి” అంది, 

“వ్ర? 
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“దావా గెల్పుకున్నావటగదూ¥ మాగాణి సీపరమే 
అయిందట,” 

“అందులో ఏముందీ?” 

“యిన్నేళ్ళు కోర్చులశెక్కి- గెల్చుకున్న తరువాతకూడా 
స్‌ు సంతోషంగా లేదూ?) 

“అన్నేళ్లు కోప్టలమ్మట తిరగోను గనుకనే, గెల్చినా 
సంతోషంబేదు. కోర్టుల కక్కేక గల్చ్బినా, ఓడినా ఒకు, 
కోర్టు ఆక్కి-నవాడూ, కపిత ఒకశునని నీకు 
తెలియదూ?” 

పొవ్‌లోన్నా తోటలో తిరుగుతున్న దాడిని పిల చింది. 

“విల్లాణి పడుకో బెట్టు, వేళ ండి కదూ*” దాడి చేళతులోనుంచి 
తచే కొడుకును కీసుకొంది. కిళసోన్‌ లేచి వరండాలో ఒక 
పక్కకు వెళ్ళిపోయాడు. చీకటి పడుతోంది, తోట అవతల 
రోడ్డుమీద బండి వస్తోన్న చప్పుడు వినిపిస్తోంది. అలికిడికి 
కుక్క-లులేచి గురంమోద కలియబడబోతున్నాయి, లెజ్‌ 
నోవ్‌నుచూనసి తోకలు ఆడిస్తూ వెల్లి పోయాయి. "తెజ్‌నోవ్‌ 
గుమ్నంముందు బండిఆపి, దీగకుండాచే భార్యను ఆతృతగా 
శేక వేశాడు, “పావ్‌లోవ్నా ! ఓ పొవ్‌లోవ్నా తరగా రా. 
చూడు, చూడు, మనింటి కెవన రొచ్చారో చూడు తనభర్త 
వెనకబండిలో కూచున్న ఆగంతుకుని వావ్‌ లోవ్నా వెంటనే 
గు ర్తుపట్ట లేకపోయింది. మళ్ళీ మళ్ళీ చూసి “ఓహో | జెసి 
స్లోవా? మా యిల్లు పావనమైందే” అంది. 

“అనను. చః సిస్టో వే. బకజే వచ్చాడనుకున్నా ణా ? 

“మరి భార్యతో" వచ్చాడా?) 


194 రూడిన్‌ 





“భార్యతో నే రావాలా! 'పెళ్ళికబురు తీసుకొచ్చాడు. 

“ఏనరిక్షీ? 

“ఇంకా నీకు "ఆలియదన్నమాట, యింశెవరికి? నేడో 
ప్రప్రో మో అన్న పెళ్ళి." 

“ఎనర్ని చ్చీ?” 

“నటాలియా నిద్బి. బెసిస్తో వ్‌ శుభన రమానం 
తెచ్చాడు. మా అననడ కకక రాశాడట.' 

పావ్‌ లోవ్నా చంటిపిల్ల ణి ఎత్తుకోని భి రృచెంతే నిల 
బడింది. ఆజ్‌ నోవ అెండుచే కేతులూ హ్‌ అమేచంకనున్న 
కొడుకును *రా, రమ్మని” తీసుకున్నాడు. కొడుకుతో మాట్లా 
డుతూ “సీ కింకా 'తెలియదుటా ? అత్తాస్తుంది రొ, అతా 
"వేగం పిల్లని కనవముని అ త్త చెప్పూ? 

బెసిస్తోన్‌, wires డ్‌ త్త మందింధాడు, 

శ మాసో్కో-నుంచి వస్తున్నానండి, (ప పట్యేకం మోతో చెప్పమని 
నురీమరీ అన్నుగారు నన్ను న స్ట 

పావ్‌ లోవ్నా అన్న రాసిన ఉత్తరాన్ని చదువుకుంది. 
ఉ తరంలో నాలుగైదు పంక్తులే ఉన్నాయి, తను నటో 
లియాను వివాహం ఉసుసుంటానని అమెను కోరినట్లూ, 
అందుకు నటాలియా, ఆమెతేల్లీ అంగీకరించినట్లు పాన్‌లో 
ఫిచ్‌ చెల్లెలికి ఉ త్తం దాశోడు, | వివరాలన్నీ తెలుపుతో 
న్యరలోనే హక్‌. బం రాసొ నన్నాడు. 

టీ తయానైంది. పిగలోవ్‌ బేసిస్లోవ్‌ ను [ప్రక్నే మోద. 
(పశ్న అడుగుతూనే అన్నాడు. నటాలియా, పొవ్‌లోవిచ్‌ల. 
వివావాంసంగతి విని సంతోషింభోడు, కాని ఒక అనుమూనం 
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అతస్ని పీడిస్తూ నేవ్చంది, అనుమానం పెనుభూతం, బెసిస్ట్రోవ్‌ 
నడిగి కేల్సేసుకోవా లనుకున్నా డు, 

“అబ్బాయి! బెనీస్ణోవ్‌ ! నాకో అనుమానం 

“అడగండి చాను, 

నటాలియాను కోళర్చాగిన్‌ అనే పెద్దమనిషి కి యిసా 
నని పు కార్షుపుట్టాయి. అదంతా అబద మేనా€ 

“ప్రుశార్గకి కొంత ఆధారం అేకపోలే దనుకోండి. 
జమిందారిణి యిష్ట్రపడింది. నటాలియా  అతనిమొహామే 
మూాడనంది,” 

“నా కాపెద్దమనిమి. "తలుసులే.  బశాసుడులా 
వుంటాడు. పెద్ద నోరూ, తిల వాడూను. లోకంలో అందరు 
అలావుంకే మనంయిక _(పపంచంలోనుంచి చెలవ్ర 
తీసుకోవచ్చు.) 

“మనిషీ ఎలావ్రుంకు నేమండీ?ి మాస్కోలో అతనంటే 


పెదపెద ఉదోంగసులకుకూడా మోసే,” 
ది ౧ లీ 


దీనికి పిగసోవ్‌ వమనునో కాని ఫాన్‌ లోవ్నా అతని 
మాటలకు అడ్డువచ్చింది. 

“అతనిసంగలి మనశెందుకు?ి పసిలేని ముంగలి... 
ఏమండీ! బెసిస్టోవ్‌ ! నటాలియా కులాసాగా వ్రండాండీ€” 

“కులాసాగానే వుందండి. నూమూలుగాడే వుంది, 
సుఖంగా నేవుంది.” 

భోజనం వేళ శావచ్చింది. అంతా కూచున్నారు. లెజ్‌ 
కోన్‌, బెసిస్టోవ్‌ వంక తిరిగి *“ముహమాటపడకు. మే మేం 


1906" రూడిన్‌ 


కాత్తా నీకు? ,,.అన్నట్లు రూడిన్‌ సంగతి నీ శేమన్నా 
పౌలుసునా?” 

“ఈమధ్య ఎక్కడున్నాడో 'తెలీదండీ, ఆమధ్య నీ సార 
మూాసో్కో- నబ్బాడు. అక్కడీనుంచి సింటిస్క్‌- వెళ్తాడు,” 

“ఎందుకు వెళ్ళాడు?” 

“ఏమో? కూడామా(తం ఒకామె, పిల్లలు ఉన్నారు, 
ఎవరో స్నేహితుడి కుటుంబమట,” 

“తరవాత సీశేమి కెలీదన్న మాట?” 

“శలీశేం? అక్కడనుంచి నాకు ఉ త్తరాలురా సేవాడు, 
ఆమధ్య టే త్తరంఠాస్తూ అక్కడినుంచి వెళ్ళిపోతున్నా నని 
వూతం "తెలియజేశాడు. ఎక్కడికి వెళ్లుతున్నదీ చెప్ప లేదు, 
అంజే. మరి అంతూపంతూ బేదు.) 

వీగసోవ్‌ నవ్ఫ్యచూ “అతని శేమిటయ్యా! ఎక్కడున్నా 
(బతిశేస్తాడు, ఎక్కడో, ఎనరింటోనో మశాం బెట్టాడు. నిశ్చిం 
తగా మూడుపూటలూ తింటూ (ప్రబోధం చేస్తున్నాడు, 
అతని (పబోధంవిని యిద్దరోముగురో శివ్య పరమాణువులు 
ఎలాగా తయాళాళతారు. నోరు నెళ్ళ బెట్టుకొని, గురువుగారు 

చెప్పేది గింటా పె పెచ్చు చేబదుళ్లుకూడా యిస్తారు, ,, 
నామాట, ఎందు నై సామంచది ee పెట్టుకోండి. అ మభ 
మేథావి, భీముడి చేతులో టో ఎప్పుడో ఒక్‌ ప్రూడు 
మరణిస్తాడు.” 

పిగసోవ్‌ మాటలకు, బెనీస్టోన్‌ కంటగించుకొని “మో, 
శెపుడూ ఆయన్ని గురించి యిలాగే నూటాడతారు, ఎంత 
అన్యాయం!” అన్నాడా, 
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“అన్యాయ మేమిటయ్యా ! న్యాయంగా మాటాడు 
తుంక్కు వాడికన్నా యిచ్చకాలరాయుడు యింకెక్క-డున్నా 
డయా?” అంటూ పీగసోవ్‌ అజ్‌ నోక్‌వంక తిరిగాడు... లజ్‌ 
నోవ్‌, యీ సంగతి విన్నావా? ... *టారి ఖోక్‌' అని ఒక 
డున్నాడులే. అతనికీ, రూడిన్‌ కీ న్నే వారాతమధ్య నే నతెన్ని 
కలిశాను. యిప్పుడు రూడిన్‌ అంశు అతనికి ఒళుముంట ,.. 
అతనే అన్నమా చేంలే. రూడిన్‌ స్నేహితులంతా, అతనం'కు 
అంతే. నక్క- ఒకచోట గారీకళ్యాణం పొడదసి ,.. రూడిన్‌ 
ఎవరితో స్నేవాంగా వుంటాడూ? టా కో వ్‌ నాతో 
ఏమన్నా డం.” 

బెసిస్టోవ్‌ కొంచెం కోపంగా అత్తని మాటలకు అడ్డు 
నచ్చి “నేను ఆయనికి శతృవును కాదులెండి. నా కాయ 
నెప్పూడూ మితుజే' అన్నాడు, 

“పీ మాటకేంవే. సీ స్నేహం వేరు, సిగతావాళ్ళను 
గురించి మాటాడుతున్నా, నీ గురించి కాదు.” 

పొవ్‌ లోన్నా విగసోవ్‌ నంక తిరిగి యిలా (పశ్నిం 
చింది. *“వనిటన్నావ్‌ * టార్లిఖోవ్‌ నీతో వదో అన్నా 
డన్నా వ్ర” 

“చాలా చెప్తూకొచ్చాడు. అవన్నీ ఎవడికి జ్ఞాపక 
ముంటాయి. అన్నింటికన్నా రూడిన్‌ను గురించి చెప్పిన ఒక 
కథ నా వాదయానికి హాత్తుకుపోయింది. మర్శ్చివోదామన్నా 
మరపుకురాదు, పెద్దమనుషుల: ణా యిం తేలే. కడుపునిండా 
తినడం, కంటినిండా నిదపోవడం. రూ్యడీన్‌ అంతటితో పోనీ 
యడు, శరీరం పెంచి పెంచి, (పేను సిద్ధాంతాన్ని కొత్తగా 
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కసి అ జా స్నిక ఆచరణలో ఎలా పెట్టాలని సరిశోధ్ధి 
భు. దానికోసం ఎనవేశాడు. కాలం "కలిసివచ్చింది, స 
అదృష్టం పండింది. వేసిన గాలాసకి ఒక (ఫెంచిననిత పట్టు 
బడింది. వాలా అందంగా వుండేదట, రూడీన్‌ (చేమకథ 
అంత టితో అరంభ మైంది. చెప్పడం మురభాను. జరిగిన (పబేశం 
ఎకథాడో ee] రె న్‌ఇదీతీిరాన ఒక జన్నను నగగంలో, 
రూడిన్‌ అమె దళ్గరకం వెడుగూనుంజేవాడు. పు _స్టకాలపీ 
యిసూ ఉంజేవాడు. మచ్చిశై ంది, ఇశేముంది. మల్లీ మెల్లీ గా 
తతంశాన్తృ్రం) ఆ పిల్లతల కె! గాంచసాగేకు, (పకృతిన. గరించి 
సైగల్‌ ఏమన్నదీ “వ్యాఖ్యానాలతో బోధించాడు, యివన్నీ 
ఆవిడశేం బోధపడతాయి * యిత నొక జ్యోతివ్వు-డనుకుంది, 
సృళు చెలుసుగదా, నూడిన్‌ అనాళారిగశాడు, అందులోనూ 
ఆ వయసులో. రష్యా వాళ్ళం శ (ఫఎచివసితలకు సపహాజంగా 
మాజుగదా. ఆమెశో రూడిన్‌ గాలివి. కార్లు, నదీవిహారాలు 
ముద లెట్టాడా. ఒకి సారి రైన్‌ నదిమోద 'సడవలో మ్‌ కారు 
వెడదాం రమ్మన్నాడు. ఆమె సచేనంది. ఆదివారంనాడు 
చక్కగా అలంకరించుకొని బయలుబేరింది. నదిలో రెండు 
గంటలు యిద్దరూ గడిపారు. ఈ శెండుగంటల్లోనూ రూడిన్‌ 
వం జేశాడనుఖున్నావు *? ఆమెతల నిమురుతూ కొనగోళ్ళత్రో 
సవరిస్తూ కలకంటున్నట్టు అకాశంవంక చూస్తూ ఆమెతో 
నిమిద నాకు ఎంత పుత్ర వాత్సల్య ముందనుకున్నా ను?” 
అన్నాడట. ఈమాట ఒక సారికాదు, రెండుసార్లు గాదు, ఆరెండు 
గంటలూ యిడే మాటలు. ఆవిడకు కోపంవచ్చి గిరుక్కున 
యింటికిపోయి, యీ కధంతా టార్షి ఖోవ్‌కు “కెప్పిందట. 
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నూడిన్‌ అంికే అది,” పిగసోవ్‌ పకపకా నవ్వుతున్నాడు. 
పావ్‌ లోన్నాకు విపరీతంగా కోపమొచ్చింది. 

'సీమాట ెప్పుడూ అంతేలే, ఎవర్ని గురించి నువు 
మంచి మాటాడుతావుగనకః శుభంపలకరా పెళ్ళికొడశా 
అంయే...యింతేకీ రూడిన్‌ చెడ్డవాడని, అతని శ నళ్ళవులుకూడా 
అనలేరు” అంది. 


“శొడే లేదూ? ఆంతా మంచే నుందంటావా? నాకు 
తెలియనిమంచి, ని శెలా కనిపించిందో! యిచ్చకాలాడ్డం, 
చేబదుళ్లు పుచ్చుకోవడం, యివస్ని మంచిగుణా లే కాబోలు, 
వం లెజ్‌ నోవ్‌, రూడిన్‌ నీదగ్గరకూడా డబ్బు ప్రుచ్చుకు 
న్నా డా” అజ్‌ నోవ్‌ అతని, పశ్న'కు చురచుర చూభాడు, 


కిగసోవ్‌! రూడిన్‌ అంకు నాకూ నా భార్యకూ 
అంత యిష్టంలేదన్నమాట నీకు తెలుసును. అతన్లో దోషాలు 
లేవని మా ఉద్దేశం కాదు. అయినా అతను సుఖంగా వుండా 
లనే మా అభిలావు” 

"అజ్‌ నోప్‌ శుబిల్‌ మీదున్న గాసులలో (దాతుసారా 
నింపి అందరికి అందించాడు, *రూడిన్‌ ఆరోగ్యంక సం, 
అతను న్నేనుంగా ఉండాలని, యాపొనియలం సేవిద్దాం.* 


పొవ్‌తోవ్నా, పీగసోవ్‌ లు అతనివంక ఆశ్చర్యంతో 
చూడసాగారు. బెసిస్లోవ్‌ కూర్చున్న వాడల్లా లేచి సంతోవం 
వట్ట లేక మళ్ళీ కూచుండిపోయా స. లెజ్‌నోన్‌ “అతని సంగతి 
అ బాగాజలుసును. అతన్లాఉన్న పాలు మాడకుండా, 
చేను కళ్లుమూసుకోవడం చేదు. అతను అసాధారణమవ్య క్తి 
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గనుక నే అతనిభోపాలు మనందరికి విచితంగానూ, వింత 
గానూ కనిపిస్తాయి.” 

"అెజ్‌నోవ్‌ యీమాట అనడంతోనే జెసి సిస్టోవ్‌ పరవ 
వాదయుడైే, రూడిన్‌ అసాభారణ వ శ్రమాత్రమేశాద్దు, 
మహా మేధావికూడా. అన్నాడు, 

“కావచ్చును బెసిస్లోవ్‌ ఉపజ్జ్ఞ  ఉంశే ఉండవచ్చు, 
ఒచ్చిన యిబ్బందల్లా మనిషీతోనే. |పపంచపుపో కడ తెలియని 
మనినీ .. సే. అదంతా అప్రస్తుతం. ఎవర్షోనూ చేనిగుణం 
ఒకటి అతనిలో వుంది. అతన్లో వున్న మంచిసీ, ఎవరికీ లేసి 
ఈణణాన్నీ నేను మెచ్చుకుంబాను. అతను బాలా ఉత్పాహీ. 
ఈరోజుల్లో, ఎవరికీలేని సదుణం అతనిలో వుంది. మనమంతా 
వట్టి బద్ధకస్తులమైపోయాము. మనబుది మందగించింది... 
నూత్న వీవయాల జశీమో మనం పట్టించుకోము, తినడం, నిద 
పోవడం పీల ల్లల్నిక నడం యిదీమ నజీనీతం. మనవహాదయం ముడు 
చుకుపోయింది. ఆలోచ నాన _క్రిమందగించింది. ఇలాంటినునల్ని 
ఎవరోబఒకరు వచ్చి సుషుప్తావస్థనుంచి మేలుకొలిపీతే, అ ఒక్క 
కణమైనా, నూత్న విషయంవై పు మనదృష్టిని య. 
మనం ధన్నులంగదూ! అతనికి మనముంత కుణపడినుంటాంి .. 
సాద్‌ లోన్నా! ఆ వేళ, అతన్ని గురించి సిత్తో చెప్తున్నప్పుడు, 
చే చేమన్నానో జాపకముందా? రూడిన్‌ మూర్పుడన్నాను, 
అమాటలో కాంత నిజమూ ఉంద. మరికొంత అబద్ధమూ 
వుంది, అతనొక నటుడనీ మాయకుడనీీ వంచకుడసీ ఆవేళ 
అన్నాను. నే నన్నట్లు అతను నంచకుడూకాదు, వదరు 
బోతూ కాదు, యితరులనల్ల అతను (బతుకొ-స్తున్నాడంచే 
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వాళ్ళని మోసంచేద్దామసీగాదు; అలాంటి టక్కరితనం 
అతనికి లేనూలేదు. యితరుల దగ్గర చంటిపిల్లాకిలాగో 
మసులుకువస్తూ కాలం గడుపుతున్నాడు, ,, అవును పాపం, , 

అంతే కావచ్చును; 'లేనితనం, దురదృష్టం వెంటాడి, చేటాజీ 
అతన్ని వేధిస్తున్నాయి. దూ దారి ధ్యంతో, అకలిశో 
అతను మగణించవచ్చును,. అందుకొ మనం అతస్ని రాళ్ల త్రో 
కొడుతున్నాం 4 ఫి భోళంలో యిదెవరినై నా న్యాయమేనా శ 
జీవితంలో అత చేమో సాధించ లేను, కారణం అతని మనను 
చంచల మైనది, నెత్తురులో అలాంటిశ క్తి లేదు, అయితే యిక 
ముందు అతనెందుకరూ పనికిరాడని ఎవరనగలరు? యిప్పుడు 
మాతం అతను పనికిరాకుండా ఎలా పోయాడు? ఆతనికి 
కొన్ని మవాడాశయాలున్నా యి. ఆ ఆశయాలను నెర వేచ్చే 
స్స్‌ డ్రీమ్మాతం (పకృతి టు ప. కాని తన ఆశయాల్ని 
గురించి, యువకులకు చెప్తూ నేవ్రున్నాడు. యువకుల హృద 
యాలలో అతను నాటిన యీ విత్తులు శేపుఫలించవని ఎలా 
అనగలం? ఏ ఆశయాల నె తే అతను సిర్వ ర్తించ లేకపోయాడో 
అ ఆశయాల్ని సాధిం చేశ క్తి (పకృతి యువకులకు యాయ 
వచ్చు, అందరియువకుల మాటదాకా ఎందుకు? నా మట్టుకు 
నాసంగతి చెప్తాను. అతనికి నే నెతో రుణపడ్డాను. నా చిన్న 
తనంలో రూడిన్‌ అంశే నాశేమిటో, పాన్‌ లోన్నాకు తెలు 
సును. రూడిన్‌ మాటలు, ఎవరిసి ఉత్తే జపరచలేవసీ ఆనాడు 
పావ్‌ లోవ్నాతో నే నన్నాను, ఉత్తేజపరచ లేవంచే, యింత 
వయస్సున్న నాలాంటివాళ్ళను గాని, యువకుల్ని మా! తం 
నాదు, జీవితులో ఒడిదుడుకులు, కష్ట నప్పాలు చవిచూాచిన 
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మనలాంటివాళ్ళ సంగతి వేరు, జీవితరంగంలో నికి అప్పుడప్పు జే 
కాలుపెడుతున్న యునగులవిషయం వేరు, పొరపాటున మసిక్షి 
ఒకతప్పచేస్తే యిక అతన్ని మనంససించ లేం, సంగీతంలో 
అపశ్శతి వినిపిస్తే, చెన్చలుమూసుకుని “హరిహారీ? అంటాం, 
యువకు లలాశక్రాను, అపశృృతులున్నా వాటిజూడ "తెలియ 
నపుడు, వారికి సంగీతం (శాన్యంగా నే వుంటుంది. వారు నతి 
కలుపుతారు.” 

“సిజం, నిజం. మోరన్నది నిజం. రూడిన్‌ మన హృద 
యాన్ని కదిలించడ మేశాదు, ఉచేకపరుస్తాడు, విహాంగంలా 
ఎగిశేటట్టు చేస్తాడు. మనల్ని నడిపిస్తాడు, పరి _లిస్తాడు.' 
అన్నాడు బెసిస్టోవ్‌ , లెజ్‌ నోవ్‌ పిగసోవొవంక తిరిగి *రూడిన్‌ 
(పతిభా (పభావా శేమిటో, బెసిస్టోవ్‌ కంకే ఉదాహరణ 
సీ కింెకీం కావాలి? బెసిస్లోవ్‌ మ రియువకుడేకద్యా, వీగసోవ్‌! 
నువ్వు తత్వ శాస్త్రాన్ని పట్టుకుని దుమ్మె త్రినోస్తావే, అయితే, 
దాన్ని కాదంటున్నప్పుడు సీ వాదనేమిటో చెప్పవు, 
చేనంటానో నాకు తత్వ శా శనృమంకు యిష్ట మూ లేదు, ఉన్నా 
అర్హ యూకాదు. మనదు;ఖాసెక్ర (పధానశారణం తత్వ శాస్రం 
కాదు, తత్వశాన్హ్రంపరిట మాట్లాడే పదాడంబంం, చేసే 
ఆకతాయిపనులు! మువీ మనకష్యన్‌లను వమూతం మోాసగిం 
చలేవు, అ వాసంలో పడకుండా తవ్చించుళొ నే తొాకికిజానం 
మనకుంది. అయితే తత్వ శాన్ర్రంచేరిట సత్యాన్ని మరుగు 
పుచ్చుతున్న పుడు, తోసిపుచ్చుతున్న పుడూ మనం సహించ 
లేము. రూడిన్‌కున్న తోపములా అతనికి రమ్యన్ల స్వభావ 


య 


మేమిటో తెలియకపోవడం. అది అతని దురదృష్టం మనం, 
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ఎవరం లేకుండా నే, రష్యా మనగలుగుతుంది. మనంమాతం 
రప్యా లేకుండా ఒక్క-నిముషం జీవించ తేం. అలా జీవిస్తానను 
కుచేవొడు జడుడు, అలా జీవించేవాడు మరీ మూరుకు. 
పూర్తిగా జాతీయ సంప్రదాయాన్ని మకచిన, లోకంలోని 
అ నేక ధోరణుల సంప్రదాయాల కలగూరగంప అర్ధం లేనిది, 
అప్పుడు వ్య క్తిత్య మే నశిస్తుంది జాతీయతను త్యజించి దానికి 
భిన్నంగా (పవ ర్తించినపుడు సళ్యమూ లేదు, జీగతసదూ లేదు; 
కళలూ లేవు. ఊ౫హాచి తాని కెనా ఒకముకూూూూ రెండు 
చెవులూ, కళ్లు అంటూ ఒక ఆధారముండాలికదా? ఆవిరికై తే 
సిర్లివమైన ఆకారమంటూ వ్ర-డదు, , .యింకోకీ యిది రూడిన్‌ 
దోషంశాదు. అది అతనిదుందృష్టం. అతన్ని సిందించవలసింది 
మనంశాదు. అందు కతన్ని నిందించవలసిన అవసరమూ లేదు. 
యిన్నాళ్తూ మనమధ్యకచ్చి అత నెంచునున్నాడని చర్చించి 
(పయాజనంలేదు. రూడిన్‌లోవున్న మంచి వదో చూసి, 
దాన్నే మనం మెచ్చుకుందాం. అలాఅబిలే మనం అతనికి 
అన్యా మం చేసినట్టు కాదు. అతన్ని శివ్నీంచవలసీంది మనం 
కాను. అలాంటి అవసకం మువకులేవు. అతనికత శే కివీంచుకు 
న్నాడు. నేరానికి మించినశికు విధించుకున్నాడు, .. 

అతనో వున్న చెడని పోగొటి, మంచిని యింకో 

cn Co €) 

పెంచాలని భగవంతునికి నా(పొరన, మానవుడిలోవున్న 
సౌందర్యాన్ని భగవంతుడు కావాడోలని నో వాంఛ. నూడిన్‌ 
కోసం, అతని శేమంకోసం మనం పొసీయం 'సేవిద్దాం. 
అతనితో గడిపిన ఆ రోజులు ఎంత దివ్యమైనవి! యువకత్య్వంతో 
తొణికిసలాడే ఆశలు, ఆశయాలు, విశ్వాసం, స్మత్పనర్తన, 
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శ్చ _త్తమఘద్ది ఆ రోజుల్లో మమ్మల్నీ ఆవహించేవి, బంగారంవం¢ 
ఆ రోజుల్ని జాపకం చేసుకుంటూ, రూడిన్‌ ఆయుశార్‌ గ్యా! 
నృద్ధిగా వరి పరిలాలని, యిదిగో యీ సానియం సీ; స్తున్నాను 
అంటూ -లేశ్‌నోవ్‌ చేతిలోని గాసును ముందుకు పెట్టాడు 
అందరూ అతని గాసును తమ తమ గాసులణో ee 
శుళో సంతోషంతో! బెఫిన్లోవ్‌ తన చేలీలోని గాసును చేర రాల 
జారఏిడివాడు. పాన్‌ లోవ్నా ఆసందంటతో తన భర్త చేతులన 
పట్టుకొంది. వ్రీగసోవ నన్రుూ “నువ్యి౧తే గ్లపన్యాసక డవ! 
. ననుకో లేదు. రూడిన్‌ కం శు అమోఘంగా ఉపన్వసించాన్చు 
నే కదిలివోయాన్లు” అన్నాడు. 
మ ఈ నేనేమో ఉపన్యా సం ఇప్ప లేచే ? యింతెేకీ నిను 
కదిలించడం ఎనరితరంకాదు. ,.. సరే, రూడిన్‌ మాట మః 
"శంచుకుళి నురో విషయం మూాటాడుకుందాంి అంటూ తేజ్‌ 
నోవ్‌, వెన సిస్లోవ్‌ ను యిలా (పశ్నించాడు. పొండలవిసీం 
యింశళా అక్కడే వున్నాడా * 
“అక్కడే వున్నాడు. అతనికి ఆవిడ మంచి ఉద్యోగ 
ముకటి చూసింది. a జీతమే.” 
విందు ముగిసిం అతిథులంతా వెళ్ళిపోయారు. 
భార్యాభర్త రలు wna మిగిలిపోయారు. పొన్‌ 
లోవ్నా ఖ్‌ ర్తను చిరునవ్వులతో పలకరించింది. అతని నుదుట 
మోదపడుతున్న తలనెంఓుక్ష లను, తన కొనన గోళ్ళతో వెనక్కి 
సవరిస్తూ ఈవేళ ఎప్పుడూ అనుకోంది, మీరెంత హాయిగా 
మాట్లా డారండీ, ఎంత భాగా మాట్లాడారూ! "తెలివి కేటలుగా 
జాచార్యంగా మాట్లాడారు, కాని క్క సంగతి మాం 
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మో రొప్పుకోక తప్పదు, ఆనాడు రూడిన్‌ అంకే ఎర్లిక్ర వ్వత్ని 
శీకంగా ఎంత ఉేకంతో మాటాజేరో యీవేళ "అంత 
ఉ దేకంగానూ సమర్శిస్తూ మాటా డారు” 

“చేలకొరిగిపోయిన మనిషిని నేను, కొట్ట లేను పావ్‌ 
భోన్నా. ఆ రోబుల్లో అంశు వేరు. తన పాటలో రూూొడిన్‌ 
ఎక్కడ నిన్ను పెడదారి పట్లిస్తాడో నని నాభయం ” 

“బావున్నాయి మి మాటలూమిహూనూ, ఎవరన్నా 
వింటే నవ్రుతారు. అతను మాటాడుతూంశే, తెలివైన 
వాడనిపించిండి అతనంకు నాకూ భయమే. కాని అతని 
ముందు ఏమో మూటాడ లేకపోయేదాన్ని. అదేమిటండీ 
ఆ పీగసోవ్‌ రూడీన్‌ని అంతలా “వేళాకోళం చేస్తాడు అస 
హ్యంగా లేదూ €* 

“కిసోవా? అతనంత అసహ్నాంగా మాటాజేకు 
గనుశే రూడీన్‌ అంశు నే నంత ఆభిమానంగా మాటాజేను, 
సమరకనాను, రూడిన్‌ వంచకుడని యిచ్చకాల రాయుడని 
అనడానికి అతని కెంత శ్రైర్యం$ అలాయి తే రూడిన్‌ కంశు, 
కి.సోన్‌ వెయ్యిరెట్లు వంచకుడు, ఏదో యింత భూమోప్పుటాొ 
వుంది. పీగసోవ్‌ కి పట్టపగ్గాలు లేన. రూడి న్నే కాదు. ప్రతివాళ్ణి 
'వెకిారిస్తాడు. వెక్యిరించడూ మరి యిప్పుడు కనిపించే 
(పతిదాన్నిి, (ప్రతివాళ్లి, ప్రతి శ్రీని తీడుతూన్న, యా పీగ 
నాచే mo చేస్తున్న ప్పుడు ఏం వేసేవాడో వెలుసునా€) 

“గిన చేస్‌ వాడూళీి 

“అపుడు రెండుచేతులా లంచాలు మేసే సనాొడు,” 

“నిజంగానా 1” 
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“నిజం, ముమ్మాటికీ సిజం.” 

“అత నలాంటివాడని అనుకో లేచే?) 

“సెక్షి తెలుస్తుంది * ఆడ డానిని,? 

కొంతసేపు పూానంగా యుద్దరూ వుండివోయాను, 
పాన్‌ లోవ్నా, భ్ర్తను యిల (పన్నించి-ది. న్న 
ఒకటడ గాలనుకుంటున్నా ను.” 

“అదుగు, చెబు తాను.” 

పావ్‌ లోన్నా నవి పొం పం సిగుతో అడిగింది. “నటా 
లియాకి, మూ అన్నకీ పెల్తెతే,..? 

“యాం. వెల్లె లే? ~ 

“యిద్దరి దాంపత్యం బాగా వుంటుందా అని. 

వ న వుంటుంది, చిలశాగోరంకల్లా వుంటారు, 
యిద్దర్లో!ి ఆ పిల్లే గడుసుది. అతను మంచివాడు. మనసారా 
(శుమిం'చాడు! పెళ్ళి చేసుకుంటున్నాడు, పెళ్లాం చెప్పినట్టు 
వింటాడు, యింతగన్న యింశేం కావాలి? ణా రా భర 
లిద్దరూ అన్యోశ్యంగా వుంటారు, , ,మనయిద్దరి మా పే తీసుకో, 
ఒక ళ్ళ వొక ళ్ళం (పేమించునున్నాం, పెళ్ళి చేసుకున్నాం, సుఖ 
పడుతున్నాం. వవుంటానవు మరి” 

ఆమె నవ్వింది. నన్ని అతని చేతులను పట్టుకుంది. 

¢ 4 + 

అడేరోజున మిట్టమభ్యావ్నాపు "బండలో ఒక మూడు 
గురాలబండి రోడ్డుమోద గుబిర్ని యావై పు పోతున్నది, 
చిరిగిపోయిన పఓవర్‌కోటు వేసుకొని గూసివాడిలా బండీ" 
త్‌ టిలో కూచుని ఒకతను గు రాలను కొరడాలతో అదిలిస్తు 
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న్నాడు. బండిలో గూడుకింద ఒక పొడుగై న వ్యక్తి క్రి అసీను డై 
వున్నాడు. పెద్ద టోపీ పెట్టుకున్నాడు, బట్టలు మూన్స్‌ 
వేదయూాయి, పక-ను ఒక పెళ్తువుంది. బండిలో కూచున్న 
న్వ్తి రూడిన్‌, తల కిందకువంచుకుస, పక్క-కు ఒరిగిపోతున్న 
టోకీని సర్దుకున్నాడు. గతుకులకు బండి కుదుపుళలొ్‌ ంది, 
కుదుపులకు అటూ యిటూ కదులుతూ రూడిన్‌ జోగిపోతు 
న్నాడు. జోగిపోతున్న మనిషీ సర్దుకుని కూచున్నాడు. 
“ఎప్పటి కె నా స్మతవుకు వచేరుకుుంటావుటోయి' అని బండి వాళి 
రూాడిన్‌ (పశ్నించాడు, 

“అయ్యొ గుర్రం! అరరే.” అంటూ టు. అది 
లించాడు. “ఆలే దూరం లేదండీ, ఆమడదూరం వెడితే అబే 
స్మ తవు. అదిగదోనో, ఆ కొండమళుప్పు దాటితే వెళ్ళిపోయా 
మన్నమాశే. ,.నడనక ఏమిటాలోచన గురాలకి 1 బండీ 
విప్పసీ మో పని పడతా, గళ్లు తిని బద్దకం బలీసించే 
గ్య రాలక అంటూ బండివాడు ఇెళ్లున ఒక గు రాన్ని 
హోర జాతో కొట్టాడు. 

“సరాలు కాదయ్యా. సీకు తోలడం తెలియదు. 
వొద్దుట్నించి అలా బాదుతున్నావుగాని ఒక్కడుగు బండిని 
కదిలించే ? వాటిని కొట్టడంమాని, ఏదైనా పాటపాడు, 
యిద్దరికీ ఊసుపోతుంది.” 

“కాళ్లు గుదు లక్కి పోయాయి, లాగ లేకపోతున్నా యి 
బాబు ! మరి బాలా దూర మొచ్చాం కదండయ్యా |! అందు 
లోనూ గతుకుల దారి. ఫెజేలువుని చెంపమోద కొటినటు 


లట 
ఎండొశటి, , .నేనేం పాడతానండీ* నాకేం పాటలు రావండి, ,, 
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అకక, గురాలూ, గొ పిల్లల్లా కదలే ి నసడవంజే, 
యిం కెంతో దూంంలేదు.” 

బండి కెనురుగా ఒక కు గవాడు అడ్డం నచ్చాడు, 
బండివాడు కోపంగా 'దారిచూనునుని నడవరా కుశాడా! అని 
బండి ఆసాడు, 

“బండి మోాదకుతోలి, నన్ను మాసుకోమంటా వే?" 
లొని కురవాడు గద్దించాడు, 

“అభ్య, చుుంచుక లాడుతున్నా ఫు. ఎనరనుకున్నా న్న 
బండీలోవున్న 'చెవరినుకున్నా వు? దొరగారు, మాస్కోటనుంచి 
వస్తున్నారు, పట్నపుబాబుల్లో నీ శేమిటి? దారిమానుకు నడు! ' 
అంటూ బండివాడు బండిని హో నిచ్చాడు. యీాడుసూ గుర్రాలు 

స తవు చేరుకున్నాయి. బండిదిగి రూడిన్‌ బండి వాడికి 
డబ్బిచ్చి పంపించి వేశాడు. పెట్టిపట్టుకుని స్మ్యతవులోసికిఅడుగులు 
వేశాడు, స్యతనులో శాపలో నోడు నిద్రపోతున్నాడు. నిద 
పోతున్న కాబల వాళి లేపి, రూడిన్‌ “యిక్కంా జెక్క-డై నా 
నుంచి గృూగపుబండి దొరుకుతుందా? అని (పన్నించాడు, 
మంచిగు రాలు యా పాం తాల్లో "లేవని అతను సనూధభాన 
ముచ్చాడు, 

“మంచివికాకపోతే పోస్కీ గ రాలు దొరుకుతాయా?” 

“మా ౨క్క-డికి వెడుతున్నారు? 

రూడిన్‌ తాను వెళ్ళబోతున్న (గామంపేరు చెప్పాడు, 
కొపలా నాడు “గు రాలు దోరకవండీ" అన్నాడు, రూడిన్‌ 
ఒక గదిలోనికి వెళ్ళి విసుగ్దాా టోపీ కిటికీ చెంతకు విసిరి వేళాఢు. 
రెండేళ్ళు గడిచినా అతనిలో కలిగిన పెద్దనూ శ్చేమి లేదు; 
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సాము కొంచెం ముడతలు కేరిండి. ఉంగ రాలజుత్తు అక్ర డక్ట్‌ డ్‌ 
తెల్ల బడింది. కొంత లేజస్సును కోల్పోయినా అతని లండమైన 
కనులు కాంతులతో (పజ్యలిస్తున్నాయి, పెదవులద గిర చిన్న 
చిన్ని లొ _త్తీలుపడ్తాయి. భరించ లేని కష్టాలను, అనుభూతా 
లను, విషాదాన్ని" అతనిమోము న్య క్ష్యంచేస్తున్న ద. మాసి 
పోయిన దుస్తులు వేసుకున్నా డు, దుస్తులు యీమధ్యన 
కుట్టంచుకున్న విశాన్చ. చొకా* మాద క తొడుక్కున్న 
జాడ కానరావడంలేదు. యావనముంతా నశించిపోయినట్టు 
కనిపిస్తున్నాడు, స్మతవుగోడమోాదన్రన్న శాతిపలకను చూస్తూ 
అతుశాలను చదువుతూ నిలబడ్డాడు, బయటికి వెళ్ళిన శాపలా 
మనిపీ. తిరిగివచ్చి, ఆ వూరికై శే బండి దొరకదు చాబూ, 
అంతదూరం రాలేనుంటున్నా కు” అన్నాడు. 

“అయితే ఏ వూరిశె తే దొరుకుతాయి?! 

“ఓవేోక శే తీకుగుబళ్లు న్నా యండి!) 

“ఓవోశా $ అక్కడనుంచి మళ్ళీ వెళొలంశు బాలా 
దూరమే ! చుట్టుడారి, “ఓవో”, “టాంబోను” కు వె'్లేదారిలో 
కాదూ వుంది * నేను *పెంజూకు వెళ్ళాలి.) 

ఇ" “దానికేముందండి. “'టాంబోవు నుంచి వెళ్లి చ్చండి, 
ఓవోనుంచి అడ్డ దారికూడా వుందండి.* 

రూడినో ఆలోచించాడు. 

“ఓహో! అలాగా? అయితే బండి కుదుర్చు. ఎలా 
గైనా నాకొకశే, 'టాంబోన్రిశకే వెడతాను.” 

బండికి గు రాలను పూన్న్వారు, రూడిన్‌ పెట తీసుకుని 
.యివళలి కొబ్వాడు, మెల్లగా బండిఎక్కి తలవంచుకొని 
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చూస్తూ కూయన్నాడు, నడుంనంచుకుని కేందకుచూస్తున్న 
రూడిన్‌ అసహాయునిలా, చైన్యంగా నిట్టూర్చాడు. బండీ 
కదిలింది. గురాల డెక్యల, మెడలోని" మున్యల చప్పుడు 
వినిపిస్తోంది. 


13 


అువరాగినా కాలం ఆగదు. లి ప్తలో కోన్ని సంనళ్ళ 


రాలు గడిచిపోయాయి. బుతువులు వెళుతున్నాయి వస్తు 
న్నాయి. శరదృతువు వచ్చింది. చెట్టు పండిన ఆకులను. 
టపటపా కన్నీటిబాట్టవలె రాలుస్తున్నాయి. *గుబెర్నియా! 
(వాంతంతో “యన్‌? అనే నగరం పెద్దది. నగరం మధ ను 
పెద్ద హోటలు ఒకటి వుంది, కరకర వొద్దువాడిచింది. చల్ళి 
గాలి రొప్పూకొసోంది. హోటల్‌ ముందు బక గు ర్రపుజీ 
ఆగింది, బగ్నీ లోంచి ఒకవ్యక్తి కి దిగి బదకంగా ఆన్రలించి, వల్లీ 
ఏరుచుకొనిచిశుకెలు జేశాడు. మనివీ వయసులో అంతే 
పెద్దవాడు కాకవోయినా అతన్ని చూసేసరికి గారవ'భొవం' 
ఉదయిస్తుంది. హోోటల్‌లోకి వెళ్ళి మేడ మె్లైక్కి- మొదటి 
అంతస్తులో నే నిలబడి అటుయిటూ మూశాడు, ఎనరూ కన్ని" 
వించలేదు. “ఎవరూ తేరే? నా కో గదికావాలి” అసి య 
అర్చాయు, మూలనున్న గదితలుఫ్ర తఠుచుకొని, ద్యారపు 
తెరలను తొలగించుకొని ఒక కుర్రవాడు అ వచ్చాడు, 
వచ్చి ఆమనివీస ఒక గదిలోనికి తీసుకు వెళ్ళాడు. గదిలోకి" 
వెడుతూ అ వ్యక్తి ఓనర్‌కోటు విప్పుకొని, బల్లమిదకు విసరి! 
వేసి సోఫాలో "చతికిలబడ్డాడు, చెండు చేతులూ ముణుకుల; 
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మాద ఆనించుకొని సగం సగం నిదపోతూ “మా నాకరు 
కు రాడు అవతల వున్నాడు. వీల్చుకురా” అని ఆజాపీంచాడు, 
యా వ్య కి మరవరోకాదుు అజ్‌ నోవ్‌, 

నాకరు గదిలోకి వచ్చాడు, ఉంగరాలజళత్తు, ఎ(రని 
బుగ్గలు కురవాడు సొగసుగా నున్నాడు. గోధుమరంగు 
ఓవర్‌కోటు వేసుకున్నాడు. బూట్లు బరువ్రగానున్నాయి, 

“మంచిది, కు కోడా! ఎలాగో యిక్కడికి చేరుకున్నా ౦, 
అమ్మయ (5 

“పాణం కుదుటబడింద6: కీ ” 

మేడ మెట్ల చెంత కాలీఅలికిడి వినిపించింది, అడుగుల 
చప్పుడు లెజ్‌నోన్‌ గదిదగ్గర. ఆగిపోయింది. “ఎవరిక్క-డా? 
హోటల్‌ లో ఎవరూ లేరా?” అ శేవీలువు వినవచ్చింది, తెజ్‌ 
నోవ్‌ లేచినించుని గది తలుపుతీశాడు గదికి కొం చందూరంలో 
ఒకవ్యక్తి నుంచుని హఠోబల్‌ కు రాడికోసం సిరీవీస్తున్నా డు, 
మనిషీ ఎత్తుగావ్రన్నాడు, 'రాగిజుత్తు, మొఖమల్‌ రంగు కోటు 
వేసుకున్నా డు, యి త్తడిబాత్తాలు తళతళా మెరుస్తున్నాయి, 
మనిషిని మూడగాచే లెజ్‌నోన్‌ ఆన వాలుపట్టి *రూడిన్‌” అని 
పిలిచాడు. పీలువుఏని రూడిన్‌ అటుతిరిగాడు. లెజ్‌నోన్‌ 
మొవాం గదివైపు తిరిగివ్రుంద్యి వెనకతట్టుదూసి, రూడిన్‌ 
అతన్ని వెంటనే గుర్తుపట్ట లేకపో యాడు. "లెజ్‌ నోవ్‌ అటు 
తిరిగి “నన్నింకా గుశేపటలేదా?? అని అడిగాడు. 

“ఓీహరాోో! మైశేలో మిఖలోవి-న్‌ లెక్‌నోన్లా?” అంటూ 
రూడిన్‌ కరస్పర్శ అందుక తనహాస్తాన్ని ముందుకుచాచి 
గబుక్కున వెనక్కి-లాక్కు-న్నాడు. ఆనాడు తన (శుమఉీదంతం 
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శెప్పడానికసి, రూడిన్‌ ఆక్‌ నోవ్‌ యింటికి నెళ్ళాడు, కర స్పర్శ 
చేయబోయాడు, అెజ్‌నోవ్‌ తనహాస్తాన్ని వెనక్కి లాక్కుని 
“మనకి మనకి కరస్పర్శ లెందుకులే? అన్న ఆనాటినూటలు, 
భూడిన్‌ కు జూస పక మొచ్చాయి. చాచినవాస్తాన్ని నెన క్షి క్తి లాక్టు ని 
సంశోయంగా చూస్తున్న రూడిన్‌ చేతిని ఆజ్‌ నోవ్‌ అహ్యా 
యంగా "రెండు చేతులతో నూ పట్టుకొని ఒత్తాడు, 

గదిలోనికి అతన్ని be లోపలి కిరా, కులా 
సాగా గడుపుదాం,” అని ఆహాంనిరాచాడు, యిద్దరూ కుర్చీల 
మిద కూచున్నారు. కొంత సేపు నిశ్శబ్దం. బొరిగురుపోయన 
గొంతుతో, మెల్లగా లెజ్‌నోవ్‌ “చాలా మారిపోయావే. 
అన్నాడు, 

రూడిన్‌ గద నలుమూలలా దృష్టీ నిసారిస్తూ, “అనన్ను 
మారిపోయా న నే అంతా అంటున్నారు. పోయేకాల మేగాని 
వచ్చేకాలమేమో కాదుగడా. ఒక్కొక్క ఏడే మూదపడు 
తోంది. వయసు మళ్ళుతోంది. కాని నువ్వు మామూలుగానే 
వున్నావు. అన్నట్టు అడగ టంమరిచిపోయాను, పావ్‌ లోన్నా.. 
నిభార్య కులాసొగావు. దా?’ 

“కులాసాగాచే వుంది. మమ్ముల్ని నువ్వు మర్పిపోనం 
దుకు కృతజ్ఞణ్ణి. అయితే యిక్కడికి వంపనిమోద వచ్చావు?” 

“శేనా కి వం పసీతేదు,” 

“యిన్నాళ్తూ వీరీ జేస్తున్నా వు 

“అదంతా ఓ పెద్దగాధ. యిక్కడికి కాకతాళీయంగా 
వచ్చాను, యిక్కడ నాకు తెలిసున్న మనసిపొకడున్నాడు, 
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ఆయన వసొడని, వస్తే కలుసుకుందామనుకుంటున్నా ను. సశే, 
నా మాటశేంగాని, నిన్నిక్కడ కలుసుకున్న ందుకు. ..” 

“భోజనం, బస ఎక్కడ” 

“నా భోజనమా * అడెకడో నాశే తెలియదు. 
ఏదో స్మతవు ఎలాగా దొరుకుతుంది. యీవేళ వెళ్ళిపోవాలి 
కూడాను.” 

' వెళ్ళిపోవాలా?' 

రూడిన్‌ అర్ధవంతంగా నవ్వేడు, “వెళ్ళిపోవద్దు మరీ. 
నన్ను మా |గామానికి వాళ్లు పంపిస్తున్నారు. అక్క-జే వుండి 
పోతాను,” 

“మనిద్దరం: కలిసి భోంచేదాం,? రూ డిన్‌ తలెత్తి 
మా కొడు, యిద్దరిమాపులు కలుసుకున్నాయి. 

“నన్ను భోజనోని కుండమంటున్నా వా? 

“అవును రూడిన్‌. ఉండమంటున్నాను. పూరంలాో 
మనం చదున్రకుంటున్న రోజుల్లో ఎలా గడ్తివేమో, ఎంత 
న్నీ హాంగా ఉన్నామా అలాగే యిప్పూడూ వుందాం. భోజ 
నానికి వుంటావు గదూ € నిన్ను కలుసుకోగలుగళతాననసి 
నే నెప్పుడూ అనుకోలేదు. ఆడబోయిన తీరం వెదుకై నట్లు 
యిక్కడ నువ్వే తారసపర్డావు. మళ్ళీ మనం కలుసుకుంటామోం 
లేదో, యిద్దరం కాస్సేపు కులాసాగా కాలశేపం చెయ 
కుండా ఎవరిదారినివాళ్లు వెళ్ళిపొబడం భావ్యమా మరి?” 
“సశే, ఉండిపోతాను,” 

"ఆజ్‌ నోవ, రూడిన్‌ చేతులను పట్టుకొని సంతోవంతో 


ఇక్‌ 
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నిమేడు, సాకర్ని కీలచి యిద్దరి కి భోజనం చెప్పూ. ఐస్‌ వేసే 
(దాకు పానీయం తీసుకరమ్మాను ౨.” 
4 4 శ 

భోజనం వేశి ౧ది, మానంగా మతులు భోజనం 
చేస్తున్నారు, తమ సి Ss దు అమన ఆనాటి 
ముచ్చట్లను 'ఛప్పుకో వాల నే కోరిక ఒకి రికొకరికి "తెలియకుండా 
యిద్దరికీ | కలిగింది. చూపులతోనే పంస్పంం అగ్గంచేసుకున్న టు 
యిద్దరూ ఆనాటి ముచ్చట్లను వహెప్పుకుంటున్నారు, తమ 
స్నిహతులు, సహాధ్యాయులు, ఉపాధ్యాయులు వారి యోగ 
శేమాలూా (పసంగ౧లో దొధ్దుకొస్తున్నాయి. కొందరు సహో 
భ్యాయులు చనిపోయారు. మరికొందరు యిప్పుడు పెద్ద, 
ఉద్యోగాలు చేస్తున్నారు. రూడిన్‌ మొదట నవమి మాట్లాడ, 
'లేకపాయాకు, శెండుగ్గాసుల (చాతీసారా తాగిన తరవాత 
నుననసనుకు కొంచెం ఉల్లాసం కలిగింది. అజ్‌ నోవ్‌ లేచి తలుఫు 
వినించి, ఎదుగుగాశన్న కుర్చీలో కూర్చుని 'చేతులమోద 
గడ్డాన్ని ఆనించుకొని అతని కళ్ళల్లోకి మ ఉండీ 
పోయాడు. “యిక యిప్పూడు చెప్పనయ్య్యూ రూడిన్‌ ! మనం, 
కలుసుకొని చాలా Mus అప్పట్నించీ యిప్ప టివరకూ " 
జరిగిన విశేపూలన్నీ చెప్పు.” 

రూడిన్‌ లెజ్‌నోవ్‌ వంక చూశళొడు, రూడిన్‌ దీనవద 
నాన్ని చూసి *“ఎంతనూర్చు! పాపం పూర్తిగా మారిపో 
యాడు అనుకున్నాడు లెజ్‌నోన్‌, 

అవును. రూడిన్‌ వూకర్తిగ”ా మారిపోయాడు, ఆనాడు, 
నురాడుగురాల బండిలో కుదువులకు జోగుతూ కూచున్న. 
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రూడిన్‌ వేరు, యిప్పటిరూడిన్‌ వేరు. ముసలితనం ముసురుకు 
వస్తున్నట్టు, కంటిచూపు మారింది, నడుస్తున్న పుడు ఒశవిధ 
మైన వణుకుపట్టుకుంది. మాటలుకూడా ధారాళంగా రావడం 
లేదు, ఆగుతూ, తడబడుతూ, నీరసంగా మాట్లాడుతున్నాడు. 
పూర్ణం అతనిమాటలు 'బాకులవలె గుచ్చుకొ నేవి, ఒరలో 
నుండి దూసిన కత్తులవలె హృదయంలోంచి "వెలువ జేవి. 
యిప్పుడు మాటల్లో పూర్వపు చమత్కొారమూూలేదు. తేజస్ఫూ 
లేదు. అలసిపోయినట్లు, విచారంతో కృంగిపోతున్నట్టు 
లోనున్న విషాదాన్ని" దాచుకుందుకు (ప్రయత్నిస్తున్నట్టు, 
వూహించినకలలు  పేకమేడలుగా కూలిపోయినట్లు, రూడీన్‌ 
భగ్నహృదయంతో మాట్లాడుతున్నాడు. 

“ఇన్నేళ్ళూ ఎలా గడిచేనో పప్పమనికదూ, అడిగేను 
నువ్వు! ఎలా గడువుకువచ్చానో చెప్పలేను. చెప్పీ లాభం 
లేదు. ..చాలా బాధప జాను, నాప్ప లేనంత బాధ, ఒక వూరు 
కొద్కు వాడ కాదు, వైరూశా తిరిగాను, కస్టాలు కలకాలం 
కాపురముండవంటారు. కాని నేను కప్టాలోపుట్లాను. కష్టాల్తా 
పెరిగాను, జీవితమే ఒక దిగులు, ఛారీరకి కష్టమే కాదు. 
మానసికంగా అవ_స్తల పాలయ్యాను. అబ్బ! జీవితంలో ఎన్ని 
రాగద్వేషాలు, ఎన్ని అనుబంధాలు. ఏటికి అంతూపొంతూ 
'లేదులాన్రంది, + _ఏమాటలు నౌ పెదవ్రులనుంచి జారిపడ్డ యో, 
పెదవి విప్పి నే నేమాటలన్నానో, ఆమాటలే నాకు ఎదురు 
తిరిగాయి. పగప పట్టాయి. నన్నేకాదు, నామాటలు నమ్మి, 
నాఆశయాలతో వీకీభవించిన (ప్రతివాణ్ణి ఆమాటలు పాముల్లా 
కాట్లు వేశాయి ! సరం వుంది. కొరడాతో ఒకసారికొడి జే 
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జాలు ౫ టెక తాకాను ఇరుకు 


అహుపతుంది. యింకి కోసాలై 3 శే జైళుభుకుది. అ సమానం 
కాడితే బండ జారిపోతుంది. చీనరాఅం'వే. తన. అంతే 
మునట చిన్నపిల్లాడిలా మారాంచేళొను. తు రాలే అ గ్నుగం 
లా] ముద్దు భారిపో యాను, ఎపూతరా సంజ" ర న వేవో 
అకు కలలు, ఫిట్రికోసం తాషుత్రేయగం, హస పతొాసాోల్సు దెబ్బ 
లాటలు వీడితో చీ నా జీవితం గడిచిపోయింది, కనిసం ఒకోక 
గలా నిజం కొవచేచు, ముగ్గలో నే పుట్ల, ముగ్గలో నే అగ లన్నీ 
నకించిపోయాయి, ఎక్కడీ! వెడుతున్నా జలా బయలు 
చే రచాణ్లి, కాసి న త్తేలా ముడుచుకుపోయి తిరిగిన చ్చే సివాణ్ణి, 
స్తే వముంది ? గుల్ల ఈ వేని న త్త మిగిలింది. చేను తిగగని నోట్‌ 
శీను, వెళ్ళని వూగులేను. 'పదకని సలంలేదు. గొక్కనిచాం 
చేడు. ఆగ మశాకిలా చేశవుంతా తిరిగాను. ఎన్నెన్నో అలో 
చించాను. అశచనేకచాటల వెంట నడిణాను. కొన్ని పాటలు 
బుూదముయం. మరికొన్ని ముళ్ళ దార్లు.” గూడిన్‌ కళ్లు పెద్ద 
చేసుకొని, పక్క కిమాస్తూ, 'లెజ్‌నోవ్‌!? అని మన్ననగా 
కీలచి, *ఈ సంగతి తేలుసునా¥ి అని [పశ్నించాడు 

తనను గూడిన్‌ మన్ననచేయడం ఖైజ్‌నోన్‌కు కష్ట శ 
మనిపించింది. 'నన్నెందు కలా మన్నాపనచేప్తావు గూడిన్‌ ! 
పూర్వం మనం కలసిమెలసి ఎలా వుంజేవాళ్ళం రి, 
ఒక కంచంలో తింటూ బక మంచంమిాద పడుకొన్సి మనం 
చదువుకున్న రోజులు మరచిపోయావా? అఆరోజులు మళ్ళీ పట! 
యనుకుందాము. అప్పుడు మనిద్దరం |ఖ్రాణ స్నేహితులం. 
యిషూడు సోదరులంళ . . 








చకా 
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రూడిన్‌ మనోథై ర్భం తెచ్చుకున్నాడు, కుర్చీలోంచి 
లేచాడు. ఒక్కసారి అజ్‌ నోన్‌ వంక వమా శాడు, 
అతని చంచలమైన చూపులలో శెప్పలేనిభావాలు! మాటల 
కందని ఛావాలను చూఫవ్రలు వ్య క్షంచేస్తున్నాయి, అప్పటి 
వలె రూడిన్‌ ధాటీగా మాట్లాడ లేకపోకున్నా డు, అప్పు 
డతను మాటకారి. గవ్వలగు క్రి గువ్వులపలుకు | 1! ఉటూపీరి 
విడుస్తూ, నవ్వుతూ రూడిన్‌ “లెజ్‌నోక్‌! చూశావా? నా 
స్థితి ఏలావుందో, నాలో వదో పురుగు ఉందనుకుంటాను, 
తీది అ సమానం తలుస్తూ, చెట్టు సు మొన్చ్యును తింటున్నట్టు 
నాశ క్‌ హరించి వేస్తోంది. త మ న శాం త్తి hoe 
వుంటుంది? ఎవరై తే మొదట నేనంటే  మోజుపడతారో, 
వాళ్ళే తరువాత నాకం వ తొరేకమాతారు, ,,మావూళ్ళోంచి 
వెళ్ళినగరువాత, ఎంత (ప్రయత్నించా ననుకున్నా వు? ఏదో 
సాధిద్దామని నా కల. ఇప్పుడిప్తూజే జీవితం అరంభమెందను 
ఫొన్‌ ఉత్సాహంగా ఒక (పయత్నం ng న వాణ్ణి, [ప్రయత్నం 
సగంలో విఫలమయీది. మళ్ళీ యింకే[ప్రయత్నం; పురిట్లో నే 
సంధి, ఆశలన్ని యిలా కూలిపోయినప్పుడు మనిశే పీమైపో 
తాడు? సీకు వేరేచెప్పాలా!” 
“అందుకు తగినంతభ్భతి సీకులేదు రూడిన్‌.* 

“నువ్వన్నది నిజం శ క్రి సన్నగిలింది. భవనం ఎలా 
వుండాలో ఊహిసా సా నేతప్ప జాసన్‌ కట్ట లేను, అదీ చొలోసం 
యింతకీ భవనం కశ్తుముందు సలం ఉండాలికదా! నా శాళ్ళ 
కింద ఏముందో, ల్‌ో నుంచున్నానో లేదో నాకే తెలి 
“యదు. నిలబడడానికి నాకు జాగాయే లేదు. జాగావుంకేగదా 
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అమన 
ఫ్రునాది రాళ్లు వేయడం, శంకుస్థాపనాను! యిన్నేళ్లు ఎలాగ 
గడిపొనో, 'ఏసాహసకృళ్యాలు వేశానో నా (పయత్నాలన్నీ 
ఎలా వ్యర్ణమ యా'యా అవన్నీ ౩ చెప్పి. సీకు ఏసుగెందుకు 
కలిగించడం?” 

“నాకు విసుగేనిటి రూడిన్‌! మనం సోదరులము 
చప్ప లేదూ? జరిగిందంతా చెప్పు నీకష్టాలు నాతో కాక 
యింశివరితో చెప్తావు? 

“సరే, శండుమూడు ఉదంతాలు చెబుతాను, ఇండగు 
మూడు సంఘటనలు జరిగాయి. అదృష్ట దేవత కనికరించి, 
దనుకున్నాను, చిరునవ్వులతో నన్ను పలకరించిందనుకు 
న్నాను. నా ఆశలన్నీ ఫలిస్తాయని Tere 
పొటిమోాద నే సొఆశే లన్నీ పెట్టుకున్నాను, ,.” a 

రూడిన్‌ చికాకుగా, సభాశతో తనజుత్తును త్ర 
స్నాడు, జుత్తు చెరిగిపోయింది. 

“పవి టా ఘటనలు?” 

“నిను చెప్తాను, వమూసోో-లో ఒక వ్య క్రినో క 
పరిచయమైంది. అక నొక నింతవ Er కాలా సిరి సంపన్నుడు, 
రెండుమూడు జమిోలున్నాయి. "ప్రభుత్వం ఉద్యోగ మిస్తో 
నన్నా నిరాకరించాడు, జీవితంలో అతనికి ఒకరాజు ఫ్ర 
తాను పెద్ద ఇాన్త్ర వేత్త కావాలని కలలు కనేవాడు, 
ఏజ్జానశొన్రమంశే వొళ్లు స మరిచిపోయీవాడు. అతనికి ఎందు 
కింత ఆస క్తివుందో, ఆ జేవుడిశే తెలియాలి. జీనుదూచ్వే స్తే గుర్రం 
సకిలించినట్టు, ఏిజానశొ,శన్రం జేరు వినగానే అతను ఎగికి 
గంతు వేసేవాడు, అయితే ఆ శాస్త్రాన్ని అర్థం చేసుకునే 
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పాటి కెలివికేటలు పూజ్యం, మాట్లాడ్డం అసలు చేతగాదు. 
నోరు మెదిపేవాడుకాదు ఏం శెప్పీనా “బండిచ్మకాల్లా గుడ్లు 
గిరగిరా తిప్పుతూ అవ్రనవునన్న ట్టు బ్యుర టకాయించేవాడు. 
ఏంచెప్పీనా బోధపడదు, ఎంత చెప్పినా తల శెక్కదు, అంత 
శుద్ధ ముద్దావతా రాన్ని చే నెక్క-డా చూ శ్లేదు, ఒట్టి చవిటి 
బుక, చీవిటిషరలో అక్కడక్కడ కనికనిపీంచకుండో కొద్దిగా 
గడ్డి ములుస్తుంటుంది, ఆ గడ్డిని పళువులుపై తం మూచ్చూ 
డవు. మనవాడు ఒకొపని (పోరంభించాడో, వెంటనే విధిగా 
ఉల్లాసీదా అయిపోయిందన్నవమా శే! నోళ్ళ త్రో పోయేదానికి 
నడ్డళ్ల తో చీలుస్తానంటాడు తపా అయిపోయీపని 
అతను తల చిడితే” అతికష్టమౌాతుంద్వి. చెడిపోతుంది, ఇెడి 
పోయినా చాగుండునుకాసీ, ఎదురు తిరుగుతుంది. అతనే 
(ప్రజల్ని పరిపాలిస్తే, (ప్రజలు శెండుచేతులా క తినవలసించే. 
అయి శే నేమి, తతను పజే (శ్రమ. చప్ప వేం, పుస్త సక ౦మాడ 
పుస్తకం చదివేవాడు, దస్తాలకొద్ద కాయితొలు ఖరాబు 
చేసేవాడు, విజానశాన్ష్రం అతని కొక అందమైన యువతి 
కాబోలు, ఆ పిల్ల oo వల పులుకురిపి స్తూ 
చెంగుపట్లుకు లాగేవాడు. పగలు చెయి పట్టుకులాగి తే శతేదు 
గాని, శాతి కన్నుగీటితే నస్తుందటి అలా “వుంజేది అతని 
వ్యవహారం, అస్ని తెలుసున్నట్లు నటించేవాడుం అయిలే నేం; 
ఒక్క-సుగుణం. అంతా భల్లూ కప్పట్టు, ఎవరితోనూ య. 
వుంజేవాడుకాదు ఒక్క-జే, ఏకాకిగా కాలం గడిపే 

అతన్నంతా, వాలా వింతమనిస చేవారు. ఈ Mise 
నాకు పరిచయ మైందయ్యా; లెజ్‌ నోన్‌ ! అతనికి చే నంయే 
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గురి, అతని ఉత్పాహంచూ సే నాకు సంతోవం. అత నొక 
ఆ వేశంలాంటివాడు. డబ్బుందీ జమోొలు న్నాయి. చీకూచింతా 
చేదు. అతనివల్ల వదో ఘన కార్యం సాధిద్రామనుకున్నాను, 
కొంతకాలం మాసోో-లో నే యిద్దరం ఉన్నా౦* తగవాత అతని 
జమికి వెళ్ళాం. ఆ రోజుల్లో నా కోపాలు, పథ కాలు, (పణా 
వికలు ఎన్నని చెప్పను ! “అంతా సంస్కరిబ్దామనుకున్నాను, 
మళ్ళీ కలలు కన్నాను. నూతన సంస్కరణలు, పోకడలు, 
జీవితంలో (పొరంభించాలనుకున్నాను.)” 

లెజ్‌నోద్‌ (ముతో నవ్వుతూ “అవి, లాసున్‌ సయా 
యింట నువ్వు కనిన కలలనంటి వనుకుంటాను.” 

కాదు, కాదు. లాసున్‌ స-యాయింట ఉన్నప్పుడు, 
నేను మాటాడుతున్నదంతా, ఎందుకూ పనికిరాదనుకునే 
మాటాడజేవాణ్ణి. అక్కడ ఏదీ సాధించలేనన్తి అంతా నిష్ప 
యాజనమేనని కొంతకాలం పోయాక, నే ననుకున్నాను, 
కాని యా జమిోందారుయింట వున్నప్పుడు నా అలన్నీ 
చిగిర్భాయి, జీవితంతో గొప్ప అవకాశిం నచ్చిందను 
కున్నాను ,.. జమోకి నెడుతున్నపూడు వాలా పు స్తశాలు 
“రాశా అనుకు అవన్నీ వ్యనసాయ శాన (గ౧ంభాలు, 
వాటిలో ఒక్క (పున స్తకంకూజా పూర్తిగా చేను చదవలేదు. 
సే, SO మూసి కంప కోమించాం. మొదట పనులు 
అనుకున్నంత, ;  సులుననిపీంచ లేదు. నెముదిగా ఒక కొలికికి 
వస్తున్నాయి, ఏమిందారు నాకు చ్చే హితు'డేకచా, మొదట, 
పనుల్లో అతను జో క్ష మేమో పెట్టుకోలేదు, ఊరికీ చూసే 
హరు: ఏమి అనేవాడుకాదు, అతని అభీ సపొయ మేమిటో 
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'తెలుసుకోవాలనుకు నేవాళ్ణి, కాసి చప్చేవాడుకొదు. యిలా 
చేస్తే బాగుంటుందని నే ke నూచించేవాకి, నేను సూచిం 
చిన (పకారం, నడుచుకు నేవాడు, కొని ఆ పనులు అయిషం 
గానే చేసేవాడు, లోలోపల ఏదో బాధపడేవాడు, ఉన్న 
, అసంతృ స్తేమిటో పైకి తెలియసిచ్చేవాడుగాదు. అంతా 
_ లోలోపల సరయంపాకం, చడీచప్పుడు లేకుండా యింతాచేసి 
న్య్వవపోరం యిక చక్కగా చెరవేరుతుందనగ్యా నేను వవ్పీం 
దానికి భిన్నంగా తనకు తోచినట్టు జే”సీవాడు. కోకిల గుడ్డును 
వ లెక్కలతో, కాళ్ళతో, "కొకీ కొంతకాలం ఫొడిగి, ఆరెక్క-ల 
తోశస్క ఆ కాళ్ళతోనే కిందకు తో సేస్తుందో అలాగే అతను 
నా పథకాలను చిందరవందర చే”సీవాడు.” 
“అలా ఎందుకుచేసేవాడు?” 

“నాశేదో పలుకుబడి వచ్చిపడిపోతుందని అతనికి భయం 
కాబోలు. అలాగే కనిపీంచేవాడు. (పవ ర్తించేవాడు. నేను 
చెప్పింది అడ్డదిడ్డంగా. చేయడమా, లేకపోతే మొదట (పారం 
ఛీంచి, తరువాత రధ్గుచేయడ మో! ఇదీ అతను చేసేపని, యిలా 
కంజేళ్ళు చాధపడోను. నా శాయశక్తులా, బాగు చేద్దామని 
(పయత్నించాను, (పారంభించినపని,. దినదినాభివృద్ధిగా 
పాడయ్యేది, నాకువిసుగాతే డి, సౌ న లేక పొగ బెడుతున్నట్లు 
నన్ను ఊదర వెళ్లేవాడు. అతనిమిద నాకు నమ్మకంలేదు" 
నొమిాద అతని కీ విశ్వాసం లేదు. యా విషయం, లో లోపల 
యిద్దరికీ తెలుసును. ఒక ళ్ళమిోాద ఒకళ్ళకి అసంతృప్తి a పెకి 
మా తం తెలియని చ్చే వాళ్ళం గాము, వవ్యవపోరం శాంతంగా 
చర్చించుకోవడం మానేశాం, ఒకనాడు నాకు జ్ఞానోదయ 
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'మెంది. అతనికి మడులు, మాన్యాలు ఉన్నాయి. సాకు లేన్చ, 
అతనికి తెలివి తేటలు పూజ్యం. నాకు ఆలోచనాశక్తి వంది. 
అతను అన్నంపెడుతున్నాడు. బసయివ్బడు, జీను అతనికి 
నా సలహాోలిసు స్తున్నాను, నాకు లేనిది అతనిస్తున్నా డు. క 
చేసివి చేసిస్తున్నాను, తిండికి ముహూంవాచి కాగు, గుడ్డకో 
బక నిరత రకుథి, ఆ జమిందారు వెంట పే కా an 
లిగగవచ్చు. కాని నాకిదేంఖర ర! మెగా సీను చెబుతున్న 
సలహోలన్నీ, చెవిటివాడిముందు కంఖంవూదిన'్లే. మైగా 
నా కప్రదిష్టకూడాను, వ్యవహారం వెడితే చాధ్యు్ణినేను. నెర 
చేరికే ఆ గొప్ప అతనిది. అక్క-డ వుండడంనల్ల నా కాలమూ 
హరించిపోతుంది శ స్ట్‌ నభా అవుతోంది, "మళ్లీ నొ ఆశలు 
కూలిపోయాయి, జక నాడు దురదృష్నకర సంభుటన జరిగింది, 
ఒక ళ్ళమిోాద ఒకళ్ళం శేకలు వేసరున్నాం, చెబ్బలాడు 
కున్నాం. కొట్లుగున్న ౧తేపసీ జరిగింది, నేను అక్కడనుంచి 
వెళ్ళిపోయాను,” | 


“వురి వెళ్ళిపో లే?” 
“వెళ్ళిపో తే నష్ట మేమిటో నాకు తెలుసును. గడవడం' 
కష్ట మే, అయితేనేం 
Ls ఆశయంకూడా పోగొటుకున్నావన్నమాట,” 
ల 
“పోగొట్టుకో లేదు, అదే పోయింది. మళ్ళీ జీవితం 
మూమూలే, యిల్లు+ వాకిలీ లేదు; తిండీ తిప్పలు వేను. వీధుల్లో 


తిరిగాను. ,,. అబ్బ. లెజ్‌నోన్‌' కోంణెం సానియం ర 
గానులో సు 
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"ఆజ్‌ నోక్‌ గ్లాసుతో పానీయం పోస్తూ నీ ఆరోగ్యం 
కోసం పానీయం పుచ్చుకుందామన్నా డు, వొళోర్చ్యీ- 
సృ తరము మరొక గాసు పొనియం అందించాడు. కుర్చీ 
గోంచిబేచి (వేమాభిమానాలతో రూడిన్‌ నుదుటను ముద్దు 
wets “పాపం! పాకోర్స్రీ- చనిపోయాడు, ధైర్య 
వంతులుగాని చేడరికాస్ని అనుభవించ లేరు, పొాళోర్చ్కీ- ఎంత 
ఖై ర్యవంతుడు 1 ఎన్న కష్టాలకు ఓర్చుకున్నా డు! 

రూడిన్‌ గ్లాసును "పెదవులదగర పెట్టుకొని & ఒక గుటక 
వేశాడు, లెజ్‌ నోవ్‌, తరవాత ఏం జరిగిందో చెప్పమన్నట్లు 
గూూడీన్‌ వంక చూశాడు, రూడిన్‌ శువిల్‌ మాద గాస సుపెడుతూ 
తన కథ మళ్ళీ (పారంభించాడు, 

“మాట్లాడాలనిలేదు లెజ్‌నోవ్‌! విసుగుపుడుతోోంది, 
ఆయాసం వసోంది. ++. చాలావూాళ్లు తిరిగాను, ఇంపీరియల్‌ 
ఆఫీసులో సె కటరీ ఉదోంగం వచ్చింది .. . అదంతా చెప్పె 
యా రా|తంతా సరిపోదు. యీలోగా వవో పనులు శేశాను, 
వాలా ఉద్యోగాలు చేశాను. ఆఖరికి, నవ్వక్కు చెబుతాను, 
గొప్ప న _ర్షకుణ్లె"చామనుకున్నాను, నికు అతను తెలుసు 
ననుకుంటాను. “కుర్భొ కవ” అని ఒకతను ఉన్నాడు. 


“అతన్ని గురించి నే నెప్పుడూ విన లేచే? కాని రూడిన్‌ ! 
ఒక సందేహం. వమ అనుకళోనంశు అడుగుతాను.) 

“అడుగు, సంబేహ మెందుకు?” 

“అంత నిశిత పజ్ఞావంతుడివికదా, కొసకు వ్యాపారం 
లోకి దిగేదాకా వచ్చాపన్న మాట.” 


గ 
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“నూ యిద్దరికీ పుట్టెనవావా. అలా వ్రండిపోతుంచా! 
వెంటనే పని| సారంభిం చారి. కూలీలను మాటాడుకున్నా 9. 
పని పురమాయించాం. అన్నీ అడ్డంకులే, పట్నంలో మిల్లు 
లున్నాయి, _పాజెక్టృంళు మిల్లు దార్ల క్రి గిట్లలేదు. యంతే 
సామా(గి లేకపోతే, (ప్రాజెక్టు. లేదు. అడి"తే వా లివరు. 
కొనుక్కు-ందామంే, మాదగ్గర డబ్బు లేదు, యిద్దరం ఆర్నెల్లు 
పూరికొంపల్లో వుకాం పెట్టి న తవిభాలా (ప్రయత్నించాం, 
అతను ఒట్టే" రొశుమ్మూతం "తిని మంచినీళ్లు పుచ్చుకు నేవాడు, 
న నిన్ని 'అరటిపసీ తి నేవాడిసి, యిన్ని క స్టాలుపడ్డా, మూశేం 
దిగులుగా వుండేదికాదు. "అజ్‌ నోక్‌! అక్కడి (పకృతివుండేదీ, 
నోటితో వ న్రించలేమనుకో! ఎలాగా నా (ప్రశెస్టకట్టి పంటలు 
పండించాలని మా(పయత్నం. వ ర్హకులదగ్గరకు పోయాం. అదీ 
యిదీ చెప్పాం, పొలాలు చాగుపడతాయన్నా ౦, నీళ్లు ప్రష్యు- 
లంగా దొరుకుతాయన్నాం. దగ్గరున్న న ర్తకుల్ని స్యయంగా 
కలుసుకున్నాం. దూరంగా వున్న ష్ష్‌ వాళ్ళకి ఉత్తరాలురా ఫాం, 
(ప్రాశెప్టకోసం నాజేబుతోవున్న ఆఖరి రూషాయివరకూ ఖర్చు 
పెళ్లుశాను. క క 


రూడిన్‌ కిటికీలోంచి బయటకు తెంగిచూశాడు. 


శల (పాక కడీలేనా* ఎంత సీరు ! ఎంతే అం 
అన్నో దకాలకి లోటుంజేదికాదు. 3 ' 


“చినరి కతను వీముయాడు ?” 


“ఇప్పుడు సై బీరియాలో వున్నా డు, అక్కడ బంగారవ్ర 
గను లున్నాయట,  తన్వ్య్వుకొస్తానన్నాడు సీ ఉద్దేశం అతను 
న్‌ ఎకి రా యె 
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శ త్తి చేతుల్లో నస్తాడనా? అతను పటింది బంగారమేలటే, మను 
ముట్టుకుంశు బంగారహాతుంది,? * 

“నువ్రురమాా(త్రేం బంగారం ముట్టుకుం కే) మన ఇ తుంది, 9 

“3 ముట్టుకుం కేనా? చే నందుకూ ప పసికిరానివాణ్ణనా 
సీ వుద్దేశం?” 

“ఎవరనగల రామాటో ఒకప్పుడు నీలోవున్న బల 
ఫీనత నే చూసీ సీవాణ్ణి. సమ్మూ నామాట, సశ _కీసామన్ష్యాలు 
ఎటువం టివో యిపుడు -శేమీసుకున్నా ను. బంగారాలూ, 
నగలు, నాణాలు గడించడం నీ ఆశయం న కన. 
నువ్వంశు నాకు గౌరవం, (యేమ, 1 

' నిజంగానా!) 

“అందుకీ నాకు గౌరవం” 

ముదా కొంతసేపు వూనంగా కూచున్నారు. 

“నేను చేసిన మూడో సాహా సకృత్యం చెప్పమంటావా 

“పానిే ss చేను ముదటివాణ్ణి. క 

“అయితే సడే, యిది మూడి ఫోన్స్‌ ఆఖరిది. (యామధ్యనే 
యిది తటసించింది.” 

“చెప్పు చెప్పు విందాం. 

“ఏకు తెలుసుకదా, ఒకోొక్కప్పుడు నాకు తీరిగ్గా 
వున్నపుడు ,,. ఒకొక్కప్పుడేంలే, ఎప్పుడూ నాకు తీరిశే, 
ఒక అభి పాయం తటాలున తట్టింది, చేను చదుకున్న వాణి 
కొచా! పదిమందికీ పనికొ చ్చేపని చేద్దామని నాకుభూవాలం 

“కుతూపాల మేమిటి ౪ ఆశయం !' 

“ఆ ఆనయంతోనే అనేక కార్యాలు తల పెట్టాను. తల 
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పెట్టిన వేపే కొనసాగ లేదు...యిప్పుడు నే నెందుకు ఉపాధ్యా 
యీడుగా పీల్ల లకి జ్ఞానబోధ చేయకూడ దనుకున్నాను. అనవ 
సరంగా జీవితం వృధా చేసేకంకు జీవితంలో నే నార్జించిన 
జానాన్ని యితరుల కెందుకు బోధించగూడదు  యిదివర శే 
| న పని చేసివృంకే కాొంతమేలు వేకూచేదికదా, మామూలు 
మనివీకం"బ, నాకు అంతో యింతో జ్లానంన్రంది. నకి 
ప స భారాళంగా మాట్లాడే నేర్పువుంది..** 
యిలా ఆలోచించుకొని ఉద్యోగానికి దరఖాస్తు పెట్టాను, 
చిన్న సూ(ళ్ళల్లో, బొ త్తిగా చిన్నపీల్లలకి చె చ్చీజేమాజఉండదు. 
కాని అక్క-డే నాకు " ఉడ్యోగమిస్తానన్నారు. వద్దన్నాను. 
(పయి వేట్లు వెప్పుకుందామంశే._యింతబతుకూ బతిక్‌ యింటి 
వెనకాల చచ్చినట్లనిపించింది. ఎలాగ శే నేం, యీవూళ్ళో ణే 
కళా శాలలో ఉద్యోగమైంది. శ 

“ఏంపాళాలు చెప్పేవాడివి?” 

రహ న్‌ సాహిత్యంగురించి బోధించేవాణ్ణి, యిదివరకు 
ఏపని య చేయలేదు ర్యాతింబవస్తు పుస్త సకాలు 
తిరగేసే సీవాణ్ణి. యునకుల మనస్సులను సాహిత్యనివయాల 
చెవు మళ్ళిస్తున్నానుగచా అని ఉప్ఫొంగిపోయేవాల్లి, వాళ్ళ ని 
ఏదారిలో పె పెడిశే బాగుప డళారాఅని, ఆలోచించేవాణి, మొదటి 
రోజు కాసుకు వెళ్ళాను. వెళ్ళేముందు మరాడువారాలు 
ఆలోచించి, ఆలోచించి చెప్పే లెక్చరు [వాసుకున్నాను,” 

“ఆకాకీ యిప్పుడు నీదగర వుందా?) 

“లేదయ్యా. ఎక్కడో అన్యాయంగా పోయింది, బోలా 
బాగా వచ్చింది. అనుకోనట్టుగా వచ్చింది. క్లాసులో, వేదిక 
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శీ క్యీ- కుర్చీలో కూచున్నాను, నేను రాగానే కు రాళ్లు బేచి 
సిలబజ్హారు. కూూర్చోనున్నా ను. లెక్చర్‌ (సారంభించాను,. 
ఛెప్పవలసింది ఒన్‌ గంట. కాని నాలెక్చరు గంటే సేపుపట్లలేదు, 
కొ త్రగదూ, గడగడా, రాసింది చదిపేశానేసూ యిరవై చై నిమి 
షూలసేవే వచ్చింది. యిస్పె ఎక్ట్‌రు, నేను చెబుతున్న పుడు 
తక్క-జేవ్రన్నా డు. కాసు అయిపోయింది. గంట కొట్టారు, 
గంట కొట్టగా నే, యింతే సెపూ నా లెక్చరుసిన్న ఇనశ్చెక్ట క 
దగ్గరకువచ్చి యిలా అన్నాను...“ బాగుంది, లెక్నురు బోగుంది, 
కొని పచాడణబరం జూ స్తీ అంతంత లేసిమాటల్ని కురాళ్ళు 
అర్గంచేసు సుకోలేకపోవచ్చు. "లెక్చర్‌లో స్పష్టత చేదు. అసలు 
విషయం కాంచమే చెప్పాను,” కాసి అజ్‌నోవ! ఏధ్యాసులు 
మూ(తం, నాలెక్చు చెంతోజాగ _ర్తగా విన్నారు, చవులప్పగించి 
ఏస్నారు, వాళ్ళ మ్హమొసాోల్ని చూశానుగదా, ఎంతఅస క్రి క, ఎంతే 
గొరవం ఎంత ఆశ్చగ్వం! "రెండోసారి కాసుకు వెళ్ళేనవుడు, 
ఉపన్యాసం తయారువేసుకు నే న “మూడోసారి అలవా 
శైవోయింది. యిక ముంబేమా రాసుకోకుండా నే క్రాసుల్లోనే 
ఉపన్యసిం చేవాణి. | 

ఆ ఉపన్యాసాలు ఎలావ్రున్నా యి? 

“అందరూ బొశున్నాయన్నారు. వృడయంలో కలి 
గన (పతి భావాన్ని, విపులంగా చెప్పేవాశి. కరర వాళ్లు 
(శ్రద్ధగా వినేవాళ్ళు. అందులోనూ ముగ్గురు, నలుగురుకు(్రాట్లు 
మెరికల్లావుం జేవాళ్లు, వాళ్ళ' మేధస్సు పాదరసంలా పరుగెత్తే ది, 
నాశేసీ అశ్చర్యంగా చూసేవాళ్లు. మిగతావాళ్ళకి నా ఉప 
సన్యాసం అర్థమయ్యేది కాదు. నిజం చెప్పాలిగచా. త... 


సీ 
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అర్హమైన వాళ్ళుకూడా, అప్పుడప్పుడు, సంబేహోలతో (పశ్నలు 
వేసి కంగారు పెళ్లువాళ్లు, కాని అది నాకేమో చికాకనిపించ 
చేదు. విద్యార్లులకు నే నంకే అమితమైన (వేమ, పరీశుల్లో 
అందరికి పూర్తి రగా మారులు వేసే సీవాతి. యిలావుండ గా 
నాకూ కొందరెకీ జగడంవచ్చింది. జగడం శాదనుకో, నేను 
కొంచెం దారితప్పాను. నన్ను చూస్తే వాళ్ళకి వీ ఫాంతి,. 
నే నందరికీ వ్యిభాంతి కలిగిస్తాను, కాలేజ్‌ కుర్రాళ్ళకి అంతంత 
లేసిమాటలో తాత్వికవినయాలు చెప్పడం అనవసరంగదా? 
విశ్వ విద్యాల యాల్లోకూ డా (వొఫెసర్లు అలా ఉపన్యసించరు, 
చేను విశ్వ విద్యాలయాల్లోని (పొఫెసర్ల ను మించి కాలేజీ 
పరు పాఠాలు బోధిస్తున్నా ను, 'అదీ నా లోపం. నేను 
శొప్పేవిషయాలు వాళ్ళకి బోధపడ వేమో ననే అనుమానం 
నాకు కలగలేదు. సీకు తెలుసుకద్యా నేను ఉన్న దాంతో 
తప్పి శీపడనని, వదోకానాలని కోలఠుకుంటాను. అడి సాొలోపం, 
"కాలే జీతంతో, విద్యావిధానంలో, పాఠాలు చెప్తే శ్చ తీరులో వ్‌ వ్‌ 
సంస్కరణలు అవసరమో ఆలోచించుకున్నా ను. ఆ సంస్కార 
ఇలు యిక్షు ఆచరించవచ్చును. ఎంతోసులభం. అయితే ఎలా 
అమల్లో పెట్టించాలి? [పేన్నిసాల్‌ కి నే నంచు గౌరవం. అతను 
మంచివాడు. తగు మనిషీ. నేను ఇెప్పింది వినకఫోడు. ఆయన 
భార్య నాకు తోడ్పడింది. వ. మనిషీని నాజీవితంలో 
ఎక్కడా చూళ్ళేదు. మువ్రైవళ్లు న్నా, పడి హేనేళ్ళ 
పీల్లలా మంచి పాకారిగా వుండే చెసి. ఒక మంచిపని తఆ చుడితే 
తానే ముందుకొచ్చేది, తాను నిజమని నమ్మినదాన్ని ఆచరిం 
చాలని ఆఫిడ తహుతవా, తన అభి(పొయాల్ని .నివ్యర్ష గా 
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ఎకటడైనాసశే, ఎనరిముందై నానశే, జంకూగొంకూ తేకుండా ' 
చొవ్బేది, ఆవిణ్ణి మర్చిపోమున్నా మర్చిపోలేను. ఆవిడకి 
నొ సంస్యారగౌొభిలావషను తెలియజేశాను, ఆవిడ సలహపెన 

కెపధకం తయారుచేశాను. ,.యింశేముంది* నాగతృవులు, 
ao నాకూ నిరోధం పెట్టారు. నొమోద ఆవిడకు బూొడీల్మ 
వొస్పారు. మూ కాలేజీలో 'అెక్కటలమాొష్టరు ఒకాయన 
ఉన్నాడు, అతను అచ్చం వీగసో వే. పీగసొోవ్‌ రు 'ఛిలివి కేటలు 
లేన్ల, యితనికి ఉన్నాయి కనుకనే నా కపకారం చేయ 
గలిగాడు, , అన్నట్టు అడగడం మర్చిపోయాను. పీగసోవ్‌ ఎలా 
వున్నాడు? బతిశే వున్నా జా?” 

“బతికే ఉన్నాడుగాన్సి చచ్చి నట్టు పడివ్రన్నాడు, 
అమధ్యన ఒక బ స్తీపిల్లను "పెళ్లి ల్లి చేసుకున్నాడు, ఆవిడ 
అతన్ని కొడుతుందస్‌ ఊళ్లో ఫ్ర స్ర్రకాగు.” 

కోసి యిప్పటిశే ౫ నా బుద్ధొస్తుందిలే . * నటాలియా 
ఎలావుంది? ఆరోగ్యంగా వుందా?” 

“ఆరోగ్యంగా నే వుంది,” 

“ఎప్పటా కులాసాగా వుందా?” 

“నంది.” 

రూూడిన్‌, పరధ్యానంగా గోడమిాదపడుతున్న తస 
(శ్రీనీడను చూస్తూ వూరుకున్నా డు. 

కొంత'సేవ్రు అయాక 'మెలకువ తెచ్చుకొని “ఆం ఎంత 
నరకు నబ్బాను ? లెక్కల వ మాస్టరు సంగతి కాదూ చెప్పు 
న్నారు 

“అవను, అత నేం జేశాడు? 
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“అతనికి చేనంళు చ్వేషం. పొముపగ, స్పష్టంగా అరం 
దాని చిన్న పదం, వాకంం నా ఉప పన్యాసంలో దొర్లి సరః 
దాన్ని గోరంతలు కొండంతలుచేసి వు వూరంతా (ప్రచారం ర్‌ చేసే 
వాడు. నా ఉపనొంసంలోని శాలు బాణసంచా. కాల్చి 
. నట్టుండేదట, - చేల్చిన టపొకొయలట.  చిటపటలాజే 
కప్పగంతులట, ననొసారి కాసులో ఒక పాఠం 
"చెప్పాను, చెప్తూ, పదహారన శతాబ్దపు ఒక పుశాణంనుంచి 
ఉదాహరణలు యిచ్చాను. అందులో చిన్న పొరపాటు 
నొర్జింది. డా న్నతను పరిశోధించి కనుక్కున్నాడు, బుద్ధి 
పూర్వకంగానే వీల్లలకు నేను తప్పులు చెప్తున్నానట. నా 
ఉపన్యాసాలన్నీ తపూలతడకలని పనిగట్టుకొని యింటోంటికి 
పోయి [పవారం వేసేవాడు, యినస్పెక్టరు చేనంకే మొదటి 
నుంచీ సుముఖంగా లేడు, (పీన్చిపాల్‌ ని నాకు వ్యతిరేకంగా 
కూడగట్టుకున్నా డు. 'లెక్కటలమాస్టరు, , యినస్పెక్ట రు ఒక 
టయ్యారు. గూడుపుశాణీజేశారు, మాకు తగు వొచ్చింది. 
నన్ను లొంగిపొమ్మన్నారు, నను లొంగనన్నాను, చీక్కు-లు 
నాకు కోపం వచ్చింది, వ్యవహారం పూర్తి రగా బెడీ 
సింది కాలేజీ కమిటీకి మా జట్టీలు తెలిశాయి. నేను రాజ్‌ 
య తప్పిందిగాదు, చేయడం సొ కిష్టం లేదు. అంత 

న్యాయంగా, నిర్దామీణ్యంగా వెళ్ల గొట్టడానికీ' నే నెనరనుకు 

i అక జేవుండి ఆ అనా య మేమిటో, చానిఅంతూ 
య. కేల్చుకోవాలనుకున్నా ను*. “కొసి వం చేయను అజ్‌ 
నోవ్‌! రాజీనామా వేయక తప్పి౦ందికాదు**. యిషు డిక గత్యం 
తరంలేదు, యా పట్టణంలో తలెత్తుకుని ఎలాతిరగను చెప్పు 


282 రూడిన్‌ 





'ఆజ్‌నోవ్‌ మాట్లాడలేదు. తలవంచుకొని కూచున్నా డు, 
రూడిన్‌ నూట్లాడాలని (పయత్నించి, కంఠం బొంగురుపోగా, 
వకొనంగా తలపంచుకున్నా డు. య ణకాలం నిశృబ్దం. రూడిన్‌ 
తెజ్‌నోవ్‌ వంక తిరిగి, “నా కిప్పుడు, మహాకెని “కోల్పుహోవొ? 
నాకం ee నుస్తోంగి, Noes “యావనమా! 
కలలతో ఊరించావు. అశలణో (భమపెట్లావు, నువు 
వూరించిన కలలు, పెట్టిన అశేలు యిష్వుడు నన్ను భయపెడు 
తున్నాయి, భయాల మధ్య దిగుళ్ళమధ్య నన్ను దింపీ, 
నువు ని వ్య-మించావు, దారులన్నీ మూసీ వేసి దనదిశలూ' 
ముంచెత్తి నన్ను బంధింభావు అయితే లెజ్‌నోవ్‌ ! యీ. 
లోకంతో నే చెందుకూ పనికిరానా * యా భూమిమిోద 
నే నెందుకు వుక్టేరు ? యి చేతుల్లో ఒక్కళార్యం నెర వేర 
డాని కికూడా ణేను పెటెవు వుట్టలేదా ? యొ (పశ్నేలు నన్ను 
బాధిస్తున్నా యి, ee నన్ను నేనే (పశ్నించు 
కున్నాను. భ్రోనున్న శక్తినంతా అణుచుకొని అణగిమణగి 
ళా లోకంలో పడివుండొలనుకున్నాను. కొని నాలో 
తెలియని, యితేగులకులేని శక్తి ఏదో నన్నావహిస్తోంది. 
ఆవహీంచి, నన్నా బేశించింది. ఏవరికీలేని ఒక ప్రత్యేకళ? ఒక 
సుగుణం, సొమర్ష టం కరం ఉన్నప్పుడు నువ్వెందుకు, ఎందుకూ 
దొసికిరానట్లు పడివృండాలి* సీ శ క్తి సామర్థ మంతా మేధ 
స్పంతా వృధా కావలసిందేనా? యింకొకొటి కో 
లెడ్‌ నోవ్‌ | మనిద్దగం చదున్రకుంటున్న రోజుల్లో, "నేన 
శీషజంగా తిరిగే వాణి. అన్నీ తెలిసున్నట్టు (పవ-ర్తి శ్రించేవాల్లి 
లోకంలో ' నాకేమిటి కావాభో, అప్పుడు "తెలుసుకో శేక్‌ 
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పోయాను. ఆనాడు నా. కా చైతన్యం లేకపోయింది. మాట్లా 

తూ ఎంత జాగా మాట్లాడేనో అని ఉబ్బిపోయేవాణి. 
అంతటితోనే సంతృ పై పిపటేవాళ్ణి. మనుషులను వదలి, వారి 
కీనీడలను పట్టు "ని, [వేలాజేవాణ్ని. కాసి యిపూడు నాకేం 
"కావాలో తెలుసును. నా వాంఛలు స్పషంగా ఒక రూప 
డా ల్చేయి. దాచుకునేందుకు యి'వేసీ రవాస్యాలుకాదు, 
నాకు రషూప్యాలు లేవు, ఒక్‌ 'ఫపయోజనాన్నరించి, దాన్ని 
సాధించ డానికి అనేక 'బాటలను వెతుక్కుంటున్నా ను, నాకొక 
అశయం, ఆదర్శం, జీవితలత్యుం ఉంది... యిప్పుడు నన్ను 
నేనే శాంతపర్చుశొని, ఒదిగివుండాలనుకుంటున్నా ను. పరిస్టితు 
లనుబట్టి మనిషీ. (ప్రవర్తించాలి. వ్‌ పరిస్థితు లొచ్చిన్నా వాటి 
లోనే ' యిమిడిపోవాలనుకుంటున్నాను. జీవితంలో, నేను 
'కోదుతున్నది ' స్వల్నాతిస్వల్పం. నా ధ్యేయం ఆకే దూరంలో 
లేదు, చేరువలోనే వృంది. లోకంలో వదోఒక* పనికివచ్చే 
వ ౧ అ చెంత స్వల్పమైనదై నా సిర్వుర్తించాలని నా అఖర్‌ 

కల., ,.యిదీ జేయలేను గాబోలు, ఏందుకు చేయ లేనూ ? 
యితకులవలె పనిచేసుకుంటూ ఎందుకు నా పొట్ట - నేను 
గస్టశమ్రచుకో లేను? యిలా అనుకుంటూనే, కష్టపడి బక ఉదో 
గమో సద్యోగమో సంపాదించాననుకో, pe వ. 
స్థపడతా ననగా భయంలేదు అనుకుంటూవుంట్కే వెంటనే 
భయం నన్ను వెంటాడుతుంది. అదృష్టం ఎదురుతిరుగుతుంది. 
దానితో ఆసిరతాంనికి స స్త్‌, కాలమంతా. దులాేగే 
గడిచింది, అజీమి' కర మరి... ఎందుచేతంటాను * లోప 
'వెంక్క-డుందంటావు+ి 
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శస్తిగి పెద్ద సమసి సి. ను వ్వేనా నాకో సమస్య. సీ చిన్న 
ప్వూడుకూూ నా యిలా చన సెపాడీని. మొుదట్క నువ్వు చేసిన 
పని బాగానే వ్రుగ' జీడి. సీ ధఠత్వతక్కు నా సహృదయం డీస్పాంగ 
పోయీది. కాని చినగన్ననూ(తం నువు (సాగంభించినపనే సీ వేళ్ళు 
ల్లో నీ సాడువేసేవాడిని, , .,నసీ గర్భ మైందనుకుంటాను, అప్పూడు 
తలా ఎందుకు చే శజీవాడినో నా కర్దమ య్యేది కాదు, నువు 
వీచి తంగా కనిపించేవాడిని. భయంకూడా వేసేది. నువు 
“స్కీ ఎందుకో భయం. నీకు దూరదూరంగా ఉంజాలనుకునే 
నాణ్ణే. నీ కున్నశ క్రి ఎపరికీలేదు. ఒకపని చేద్దామనుకుంటాను, 
యిలొ చేచ్చామస వూహీంచుకుంటావు. పట్టుదల వహిస్తావు, 
స ఊహలు, పట్టుదల అద్భుతం.” 

జట! దతం యాటటు? జవితమరతాపహోటిలి 
తోనే గడిపేను, జీవితంలో అవే మిగిలేయి. [క్రియళూన్యం, 
జీ నేమిటి సాధించానో చెప్పు!” 

“ఏమిటి సాధించా వా! సాధించటానికి యింతకం శు ఏమి 
టుంది? ఒక మంచిమాట చెప్పటంకూడా, మంచిపని ల 
వంటి'బే.) 

రూడిన్‌ 'లెజ్‌ నోవ్‌ వంకభూస్తూ మెల్ల గా సహక 
శజ్‌ నోన్‌ యొవాసికి చేతులు అడ్డంచె పెట్టుకొని అతికష్టంమాద 
యుపుూ డీక మొ వూరు వళ్ళిపోతావా?? . 

ఇళ దా మనుకుంటున్నానుః” 

“అక్క--డేముంది వెళ్ళడానికి? 

“చనిపోతే ఒకబారెడు జాగా వుంది" 

లెజ్‌నోన్‌ విచారంగా నవ్వేడు, 
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“ఇలా మాటాడుతున్నానని ఏమో అనుకోకు, నా 
మాటలు నీ కాశ్చర్యంగా నే వుంటాయి. ఆనూటలకే నా 
వినాశనానికి కారణం. వం చేయనుంటాన్ర? అది నాకో 
వ్యసనమైపోయింది. యిప్పుడు నేను చెప్పింది ఉట్లిమాటలు 
కాదు, + , ఇంకొంతకాలాని॥ి నా జుత్తు పూర్తి ష్‌ అడ 
'శుంది ఈ బుగ్గలు యింశా భోతుకుపోతాయు, , ,. నువ్వు 
'నన్చె ప్వుడూ సిష్క-ర్ష గానే, ర సంభా 
వించేవాడివి, కాని 'స్యాయంగా నే వా"ాసీవాడివి, అంతా 
అయమిసోయింని. వేశులుకాలేక ఆకులుపట్టుకొని (పయాజన 
మేమిటి * దీపంలో చమురులేదు. ఒత్తి ఫొడిగడుతోంది. =. 
మృత్యు వే అన్నింటినీ పరిష్యారిస్తుంది.”. 

“రూడిన్‌, ఏమిటంటున్నావు? మృత్యువా ! నా మోద 
సీకెందుకు కినుక? ఆమాటకి నేను తగుదునా? సీశ క్తిని కొల 
వడానికి చే నేపాటివాణి, జీవితంలో భాగ్య భోగాలు కావలని 
వసే, వాటిని సాధించే సం సీకు తప్ప యిం కెవరి కుంది? 
సీ శేడి కావాలనుకుంశ అడి చేయగలవు, శకిన్రంది, నాకా 
సంగతి తెలుసు. కొని యీ సిరిసంపదలతో నువ్వు (పమే 
యం పెట్టుకో లేదు. భోగాలనన్ని టిస్‌ త్యజించావు. సుఖా 
లను పరిత్వజించావు. వ వూనవుడు, ధనరాసులను తృణ 
(పోయంగా (తోసిపుచ్చి, ఆదర్శాలకోసం పరుగులు 'పెళ్షుడో, 
ఆ నూనవుడు ఆకలితో అలమటించడంలో వింకేముందీ.” 

“నే నంకే నీకు జాలిగా వుందికదూ! 

“సి మోద జాలికొద్దీ నే సీ నూటలు అనడంలేదు, 
నున్వుంశు నాకు గారనం. నీ శే సంపదలు కావాలనుకుంటే, 
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css ssrB rr య లా 
ఈ జమోొందాగుతో నే సరిిజటయుకోొ వాడివి. అతిని యిస్వక్‌ం 
"1h 








చేసీ ON! ఆదరించు? "వ as గ్ల శీ కాశం చి వళ్ళి పో రెమీ 
నంత ఎంచు వసస మనో , నేసి? పి?చుకో టీనూ! 
సి సి లాభాన్ని, సుఖాస్ని త్వజింఛాన్రు, "కాడిన 1! బక్కోం 
మూట. లోకంతో “డం కొల ముని. లున్నాయి, కోస్నిం: 
టిస్‌ అంటు నాస్క-చ్చు. గొన్ని అంటయుతోొక్క- చే బతక వ్ర, 
నువ్వు నుటోనృమానివి గూడిన! 


“కాదు లెజ్‌ నోవ్వు నుజిలీలుచేస్తూూ ఎగ్కో-ఢికి 'వెడు 
తున్నానో తెలియక గమ్మ్యుంలేసి చాటసారిని. అదీ కాదు, 
బట్టి చొల్లువుచ్చశాయిని.” 
“దీప గర్భం ను ఒక-నోట యిమడ లేవనే అయి'ే 
నే నంగీకరిస్తాను, కాని యిందాక నీలో వీగో స్పునుగు (పవే 
శించ్చి నిన్ను తొొలుస్తోంనన్నావు. శాని స 
న్యాయం కాదు. సత్యెంకోసం dre: లీ వకాంత, 
సీలోవుంది. ఏలో అస్థిత్వం సుంతీ న్రండవచ్సు, న సత్యా 
మా సినరీ ఎనలేసిది, ఈ ఇాంవు యింకొకరిశో శే నింత, 
వరకు చూడలేను, జిజాస, పరిశోధన, లత్యుం యివి నీ సహజ 
గుణాలు, నాకు ఒకప్పుడు కొంతకాకపోతే కొంత యోగకు 
లుం జీవి, "నేనే నువ్వైతే ఆనా జే యిాసద్దుణాలన్ని టికి పూర్తిగా 
స్తిచిప్పి, కరాచుని ఎలాగోలాగ కోలం గడిచే పేవాణ్ణి. కాన్షి 
నప లాకాదు. వయసుగో నేను సి కంచే యుసకుణి “hae 
కాని చే చేనాడో ముసలివాళ్ణయిపో యాను. ను సిత 
_యావ్వనుడివి. నీ అక వృద్ధాస్యం లేదు, ఏదైనా ఒక నూత్తే త్న 
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వస్తువు గోచరించింది యువకుడికంకు యింకా ఉత్సాహంగా 
నువ్వు ముందుకు పురోగమిస్తావు.' 

“లేదు లెజ్‌నోవ్‌. నా కా శక్తిలేదు ఆ శకంతా 
యిప్పుడు ఉడిగిపోయింది,” 

ఉడిగిపోయింది! ఆ మాట నీ దరిదాపులశేరాదు. ,. 
మృత్యువు అన్ని సమ స్యలను పరిష్య-రిస్తుందన్నా వ్ర? మృత్యువు 
కూడా జీవితసత్య మేకధూ, రూడిన్‌! ఎవనై కే, తోటిజనుల 
పట్ల సవానాన్ని కోల్చుతారో, వారు కమాభీతుకు అన రులు, 
'యితేరుల తమాభికుపె ఆధారపడని మానన్రడు యీ "లోక 
ములోవుండడు. నువ్వు ఎ ఎంత చేయగలవో, అంతటిసి జీవితంలో 
సాధించాను, ఎంతవరకు పోరాడగలవో, అంతవరకూ పోరా 
జే, =, అంతకన్నా నరం 9 చేయాలి? 

Sl వింతమనివి, వైపోయావు,. లోకంలో తప్ప 
బుళ్షైవు 

“మనిద్దరి దారులు జీవితంలో. ఇరొకచె వైపుకు మళ్లాయి, 
నాకు అదృష్టమనూూ, యింశేమన్నా అన్ను కష... కలి 
సొచ్చింది. అయోయింతో వుంది, అది కా. కూచున్నాను. 
జీవితంలో నే నేం పాల్గొన్నాను? నాటకం వేస్తుంకే, కుర్చీలో 
కూ-వొని ఆనందించే (వేతుకుడిని నేను. ఆ నాటకంలో పొల 
క్రెరిన్‌ నువ్వు జీవిత నిత్యసంఘర్ష ణ సీ ఊపిరి. యుద్ద 
.శ్ఞింగంలో సె నికుడివి, మనిద్దరం ఒకు రూడిన్‌. దారులు 
వేరై కేసం? రెండుదారులూా దూరంగా లేవు, సన్నిహితంగా 
నున్నాయి. మన హృదయంలోని భాష మని తెలుసును, . 
నామూగచూపుల్నీ ను వ్వర్థం చేసుకుంటాను. సి అలసీన | 
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కళను చే సనగత, చెనుపుంటాంను. నుసినగ ఆవిరాలు 
కరే. అల గడీ. అలానే చచున్తుస, ఛా కష 0 
మనిణ గో చనువుసున్న నశ నో మాం! sone nk nf 
m0 
సోయాను బప?) నుసి గ్‌ "సు మిగిణీ మేమా | (ఖడం 
తునం నొదించూసం టు 'చెబ్బలొాదుకుం శు. ఎంత భాగ 
జీవితం న పంచుకొని ఉం డేది, OVW prs 
వెళ్ళిపోతోంది." నతన తేగం నస సి వుని పబకీగ మర్చి 
ఆఅ తనం "వినుత ఇది, వనో ఆ సచ్చాలకోసం, యా ఇ 
ముందుకు పురోగ స! స్తుంది, మసిద్దగం స చేతులు పట్నరు, 
అన్యాయంగా వుందా. wus ససాడిన్‌ , యంసెొడ్య- చిన్న 
ఈ ఒక్కొ పక వాసియం పుచ్చుకో, ఏదీ మన ఉట ౮ ౧గా 
పాడుకునే యువగీతం పాడుకుందాం. 
'స్నేహీతులిద్దరూ గాసులలోపాసీయగ సింపుగున్నాగు, 
గ్లానులను స్పర్శింప జెస్తు" 'సిట్టూగ్చు విడిచారు. సంతోవంతో 
యునగీతం వ. ఫ్‌ క్ర అచ్చు! కున్నారు. గొంతులుకలిపి పాడేరు. 


గీతం ముగిసిన, అజీనోన నువ్వు మా నూరు పెడుతునాాన 
కదూ?” 
“వెడుశున్నా ను” 


వ సీ "కేల స్తుంది! ఆస్ష్రేశాలం ఉండలే వను: 
కుంటాను, ,, 

“ఎందుకుండ లేను?” 
“అక్కడ “ని అన్న నాళ్ళివరున్నారు * +, కాలో 
చేఖూ వంగితే, ...) 

రూడీన్‌ వనింా నూట్లాడ లేదు, 
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“రూడిన్‌ ! ఒక్క- (పార్గన. మరోలా అనుకోకు. నీకు 
ఏ ఆపదవచిన్యా, నేనింకా జీవించేవ్చన్నా నని జాపకం పెట్టుకో, 
[న ప ముల్లుందనుకో, న్స్‌కూ ఒక తమ్ము దుస్నా డనుకో. కి 
తో “సంతోవం లెజ్‌నోవ్‌ ! ఆమాచే పదివేలు, నీమేలు 
[అగ్ని వేనూ కాని నే నందుకు తగను ? 
తోంది. ఎను ఒకవ్య క్తివిశావు రూడిన్‌ ! నువ్వ్యొకఅలోచనవి. 
SSSR ఆలోచన కికూడా ఫావానికికూ జా వ శాంతి 
(నో! వాలికదూ? 
పైసా “నా జీవితమంతా వృథా. ఎన్ని ఆలోచనలుంశు వము 
“లోని జనం? భావనాజగత్తుకు, నా ఆలోచనలతో నే నేమి 
హ్‌ క్లో వంతం చేశాను?” 
బవ దిగులుపడకు రూడిన్‌! (పకృతి మనిషికి కొంత శ క్త్‌నే 
యెస్తుంది, అంతశ క్రినీ యివ్యదు, అంతశ క్రీ అతనిదగ్గరలేదని 
మసం దిగులుపడక్కాగ్లేదు, ఎంతేశే క్రివుందో అంతవరకే మనం 
ఇషుం చాలి, స్ట 


Way 


ర “నాగ్‌ క్తి సంచారంతో న, య్మాత్రలతోోశే హొరించుకు 
పోయింది. యుల తీరిన చే నేం సాధించినట్టు! 


“నీ సంచారం వృథధాకాదు, ఆలా సంచారంచేస్తూనే 
జీవితంలో పురుహాగ్థాన్ని నువ్వు సాధిసావేమో! ఆలా మజి 
లీలు చేస్తూనే, దివ్య సంటేశాన్ని లోశానికి అందిసా వేమో! 
మూనవ "సేవచేసీ తరిస్తావేమో!, ,,యింతకీ రూడ్‌న్‌, మన 
ముంతొ 'దివ్రుడి చేతిలో శేలుభామ్మలం కదూ?” 


రూడిన్‌ వమిా మాట్లాడ లేదు, నిశ్చలంగా చూస్తూ 
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టోపీని, చేకస్పచ్చుకున హ్‌ 
“ఇప్పుడీ అ “సళ్ళినోతా ఇళ ఈరా గి క షస 
“వెళ్ళిపోతాను లెళ్‌నోన్‌, కృత్యాణ్ణి.' 
“అంతత్యింగా 'వళ్ళిసోవడ' న?) 
క వె సవ, శాలి? 


Ts గ్చ తమ్ముషొెన న! క 


(1 


“3 నాయిల్లు ని గుంట. 

శ్నేహితు లిద్దనా ఒకర్నొకన కౌగలించుకున్నా న్య” 
మూడిన్‌ గదిలోనుంచి న వెళ్ళిపోయా We NSE", js 
భోణయింది, లెట్‌ నోవ్‌ కుర్చీలో నుప్పు గారూ "లబడ్థాడు. ద్య దీ 
నిట్టూ రాకు, కగ్చీలోంచి లేచి నుంచున్నాడు' మాన్యం" 
మూస్తూ అటూ యిటూ. తిరిగాడు. “పాపం! గూడిక్‌ ! 
కుంటూ మళ్ళీ కూచున్నా శాగితం కలం తీన్‌ భార్యకు 
ట్వ త్తం రాసు స్తున్నా! సర 

గడి వ క చీకటి జీబూతంలాన్టంది, గాలి నాళోరూో 
వీస్తోంది. దుఖస్తున్నట్టు గాలిరొద వినిపిసోంది. కిటికీలు 
దచదచా తపు తున్నాయి, రోడ్డుమిద చెట్టుకొమ్మ 
ఫెళ్ళునవిరిగి | కిందపడింది, హోరున గాలివీస్తున్న, దుమ్ము 
"రేగుతున్న యిలొంటి రాత్రులలో, హోయిగొ యింటిపట్టున 
కూర్చున్న మానవులు అదృష్ట వంతులు, యిల్లూ, నాకిలీ'శేళ 

యా గాలిలో చీకటిలో, దుస్నులో పీధులవెంట తిరుగు 
తున్న [లి కారులు. నాళ్ల సి ఆ భగవంతు జే రత్నీంచాలి ! 
4 4 ఖీ 


గు 
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కొన్నాళ్లు గడిచేయి. పద్దెనిమిదివందల నలభై ఎనిమిదవ 
సంనత్సగం ==. నెలలు గడుస్తున్నాయి. జూన్‌ నెల రోజులు 
న్‌ర్షి వోతున్నాయిం = యిరవై అరోలేసీ... + సాయం[తం అను 
తోంది. గాలి స్తంభించింది. ఉకబోస్తోంది. పొరిన్‌ నగరంలో, 
అగ్నినలె (పజ్యరిల్లి న మహాపప్ప్ణ నం |క్రమ్మక్రమంగా సన్న గిలు 
తోంది. (పభుత్వ సై సికులు ఆయుభాలభో (పజలమోడద 
విరుచుకుపడుతున్నారు. నగర వీధులలో సై (రవిహోరం 
చేస్తున్నారు. విప్తనయోధులు అప్రతిహతంగా (ప్రభుత్వ 
సె నికులను పతిఘటిస్తున్నారు. యన్‌, ఆంటోని ఫాబర్ష్‌ 
లోని ఒక చిన్నవీధి. బీధిముందర రతుణ|శేణిని నిరించుకొని, 
విప్ప వీరులు వీధి (ప్రతి అంగుళాన్ని కాపాడుకుంటున్నారు... 
న నికంల బూట్ల చప్పుడుతో, అవతలపీధి (పతిధ్యని 
ఎది. బూట్ల చప్పుడు దగ్తిరపడింది సైనికులు తుపాకు 
శీను. గురికె విట్లారు. యుద్దం పహళోశాపకోకీ సాగుతోంది, 
గుళ్ళ విరాద ప చేచాయి. పొగ కృమ్ముకువస్తో సోంది, 
సక్‌ ఆ; (శేణిని (ప్రభుత్వనై నిక టం 7 డొిగబోరు: విప్ప వై సి నికు ం' 
వ్యూహం వపదిరివోయిం బగ గర, తుపాకి స క 
తప్పించుకొంటూ న. రతణదుర్షం చెంత 
యుద్ద వాసాక మొసం ట తలక్రిందులుగా పడిపోయింది. రతుణ 
దుర్హంమాద హఠాత్తుగా, నల్లని ప పొగలమధ్య ఒక మెరుపు 
మెరీసినట్లు, రి క "వ్య కిన చ్చి నిలబడ్డాడు, అవ్యక్తి 
శంభీరంగా, తీక్షణంగా, గురి పెడుతున్నట్లు చూస్తున్నాడు, 
అజాన బాహువు, వేసుకొన్న కోటు చినిగిపోయి, గుడ పేలికలా 
'శేలాడుతోంది. ఎ(రసి గుడ్డకట్టుకొని నడుం “విగించున్నాడు 


లి? నూ డిన్‌ 


“రీగిపోయినజుత్తు గడ్డి టోకీళోంచి తొంగిచూస్రోంది, C2 
చేతా విగ్గజండా, మరొక చేశే పెద్దఖడ్రం పట్ట పట్టుకొని నుం 
న్నాడు. జండా ఎణురుతో సా క్రీ సూర్యకాంతి 
'మెగుస్తోంది. క్ర లిని వ్రూవ్రతూ్యూ జెండాను ఎగుగ వేస్తూ గ్ర 
నొంతున టె న్‌ అంటున్నాడు. (పభుత్వ సై ని సికులు రివ 
దుగ్షం అవక సొంచివున్నారు. జండాను ూాసి ఒక సై నికు! 
ఆ మనిమీకి గురిపెట్టాడు. తుపొకిపేలింది, గుండు దూసు! 
థోంయింది. ఆ ఆజాను చెహున్చు చేళులలోంచి జుడాన! 
కలిని జారవిదుస్తూ రతు ఇదుర్తంమిోదనుంచి ఒరిగీపో యాడు 
భూజేవి పాదాల చెంత మోకరీల్లీ నట్లు పడిపోయాడు. ఇంకొ 
గుండు అతసి రొమ్ముల్లోంచి దూసుకుపోయింది. పొగలుకమ్థుక 
వస్తున్నాయి. మంటలు విజ్బంభిస్తు న్నాయి, ఏప్తవకొరుల 
పరుగు. రు, వీధికో ప పక్క-యిళ్ళల్లో చాగొంటున్నారు 


గోప / గంటి మంకు దూసుసుపోయిన చేలకుఒరిగి 

జో జగ నిస్తవ రౌరాధుడు కూజావస్తున్న వరో! 

గాభుదితి! : “ఆ... 1త రుణ చేసిన నుహావీరుడు ఎవరో 
ఈ నునా?! 


. గుండు దూసుకుపోయిన అరటిపూ'. దొప్పలు7 
తల విడిపోయిన, ఆ అజాను చాళుువు ఆకా ట్య 


ఇరుగ్గా? ర్తూడిన్‌ ! డిమిటీ నిఖలోవిచ్‌ రూడీన్‌ 11" 


అసపతబననాలు అట పటాల పత నట యావోతతాడింజపునాతనత అలల లా సహాకార 


" నుందరీ (సెన్‌ విజయవాడ . 1 


